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Pésgotin

Xendevanén héja,

Ev e, bi hejmareke dewlemend a BIR& em disan bi hev re ne.

Cawan ku hiin ji dizanin BIR, kovareke rewsenbiri ya mewsimi ye. Lébelé ji
ber sedemén ne di desté me de, carinan dema der¢iiné diréj dibe, em pé re nagijin
ku tam di dema wé de kovaré bigehinin ber desté we. L& em dixwazin ev yek béte
zanin ku em di waré xwe de qewi biyardar in.

Béguman dinya bérawestan her digere 0 pé re ji diguhere. Bi gotineke din "tisté
ku naguhere guherin bi xwe ye". L&belé her guherin ne péskeftin e yan ji ne eréni
ye, berovajiya wé ji mumkin e. Carinan ji, guherin bo hinekan erini be, dikare bo
yé di neyini be. Yan ji, bo hinekan pésketin e, bo hinekén di ji pasketin e. Yén ku
di pévajoya guheriné de dimesin divét li pésiya xwe binihérin. Ji bo ku pésiya xwe
bastir bibinin helbet divét xwedi tecrube bin. Tecrube ji di biré/hafizayé de téne
tomarkirin G parastin. Ji lewre her ¢i tisté ku péwendiya xwe bi neteweya kurd re
hebe, bi taybet, her ¢i tist€ ku ji bo kamilbiin G pésketina neteweya kurd dé€ bibe
bingeh, kovara BIRé dixwaze di bira xwe de geyd bike @ bixine xizmeta neteweya
kurd. Divét béte zanin ku xizmeta bo gelé xwe, fidakariya bo neteweya xwe ji
layeki ve xizmeta Insaniyeté ye ji...

Gelé kurd ji taritiya diroké bigire heta bi roja iroyin her tim i vi welati, 1i ser
vé erdnigariya ku navé xwe ji peyva "kurd" girtiye, ango li Kurdistané, bi ketin G
rablinan be ji, jiyana xwe her berdewam kiriye 0 dé berdewam be. Erdnigariya
diroki ya kurdan, demeke dar @ diréj blye qada ser G desthilatiya nifliza hézén ipm-
peratoriya Osmani G Sefewi G Uris (i Ereban. Wek té zanin pisti belavbina dewle-
ta Osmani G Rusyaya Qeyser, bi dawiléhatina Seré Cihané y€ yekem re bi serkésiya
Britanya 0 Franseyé hézén emperyal én rojavayi li herémé bici bin. Li Rusyayé€ ji
bi serketina Soresa Oktobiré, Bolsewik bin desthilat. Di encama bazarkirinén
dijwar de desthilatiya Britanya 0 Bolsewikan (Sovyeté) li ser rewsa miletén bind-
est i nexseya siyasi ya Rojhilatanavin G Qafqgasan li hev hatin. Di nexseya siyasi
ya nuh a Rojhilatanavin de kurd wek mileteki bédewlet @i bindest hatin histin ku ev
rewsa ne rewa, ango meseleya kurd ji wé rojé de ye giriftek e. Béguman ték¢iina
Komara Mahabadé ji encama vé lihevhatiné ba. Pisti ku Yekitiya Sovyetan di sala
1992an de tékel, vé caré bi serkésiya Dewletén Yekgirti yén Amerika (DYA) G
hevalbendén wi pévajoya pékanina Projeya Mezin a Rojhilatanavin dest pékir.

Béguman 1i ser Projeya Mezin a Rojhilatanavin pirr tist hatine gotin G
nivisandin, berdewam j1 dikin. Em j1 dixwazin li v€ der€, di ¢arcoveya vé projeyé
de, derbaré hinek guhartin 0 blyerén ku li vé dema dawin ridane ¢end gotinan
bibéjin.

* Pisti ték¢tina rejima diktatoriya teokratik a Efxanistan Gt Baasizma Iraqé, di pey

re j1 ji Lubnané vekisandina hézén cekdar én Striyé, di herémé de pévajoya

guhartineki nuh da destpékirin. Her weha di rojevé de jihevdexistina rejima
teokratik a frané 0 pé re ji ya Striyeya Baasi li ber deri ye. Dewletén herémé



ketine taya encama hilwesina van rejimén diktator. Lewra ew dizanin, hilwesina

statukoy€ ¢cawan ku wan hejandiye, dé ev yek kirtir bibe...

* Eger em vé pevglina li Rojhilatanavin weki listikeke setrencé bifikrin, her

aliyeki ji bo ku rewsa xwe bihéztir bike 0 hemleyeki serkefti pék bine, bi hema

mehareta xwe ¢i awantaj 0 piyonén li ber desté wan hene kar tinin. Wisan di-xuye
ku li hemberi fhtimala 1édana Amerikayé, Iran bi hewldanén xwe dixwaze di vé
peveingé de Tirkiyé béteref bike.

* Di vé pévajoyé de Tirkiye ji li gor karakteré xwe duali dilize; ji aliyeki ve mesaj

dide dewlet 0t miletén misilman én herémé 1 ji aliyé din ve, ji bo ku weki minaka

Iraqé li dervayi pévajoyé nemine, dixwaze hemi héz 0 siyana xwe ya ¢ekdari G

siyasi, ji bo bihézkirina pozisyon xwe 0 ligel Amerikayé besdarblina pévajoya

fran 0 Siryeyé bikarbine. Tékiliyén bi Hamasé re, bi gruba Sedr re, bi cemaetén
sii 0 sunni yén Iraqé re, ji bo vé yeké ne. Her wiha, armanca bingehin a van tevger

0 operasyonén eskeri yén li ser sinor ji ne pkk ye, ew tené sedemek e. Di rastiya

xwe de armanc, di carcoveya careserkirina pirsgiréka Kerkiké de tehditkirin an ji

cavtirsandina hukiimeta Kurdistana Basir e, her wiha ligel Amerikayé tevli péva-

joya lédana Irané biyin e.

* Di heman demé de ji aliyé pkk G réxistinén bi wé ve girédayi ve, li ser navé pro-

jeya “Tirkiyeyibtn”¢€ [hiin weki tirkbiné tébigijin (!)] ji bo kémtirin daxwazan

karanina tQjtirin rébazan, ji siyaseta dewleté re réxweskirin e, jé wédetir 1i ser
hesabé kurdan ne tu tistek e ji!...

* Blyerén vé sala dawin G bi taybeti ji ev ¢end mehén dawin nisan didin ku li

Tirkiyé konsepteke nli dest pékiriye 0 aktoré sereke yé vé konsepté ji wek her

demi artés e. Ev pévajo j1l wek pévajoya 28¢ Sibaté ye. Pasve gavavétina AK

Partiyé bidomine, dé aqubeta Partiya Refahé were bi seré wé ji.

Wisan diyar e ku ev pévajo dé endametiya Tirkiyé ya bo Yekitiya Ewropayé

bixine xeteré 0 hemi pékhatinén di ¢argoveya muktesebata YE de bo demeki diréj

dé werin rawestandin.

Ji lewre encama vé pévajoyé (i guhartinén ku li Tirkiyé ¢édibin dé ji her aliyan
ve U bi her awayi bandoré li ser tevgera kurd bikin. Ji lewre me hévi ev e, ku em
ji her demi zédetir higyar bin, pévajoya nii rast tébigijin 0 xweditiyé li nirxén
neteweya xwe bikin da ku gelé me careke din, sedsaleke din stixwar nemine.
Disan héviya me ev e, ku em ji bo paseroja neteweya xwe bixebitin 0 divé ew
reng G dir(b 0 niganén ku me dikin kurd, em ji wan re nebin biyani...

Kovara BIRé di desté we de amirek ji amirén xizmetkirina neteweya kurd e,
her wiha ji hézdarkirina bira me ya neteweyi 1 ji bo berfirehkirina pélén rewsen-
birane re platformeke kurdewari ye. Bi ¢i awayi dibe ew dizane, her kesé ku
xweditiyé li kovara BIRé dike, her kesé ku jé sid werdigre, ew xizmeté ji xwe re
0 ji neteweya xwe re dike.

Bi héviya ku em bi hejmareke dewlemendtir di xizmeta we de bin, niha
biminin di xwesiyé de.

BIR



1925 KURT HAREKETININ
YAPISI VE HEDEFLERI

"Ug bin yillik gecmisin hesabint yapamayan insan giiniibirlik yagayan insandur.

Biz, “Kiirt aydinlari”nin birakiniz
ti¢ bin yillik tarihi, geriye doniik yiiz
yillik tarihi yeterince arastirdigi
sOylenemez. Bu tespit ge¢cmisin, resmi
sOylemin disinda titizlikle arastiriimasi
ve yazilmasinin tarihsel bir gorev
olarak omuzlarimizda durdugudur.
Bunu sdylerken tarih¢i bir kimligim
yok. Tarihe olan ilgim bir aydin
olmanin Gtesinde degildir. Kiirt
toplumuna dayatilan statiiniin olugum
donemini arastirmak, Cemil
Gilindogan'in deyimiyle "meslekten tar-
ihgilere" diisen bir gorevdir.

Tarihe yaklagim her donem hem
tarihgilerin hem de tarihsel ve siyasal
olaylara ilgi duyan bireyi mesgul eden
en 6nemli sorunlardan biri olagelmis-
tir. Ister meslekten tarihgiler olsun ister
tarihi olaylari yorumlamaya kal-kigsan
herhangi bir arastirmaci olsun bazi
sorulardan hareketle tarihsel olaylar

Tahsin SEVER

144

GOETHE

anlamlandirmaya ve tarithe bu
gercevede belli konsepti oturtmaya
caligirlar. Her kesim tizerinde fikir bir-
ligi ve genelde kabul goren "dogru" lar
olusturmak ozellikle siyasal ve ta-rih-
sel olaylarda ¢ok zordur.

Tarihe pozitivist yaklasan yazimlar,
olgunun dis goriintiisiine yiiklenmekte,
gozlemlenebilen, sayilabilen, o6l¢ii-
lebilen verilere takildiklarindan 6zne-
leri eyleme iten diisiinceleri, siyasal
duruslari, amaglari gibi son derece
6nemli konular1 goz ardi etmek gibi bir
risk  tagirlar. Ornegin, 1925
Hareketinde "dini misyonlar" olan sah-
siyetlerin yer almasina dayanarak, bu
gorlintliyl temel alarak, hareketi "geri-
ci" olarak nitelemek gibi.

Son zamanlarda 1925 eksenli yapi-
lan tartismalar zorunlu olarak tarihe
nasil yaklagmali sorusunu da giindeme
getirdi. Ulusu belirleyen ve bigim-
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lendiren en 6nemli olgulardan biri olan
tarih bilinci miicadelenin done done
tekrarladig1 yanliglart gérmemize ve
hatalardan dersler ¢ikarmamiza hizmet
eder. Ulusalct siyasal tezlerin dejenere
edildigi, bir yandan Kemalist
"demokratik cumhuriyet" ile manipiile
edildigi diger yandan ulusal deger adina
tabularin yaratildig1 ve putlarin olustu-
ruldugu bu hasas siirecte kapsam son
derece 6nemlidir.

Gegmis yiizyillda meydana gelen,
Kiirt halkinin kaderini etkileyen olay-
larin iizerindeki sis perdesi yeterince
aralanamamistir. Bu durumun birbiriyle
baglantili 5nemli sebepleri vardir. Ozel-
likle Azadi ile ilgili bilgi ve dokiiman-
larin Genelkurmay arsivine kapatilarak
sir gibi saklanmasi, Azadi'nin 6nemini
aciklamaya  yeter.  Bitlis  Harp
Divani'nin tutanaklarindan bir sozciik
bile disar1 sizdirilmazken, Diyarbakir
Istiklal Mahkemesi tutanaklarinin mag-
azinlestirilerek c¢arsaf carsaf basilarak
yaymlanmasi devletin niyetini yeter-
ince ortaya koymaktadir. Bireyler 6n
plana ¢ikarilmig, bu bireylerin
ifadelerindeki tutarsizliklar ¢arpitilarak
kamuoyuna sunulmustur. Bu sistemli
cabanin birbirine bagh iki Onemli
hedefi vardir. 1924 Beytiissebap
Ayaklanmasi, akabinde 1925 Kiirt
Hareketi arkasindaki orgiitli giiciin
inkar1 ve buna bagh olarak hareketin
hedeflerinin carpitarak yansitilmasidir.
Devletin bu konuda basarisiz oldugu
sOylenemez. O kadar basarili ki bugiin
bile "Kiirt aydinlar1" devletin 6niimiize
koydugu argiimanlarla hareketi deger-
lendir-meye devam ediyorlar. Ozellikle
seksenli yillardan sonra basta Avrupali
akademisyenlerin arastirmalar1 olayin

1925 Kiirt Hareketinin Yapisi ve Hedefleri

tizerindeki sis perdesinin aralanmasina
ve giderek hareketin resmi devlet ide-
olojisinin bakis acisinin c¢ergevesi
disinda tartisilmasina olanak saglamis-
tir. Bu olumlu gelismelere ragmen kimi
Kiirt aydin cevrelerinin hala resmi
devlet goriisiiniin disinda, yeni bir
bakis acistyla olaya bakmak gerektigi-
ni bilincinde olmadiklar1 anlasilmak-
tadir. Bunun nedeni son derece agiktir.
Son yiizyillik tarihimizi yazanlar
genellikle Sovyet ekoliinden gelme
“Kiirdologlar” ve Kemalistlerdir. Bazi
Kiirt aydmlarmin 1925 Kiirt Hareketi
ile ilgili resmi devlet ideolojisinin ¢er-
cevesini asamayan tutumlar1 hayretle
izlenmektedir. Su nokta iyice bilin-
melidir ki 1925 Kiirt Hareketini "Seyh
Sait " sahsinda somutlamak, niyet ne
olursa olsun hareketin gerisindeki
orgiitli giic olan Azadi'nin inkar1 ve
hareketin Kiirt niteliginin tartismali hale
getirilmesidir. Azadi orgiitii, 1925
Hareketinin temel 6znesidir. Ancak 13
Subat 1925'te Piran'da provakasonla
patlayan silah, hareketin kontrolden
¢ikmasina, siyasi ve askeri yonleri zayif
olan geleneksel kanadin liderlige otur-
masina yol agmistir.

1915-1925 donemi Kiirtlerin bu-
gilinkli statiilerinin sekillendigi do-
nemdir. Birinci Diinya Savasi'nin
yaratigl yeni gili¢c dengelerinin ve buna
bagli olarak olusan toplumsal hareket -
lenmelerin sebep ve sonuglarini kisaca
irdelemek gerekir. 1789 Fransiz Ihtilali
ve sonrasinda gelisen uluslagma
hareketleri, Osmanli Imparatorlugu'nun
icten ¢oziilmesine yol agmisg, imparator-
luk i¢indeki dengelerin sarsilmasina
yol agmis ve Ittihat-1 Terakki'nin ikti-
dartyla sonuglanmistir.

8 B i R. Hejmar: 4 ZIVISTAN-BIHAR 2006



1925 Kiirt Hareketinin Yapisi ve Hedefleri

Ittihat-1 Terakki, baslangicta farkli
uluslardan insanlar1 barindiriyorsa da,
iktidar1 Tiirk milliyetgiliginde somut-
lagmistir. Imparatorluk, Kuzey Afrika
ve Balkanlar'daki kendi toprak kayip-
larini, Orta Asya'da Turan hayalleriyle
telafi etmeyi dlsinmistir. Bu
diisiince, Almanlarin yayilmaci poli-
tikasi  ile  birlesince, Osmanl
Imparatorlugu kendisini Birinci Diinya
Savasi'nin i¢inde buldu. Sonug, Ittihat-
1 Terakkiciler i¢in tam da bir yikim
ifade eder. Turan hayalleri kursaklarda
kaldig: gibi Imparatorluk da yikilmay-
la kars1 karsiya gelir. Birinci Diinya
Savast sonuglanmis, Osmanli
Imparatorlugu Mondros Miitarekesi ve
pesinden Sevr Antlagsmasini imzalamak
zorunda kalmistir. Sevr Antlagmasi,
Osmanli Devleti'nin paylasilmasi, bol-
genin yeni giic aktdrleri tarafindan
yeniden diizenlenmesi demektir. Bu
anlasma bolgede yasayan halklar agisin-
dan olumlu, olumsuz sartlar ve
olanaklar yaratmistir. Ote yandan
Baskan Wilson'un yayimladigi ve kendi
ismiyle anilan "Prensipleri" yeni tartisg-
malar ve hareketlenmeler yaratmigti.

Biitin  bu gelismeler olurken
Kiirtlerin durumu neydi? Oncesine ¢ok
kisa baktigimiz zaman, Osmanl
Imparatorlugu biinyesinde beylikler
seklinde yasiyorlardi. Beyliklerin i¢
islerine merkezi yonetim fazla miida-
hale etmiyordu. Osmanli merkezi yone-
timinin gii¢lii Kiirt beylikleri istemedigi
de her icraatinda ortaya ¢ikiyordu.
Bunun bir 6rnegi de Bedirhan Bey'in
giiclenmesinin Osmanlt ydnetiminde
yarattig1 rahatsizliktan anlasilmaktadir.
Sevket Siireyya Aydemir, bu dénemi
sOyle aktarmaktadir:

"Dogu ve Giineydogu Anadolu'da
Kiirt beyleri ve seyhleri, miistakil
hiikiimdarlar  gibi yasiyorlardi.
Baslica- lar1: 1806 Babanzade, 1813
Abbas Mirza, 1828 Muslu Emin
Pasa, 1832 Mir Mahmut, 1842
Bedirhan, 1855 Yezdan Ser, 1880
Nehrili Abdullah olmak iizere eski-
den beri siiriip gidiyordu. Ortada bir
Anadolu kaliyordu. Ama orada,
devlet degil, esraf ve eskiya hakim-
di."®

Osmanli, Kiirt beyliklerinin giic-
lenmesine izin vermeden, Kiirt asiretleri
ve beylikleri arasindaki ¢eligki ve ¢atig-
malar1 diri tutarak, i¢ islerine fazla
miidahale etmeden otoritesini sagla-
maya calistyordu. Buna 1891 yilindan
itibaren kurulan Hamidiye Alaylar
eklenir. Siiphesiz Hamidiye Alaylari,
Osmanlinin "bol-yonet" politikasinin
bir sonucudur. Bir taraftan Kiirtlerin
kendi i¢ ¢atigsmalarini diri tutmak, diger
taraftan Kirt-Ermeni  c¢atigsmasini
koriiklemek amaclanmistir. Ancak bu
amaclarin ne kadarinin gerceklestigi
ayr1 bir tartisma konu-sudur. Bir siire
sonra bu alaylarin varligr, Osmanl
yonetiminde farkli diisiincelere ve
tartismalara yol agacaktir. Hamidiye
Alaylar ile ilgili degerlendirmeler tek
yanlidir.

Yine 1900'li yillardan itibaren
gerek metropollere go¢miis, zorla
iskana tabii tutulmus Kiirt c¢ocuklari
arasinda gerekse bu ulusun aristokra-
sisinin  ve  feodal  beylerinin
metropollerde okuyan ¢ocuklar arasin-
da Kiirt

1 Aydemir, Sevket Siireyya, Makedonya'dan Ortaasya'va
Enver Pagsa, Cilt:1.,s. 101
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yurtseverligi disilinceleri yayilmaya
baslamistir. Zira Kiirtler'de ulusal
uyanisa Onciilik edecek Kiirt ulusal
sermaye sinifindan veya is¢i sinifindan
bahsetmek miimkiin degildir. Dola-
yistyla Kiirt ulusalliginin onciileri Kiirt
feodalleri ve Kiirt aristokrasisinin
cocuklar1 olacaktir. Baslangigta farkli
yerlerde yer alan Kiirt aydinlari, bir siire
sonra kendi oOrgiitlenmelerine ydnele-
ceklerdir. Ittihat-1 Terakki'nin kuru-
lusunda Abdullah Cevdet ve Ishak
Siikuti gibi Kiirt aydinlarini gérmektey-
iz. Ayrica taninmig bircok Kiirt sah-
siyetini baslangigta Ittihat-1 Terakki
orgiitlenmesi i¢inde gérmekteyiz.

1918'lere  gelindiginde Baskan
Wilson tarafindan Amerikan
Kongresine sunulan, Amerikan dis
politikasinin esasini olusturan, "Wilson
Prensipleri" adiyla anilan bildiridir.
Wilson Prensipleri 14 maddeden olus-
maktadir. Wilson Prensiplerinin 12
maddesi Osmanli Imparatorlugu'nun
egemenlik alani ile ilgilidir. Kiirtler
acisindan en énemli maddesi sliphesiz
12. maddedir. Zira 12. madde sinirlarin
milliyet esasma gore diizenlenmesini
ongoriiyordu.

Kiirtler agisindan en 6nemli diizen-
leme siiphesiz Sevr Antlasmasi'dir. Sevr
Antlagmasi, Kiirtler a¢isindan artilar ve
eksiler igermektedir. Antlasmanin en
¢cok tepki ¢eken maddesi, bagimsiz
Ermenistan olarak ongoriilen toprak-
larin birgok Kiirt sehirlerini kapsamasi
olmustur. Once Sevr Antlasmasinin
Kiirtler'le ilgili maddelerine bakalim.

"Madde 62 - Ingiltere, Fransa ve Italya
hiikiimetleri tarafindan kendilerine
yetki verilmig ii¢ tiiyeden olusan
komisyon Istanbul'a yerleserek, anlag-

1925 Kiirt Hareketinin Yapisi ve Hedefleri

ma bagkanlhiginin tiiziigiine gore belir-
tilmis bulunan alti aylik siire icinde
Firat'n dogusunda bulunan ve sinirlart
ilerde saptanacak olan Ermenistan'in
glineyi ile Tirkiye, Suriye ve
Mezopotamya'nin  kuzeyi arasinda
belirtilmis bulunan ve Kiirtler'in salt
cogunlukta bulunduklar1 bolgeler icin,
antlasmanin 27. maddesi II, 2 ve 3
derecelerine uygun olarak, dahili
otonomi plan1 hazirlayacaktir. Her-
hangi bir sorun karsisinda oy birligine
varilmamasi halinde, komisyon iiyeleri
kendi hiikiimetlerine ileteceklerdir.

Adi gecen plan, bu bolgeler iginde
bulunan Siiryani, Keldani ve diger
etnik, dini topluluklarin tim azmlik
haklarin1 garanti altina almak zorun-
dadir. Ve bu amagla Ingiliz, Fransiz,
Italya, Acem ve Kiirtleri temsilen kuru-
lacak bir komisyon, bizzat yerinde
incelemelerde bulunacak ve gerek
Osmanli devleti dahilinde ve gerekse
ayn1 sekilde Iran sinirinda yapilacak bir
degisiklik s6z konusu olursa, bu
degisiklikler, antlagmanin igerigine
uygun bir gekilde gerceklestirilecektir.
Madde 63- Osmanli hiikiimeti su
andan itibaren, 62. maddesine gore
kurulmus bulunan her iki komis-yonun
bildirecekleri kararlara aynen uymay1
ve bu kararlar1 ¢ ay icinde tatbik
etmeyi istlenir.

Madde 64- Antlagma baskanliginin
saptadig1 tarihten itibaren gececek en
¢ok bir yillik siire¢ icerisinde, eger 62.
maddenin kapsami igerisinde bulunan
Kiirt halk: yani bu bolgede oturan halk
¢ogunlugu  Osmanli  devletinden
ayrilarak tamamen "BAGIMSIZ"
olmak arzusunu belirtirse ve Milletler
toplulugu Konseyi'ne basvurursa ve
eger Konsey de bu halkin bagimsizlik
istegini gergeklestirebilecek kapasitede
bulunduguna inanirsa ve bunun ye-rine
getirilmesi 6giitlenirse, Osmanli devleti
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bu ogiitlemeye aynen uymayi ve bu
bolgedeki biitiin haklar1 ve unvanlarin-
dan vazgegmeyi ve kendisini buna gére
ayarlamay1 simdiden istlenir.

Bu vazge¢me isleminin ayrintilari,
baglica miittefik giiclerle Osmanh
Devleti arasinda varilacak o6zel bir
sozlesmeye baglanacaktir. Bu vazgeg -
me isi tamamlandiktan ve Kiirdistan
devletinin bagimsizlif1 gergeklestikten
sonra, bu bagimsiz Kiirt devletiyle
glinimiize kadar Kiirdistan'in bir
parcast olan Musul ilinde yasayan
Kiirtlerin kendi istekleriyle birlesmeyi
istemeleri halinde miittefik giigler bu
birlesmeye kars1 higbir itirazda bulun-
mayacaklardir."

Sevr Antlagmasinin, Ermenistan
sinirlartyla ilgili maddeleri Kiirtler
icerisinde tedirginlik yaratirken, Kiirt
sorunun uluslararasi  anlasmalara
girmesi, Kiirtler arasinda yeni firsatlar
demektir. Ancak Kiirt aydinlari arasin-
da ciddi tartismalar vardir. En biiyiik
Kiirt orgiiti olan Kiirdistan Teali
Cemiyeti, ayrigsmalarin esigindedir.
Basini Seyit Abdulkadir'in ¢ektigi bir
grup, Osmanli biinyesinde otonomi
isterken, basin1 Bedirhanlar'in ¢ektigi
bagka bir grup bagimsizliktan yanadir.
Kiirdistan Teali Cemiyeti'nin, goriis
ayriliklar1 ve metropol merkezli olmasi
etkinligini azaltacak, yeni Orgiitlen-
melerin 6nii agilacaktir. Koggiri ve
cevresindeki oOrgiitlenmeler, Kiirdistan
Teali Cemiyeti subeleri olarak
baglamigssa da daha sonra bagimsiz
insiyatif olarak devam edecektir.
Onceleri Kiirdistan Teali Cemiyeti
icinde yer alan, Cibranli Miralay Halit
Bey ve arkadagslari, daha sonra Erzurum
merkezli daha genis bir Orgiitlenmeye
yoneleceklerdir.

Dagilmaya yiiz tutan Osmanli yone-
timi ellerinde kalan tek halk olan
Kiirtleri, elde tutmanin manevralari
i¢indedir. Damat Ferit Pasa Hiikiimeti,
Seyit Abulkadir ile "Kiirdistan'a Ozerlik
Yasasmit" imzalarken, padisah fermani
ile Samsun'a ¢ikan Mustafa Kemal,
"tehlike altinda olan din, hilafet ve
saltanati1 kurtarma", "Ermeni tehlikesi"
sloganlartyla ~ orgiitlenme  ¢abasi
icindedir. Bu sloganlar, Kiirtlerin en
zaylf yanlandir. Kirtlerle Tiirkleri
beraber tutmanin tek yolu gibi goziik-
mektedir. Bununla beraber ne Istanbul
Hikiimetinin, ne Kemalistlerin ne de
bolgeyi yeniden diizenleyecek olan
Ingiliz ve Fransizlarin, Kiirt sorununu
¢Ozmek gibi ciddi bir istek ve Onerileri
yoktur. Taraflar pozisyonlarinit belir-
lemek, birbirlerine karst hamlelerini
yapmak i¢in Kiirt-Kiirdistan sorununu
cantalarinda  hazir tutmaktadirlar.
20'den fazla Arap devletinin sinirlarini
cetvelle ¢izerek, kurulmasina karar
verenler, "Bagimsiz Kiirdistan" kur-
maya karar verirlerse, buna engel ola-
cak gii¢c kimlerdir? Bolsevik devrimi ile
Ruslar sahneden ¢ekilmislerdir. Istanbul
Hiikimeti, icinde bulundugu durum
itibariyle itiraz edecek konumda
degildir. Kemalist hareketin kendisinin
uluslararas1 deste- ge ihtiyac1 vardir.
Bundandir ki Ingilizlerin boyle bir
niyetine kars1 duracak gili¢ ortalikta
yoktur. Binbast Noel gibi Ingiliz askeri
uzmanlarinin Kirdistan'da fizibilite
caligmalart olmustur. Binbasi Noel'in
Ingilizlerin genel bodlge politikasiyla
uyusmayan Onerileri de olmustur.
Ancak bu One-riler sahsidir ve
Ingilizlerin genel politikasin1 yansit-
mamigtir.
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Mustafa Kemal bu denklemin
icinde, Erzurum Kongresini toplamak-
tadir. Erzurum Kongresi, Tiirk¢ii Cevat
Dursun Bey ve arkadaslarinin 6nderlik
ettigi, Erzurum Midafa-i Hukuku
Milliye Cemiyeti tarafindan organize
edilmistir. Katilan delege sayis1 hakkin-
da celiskili rakamlar vardir. Sayinin 52
ile 56 arasinda degistigi tahmin
edilmektedir. Erzurum Kongresine,
Diyarbakir ve Elazig gibi énemli Kiirt
sehirlerinden delege gelmezken, delege
agirhgmin Trabzon ve Erzurum cevresi
oldugu  anlasilmaktadir.  Mustafa
Kemal'in Erzurum Kongresini agis
konusmast son derece dikkat ¢ekicidir:

"... En son olarak yakarim sudur ki,

istekleri gerceklestiren yiice Tanri,

Sevgili Peygamberi adina bu kutsal

yurdun sahibi ve savunucusu ve Yiice

Islam dininin kiyamet giininde sadik

koruyucusu olan ulusumuzu ve saltanat

katin1 ve yilice halifeligi korusun...

Amin."®@

Mustafa Kemal'in, isin basinda
halifelige ve saltanata tavir almasi s6z
konusu degildir. Zira Kiirtler'in kendi
baglarina Orgiitlenmelerini engelle-
menin tek yolu "Ermeni tehlikesini" 6n
plana ¢ikarmak, dini, halifeligi ve
saltanati kurtarmay1 amag olarak koy-
maktir. Bu yapilirken her tiirlii yontem
kullanilarak, Kiirt Orgiitlenmesinin
Oniine gecmektir. Bir taraftan Kiirt
ulusal talepleriyle orgiitlenen, Koggiri
Hareketi, TBMM'de bile tepki g¢eken
bir siddet dozuyla ezilmistir. Ote yan-
dan askeri gorevin-

2 Atatirk, M. Kemal, Gazi Mustafa Kemal'den
Bize, Hiirriyet Vakfi Yayinlari, 1987-Istanbul
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den istifa etmis olmasina ragmen,
askeri birimlere gonderdigi tel-
graflarinda "Kiirtgiiliik cereyaninin"
yok edilmesi emirlerini vermistir.
"Malatya’da  Onbesinci
Kumandani Ilyas Bey'e

Alay

1-Vali ile mutasarrifin firari, niyet-
lerindeki hiyanete en biiyiik delildir. Bu
vatan hainlerinin Ingiliz parasi ile mil-
let ve hilafet aleyhinde Kiirtlik gayesi
i¢in  c¢alistiklart  ve  maattessif
Istanbul'daki hiikimetin de bunlarin
seriki cinayetleri oldugu elde edilen
sifrelerden anlasildi, mesele tamamen
vatanidir. Bu sebeple evvelemirde bu
denilenlerin siiratle derdestleri ve
Kiirtliik cereyanin o taraflarda sala
miisait zemin birakilmamasi lazimdir.
"Diyarbekirde On Ugiincii Kolordu
Erkaniharbiye Reisi Halit Beyefendi’ye,
2-Dahiliye Naziri ve Harput valisinin
elde edilen sifreli muhaberatinda Ali
Galip Beyle hempalarmin kuvayi
mithime toplayarak Sivas {izerine
ylirimek gibi bir hiyaneti vataniyeye
tesebbiis etmek istedikleri tahakkuk
eylediginden maruz kuvvetlerin yetis-
mesine intizara liizum kalmadi.
Esirrayi mumaileyhimin serian takip ve
derdestleri ve Kiirtliikk cereyanina
miisait zemin husuliine mahal birakil-
mamast i¢in kolordunuzca her tiirli
tedabire tevessiil edilmesi pek
mithimdir."()

Her iki talimatta hedef, bertaraf
edilmesi gereken "Kiirtliilk cereyan1"
dir. "Kiirtliik cereyani"ndan anlatilmak
istenen, Kiirt ulusal taleplerinin dile
getirilmesi ise Kiirtlerin talepleri red
edilerek, Tiirk-Kiirt kardesligi nasil

3 Atatiirk, M. Kemal, Nutuk, Cilt: 3, 9. Basim, Milli
Egitim Basimevi, Istanbul-1968, s. 962-964
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saglanacaktir? Bizce bu 6fkenin sebe-
bi, Kiirtlerin kendi baslarina 6rgiitlen-
me ¢abasi i¢ine girmeleridir. Kemalist
hareket ic ve dis konjoktiir geregi,
Kiirtler'i de temsil ettiginin savi ile
pazarlik masasma oturmak isterken,
diger taraftan Kiirt orgiitlerine kars
amansiz bir miicadele i¢indedir.

Kemalistlerin bir baska tavri,
Kiirtler arasinda orgiitlenme faaliyet-
lerine baglayan Cibranli Halit Bey'e
kars1 takindiklari tutumdur. 1919'da
Ovacik agiretlerinin ayaklanmasi tize-
rine, Cibranli Halit Bey kuvvetlerine,
ayaklanmanin bastirilmasi talimati ver-
ilmistir. Bu olay tipik Kiirtleri birbirine
kirdirtma politikasinin {iriinti- dir.
Gerek Cibranli Halit Bey'in yurtsever
kisiligi ve gerekse Ovacik asiretlerinin
duyarlilig1 sayesinde, planlanan oyun
tutmamistir. Olay1 donemin taniklarin-
dan Dr. Vet. M. Nuri Dersimi'den
dinleyelim:

"Erzincan ve Erzurum mintikalar1 Rus
ve Ermeni kuvvetlerinden tecrid
edildikten sonra, Dersimde yeniden
bazi mahalli ihtilaller bag gosterdi.
Aldandiklarin1 anlamis olan Ovacik
asiretleri, Tlirk mintikalarina akin etm-
eye basladilar.

Tirk hiikiimeti bu hareketlere karsi
yeni bir hile tasarlamig olmali ki, bu
mintikaya Kiirt agiret alayr kumandani
Cibranli Halit kuvvetlerini gonderdi.
Dersimliler, gerek alay kumandaninin
sahsina ve gerekse efradina karsi hiisnii
kabiil gosterdiler ve higcbir hadise
cikarmaksizin, alay miimanaatsiz
Ovaciga yetisti. Bu durum Tirk
hiikiimetinin dikkat nazarindan kag-
mamisti. Her firsattan istifadeyi bilen
Tirkler, Kiirt Halit sayesinde Ovacik
mintikas1 asiretlerinde hasil olan

stikiinden dahi faydalanarak, Ovacikta
bu Kiirt kumandan sayesinde yeniden
bir Tiirk kaymakamlig1 tesisini basar-
muslardi.

Kaymakamlik tesisi isi bagarildiktan
sonra, Kirt Halit Bey alaymnin
Dersim'de ipkasi Tiirklerce mahsurlu
goriildiigiinden, bu alay orduyla bir-
lesmek tizere geri gektirilmigti.")

Kiirtler arasindaki iletisim rahat-
sizlik yaratmis, mezhep farkliliklarini
hesap ederek Kiirtler arasinda catig-
malarin  yogunlasacagimi sananlar
yanilmislardir. Gelismeler bununla
sinirlt degildir. Kendi bdolgesi olan
Varto'ya donen Halit Bey'in calismalari,
Ankara Hiikiimetini rahatsiz etmeye
devam edecektir. M. Serif Firat, bu
konuda sunlar1 sdylemektedir:

"Bu fikir iizerinde oynayan Cibranh
Halit, 1920 yilinin yaz aylarinda
Istanbul'da  bulunan Kiirt Teali
Cemiyeti reisi Abdulkadir, Hakkarili
Abdiirrahim ile anlasarak bunlarin vasi-
tasiyle Meclisteki Bitlis Mebusu Yusuf
Ziya ve arkadaslartyla anlagmis, hak-
larin1 Cemiyet-i Akvam vasitasiyle ala-
caklarmma inanmislardi. Halit Bey bir
taraftan dogudaki hazirliklar1 ikmal ve
kuvvetlerini toplu bulunduracak diger
taraftan milli hiikimeti iggal edecekti.

Cibranh Miralay Halit, bu sirada Varto,
Bulanik, Malazgirt, Hinis, Karliova,
Solhan, Capakcur bdlgelerindeki asiret
agalarindan, seyh, hoca ve kdy muhtar-
larindan aldig1 miihiirlii mazbatalar
Kiirt Teali Cemiyetine ve oradan da
gilya Cemiyet-i Akvamda bu is i¢in
calisan Mustafa Nemrudi ile Kiirt Ser-
if'e génderiyorlardi.

4 Dersimi Dr. Vet. M. Nuri, Kiirdistan Tarihinde
Dersim, Dilan Yayinlari, Dordiincti Baski, Ocak
1992, s. 119-120-129-173
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Bu hadiseden sonra Cibranli Halit
Bey'in, milli hiikiimete kars1 cephe
aldig1 kolorduca silipheli goriilmiis,
bolgedeki asiretlerin basindan ayril-
mas1 disliniilmiis ve bu sebeple
Erzurum'a ¢agrilarak miralaylik riitbesi
baki kalmak sartiyla, kolordu divani
muhasebat komisyon reisligi ddeviyle
Erzurum'da alikonulmustu. 19 Agustos
1336-1920."®)

Buradan da anlasilacagi iizere
Kiirtlerin kendi adlarma yaptiklar
hicbir ¢alismaya miisaade edilmemis -
tir Bu arada Erzurum Kongresi
yapilmig, bazi kesimlerin iddiasina
gore, Tirklerin ve Kiirtlerin beraber
temsil edildigi, "Temsil Heyeti"
secilmistir. Temsil Heyetinde yer alan
ii¢c Kirt'ten ikisi giyabinda secilmis,
calismalara katilmamislardir. Geriye
kalan Erzincan delegesi Seyh Fevzi
Efendi, Sivas Kongresinden sonra geri
donmiigtiir. Bu durumu Mustafa
Kemal'in kendisinden dinleyelim:

"Efendiler, istitrat kabilinden sunu arz
edeyim ki bu zevat hicbir vakit bir
araya gelip birlikte ¢alismis degillerdir.
Bunlardan Izzet, Servet ve Hact Musa
Beyler ve Sadullah Efendi hig
gelmemislerdir. Raif ve Seyh Fevzi
Efendiler, Sivas Kongresine istirak
etmisler ve onu mitaakip biri
Erzurum'a digeri Erzincan'a avdet
ederek bir daha iltihak eylememislerdir.
Ikincisi Efendiler; millet, memleket,
siyaset ve ordu idareleriyle higbir alaka
ve miinasebetleri ve bu hususta liyakat-
leri goriilmemis ve tecriibe edilmemis
gelisigiizel zevattan, bilfarz Erzincanlh
bir Naksi seyhi ve Mutkili

5 Firat M. Serif, Dogu Illeri ve Varto Tarihi, Tirk
Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisi, Besinci Baski,
Ankara-1983, 5.135-156-157-160
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bir asiret reisi gibi zavallilardan da
tegkili, ihtimalden hari¢ olmiyan her-
hangi bir heyet temsiliyeye, mevzu
bahis olan vaziyet ve vazife birakila-
bilir miydi? Ve biraktigimiz takdirde,
memleket ve milleti kurtaracagiz,
dedigimiz zaman, milleti ve kendimizi
igfal etmis olmak gibi bir hata irtikabet-
miyecek miydik? Bu mahiyette bir
heyete, perde arkasindan yardim
edilebilecegi mevzuubahis olsa da, bu tarz
emniyet telakki edilebilir miydi?"(6)

Mustafa Kemal, Temsil Heyeti ile
ilgili degerlendirmelerini son derece net
yapryor. Kiirt temsilcileri "olarak adi
gecen sahislarin ¢alismalara hi¢ katil-
madiklarini, bu islerin "liyakatsiz" ve
"zavalll" olan bu zatlara birakilma-
yacak kadar onemli oldugunu, bu
Temsil Heyetini "perde arkasinda"
yonetmek bile emniyetli degildir,
demektedir.

Gelelim tartismalarin odagindaki su
inli Amasya Protokolu'de yer alan
Kiirtlerle ilgili maddelere; Protokol,
Osmanli Devleti diye diisiiniilen sinir-
larin, Tirklerin ve Kiirtlerin oturdugu
arazi diye tarif ediyorsa da Kiirtlerin
Osmanli Devletinden ayrilmasinin
"imkansizligma" vurgu yapmaktadir.
Ayrica Kiirtlerin 1k hukuku ve sosyal
haklar bakimindan desteklenmesine
vurgu yaparken, bunun Kiirtlerin mesru
ve dogal haklar1 oldugundan degil,
yabancilar tarafindan "bagimsizligim
gergeklestirme amaci giider gibi
goriinerek yapilmakta olan karistirici-
ligin Oniine ge¢cmek icin..." denmekte-
dir. Kiirtlerin taleplerine hakli ve mesru
talepler diye bakan bir anlayis soz
konusu degildir.

6 Atatiirk, M.Kemal, a.g.e Cilt:1., s. 67-70-71
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Sadece bolge dengeleri icinde
taraflar kendi konumlarini giiclendir-
mek i¢in Kiirtleri kendi hesaplarina
gore pazarlama cabasindadirlar. Damat
Ferit Pasa kabinesi, Seyit Abulkadir'in
baskanligindaki heyetle "Kiirtlere
Otonomi" protokolii imzalarken,
Kemalistler de bos durmayip ihtiyag
duyduklarin da Kiirt kartin1 kullanmak
icin manevralar pesindedirler. Bunda
da basarisiz olduklart séylenemez. Bu
bile yazar-cizer takimi1 olarak “Mustafa
Kemal, ‘Kiirt Sorunu’ oldugunu kabul
ediyordu” diye avunmamiza vesile
oluyor. Halbuki Mustafa Kemal, "Kiirt
Sorunun" mimari ve yaraticistydi.

Durum birinci agizdan bu kadar net
iken, Mustafa Kemal hareketini, "ileri-
ci" ve "anti-emperyalist" nitele- yerek,
her tiirli destegi veren Bolseviklerin
yazar-¢izer takimi, olaya ideolojik kilif
bulmakta gecikmedi. Sovyet ekoliiniin
Kiirt aydinlarindan Dr. Kemal Mazhar
Ahmad, bunlarin basinda gelir. Dr.
Kemal Mazhar Ahmad, sunlar1 soyle-
mektedir:

"Kemalist Devrim, Kiirt halkinin
biiytik béliimiini iilkeyi yabanci isgal-
cilerden kurtarmak icin igtenlikle ve
omuz omuza miicadele etmek {izere
harekete gegirdi. Kiirtler bununla, son
derece yiiksek bir yurtseverlik duygusu
ve dogru bir siyasi anlayis ortaya koy-
dular. Tirk burjuva devriminin ilk
sicak yillarinda Mustafa Kemal'le
beraber bu devrimi baslatanlarmn biiyiik
bir kesimi Kiirt'tii. Ornegin, devrimin
baslangicinin en 6nemli olaylarindan
biri olarak degerlendirilen Erzurum
Kongresi'nin sekiz kisiden olusan
yonetiminde ¢  Kirt  vardu:
Erzincan'dan Naksibendilerin bas1
Seyh Fevzi, 1918 yilina kadar Osmanl

Mebusan iiyesi olarak kalan Sadullah
Bey, Mutki agiret reisi Haci Musa
Mirzade."(

Yine bu ekoliin Kiirt temsilcilerin-
den, Kiirt siyasetinin "vazgecilmezleri"
arasinda yer alan Tarik Ziya Ekinci,
sozciikler ayni degilse bile ayni
anlayisla yaklasir.

"Kiirt asiretleri, Mustafa Kemal'in
Samsun'a c¢ikisindan itibaren yaptii
caligmalarin ve giristigi savasimlarin
destek¢isi  olmuslardir.  Erzurum
Kongresi biiyiikk 0Olciide Kiirt agiret-
lerinin destegi ve katilimi ile gercek-
lestirilmistir. Kiirtler Kurtulus
Savasi'na  katilmis ve  Tiirkiye
Cumhuriyeti'nin kurulusunda etkin rol
oynamislardir. Kurtulus Savasi donem-
inin her asamasinda ve BMM hiikiimet-
leri altinda Kiirtlerin ulusal haklarina
saygtli bir politika izlenmistir."(®)

Gerek Mazhar Ahmad ve gerekse
Tarik Ziya Ekinci'nin sigindiklar yer,
Erzurum  Kongresidir. ~ Erzurum
Kongresinde  secilenlerin,  nasil
secildikleri ve karar mekanizmalarin-
daki pozisyonlari son derece agiktir.
"Perde arkasinda" bile yonetilmeyle
giivenilmeyecek insanlarin neyi ve
kimi temsil ettiklerini sayin yazarlara
sormak gerekir. Ayrica Erzurum
Kongresine katilan ya da destekleyen
Kiirt agiretleri kimlerdir? Mustafa
Kemal, c¢esitli manevralarla Kiirt
agiretlerini yanina g¢ekmeye caligiyor.
Olaya resmi ideolojinin dogrultusunda
bakan Prof. Dr. Ergun Aybars, Erzurum
Kongresini degerlendirirken sunlar
sOyliyor:

7 Medya Giinesi Sayt: 7, s. 20-21
8 Adimlar Dergisi, 14-17 Ocak 1990, s.14
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"Erzurum Kongresi sirasinda dogunun
agiretlerinin giliciiyle savasi kazan-
abilmek veya hi¢ degilse yalmzliklarini
saglamak amacinda olan M. Kemal,
agiret reislerine yolladigi mektuplarin-
da, saltanat ve hilafetin bilyiik bir teh-
like i¢inde oldugunu ve bu makamlarin
kurtarilmasi i¢in diigmanla savagmak
gerektigini  belirtmis ve  Dogu
Anadolu'nun Ermeniler'e verilmek
istendigini agiklayip onlar1 kendi taraf-
larma kazanmak isteyen Ingiltere'nin
kiskirtmalarina arag olmalarini engel-
lemek istemisti."©)

Aybars'in sdyledikleriyle Mazhar
Ahmad ve Tarik Ziya Ekinci'nin belir-
tikleri dogrulanmiyor. Aksine Kiirtler'
in en hassas olduklar1 konulardan
hareketle yanina ¢ekmek yada en azin-
dan yansizliklarmi saglamaktir. Burda
herkesge bilinen temel bir kurali hatir-
latmak gerekir. Toplumlar ancak
kurumlariyla, orgiitleriyle temsil edilir-
ler. Bu genel dogrudan hareketle
Kemalist hareketle isbirligi yapan Kiirt
orglit veya kurumundan soéz etmek
miimkiin miidiir? Buna verilecek yanit
olumlu degildir. Kemalistler son derece
usta manevralarla Kiirt 6rgiitlii giicleri-
ni bertaraf etmek i¢in biitiin gili¢lerini
kullanirken diger yandan bazi asiret
liderlerini ve din adamlarin1 yanlarina
¢ekme cabasindadirlar. Temel argii-
manlart "Ermeni tehdidi" ve "Hilafet
ve Saltanati kurtarmadan" ibarettir.
Mustafa Kemal Hareketi son derece
Tirk¢tdiir. Ancak bu niteligini kamufle
etmek zorundadir. Kemalist

9 Aybars, Prof. Dr. Ergun, Yakin Tarihimizde
Anadolu Ayaklanmalari, Tirk Kiiltiiriinii Arastirma
Vakfi, Istanbul-1988, s. 28
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Hareket ayaklar1 iizerine duruncaya
kadar Kiirtler'in destegine ihtiyaci
vardir. Sovyet kiirdologlarindan Prof.
Dr. M. S. Lazarev, Kiirtlerle Tiirklerin
beraber hareket etmeleri gerektigi,
ancak bunun gerceklesmedigini soyle-
mektedir:

"Bu donemde Kiirt halkinin diismanlari
ve dostlart Tiirk halkiyla aynidir. Bu,
Kiirt ve Tiirk ulusal hareketleri arasin-
daki miittefiklik i¢in objektif bir yap1
olusturmustur. Fakat bu miittefiklik
olusmamis, daha da Onemlisi bu iki
harcket arasinda o donemde karsithik
ortaya c¢ikmis, uzun silire devam
etmistir.

Kemalistler'in Kiirt nasyonal ideoloji-
sine ve bu ideolojinin siirdiirimciile-
rine yaklagimi dismanca olmustur.
Kemalist hareket icindeki etkili
cevrelerin  (Ozellikle nasyonalizmi
sovenist bir sekilde yorumlayan sag
kanat) kendi anti-Kiirt yénelimlerini
hakli ¢ikarmak igin biitiin Kiirt hareke-
tinin, Ingiliz veya yabanci parmagi
oldugu versiyonunu bilingli bir sekilde
abartmis olmalari da etkili olmustur. Bu
acidan Noel'in misyonu, anti-Kiirt pro-
pagandayr sisirmek icin uygun bir
bahane de vermistir."

Lazarev, Misak-i Milli ile ilgili sun-
lar1 s6ylemektedir.

"1-Kuskusuz Kemalistler, belirgin dere-
cede Osmanli ve Islami renkli sovenist
diisiincelerini deklare etmis- ler, fakat
Jontiirkler'den farkli olarak onlarin reel-
ist olan nasyonal ideallerini Tiirkiye
sinirlarinin -~ daha  ilerisine  uzan-
mamiglardir.

2-Kemalistler, azinliklarin bolgesel
kendi kaderlerini tayin hakkini ve bur-
juva nasyonalizminin ve burjuva
demokratizminin smirlandirilmig cer-
gevesi icinde {iilkedeki ulusal sorunun
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¢ozlimiine yonelik herhangi bir yone-

tim-politik Onlemi tamamiyla reddet-

mislerdir.  Temel olarak onlar

Tiirkiye'de bu sorunun varligini reddet-

mislerdir."(10)

Lazarev, kendi igerisinde celiskiler
tagimakta, kavramlar siyasal bir bii-
tinlik olusturmamaktadir. Kemalist
Hareket, hem ulusal kurtulusgu hem de
sovenist diye tamimlanmaktadir.
Lazarev, Kemalist hareketin anti-Kiirt
yanint One c¢ikardigini kabul ediyor,
basindan beri Kiirt hareketine iyi gozle
bakmadigini vurguluyor ve Ingiliz
kiskirtmasinin bir propaganda
malzemesi olarak kullandigimi sdyle-
mekten geri durmuyor. Celiskiler tam
da bu noktalarda yogunlasmaktadir.
Sovyet kiirdologlarinin tutumlarini
Bolseviklerin genel politikalarindan
ayr1 degerlendirmek mimkiin degil-
dir. Bolsevikler ve uzantist III.
Enternasyonal, Kemalist Hareketi
"ulusal kurtulusgu" ve "ilerici" diye
tanimlamis, her tiirli destegi vermisti.
Bununla yetinilmemis Tirk Fasist
Hareketinin O6nemli simalar1 Baki
Dogu Halklar1 Kurultayinda diinya
ezilen halklarinin temsilcileri olarak
boy gosterecek, Kemalist Hareketin
sOzciiligiinii yapacaklardir.

Azadi orgiitii, tarihi ¢ok net bilin-
memekle beraber Bolseviklere 10 mad-
delik bir protokol &nermistir. Orgiit,
kendilerine yardim edilmesi sartiyla
kendileriyle igbirligine hazir olduklarim
beyan etmiglerdir. Yine ayni amagla
orglit lideri Cibranli Halit Bey,
Lenin'den destek isteyen bir mektup

10 Lazarev, Prof. Dr. M. S., Emperyalizm ve Kiirt
Sorunu (1917-1923), Oz-Ge Yayinlari, Ankara s.
111-112-121

gonderecektir (Protokol ve mektup ekte
verilmigtir). Dolastyla hem 1925 Kiirt
Hareketi, hem de Mahabat Kiirt
Cumbhuriyeti'nin kurulusu sirasinda
biliyiik umutlar bagladiklar1 Bolsevik-
lerin “azizligine” ugrayacaklardir.
Boseviklerin politikas1 biiyiik devlet
politikasidir. Bu politikanin, Ingilizlerin
veya Fransizlarin bdlge politikalarim
belirlerken kullandiklar1 kistaslardan
farkl1 degildir. Sovyetler Birligi
merkezdir. Diinyadaki biitiin ulusal kur-
tulus hareketlerinin birincil gorevi bu
merkezi koruma, gerektiginde kendisini
feda etmektir. Kiirtler'in payimna kendisi-
ni "feda edilmek" diigmiistiir. Bolsevikler
Kiirt hareketlerini desteklemedikleri gibi,
Kiirtleri ezen giiglerin en biiyilik destek-
leyicileri haline geldiler.

Sovyet ekoliiniin kiirdologlar1 bu
genel politikanin icinde yetistik-
lerinden, Bolseviklerin Kiirt politikasi-
na elestirel yaklagmadilar. Bu nedenle
de yer yer tutarsizliklarla dolu ve biri-
biriyle ¢elisen degerlendirmeler ortaya
¢ikmistir. Sonug olarak Bolseviklerin
Kiirt politikas1 elestirel bir slizgegten
gecirilmeden yapilacak her deger-
lendirme sakat ve tutarsiz olacaktir. Ote
yandan Kiirtler, Bolgevikler tara- fin-
dan "ulusal kurtuluscu" ve "ilerici"
diye tanimlanan Kemalist Harckete
kars1 ulusal taleplerini yiikseltmeye
baslamislardir.

Alisan Bey'in liderligindeki Kocgiri
Hareketi, Kiirt ulusal talepleriyle
Kemalist hareketin karsisina ¢ikacak-
tir. Istekler soyle siralanmistir:

“1-Istanbul hiikiimetince kabul edilen
Kiirdistan 6zerkliginin Ankara hiikii-
metince de tannip tanimmayacaginin
agiklanmasi;
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2- Kiirdistan 6zerk yonetimi konusun-
da Mustafa Kemal hiikiimetinin ivedi
olarak yanit vermesi;

3- Elaz1g, Malatya, Sivas, Erzincan
cezaevlerindeki  Kiirtlerin  hemen
saliverilmesi;

4- Kiirt ¢ogunlugun bulundugu illerde
Tiirk memurlariin ¢ekilmesi,

5- Koggiri yoresine gonderilen birlik-
lerin geri alinmasi.(15 Kasim 1920)"

Bu isteklerin kabul edilecegi sOylen-
misse de, sdylenenler inandiric1 bulun-
maz. Bunun {izerine Ankara hiikiime-
tine, 25 Kasim 1920'de asagidaki telgraf
cekilmistir.

"Elaz1g vilayeti vasitasiyla Ankara

Biiyiik Millet Meclisi riyasetine,

Sevre muahedesi mucibince

Diyarbekir, Elaz1g, Van, Bitlis vilayet-

lerinde mistakil bir Kiirdistan tesekkiil

etmesi lazim geliyor, binaenaleh bu

teskil edilmelidir, aksi taktirde bu hakk1

silah kuvvetiyle almaya mecbur kala-
cagimizi beyan eyleriz.

25 Tesrini Sani 1336

Imza

(Garbi Dersim agair ruesast)"(1D

Kiirtlerin bu isteklerine yanit ve-
rilmez. Merkez Ordusu Komutani ve
onun emrine verilen Topal Osman
komutasindaki kuvvetler tarafindan
biyiik bir vahgetle bastirilir. Kiirtlerin
isteklerine karsi, Ankara hiikiimetinin
cevabt hi¢ de dostane degildir. Donemin
Sivas wvalisi Ebubekir Hazim Bey
anilarinda hareketin bastirilmasini sdyle
anlatir:

"Askerle ¢emberlenen koyler ahalisi

sOyletilerin dorugunda, yani Kiirtlerin

I Dersimi Dr. Vet. M. Nuri, Kiirdistan Tarihinde
Dersim, Dilan Yayinlari, Dordiincii Baski, Ocak
1992, s. 119-120-129-173
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tenkil edilecegine inanarak hayatlarini
kurtarmak i¢in kdylerini, evlerini terk
ederek daglara siginmaya mecbur
olmuslardir. Sirf can korkusundan
kacanlar isyan ve eskiyalikla sucla-
narak bos kalan kdyler yakilip yikilarak
biitiin mal ve esyalarina el konulmustur.
Su surette Umraniye bucagma ve Zara
ilgesinin merkezine bagl kdylerden 76
ve Divrigi ilgesinden 57 toplam 132
kdy savasan diisman istihkamlar1 gibi
yakilmig, tahrip olunmus ve ylizlerce
niifus 6ldirilmiistiir. Ayrica, biitiin mal,
esya, zahire ve hayvanlar yagma olun-
mustur. Binlerce niifus da daglarda, kir-
larda agliktan ve sefaletten olime
mahkum edilmislerdir."(12)

Yasanan vahset genis tartismalara
yol acar. TBMM'sindeki birgok mil-
letvekili olay1 dile getirir. Yapilan
biitlin tartismalardan sonra olusturulan
sorusturma kurulu Nurettin Pasa'nin
gorevinden alinarak yargilanmasina
karar verilmigtir. Olayin bu kismim
Ugur Mumcu sdyle anlatir:

“Sorusturma Kurulu, Nurettin Pasa'nin
gorevden alinmasma ve yargilanmasi-
na karar vermistir. TBMM, kurul
kararmi kabul eder. Pasa gdrevinden
alinarak, yargilanmak iizere Ankara'ya
cagrilir. Nurettin Paga, Mustafa Kemal
Pasa'ya basvurup suglamalar1 yanitlar.
Mustafa Kemal Pagsa, TBMM'sinde
Nurettin Pasa'ya verilen cezanin "biraz
agir oldugunu" soyler. Konunun
Bakanlar Kurulunda da goriisiildigii-
nii, Nurettin Pasa'nin gorevinden
alindigini, bu nedenle yargilanmasi

12 Mumeu, Ugur, (12-13-14-15-35-38-45) Kiirt-
Islam Ayaklanmasi (1919-1925), Tekin Yayinevi,
Ikinci Baski, Ankara-1991, s. 39-40-45-46-48-54-

55-66
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kararinin degistirilmesi gerektigini,
Nurettin Pasa'nin savunmasinin ali-
narak konunun bir komisyonda incelen-
mesi gerektigini anlatilir.”(13)

Mustafa Kemal Pasa'nin bu istegi
lizerine bir bagka sorusturma komis-
yonuna havale edilir ve konu kapanir.
Lazistan mebusu Ziya Hursit'in,
"Demek ki bu adam TBMM'nin
tizerindedir. Nurettin Paga, bu olagan-
istii yetkilerini kimden almistir?"
derken yerinde bir soru sorar. Deva-
mindaki gelismeler giic ve yetkisini
kimlerden aldigini ortaya koymaktadir.

1919 Giiney Kiirdistan'da hareketli
gelismelere gebedir. Seyh Mahmut
yonetimdeki Kiirtler, Ingilizlerle car-
pismaktadirlar. Giiney Kiirdistan'da
Kiirtler her seyden once topraklarinin
kendilerine ait oldugunu diistiniiyor-
lardi. Bu Ingilizlerin bdlge politikasina
ters digmektedir. Kiirt-Ingiliz ¢atis-
masi, Kemalistleri oldukc¢a hosnut
etmistir. Ankara Hiikiimetinin Kiirt
politikasinin pratik uygulama alan
olan Elcezire Komutaligina gonder-
digi talimata, "yabancilarla Kiirtlerin
anlagmalarina" engel olunmasini ister:

“1-Goreceli olarak biitiin tlkelerde
genis ¢apta dogrudan dogruya halk
tabakalarini ilgilendiren ve etkili
bigcimde yerel yonetimler kurulmasi ig
siyasetimizin gereklerindendir.
Kiirtlerin oturduklari bolgelerde hem i¢
hem dis siyasetimiz bakimindan gore-
celi olarak yerel bir yonetim bigimini
gerekli goriiyoruz.

2-Uluslarin kendi kaderlerini kendi-
lerinin belirlemeleri biitiin diinyada

13 Mumcu, Ugur, (12-13-14-15-35-38-45) Kiirt-Islam
Ayaklanmast (1919-1925), Tekin Yaymevi, Ikinci
Baski, Ankara-1991, s. 39-40-45-46-48-54-55-66

kabul edilmis bir ilkedir. Biz de bu
ilkeyi kabul etmigizdir. Ongériilecegi
tizere Kiirtlerin bu zamana kadar yerel
yonetim birimlerini tamamlamis ve
bagkalarin1 ve tartisan yandaslarini bu
amac¢ adina tarafimizdan kazanilmig
olmasi ve oylarini kullandiklar1 zaman
kendi kaderlerine zaten sahip olduk-
larint TBMM yonetimimde yasamay1
istedikleri duyurulmalidir. Kiirdistan'
daki biitiin sorunun bu amaca dayal
siyasete yonelmesi Elcezire cephesi
kumandanligi sorumlulugundadir.

3-Kirdistan'da Kiirtlerin Fransizlar ve
ozellikle Irak sinirinda Ingilizlere karsi
husumetini silahli catisma ile degisti-
rilmeyecek Olgiilere vardirmak ve
yabancilarla Kiirtlerin uyusmalarina
engel olmak, goreceli olarak, yavag
yavas yerel yoOnetimler kurarak, bu
nedenleri agiklamak ve bu yola igten-
likle bize bagliliklarini saglamak, Kiirt
liderlerine miilki ve askeri gérevler ver-
mek, bize baghiliklarini gii¢lendirmek

gibi genel ilkeler benimsenmistir."(l“)

Bu talimatlardan c¢ikan sonuglar
sunlardir:

1-Miimkiin olan biitiin araglar kul-
lanilarak, Kiirtlerin Fransiz ve
Ingilizlerle iligki kurmalari engellen-
meli, Kiirtlerin Ingilizlerle olan silahli
catigsmalar1 tesvik edilmelidir.

2-Kiirt liderlerini elde tutmak igin,
Kiirt liderler miilki ve askeri gorevlere
getirilmelidir.

3-Doénemin kosullar itibariyle giin-
demde olan uluslarin kaderlerini tayin
hakki gibi evrensel bir ilkeyi
goriiniirde kabul etmekle beraber,

14 Mumeu, Ugur, (12-13-14-15-35-38-45) Kiirt-Islam
Ayaklanmasi (1919-1925), Tekin Yaymevi, lkinci
Baski, Ankara-1991, s. 39-40-45-46-48-54-55-66
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boyle bir ilkenin Kiirtleri bagimsiz

hareket etmeye gotiirme ihtimaline
kars1, "yerel yonetim" gibi i¢i bosaltil-
mig bir Oneriyi giindemde tutarak,
Kiirtleri oyalama politikas1 yiiriirliige
koymaktir.

10 Subat 1922 tarihinde "Kiirtlere
Ozerklik Yasas1" adiyla TBMM'sine
yasa tasarisi sunulacak ve kabul edile-
cektir. Yasa Kiirtlerin taleplerini karsi-
lamaktan c¢ok uzaktir. Yasa uygulama
amach degildir. Yasaya mecliste bulu-
nan Kirt milletvekilleri muhalefet
etmiglerdir. Kemalistler Lozan'a
gidilen bir siliregte konumlarini
giiclendirmek, TBMM'sinin Kiirtleri de
temsil ettigi tezlerini giiclendirmek
istemektedirler. Zaten  Mustafa
Kemal'in 16/17 Ocak 1923'te Izmit'te
yaptigt ve devletin yetmis y1l gizledigi
konusmasinda, bu yasanin uygulanma
sanst  olmadig1  anlagilmaktadir.
Mustafa Kemal, konusmasinda sunlar1
sOylemektedir:

“-Kiirt sorunu, bizim, yani Tirklerin
cikari icin kesinlikle s6z konusu ola-
maz. Ciinkii, bizim ulusal sinirlarimiz
icinde Kiirt 0geleri Oylesine yerlesti-
rilmigtir ki pek smirl yerlerde yogun
olarak yasarlar. Bu yogunluklarini da
kaybede ede ve Tiirklerin i¢ine gire gire
Oyle bir smir olusmustur ki, Kiirtliik
adina bir smir c¢izmek istersek,
Tiirkiye'yi mahvetmek gerekir. Orne-
gin  Erzurum'a giden, Erzincan'a,
Sivas'a, Harput'a kadar giden bir siur
cizmek gerekir. Ve hatta Konya ¢dl-
lerindeki Kiirtleri de goz Oniinde tut-
mak gerekir.

-Bu nedenle bagli basma bir Kiirtlitk
disiinmekten ¢ok Anayasamiz gere-
gince zaten bir ¢esit 6zerklik olusacak-

1925 Kiirt Hareketinin Yapisi ve Hedefleri

tir. O halde hangi boélgenin halki Kiirt
ise onlar kendi kendilerini 6zerk olarak
yoneteceklerdir. Bundan baska
Tiirkiye'nin halki s6z konusu olurken
onlart da beraber ifade etmek gerekir.
Ifade olunmadiklar1 zaman bundan
kendileri sorun ¢ikarirlar. Simdi TBMM
hem Tiirklerin ve hem Kiirtlerin yetkili
temsilcilerinden olugmustur. Ve bu iki
oge, biitliin ¢ikarini ve biitiin yazgilarini
birlestirmistir. Yani onlar bilirler ki, bu
ortak bir seydir. Ayr1 bir sinir ¢izmek
dogru olmaz."(15)

Konusmadan da anlasilacag: iizere
bir 6zerklik s6z konusu degildir. "Bir
¢esit 0zerklik" s6z konusudur. 1923'te
Kiirtler 0Oylesine "dagilmiglar ki"
cogunluk olusturduklar1 yerler pek s6z
konusu degildir. Zaten TBMM
"Kiirtleri de temsil etmektedir."

Bu donemde Kiirt orgiitlenmeleri
dagmik ve toparlayici olmaktan uzak-
tir. Metropol merkezli Kiirdistan Teali
Cemiyeti dagmiklig1 yasamakta ve
insiyatif sahibi degildir. Caligmalari
Ankara hiikiimetini rahatsiz eden,
Cibranli Miralay Kiirt Halit Bey'in
gonderildigi Erzurum, Kiirt orgiitlen-
mesinin yeni merkezi olacaktir. Halit
Bey, Kiirt asiretlerini bir araya getirme
ve askeri-siyasi bir orgiitlenme igeri-
sindedir. Bu ¢alismalar1 devam eder-
ken Ankara hiikiimeti ile siirtiismeleri
stirmektedir.

1925 Hareketi ve Azadi hakkinda
ciddi ¢alismalar1 bulunan akademis-
yen Martin Van Bruinessen'in bu
donemle ilgili ulastifi sonucu aktar-
mak istiyorum:

15 Mumcu, Ugur, (12-13-14-15-35-38-45) Kiirt-Islam
Ayaklanmast (1919-1925), Tekin Yaymevi, Ikinci
Baski, Ankara-1991, s. 39-40-45-46-48-54-55-66
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"1923'de tamami doguda yasayan Kiirt
subaylar, seyhleri, asiret reisleri ve
sehirlerdeki secgkin kisiler Azadi adi
altinda yeni bir orgiit kurdular. Bunlarin
¢ogu Kemalist Hareketi destekleyip
hayal kirikligina ugramis kimseler-
di."(16)

Yine 1925 Hareketi ile ilgili ciddi
calisma ve katkilar1 olan akademisyen
Robert Olson'un degerlendirmesi
soyledir:

"Kanaatimce, Kiirtler'in destegi olmak-
sizin Tiirk milliyetgilerinin o kadar
basarili olmasimin miimkiin olmadigini
sOylemek miibalaga olmaz. Baska bir
deyisle, Kiirtler, Kemalistler'e askeri
olarak ve faal bir bi¢imde Erzurum'da
meydan okumus olsalardi, milliyetci
Tirk hareketinin Rus ve miittefik
kuvvetleri ile Ermeniler'e karsi elde
etmis olduklar1 basarilar, ciddi bigimde
gecikirdi."(7)

Yine 1924 Beytiigsebap Isyani ve
Seyh Sait Ayaklamasina Etkileri adli
caligmasiyla, bu alanda bir boslugu
dolduran, Cemil Giindogan'in, Azadi
kadrolariyla ilgili benzer yorumda
bulunmaktadir. Bu yorumu aktaralim:

"IKINCI KUMELESME, bu siireg-
te, Kemalist hareketle birlikte davran-
makla beraber, Kiirt ulusal haklarinin
savunuculugundan da vazgegmeyen
Kiirt gliglerinden olugmaktaydi.

Bu kiimelesmeye mensup kadro-
larin birinci kiimelesmeyle iliskileri

16 Bryinessen Martin van, Aga, Seyh ve Devlet:
Kiirdistan'in Sosyal ve Politik Orgiitlenmesi, Oz-Ge
Yayinlari, s. 348-349

17 Olson, Robert, Kiirt Milliyet¢iliginin Kaynaklar:
ve Seyh Said Isyani, Ozge Yaymlari, Birinci Basim,
Ankara-1992, s. 51-53-54-65-74-75-77

konusunda belgelere dayali belirlemel-
er yapma olanagl bulamadik. Ancak
belli bir boliimiiniin, baglangigta birin-
ci kiimelesmeye dahil oldugunu sdyle-
mek, saniriz olaylarin gelisim mantigi
ile ¢elismeyecektir. Cilinkii  bu
kiimelesmeye ait kadrolarm bir kis-
mimimn KTC'ye iiye olduklar1 ve/veya
bizzat faaliyetlerine katildiklari bilini-
yor. Ornegin Thsan Nuri, Cibranl Halit
veya Yusuf Ziya gibi kiimelesmenin
onde gelen isimleri KTC ile iliski-
lidirler."(18)

Gerek Bruinessen gerekse
Giindogan'in yorumlarin1 beraber ver-
memizin nedeni, degerlendirmelerin
benzerligindendir. Sayin Bruinessen,
Azadi kadrolarmin Kemalist harekete
umut bagladiklarini, hayal kirikligina
ugradiktan sonra, boyle bir orgiitlenm-
eye yoneldikleri sdylemektedir. Sayin
Gilindogan'in degerlendirmeleri ayni
paraleldedir. Saym Olson ise Kiirtler
Erzurum'da Tiirk milliyet¢ilerine mey-
dan okusalardi, Tiirk milliyetgileri bu
basarty1 kazanamazlardi. Bu iki deger-
lendirme farklidir.

1- Kiirtlerin 1919-20'li yillarda
Erzurum'da Kemalist harekete meydan
okumadiklart aciktir. Buna dayanarak
Kemalist harekete yardim ettikleri
sOyleniyorsa bu farkli yorumdur.
Diisiincemize gore 1920'li yillarda
Kiirt hareketinin, Kemalist harckete
meydan okuma sanst yoktur. Kiirtler
daginiktir ve orglitsiizdiir. Dolaysiyla
Kiirdistan sorunu masada olmasina
ragmen, bolge dengelerini belirleyen

18 Giindogan, Cemil, Beytiissebap Isyani ve Seyh
Sait Ayaklanmasina Etkileri, Komal Yayimnlari, I.
Basim, Istanbul-1994, s. 61-62-75-112
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giiclerden destek bulma ihtimali ¢ok
zayiftir.

2- Azadi kadrolarinin, Kemalist
harekete umut bagladiklar1 tezine
gelince, buna katilmak miimkiin de-
gildir. Bunu soOyleyebilmek igin,
Cibranli Halit Bey'in 1919'dan sonra
yogunlasan calismalarini gérmemek
gerekir. Ankara hiikiimeti ile siirtiis-
melerinden dolay1r Erzurum'a gekilen,
terfisi durdurulan birinin ve g¢evresin-
de kadrolarin Kemalist Harekete umut
bagladiklar1 sdylenemez. Done- min
taniklarindan iki kisinin yakilhigim
nedeniyle, hareket Oncesi ve sonrasi
donemle ilgili diisiincelerini dinleme
olanagim oldu. Birincisi dedem, Ahmet
Sever (Ahmet Sever, Cibranli Halit
Bey'in kardesiydi). Digeri Halit Bey'in
amcazadesi Halil Kilicoglu. Her ikisi
de hareketten 6nce en yakininda bulu-
nan insanlardan. Halit Bey tutuklanin-
ca Bitlis cezaevi ile iliskiyi saglayan
kisiler. Harekete Varto ve Hinis cephe-
sine komutanlik yapmis, hareket yenil-
giye ugraymca, 1927 yilina kadar ger-
illa miicadelesi yiiriitmiis, 1927 yilinda
Suriye'ye gidip Fransizlar'a iltica
etmis, 1928 affiyla geri donmiislerdir.
Ahmet Sever doniisiinden sonra 1930
yilinda tutuklanarak Ankara Istiklal
Mahkemesinde "Simali Kiirdistan
Cemiyeti"ni kurma saviyla yargilan-
mig, delil yetersizliginden serbest
brrakilmustr.

Ahmet Sever, Halit Bey'in Erzurum
Kongresi nden sonra Mustafa Kemal'le
iligkilerinin gergin oldugunu sdylii-
yordu. Ozelikle Erzurum Kongresi
sirasinda, Erzurum'da bulunmamaya
Ozen gosterdigini, aralarindaki gergin-
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ligin bu dénemlerde basladigini, 1920-
1924  yillar1  arasinda, Mustafa
Kemal'in, Erzurum'a gezilerinde ilis-
kilerin gergin ve tartismali oldugunu
aktarmigti. Serif Firat'a gore "Cibranl
Halit Bey'in, milli hiikiimete kars1
cephe aldig1 siiphesi ile" riitbesi durdu-
rulmak suretiyle, Erzurum'a satin alma
komisyonu bagkanligina atandi- g
belirtiyor. Robert Olson, bu donemi
sOyle degerlendirmektedir:

“1919 yilinda Halit Bey gibi adamlar,
Dersim bolgesi kasabalarinda, hiikii-
met otoritesini temsil eden konumlari
isgal etmekte ve bu otoriteyi asiretleri
hiikiimete kars1 isyan i¢in teskilatlan-
maya zorlamak i¢in kullanmaktaydilar.
Ancak 1920 yilina gelindigindedir ki,
Halit Bey ve onun gibi diislinenler,
seyhler ~ ve  hocalar  arasinda
Kemalistlere kars1 propagandaya
baglamislardi. Kiirt onderleri, Kiirt
giysileri giymeye, Kiirtce konusmaya,
agiretler arasinda iyi bilinen Kiirt siir-
lerini dolastirmaya baglamislar. 1920
yili boyunca Halit Bey, hayli taraftar
ve diisman kazanmis bulunmaktaydi.
Halit Bey, Firat'in belirttigi tizere, Sevr
Muahedesi'nden sonra 1920 yaz ve
sonbahar aylart boyunca Kiirt Teali
Cemiyeti ve Istanbul Kiirtleriyle
simdiye kadar diisiiniildii- giinden ¢ok
daha fazla temas i¢inde oldugunu gos-
terir. Bu isbirligi Civata Xweseriya
Kurd (Kirt Istiklal Cemiyeti) veya
1921'de Erzurum'da halk arasinda
bilindigi lizere Azadi'nin kurulmasin-
dan ¢ok daha dnce mevcut goriilmek-
teydi. Cibranli Halit Bey, 1920 sonba-
har1 boyunca daha sonra Seyh Said
Isyani'na katilacak olan Varto, Bulanik,
Malazgirt, Hinis, Karliova, Solhan ve
Capakeur bolgesindeki asiretler ara-
sinda gezip, teskilatlandirdi. Seyhler,
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hocalar, imamlar ve muhtarlarla
konustu. Alevi asiretler arasinda pek
basartya ulasmadi. Alevi Kiirt mil-
liyet¢iliginin hakliligina ikna ig¢in
nutuk atmak kafi gelmedigi zaman zor-
baliga bagvurdugu vakidir. Kemalistler
1920 yaz1 sonlarina gelindiginde, Halit
Bey'in faaliyetlerinden gittik¢e stiphe-
lenmeye bagla- dilar; 1920
Agustosunda kendisine yeni vazifeler
yiikleyerek Erzurum'a tayin edildi.
Cibranli Halit Bey, Erzurum'da
miinasip bir zaman kollayarak bek-
lerken1920 Kasiminda Dersim (bugiin
Tunceli) havalisinde bir Kiirt isyani
patlak verdi."(19)

Robert Olson'un yer yer Serif
Firat'a dayanarak aktardiklariyla,
Ahmet Sever'in anlattiklari, Serif Firat’
mn anlattig1 bir olay disinda cakisiyor.
Firat'in aktardigi, Cibranli Halit Bey'in
15 Haziran 1920'de Varto'nun Karag
koyiinde diizenledigi ve Varto'daki
Kiirt Alevi asiretlerini ikna etmeye
yonelik toplantisindan olumlu bir
sonu¢ ¢ikmayinca, Hormek ve Lolan
agiretlerine saldirdig1 iddiasidir. Ahmet
Sever ve Halil Kilicoglu, bu toplantinin
ve bundan sonraki olaylarin tanik-
laridir. Her ikisinin anlattiklar1 soyle
Ozetlenebilir:

1- S6z konusu toplantida Hormek
ve Lolan Kiirt Alevi asiretlerini ikna
etmek olanaklt olmamistir. Zira
Varto'da Kiirt Alevi asiretleri ikisinden
ibaret degildir. Bunlarin disinda Kiirt
Alevi asireti olan Avdelanlar vardir.

19 Olson, Robert, Kiirt Milliyet¢iliginin Kaynaklar
ve Seyh Said Isyani, Ozge Yaymlari, Birinci Basim,
Ankara-1992, s. 51-53-54-65-74-75-77

Halit Bey'in kendisi bir donem
Avdelanlarin Kalg1g kdyiinde, kardesi
Ahmet Sever, Avdelanlar'in Kovik
koyiinde ikamet ediyorlardi. Iliskileri
dostane ve son derece sicaktir. Toplan-
tidan sonra, toplantidan rahatsiz olan
gliclerin tahriki ile Hormek ve
Lolanlilar'in bir kismi, Ahmet Sever'in
Kovik'taki evine saldirmislar ve talan
etmislerdir. Halit Bey, olaylarin kimler
tarafindan ve ne amagla tezgahlandi-
g1 bildiginden kendisine bagh gii¢leri
Varto merkezine ¢ekmistir.

2- Yiizyillardir devam eden asiret
ve mezhep farkliliklarin egemen yone-
timlerce tahriki ile derinlesen ¢eliski-
lerin bir veya birkag toplantiyla ¢oziile-
meyeceginin  farkindadir Halit Bey.
Calismalar bu donemde basla-missa da
Kiirtlerin orgiitliiliik seviyesi dikkate
alindiginda, harekete gegmek igin
uygun zamanin gelmedigi diisiin-
cesindedirler.

3-Azadi kadrolarinin Kemalist
harekete umut bagladiklar1 ve destek
olduklar1 iddias1 destekleyen hicbir
belge ve bilgi yoktur. Azadi kadro-
larinin KTC'inde su ya da bu kiimeye
yakin durdugunu sdylemek ¢ok zordur.
Bir donem KTC icinde yer aldiklari
dogrudur. Bu isin Istanbul mer-kezli
ylriimeyeceginin farkindadirlar. Bu
nedenle Erzurum merkezli ve kisa adi
Azadi olarak somutlagan oOrgiitlenme,
otonomcu veya bagimsizlik¢t tim Kiirt
orglitlenmeleri bir araya getirme cabasi
icindedirler. Dolayisiyla  Binbasi
Kasim'm mahkemede birbiriyle celi-
sen ifadelerine dayanarak saglikli
yorum yapmak olduk¢a zordur. Kaldi
ki Binbasi Kasim'in ifadesinin bir
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yerinde orgiitiin ismini sdylerken ilave
olarak soyledigi "Istihlas" sozciigii
Osmanlicada kurtulus anla- mindadir.
Burdan da anlagilan orgiitiin ismini
sOylerken kendi yorumunu katarak bir-
birine yakin sozciikleri bir arada kul-
landigidur.

Azadi (Kiirdistan Istiklal
Komitesi) 1921

Azadi hakkinda bugiine kadar derl-
itoplu bir ¢alisma yapilmamistir. Orgiit
ile ilgili bilgiler birbirinde kopuktur.
Azadi'nin Onemini vurgulayan ilk
akademisyen Martin Van
Bruinessen'dir. Robert Olson, Kiirt
Milliyet¢iliginin  Kaynaklar: ve Seyh
Said Isyani adli kitabinda, 1925
Hareketindeki rolii ve dnemini vurgu-
lar. Yine Cemil Giindogan'in, /924
Beytiissebap Isyant ve Seyh Sait
Ayaklanmasina Etkileri caligmasi ciddi
caligmalardan bir tanesidir.

Azadi ile ilgili belirtilmesi gereken,
1924 Beytiissebap Isyan1 ve akabinde-
ki 1925 Kiirt Hareketinin arkasindaki
orgiit olmasidir. Orgiitiin Kiirt tarihinin
bir donemine damgasini vurdugu
kesindir. Ancak resmi tarih, Azadi'yi
hep atlamistir. Dolayistyla devletin
resmi kaynaklarinda ve resmi ideolo-
jinin perspektifleriyle olaya bakan
cevrelerin degerlendirmelerin- de
Azadi pek gecmez. Zira Azadi varhig
ve kabulii, talimatlarla insa edilen
resmi ideolojinin yikimi demektir.

Orgiitiin  siyasal hedefleri net
olmakla beraber, yapist ve faaliyet
alanlarryla ilgili bilgiler siirhdir. Ik
bakigta kisa adi Azadi olan orgiitiin
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isminde bir karigiklik yasandigidir.
Isim karisikliginin bir sebebi, devletin
Kiirt orgiitleriyle ilgili 6zensizligi
Otesinde Azadi'yi yok saymasidir.
Devletin Kiirt orgiitleriyle ilgili deger-
lendirmelerinde 6zensiz davrandigi
kesindir. Ancak Azadi konusunda
devletin tavrini1 6zensizlikle agiklamak,
devletin yaptigini basite indirgemektir.

1925 Hareketi ve Azadi s6z konusu
olunca devletin organize bir c¢aba
icinde oldugu anlagilmaktadir. Bunun
icin devletin resmi ve gayri-resmi
sOzciilerinin degerlendirmelerine bir
bakalim. Ornegin devletin ilgisi ve bil-
gisi dahilinde yazdirilan, Bruinessen'in
"garip kitap" dedigi, M. Serif Firat'in,
"Dogu Illeri Varto Tarihi" adl1 kitabin-
da, Azadi ismi gegmezken, bunun yer-
ine "Kiirdistan Teali Cemiyeti Icra
Kuvveti" gecer. M. Serif Firat gibi
devletle iligkili birinin Azadi hakkinda
bilgi sahibi olmamasi diigiiniilemez.
Yine General Kenan Esengin,
"Kiirtgiilik Sorunu" adli kitabinda sun-
lar1 s6ylemektedir:

"Kiirt Teali Cemiyetinin yiiritme
giicii olan Halit ve Yusuf Ziya esas mak-
satlarin1 gizliyerek din maskesi altinda
fikirlerini Seyh Said araciligi ile
Kurmanc ve Zazalarin seyh ve hocalari-
na bu yoldan asilamiglardir."(20)

Her ikisinin degerlendirmeleri
aynidir. Binbag1 Kasim'in Sark Istiklal
Mahkemesideki ifadelerinde isimle
ilgili ¢eligkili agiklamalarda bulunu-
yor. Ifadesinin bir yerinde, "Kiirdistan
Istiklal ve Istihlas Cemiyeti" diye
gecerken, bir baska yerinde "Kiirdistan
Istiklal Cemiyeti" ismini kullaniyor.
Ifadesinin bir baska yerinde ise, "Bu
teskilat Bitlis'te herhalde vardir. Clinki
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Ziya orada idi. Erzurum'da Kiirt teski-
latt olmasa bile bir muhalif teskilat
vardl." Ancak ifadelerinin bir yerinde
orgiitlin - ismini  dogru kullaniyor.
Orgiitin ~ merkezinin ~ Erzurum
oldugunu herkes tarafindan bilini-
yorken, devletle iligkisi olan ve orgiit
kadrolarinin  bir¢ogunu yakindan
taniyan birinin, birbirini tutmayan
varsayimlarla konusmasi kafa karistir-
maya yonelik bir ¢caba gibi goziikiiyor.

Ote yandan orgiitte yer almis veya
orgiite yakin insanlarin  deger-
lendirmelerinde ¢ok fazla bir karigik-
liga rastlanmaz. Ornegin, orgiitiin en
aktif iyelerinden biri olan Ismail
Hakki Saweys'in, orgiitii anlattigi
makalesinin adi, "Kiirdistan Istiklal
Komitesi"dir. Yine Garo Sasuni tarafi-
dan aktarilan "Trosnak"in 1925 Aralik
sayisinda yayimlanan ve Ismail
Hakki'ya atfedilen (bunun Ismail
Hakki Saweys oldugu tahmin edil-
mektedir) raporda, Orglit ismi
"Kiirdistan ~Bagimsizlik  Komitesi"
olarak geger. Istiklal ve bagimsizlik
sozciiklerinin ayni anlama geldigi
dikkate alinirsa, buna bir ¢eliski olarak
bakilamaz. Ancak Saweys, anlattik-
larindan birbirine baglh iki orglit ihti-
malini de distindirmektedir. Saweys'in
Kiirdistan  Istiklal  Komitesi isimli
makalesinde Orgiitiin, biitiin  Kiirt
orgiitlerini bir araya getirdigini, ayrica
Yusuf Ziya Bey tarafindan Ankara'da
kurulan "Istiklala Kurdistan" isimli
orgiitle birlestiklerini anlatir. Burda
anlatilanlar dogru ise ortada birden
fazla orgiit oldugu ihtimali ¢ikiyor. Bu,
"Kiirdistan Istiklal Komitesi"nin cephe
tipi bir cat1 orgiitii oldugu ihtimalini

giiclendirmektedir. Bundandir ki bird-
en fazla Orgiit isminin sdylenmesi
celigki gibi goriinmez.

Orgiitiin Diyarbakir subesini olus-
turanlardan Kadri Cemilpasa ve Ekrem
Cemil Bey, orgiitii sadece "Azadi" diye
aktarirlar. Azadi oOrgiitiin sadece kisa
adidir. Orgiitiin Diyarbakir'daki onemli
kadrolarindan Dr. Fuat, mahkeme
ifadesinde Orgiitten, "Kiirt Istiklal
Komiteleri", Koggiri ve Dersim
hareketlerinin liderlerinden Dr. Vet. M.
Nuri Dersimi "Kiirt Istiklal Komitesi"
ismini kullanmaktadir. Bunun bir
celiskiden oteye, Kiirt ve Kiirdistan
sozciiklerinin ¢cogu zaman birbiri yer-
ine kullanilma ihtimalinden kaynaklan-
abilir. Hasan Higyar Serdi, orgiit icin
Berevaniya Mafé Kurd (Kiirt
Haklarinin Korunmasi) ismini kul-
lanacaktir.

Orgiitle ilgili geliski gibi goriinen,
Orgiitiin kurulus tarihiyle ilgilidir. Bunu
bazi arastirmacilarin Orgiitiin faaliyet-
lerini yogunlastirdigi 1923 yilimi kuru-
lus tarihi olarak kabul etmesinden kay-
naklanmaktadir. Bun- larin basinda
Martin ~ Van  Bruinessen  gelir.
Bruinessen, Azadi'nin kurulusunu
sOyle aktarmaktadir:

"Turkiye'de ise 1923'te Azadi Orgiitii
kuruldu. Daha oOnceki oOrgiitlemelere
gore epey farkli bir 6rgiit kurulmustu.
Bu orgiitiin kadrosunu kentsoylular
degil (birka¢ kisisel etki disinda),
deneyimli askerler olusturuyordu.
Merkez Istanbul'da ya da Ankara'da
degil, 8. Kolordunun bulundugu
Erzurum'daydi. Merkez yoneticileri:
Halit Bey, II. Abdulhamit'tin Hamidiye
ordular1 i¢in kurdugu okula devam
etmisti. Milis kuvvetleri iginde biiyiik
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bir sayginliga sahipti ve diizenli orduda
albay riitbesindeydi. Gordugii sehirli
egitimden olacak, digerlerine gore daha
ulusalctydi. Yusuf Ziya Bey, Bitlis mil-
letvekiliydi; bu nedenle siiphe ¢ekme-
den gezip temaslar kurabiliyordu."@D

Bruinessen, Azadi'nin kurulusunu
1923 olarak veriyorsa da, mevcut veril-
er degerlendirildiginde, orgiitiin kuru-
lus tarihinin 1921 oldugu ortaya ¢ik-
maktadir; ancak Orgiitiin ¢alismalarini
yogunlastirmast 1923 sonrasina raslar.
Ismail Hakki Saweys, "Komiteya Istik-
lala Kurdistané" isimli makalesinde,
orgiitiin kurulus tarithini 1921 olarak
verir. Saweys, Orgiitiin kurulusunu
sOyle aktarir:

"Ayn1 zamanda Mus ve Hinis bol-
gesinde yerlesik olan Cibran asire-
tinin lideri alay komutani Cibranli
Miralay Halit Bey 1921 yilinda
Erzurum'da  "Kiirdistan Istiklal
Komitesi" adinda ilegal bir orgiit kur-
mustu."(22)

Ancak ayni Ismail Hakki oldugu
tahmin edilen, kendisi tarafindan
yazilan, Garo Sasuni'nin aktardigi,
"Trognak"'mn 1925 Aralik sayisinda
yayimlanan raporunda, orgiitiin kuru-
lus tarihini 1920'in sonbahar1 olarak
verir. S0z konusu rapordan bir bdliimil
aktaralim:

"Tiirklerin devamli hiicumlarina maruz
kalmig olan ve onlarin yok etme

21 Bruinessen Martin van, Aga, Seyh ve Devlet:
Kiirdistan'in Sosyal ve Politik Orgiitlenmesi, Oz-Ge
Yaynlari, s. 348-349

22 Saweys, Ismail Hakki, "Komiteya Istiklala
Kurdistané" isimli makale yazarin "Jiyan i
Berhemekani Ismail Heqi Saweys" adli kitabindan
almmustir. Aktaran: Bir Dergisi 2. say1, 2005, s. 35-36
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siyaseti altinda inlemekte olan Kiirt

ulusu Onderlerinin etrafinda toplandi.

Cibran agiret reisi Albay Halit Bey'e

Kiirt halkinin haklarini isteme ve elde

etme gorevi gilivenle ve oybirligi ile

verildi. Halit Bey ilk kez 1920

Ekiminde gizli olarak merkezi

Erzurum'da bulunan bir "Kiirdistan

Bagimsizlik Komitesi" kurdu. Komite

Tiirklerin boyundurugundan kurtul-

may1 ve bagimsizliga kavugsmay1 amag

edinmigti."(23)

Her ne kadar yazimn birisinde 1920,
digerinde ise 1921 geciyorsa da orgiitiin
1920'i yillarin sonu, 1921 basinda kurul-
dugu en giiclii olasiliktir. Robert Olson da
1921 tarihine dikkat ¢eker:

"Ancak isyan, milliyetci Kiirt

cemiyetleri, asiret reisleri ve seyhler

arasinda  isbirliginin  miimkiin
oldugunu gostermistir. Dahas1 Kiirt
milliyetciligi ve hatta muhtariyet i¢in
verilen miicadele vilayetlere
kaymustir ve buradan devam edecek-
ti. Yabanci bir sehirde veya

Istanbul'da kurulmus olmayan ilk

milliyetei Kiirt cemiyeti, faaliyetler-

ine 1921 yillinda Erzurum'da

bagladi." (24

Garo Sasuni, tarih olarak 1920'li
yillarin Kasim aymni isaret etmektedir.
Sasuni, Azadi'nin kurulusunu soyle
anlatmaktadir:

"Kiirtler artik yeni Tiirk devleti karsi-

sinda yapayalniz kalmis olduklarimi

gordiiklerinde, Islam olmalarinin ve
daha 6nce Tiirklere yapmis olduklar

23 Sasuni, Garo, Kiirt Ulusal Hareketleri ve Ermeni-
Kiirt Iligkileri, Orfeus Yayinevi, Stockholm-1986, s.
169-170-171

24 Olson, Robert, Kiirt Milliyetciliginin Kaynaklar
ve Seyh Said Isyani, Ozge Yaymlari, Birinci Basim,
Ankara-1992, s. 51-53-54-65-74-75-77
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yardimlarin artik hi¢ dikkate alin-
madigini ve bilakis tam aksine "Tiirk"
tehlikesinin yalniz kendilerine
yonelmis oldugunu anlayarak, 1920
yilinin Kasim ayinda Cibranl agiret
reisi Albay Halid, Bitlis Mebusu Ali
Riza (dogrusu Yusuf Ziya) ve Kemal
Fevzi Beyler ile Seyh Said
Naksibendi'nin yonetiminde bir i¢ orgiit
kurmaya yoneldiler. Bu orgiit Kiirt
ulusu igerisinde yavag yavas kok
salarak, birka¢ yillik bir c¢alismadan
sonra milkemmel bir ag halinde biitiin
Kiirdistan'r sardi."(25)

Dr. Nuri Dersimi ise 1922 yilm
vermektedir. Dersimi sunlar1 sdyle-
mektedir:

"Kiirt haklarint korumak amaciyla
1922 yilinda Cibranli Miralay Halit
Bey'in baskanliginda ve Bitlis Mebusu
Yusuf Ziya ile birgok Kiirt subaylarin
istiraki ile Erzurum'da "Kiirt Istiklal
Cemiyeti" adli bir parti kurulmustu.
Bu parti ile igbirligi yapan Kiirt subay
ve aydinlarinin maksadi, bitlin
Kiirdistan't kavrayan bir tesekkiil
yaratmakti."(26)

Degisik tarihler sdylenmekle bera-
ber, orgiitiin 1921'de kuruldugu anla-
silmaktadir. Bu su acidan Onemlidir.
Orgiit kadrolarmin 1920'li yillardan
itibaren Orgiitlenme faaliyetleri igine
girmeleri, Azadi kadrolarinin en azin-
dan bir kismmin Kemalist harekete u-
mutlu baktiklar: tezini ¢liriitmektedir.

25 Sasuni, Garo, Kiirt Ulusal Hareketleri ve
Ermeni-Kiirt  Iligkileri,  Orfeus  Yayinevi,
Stockholm-1986, s. 169-170-171

26 Dersimi Dr. Vet. M. Nuri, Kiirdistan Tarihinde
Dersim, Dilan Yaymlari, Dordiincii Baski, Ocak
1992, s. 119-120-129-173

Azadi'nin Yapisi Ve Hedefleri

Azadi'nin, donemin biitiin legal ve
illegal Kiirt 6rgiitlerini bir araya getirme
cabasinda oldugu anlasilmaktadir. Bu
amac¢ biiyiik oranda gerceklesmistir.
Orgiit, illegal bir cekirdek ve buna bagl
cephe tipi bir orgilitlenmedir. Askeri ve
siyasi bir orgiitlenmedir. Cekirdek orgiit,
hiicre sistemi ile ¢alismakta ve sifre ile
haberlesmektedir. Ismail Hakki Saweys,
orgiit yapisi ve hedeflerini soyle anlatir:

"Orgiit kisa bir siirede Tiirkiye
Kiirdistani'nin en biiyiik alt1 vilayetin-
de orgiitlenerek calismaya bagladi.
Kiirdistan Teali Cemiyeti, Teskilati
Ictimai, Hévi (Umut) gibi Kiirdistan'in
legal ve illegal diger tiim Orgiitleri ve
ayrica Kiirdistanli tiim demokrat ve
sosyalist sahsiyetler bu orgiitte birlestil-
er...

"Boylece Tiirkiye Kiirdistan'inda 1921-
1922 yillarinda gerek agiktan ve
gerekse de gizli oalarak faaliyet
yiirliten biitiin siyasi parti ve Orgiitler
"Kiirdistan  Istiklal ~ Komitesi"nin
bayragi altinda birleserek bir biitiinliik
olusturdular...

"Yine bu konferanslarin (Erzurum ve
Sivas kongreleri ¢.n) sonucunda alinan
kararlara gore bu iki halk askeri orgiit-
lenme, yani ordu ve dis siyaset harig,
bagimsiz olmalidir. Kiirt halki bir ulus
olarak dilsel kiiltiirel agidan, dinsel ve
Kiirtlik inanglarina goére Kiirdistan't
idare edecek. Ekonomileri de ayr1 ola-
cak. Kiirt ve Tiirk halklari iki ayr1 ulus
olarak tipki Avusturya-Macaristan
Konfederasyonu gibi birlikte yasayip
birbirlerini sayip sevecekler."(27)

27 Saweys, Ismail Hakki, "Komiteya Istiklala
Kurdistané” isimli makale yazarmm "Jiyan i
Berhemekani Ismail Heqi Saweys" adli kitabindan alin-

mistir. Aktaran: Bir Dergisi 2. say1, 2005, s. 35-36
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Ismail Hakki Saweys, Azadi'nin
legal ve ilegal biitiin Kiirt orgiitlerini
bir araya getidigini sOyliiyor. Ve bu
orgiitleri siraliyor. KTC, Teskilati
I¢timai, Umut (Hévi)'den demokrat ve
sosyalistlere kadar herkesin yer aldig1
soylemektedir. Bruinessen, Azadi'nin
"daha onceki orglitlenmelere gore epey
farkl bir orgiit..." belirlemesi yapmak-
tadir. Robert Olson, Azadi'nin farkl
sosyal grup ve katmanlarinin bir araya
gelip beraber hareket edebileceklerinin
ornegi oldugu vurgusunu yapmaktadir.
Bagsinda Prof. Hasretyan bulundugu bir
grup Sovyet kiirdolo- gun hazirladigi
derlemede su degerlendirmeler yapil-
maktadir:

"Sonralar1 Seyh Said Isyan: adii alan
hareketin baglangi¢ tarihi 1920 yil-
larinin baslarina gidiyor. 1923 Mayis
ayinda tiim Kirt yeraltt gruplarinin
harekete gegmesi ile Azadi Kiirdistan,
Kiirdistan ~ Ozgiirlik Komitesi'nin
baskanliginda tek bir orgiitte birlesme
imkani yaratild.

Orgiit konsprateryal karakter tastyordu
ve her birisi bes kisiden olan gizli grup-
lardan olusuyordu. Komitenin Bagskani
Albay Cibranli Halit Bey'dir. Cibranl
Halit Bey, goreceli olarak kisa bir
zamanda Mutki asiretinin reisi ve
1919'da Erzurum'da Heyet-i Temsiliye
iiyesi Hact Musa'nin, Hasananli asiret
reisi Hasananli Halit Bey'in ve diger
Kiirt agiret reislerinin igbirligini sagla-
may1 basardi. Komite ordu iginde de
orgiitlendi ve subaylarin bir bolimii-nii
kendi yanina ¢ekti. Bunlar arasinda Irak
kokenli olanlar vardi ve bunlar da
Bagdat ve Halep ile bag kurulmasini
kolaylastirdu.

Isyan seyhler tarafindan degil, esas
olarak, basinda Tiirk ordusunda Albay

1925 Kiirt Hareketinin Yapisi ve Hedefleri

Cibranli Halit Bey, gazeteci Kemal
Fevzi, Doktor Fuat gibi taninmis aydin-
larin  bulundugu "Kiirdistan Azadi
Komitesi" tarafindan hazirland."(8)

Yine Kadri Cemil Paga, orgiitiin
yapist ve amaglarin1 gdyle anlatmak-
tadir:

"Kiirdistan't istiklaline kavusturacak
yeterli derecede bir savas Orgiitiiniin
geregine inanan milletsever Kiirt aydin-
lar1 bunun icrasma calistyorlardi. Kiirt
subaylarda  Bitlisli  Thsan  Nuri,
Siileymaniyeli Miilazim Ismail Hakk:
Saweys, Harbutlu Hursit 6rgiitiin 6nemli
tiyeleriydiler.

Diyarbekir'de ben, Cemil Pasazade
Kasim Bey, Doktor Fuat, dava vekili
Mehmet Efendi, Bavé TGjo meshur Haci
Ahti, Ekrem Cemil ve baz1 diger
arkadaslarin istirakiyla 6rgiitiin bir sube-
si ac¢ildi."(29)

Yine orgiitiin 6nemli kadrolarindan
Kemal Fevzi, mahkeme sorgusunda;

“Evet, ben, Kiirtliik i¢in ve bir Kiirt
hiikiimeti kurulmasi i¢in ¢cok ¢alistim. Bu
yilizden daha 6nce de 6liim cezasina carp-
tirlmistim. Bu ugurda benim gibi
calisanlarin bir kismi bagimsizlik, bir
kism1 6zerklik istiyordu. Bunlarm fikir-
lerini birlestirmek ve bu gaye ugruna
bunlart birlestirmek miimkiin olmadi.”

Biitiin bunlar1 aktarmamizin sebebi
orgiit yapist hakkinda bilgi sahibi
olunmasimi saglamaktir. Toparlarsak
Azadi farkli diisiincelerin, farkli sosyal
gruplarin bir araya geldigi, Seyidxan
Kurij'in deyimiyle "ulusal bir platform

28 Kiigiik, Yalemn, Kiirtler Uzerine Tezler, Dénem
Yayinevi, Birinci Baski, Istanbul-1990, s.101-102

29 Cemil Pasa, Kadri, Doza Kurdistan, Oz-Ge
Yayinlari, Ikinci Baski, 1991, s. 85
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niteligidedir". Baginda Cibranli Halit
Bey'in bulundugu, Hasenanli Halit Bey
(Hesenan agiret reisi), Hact Musa Bey
(Mutki asiret reisi), Yusuf Ziya Bey
(Bitlis Milletvekili), Doktor Fuat,
Gazeteci Kemal Fevzi, Haci Ahti,
Cemilpasalardan Ekrem ve Kadri
Beyler, Kiirdistan Teali Bagkan1 Seyit
Abdulkadir, Agr1 Hareketinin lideri
Thsan Nuri Pasa, Binbasi1 Ismail Hakk1
Saweys, Tayip Ali ve sosyalist diigiin-
celeriyle taninan Fehmi Bilal gibi
bir¢ok Kiirt ulusalcisini ve aydinini bir
araya getirebilmistir.

Saweys, Trosnak'ta yayimlanan
raporunda ise Orglitiin amacin1 soyle
anlatir:

"Komitenin ulusal c¢aligmalarinin
biitiin amaci, Kirtlere kendi kiiltiirlerini
unutturmamak, onlara Tirkiin "kan ve
demir" siyasetini anlatmak ve her ne
pahasina olursa olsun Tirk boyun-
durugundan kurtularak bagimsiz bir
Kiirdistan kurulmasinin zorunlu oldu-
gunu gostermekti."(30)

Faik Bulut, tarafindan derlenen
Devletin Goziiyle Tiirkiye'de Kiirt Isyanlar
adli kitapta soyle soylenmektedir:

"Kiirt Bagimsizlik Komitesi:

Birinci Diinya Harbinden sonra

miitareke siralarinda bircok aydin

dogulu Tiirk, sirf mukavemet orgiitleri-
ni kuvvetlendirmek i¢in Kiirt Teali

Cemiyetine girmisti. Bu vatanperver-

lerin bir kismi, Tiirkliigiin par¢alanmaz

bir biitiin olduguna inananlar, Milli

miicadelenin baslamasi ile birlikte

hemen o davaya katilmislar, kendilerini

Kiirt sayanlar ise, el altindan fesat

karistirmaya devam etmekle bera-

30 Sasuni, Garo, Kiirt Ulusal Hareketleri ve Ermeni-
Kiirt Iligkileri, Orfeus Yaymevi, Stockholm-1986, s.
169-170-171

ber zamani gelince, ortaya ¢itkmak

emeliyle muvakkaten gizlenmislerdi.

Kiirt Teali Cemiyeti, Damat Ferit

Kabinesinin, "Biiylikk Ermenistan

Projesi"ne siddetle muhalefet ederken

Itilaf ve Hiirriyet Partisiyle dzerk bir

Kiirdistan kurulmasi konusunda s6z-

lesme yapmaktan geri durmuyordu. Bu

cemiyet cumhuriyetin ilanindan az
once kapatilmisti. Fakat buna karsilik
1923'te (cumhuriyetin ilan senesinde)

Seyit Abdulkadir, Hesenanli Halit,

Haci Musa, eski milletvekillerinden

Yusuf Ziya ve ailelerinden miitesekkil

olmak iizere gizli bir komite teskil edil-

di. Bu komitenin de gayesi,

Kiirdistan'in bagimsizligini saglamakti.

Komiteye Yusuf Ziya araciligi ile

Hinis'ta oturan Seyh Sait ve ailesi alin-

migt1."GD

Harekete devletin goziiyle bakan
Prof. Dr. Ergun Aybars, Yakin
Tarihimizde Anadolu Ayaklanmalart
adli kitabinin 29. sayfasida "Gizli bir
komite kurularak, Kiirt devletinin
kurulmasi ¢alismalar1 siirdiiriildd."
demektedir.

Her ne kadar resmi soylemde, "irti-
cai hareket" olarak lanse edilmisse de
resmi kaynaklarda Azadi'nin ba-gimsiz
bir Kiirt devletini hedefle- diginin alt1
cizilmektedir. Orgiit bu hedefe yonelik
orgiitlenme ve hazirliklarini
stirdiiriirken siire¢ Lozan'a dogru iler-
lemektedir. Bu siirecte ibre
Kemalistlerin Ingilizlerle anlastiklarini
gostermektedir. Lozan'da "Tiirkleri ve
Kiirtleri", temsil ettiklerini sdyleyenler,
Kiirtlere hi¢bir hakkin verilmeme- sini
basarmiglardir. Bunun karsilig

31 Bulut, Faik, Devietin Géziiyle Tiirkiye'de Kiirt
Isyanlari, Yon Yayincilik, Birinci Baski, 1991, s. 12-13
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siiphesiz Kerkiik-Musul'un Ingiliz ege-
menligine birakilmasidir. Lozan Oncesi
bu anlasma belirtilerinin ortaya ¢ikmasi
Kiirtlerde ciddi tepkiler yaratmistir.
Tepki Kiirtlerin par¢alanmasina yone-
liktir. Lozan Heyetinin meclise bilgi
vermesi amachi 6 Mart 1923 ta-rihli
gizli oturumda, Bitlis milletvekili ve
Azadi 6nde gelen kadrolarindan Yusuf
Ziya Bey, sunlar1 sdylemektedir:

"Arkadaglar temenni ederdim ki
Tirkiye'nin bir ciiz'i denilsin. Ciinkii
Tiirklerle Kiirtlerin meskiin Tiirkiye'nin
parcasidir.  Nifsindan  (yarisindan)
fazlas1 Kiirttiir. Musul'un Kiirdiin tari-
hinde bir kiymeti, bir ehemmiyeti
vardir... Thtimal ki baska bir yer olsayd1
bu kadar telas etmez- dim. Musul'u
Kirdiin tarihinde bir sandalyesi vardir.
Arkadaglar; bir insan1 ikiye bolmek ve
yahut herhangi bir pargasini ayirmak
miimkiin degil ise Musul'u Tirkiye'den
ayirmak Oylece miimkiin degildir
arkadaslar."(2)

Yusuf Ziya Bey'in bu siddetli tep-
kisinin altinda Kiirtlerin bdliinmesine
duyulan o6fke vardir. Zira Kiirtlerin
boliinmesinin kendileri agisindan hangi
anlama geldiginin farkindalar. Zaten
daha once Fransizlarla anlasil- mis ve
Suriye sinir1 ¢izilmistir. Irak smirmin
cizilmesi ile Kiirt cografyas: tam
ortadan ikiye boliinmektedir. Bu tepki
yalniz Yusuf Ziya Bey'in tepkisi
degildir. Birgok Kiirt milletvekili ayni
tepkiyi gostermistir. Ingilizlerle ant-
lasilmas1 Lozan siirecinin tamamlan-
mas1 demektir. 24 Temmuz 1923'te
Lozan Antlagsmasi imzalanmistir.
Lozan Antlagsmasinda Kiirtler yoktur.

32 Giindogan, Cemil, 1924 Beytiissebap Isyani ve Seyh
Sait
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Azmliklara taninan haklar, sadece dini
azinliklar i¢in yorumlanmis ve sadece
onlara uygulanmistir. Lozan sonrasi
siirecte Kemalistler manevralarint bir
tarafa birakarak ger¢ek niyetlerini
uygulamaya baslamiglardir. Kendileri-
nin de kullandiklar1 Kiirt ve Kiirdistan
kavramlarini yasaklayarak red ve inkar
politikasina  baslamiglardir.  Dini
reformlar adi altinda tek ulus yarat-
manin projesi uygulamaya konmustur.
Gelinen yeni asama Kiirtlerde yeni bir
hareketlenme  yaratmistir. Robert
Olson'un, Ingiliz kaynaklarindan ali-
nan ve Kiirt subaylarindan alinan bil-
gilere dayanarak verdigi Kiirt istek ve
sikayetleri sunlardir:

"1-Azmliklara iliskin yeni bir kanun
hali hazirda Hiristiyanlar i¢in uygulan-
mustir; Tirk hiikkiimetinin niyeti, Dogu
vilayetlerindeki biitiin Kiirt niifusu Bat1
Anadolu'ya nakletmek, yerine gé¢men-
leri ve Tirk irkindan olanlar1 yer-
lestirmek, boylece Akdeniz ve Anadolu,
Kafkasya ve Hazar  Otesinden
Tiirkistan'a uzanan genis Turan bdl-
gesindeki kesintiyi ortadan kaldirmak-
tir.

2-Tiurk  Hikiimet'ince  halifeligin
kaldirilmast; bu, Tirkler ve Kiirtler
arasindaki ¢ok az baglardan birini
ortadan kaldirmstir.

3-Mahkemelerde ve okullarda dilin
Tiirkge ile sinirlandirilmasi ve okullarda
Kiirt¢e dgretilmesinin yasaklanmasi. Bu
tedbirlerin Kiirtler arasinda egitimi
fiiliyatta tamamen sona erdir- mis
oldugu ifade edilmektedir. Tiirkler, Kiirt
wkinin halen tek egitim kaynagi olan
tekke ve medreselerini de kapatmistir.
4-"Kiirdistan", kelimesi biitiin egitim
kitaplarindan  ¢ikarilmistir.  Biitiin
iilkedeki Kiirtge cografi isimler kade-
meli olarak Tirkge isimlerle degisti-
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rilmektedir.

5-Tirkiye Kiirdistan'indaki biitiin st
diizey yoneticiler, yani vekiller ve
mutasariflar, uygulamada tamamen
Tiirkler'dendir ve kaymakamlarin ya-
ris1 Tirk ve yaris1 Kiirttiir. Kiigiik
memurlarin ¢ogu Kiirt olmasina rag-
men, Tirkler, kimi istihdam ettikleri
konusunda asir1 dikkatlidir ve biitiin
siipheli Kiirt milliyetgileri diglanmak-
tadir.

6-Vergilerin yilda birden ¢ok toplan-
masina ragmen, ddenen vergilerden
yarar saglanmamaktadir. Riigvet olma -
dan mahkemelerde adalet saglanma-
maktadir.

7-Hikiimetin Kiirdistan vilayetlerinde-
ki Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi mebus
se¢imlerine miidahale etmesi. Sonugcta
biitlin mebuslar halkin serbest oyuyla
degil, Tiurk Hikiimeti'nin emirleri
dogrultusunda "secilmislerdir".
8-Hiikiimetin siyasi karar ve uygula-
malarma kars1 bir direnis kudreti ma-
nasina da gelebilecek olan (Kiirt) irksal
birligini engellemek maksadiyla siirek-
li olarak bir Kiirt agiretini bir digerine
kars1 kiskirtmaya ¢alisan bir Tiirk poli-
tikast.

9-Hayvanlarin gotiiriilmesi ve el konu-
lan seylerin karsiliginin verilme- mesi,
Kiirt koylerinin askerlerce yagmalan-
maslt.

10-Orduda Kiirt askerlerin ve zabitlerin
riitbelerinin diisiik tutulmasi ve onlar1
zor ve hos olmayan gorevlere se¢cme
aligkanlig.

11-Tirk Hiikiimeti'nin, Alman ser-
mayesi yardimiyla Kiirtler'in maden
zenginliklerini sOmiirme  girisim-
leri."33)

33 Olson, Robert, Kiirt Milliyetciliginin Kaynaklar:
ve Seyh Said Isyani, Ozge Yayinlari, Birinci Basim,
Ankara-1992, s. 51-53-54-65-74-75-77

Kiirtlerin istek ve sikayetleri,
Ankara Hiikiimeti'nin, Lozan sonrasi
stirecte uygulamaya soktugu politikay1
gozler Oniine sermektedir. Siirtligme-
lerle devam eden iligkiler kopmustur.
En azindan Kemalistlerden umutlu
olan kesimin umutlart tiikkenmistir.
Azadi orgiiti hareketlenme i¢in sart-
larin olgunlagsmaya basladigi kararin-
dadir. Bunun i¢in de 1924 yili iginde
kongresini  toplamistir. Kongrenin
1924 yilinin Agustos ayinda olma ihti-
mali yliksektir. Bu kongrede yurtsever
din adamlarimin harekete katiliminin
saglanmasi karar1 alinmistir. 1924 ilk-
bahart ile Yusuf Ziya milletvekili olma
avantajim kullanarak bolgeyi dolas-
makta, din adamlarini ve asiret reisleri-
ni ikna etmekle ugrasmaktadir.
Cibranli Halit Bey, Erzurum'a cagir-
dig1 insanlarla goriismektedir. Bu
donemde 6nemli iki konugu olacaktr.
Birincisi, Seyh Sait, digeri Said-i Nursi
olacaktir. Seyh Sait'in ziyaret tarihi
1924'in ilkbaharidir. Daha 6nce Yusuf
Ziya Bey, kendisini Hinis''n Kolhisar
koyiinde ziyaret etmigtir. O siralar
harekete katilma konusunda ikna
olmadigi; Seyh Sait'in  Erzurum
ziyaretinden sonra ikna oldugu anlasil-
maktadir. Diger onemli ziyaret Said-i
Nursi'nin ziyaretidir. Bu ziyaretin
taniklarindan birisi Halit Bey'in
amcazadesi Halil Kilicoglu'dur. Halil
Kiligoglu, Said-i Nursi'nin, Halit
Bey'in evinde bir hafta kaldigimni, bu
stire i¢inde biitiin ¢cabalara ragmen ikna
olmadigin1 soyliiyordu. Bu ziyaret,
Said-i Nursi'nin Kiirt hareketiyle iligk-
isinin kesip, kosesine ¢ekildigi ziyaret
oluyordu. Martin Van Bruinessen,
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1924 yilinda yapilan temaslara dikkat
cekiyor ve sunlart soyliiyor:

"Orgiitiin ilk hazirliklar1 bazi subaylar-
ca yuritildi. Kirdistan'in her tarafin-
da, niifuzlu kimselerle baglant1 kurul-
du.1923'te Meclis igin yeni bir se¢im
glindemde oldugundan, Yusuf Ziya,
se¢im bahanesiyle rahatlikla baglan-
tilar kuruyordu.
Orgiitiin ilk kongresi1924'te yapildi.
Kongrede bulunan Naksibendi seyhi
Séx Seid, Xalid Beg'in hismiyd: ve
Diyarbakir'in kuzeydogusundaki Zaza
Kiirtler arasinda epey bir etkinligi
vardi. Bundan dolay1 (Hamidiye) mi-
lisleri komutanlarini bagimsiz bir
Kiirdistan i¢in ikna etti.
Kongreden iki 6nemli karar ¢kt
1- Kiirdistan'da genel bir ayaklanma
baslatilacak ve bunu bagimsizlik ilani
izleyecekti. Ayaklanma biitiin ayrin-
tilarryla planlanacak ve bu is uzun
zaman alacagindan, katilanlar, kendi-
lerinden beklenen goérevlerle ilgili
olarak tam bilgilendirilecekti.

2- Harekete gerekli dis destek, Ingiliz,

Fransiz ve Ruslar'dan saglanmaya

caligilacakt1."G4)

Geng eski milletvekili Hamdi Bey,
yapilan temaslar1 ve Said-i Nursi -Halit
Bey goriismesini Igigleri Bakanligima
gonderdigi 24 Eyliil 1924 tarihli sifreli
yazt ile bildiyordu:

"Molla Saidi Kiirdi diye bilinen kisi
Istanbul'dan bulunan Kiirt Cemiyeti' nce
kararlastirildigi tizere Kiirdistan adiyla
6zerk bir devlet kurmak i¢in Erzurum'a
gelerek Varto Asiret Reisi Miralay Kiirt
Halit Bey'le, sonra da Ognut bucagin-

34 Bruinessen Martin van, Aga, Seyh ve Devlet:
Kiirdistan'in Sosyal ve Politik Orgiitlenmesi, Oz-Ge
Yayinlari, s. 348-349

1925 Kiirt Hareketinin Yapisi ve Hedefleri

dan gegerken Agiret Reisi Binbasi
Baba ile goriiserek..."G%

Alinan kararlar geregince harekete
destek saglamak amaciyla Bolvesikler,
Ingilizler ve Fransizlarla iligkiler
kurulmustu. Bolvesiklerin yanit1 olum-
suzdur. Bu konuda baska iddialar s6z
konusudur. Ancak bunlar1 ispatlayacak
durumda degiliz. Soéylenen sudur:
Azadi kadrolari, Bolsevikleri ikna
etmek i¢in, Orglitiin yapist ve giicii
hakkinda kendilerine bilgi ve-rildigini
ve bu bilgilerin bir kanalla Ankara
Hiikiimetine ulastirildig1 sdylenmekte-
dir. Elimizde sOylenenleri dogrulaya-
cak belge de yoktur. Ingiliz ve
Fransizlarla yapilan temaslardan olum-
lu bir sonu¢ alinmamastir.

Azadi'nin, bir dizi kiiciik ayaklan-
mayla, genel bir ayaklanmaya gitmeyi
planladigi anlasilmaktadir. Bunun igin
anlasilabilir sebepleri vardir. Zira 1924
Hakkari bolgesinde devam eden
"Nasturi Ayaklanmasi"na kars1 Kiirt
agiretlerin kullanilmasimi engellemek
istiyordu. Ikinci sebep de ayaklanmay1
siir bolgesinden baglatip, Ingilizlerle
iligki igine girme cabasiydi. Nasturi
Ayaklanmasi, Ankara Hiikiimeti i¢in
onemli bir firsat yaratmisti. Hem
Nasturiler iizerinden Musul konu-

sunda baski yaratmak, Nasturi
Ayaklanmasi1 bahanesiyle bolgeye
askeri yiginak yapmak, hem de

Nasturilere kars1 Kiirtleri kullanmak.

Bu donemi degerlendiren, Cemil

Gilindogan, sunlar1 sdylemektedir:
"Dolaystyle Nasturilere saldirmak,

35 Mumeu, Ugur, (12-13-14-15-35-38-45) Kiirt-Islam
Ayaklanmast (1919-1925), Tekin Yayinevi, Ikinci
Baski, Ankara-1991, s. 39-40-45-46-48-54-55-66
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li¢ yonlii kazang saglayabilirdi;
Birincisi, Musul meselesi resmi bir
¢ozlime baglanmadan Nasturileri sinir-
larin  disina  atmak.  Bodylece
Ingilizlerin kendilerine karsi kullan-
abilecekleri bir giicii saf dig1 birakmak.
Ikincisi, Nasturilerle Kiirtler arasinda-
ki anlagsmazlik ve catismalardan isti-
fade ederek, Kiirtleri T.C.'nin yanina
¢ekmek.
Ugiingiisii de, Nasturileri bahane
ederek Kiirdistan'a asker yigmak.
Boylece Kiirtler arasinda Lozan giin-
lerinden baslayip giderek derinlesen
ayrisma ve kopuslarin fiili bir eyleme
donlismesini  mimkiin ~ mertebe
engellemek, Kiirtleri kontrol altina
almak i¢in gerekli askeri tedbirleri ha-
yata gecirmek."(36)

Biitin bu sebepler, Azadi'nin
Beytiissebap Ayaklanmasina karar
verdigi anlagiliyor. Her ne kadar
orgiitiin Diyarbekir subesi temsilcileri;
Beytilissebap Ayaklanmasinin, Yusuf
Ziya Bey'in kardesi Teymen Riza'ya
gonderdigi telgrafin yanlis anlasil-
masindan ¢iktigimi soyliiyorlarsa da,
sifre sistemini iyi kullanan orgiitiin,
boyle bir yanlisa diistiigi diisiincesinde
degiliz. Diyarbekir subesinin basinda
bulunan Cemilpasalarin genel ayaklan-
mada pasif kalmalari digiintildigiinde,
bunun sebepleri ayrica arastirilmalidir.

1923 yili olaganiistii hareketli
gecmektedir. Kiirtler arasinda yogun
bir kaynasma  baslamistir. Azadi
orgiitiiniin faaliyetleri yogunlastik¢a
cesitli kanallardan Ankara hiikiimetine
ihbar bilgileri akmaktadir. Geng eski

36 Giindogan, Cemil, 1924 Beytiissebap Isyani ve Seyh
Sait Ayaklanmasina Etkileri, Komal Yayinlari, I.
Basim, Istanbul-1994, s. 61-62-75-112

milletvekili Hamdi Bey'in, Varto'da
Hormek agalarmin ve Binbasi
Kasim'in kendi ifadeleriyle degisik ta-
rihlerde Mustafa Kemal'e ve hiikiimete
bilgi aktardiklar1 anlasilmaktadir. Bu
nedenle orgiit kadrolar1 arasinda genel
bir ayaklanmanin vaktinden Once
provake edilerek patlak vermesinden,
¢ogu subay olan orgiit kadrolarinin
imhasina kadar bir dizi endise devam
etmektedir. Bunun altin1 ¢izen Robert
Olson, bu durumu sdyle aktarmaktadir:

"Azadi, tim Kiirdistan'da kiiciik ayak-
lanmalar ¢ikarmak istiyordu. Boylece
Tiirk ordusundaki subaylarin yiizde
ellisinin Kiirt oldugu iddiasini da kanit-
lanarak, yabanci giigler amag- larin ola-
bilirligini gorebileceklerdi. Hepsinden
ziyade, eger Ingiliz destegi saglanirsa,
isyan ii¢ nedenden otiirii Sirnak bol-
gesinden baglanmaliydi: En giivenilir
asiretler buradaydi; bolge en kolay
savunulabilecek bir yerdi ve Sirnak,
Irak'taki Ingiliz kuvvetlerine yakin bir
yerdi.

Azadi mensubu Kiirt subaylarin
korkular1 da vardi ve bunlarin en basta
geleni Tiirk'lerin Musul'a yonelik
olduklarimni sdyleyecekleri, fakat fiilen
Kiirt hareketini bastirmak icin kul-
lanilacak giiglii bir kuvveti harekete
gecirme ihtimali idi. Bu korku son-
radan gergege doniistii. Subaylarin
ikinci temel korkusu, Tiirkler'in
faaliyete katilan Kiirt subaylarn
hapsedebilecegi, oldiirebilecegi ve
isyanin vakit kemale ermeden baslama
ihtimali idi. Kisa bir siire sonra gergek-
lesecek  bu  korku,  Azadi'yi,
Ingilizler'den derhal destek goérmek
i¢in bastirmaya zorladi.

Kiirt subaylarin Tirkler'in Azadi'de
aktif olarak bilinen Kiirt subaylari
hapsedip o6ldiirecekleri korkusunun
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dayanagi vardi. Tiirk istihbaratinin,
Thsan Nuri ve 4 Eyliil Beytiissebap
Isyani'nin diger firarilerine yodnelik
tutumlari, Azadi'nin faaliyetlerine
iliskin esasli Tiirk miidahalesinin bir
ornegidir."G7)

3-4 Eyliill gecesi Beytiissebap'tan
birgogu subay 500 asker ayaklandilar.
Ayaklanmaya  bolgedeki  asiretler
katilim: saglanamadi. Ayaklamanin
onde gelen liderleri, Ingilizlerin kont-
roliindeki Irak'a kagmak zorunda
kaldilar.

Kiirtler'deki hareketliligin farkinda
olan Kemalistler, 1 Agustos'ta
Diyarbakir'da  Tiirk-Kiirt  kongresi
diizenleyecek, Mustafa Kemal 1924
Sonbaharinda Erzurum'da Kiirt asiret-
leriyle bir  toplantt  yapacakti.
Erzurum'daki toplantinin bilgi kaynag:
Cibranli Halit Bey'in kardesi Ahmet
Sever'dir. Toplantiya Hasenan agireti
temsilen Hasenanli Halit Bey, Zirkan
asiretini temsilen Kolagas1 Kerem Bey,
Sipkan asiretini temsilen Abdulmecit
Bey, Haydaran agiretini temsilen Kor
Hiiseyin Pasa, Mutki asiretini temsilen
Haci Musa Bey ve Cibran agiretini tem-
silen Binbasi Kasim katilmiglardir.
Toplantiya katilanlar, toplantidan &nce
Cibranli Halit Bey'in bagkanliginda top-
landilar. Toplantida ortak bir tutum
belirlediler. Belirledikleri ortak talepleri
Mustafa Kemal'e iletmeye karar verdil-
er. Toplanti Mustafa Kemal'in baskan-
liginda yapildi. Toplantida Binbasi
Kasim farkli bir tutum takinmistir.
Heyetin geriye kalan {iyeleri

37 Olson, Robert, Kiirt Milliyet¢iliginin Kaynaklart ve
Seyh Said Isyami, Ozge Yaymlari, Birinci Basim,

Ankara-1992, s. 51-53-54-65-74-75-77
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alinan kararlar1 Mustafa Kemal'e iletir-
ler. Binbagi Kasim'in farkli tutum
takinmasi heyet liyeleri arasinda 6fke
yaratmistir. Toplanti ¢ikisinda bu tepki-
lerini dile getirirler. Bunun {izerine
Binbag1 Kasim, geri doner ve Mustafa
Kemal ile yalniz goriisiir. Bu goriis-
menin igerigi bilinmemektedir. Ahmet
Sever'in  anlattiklartyla,  Binbag1
Kasim'm 13 Ocak 1945 yilinda Soke
kaymakamina anlattigi ve Ugur
Mumcu tarafindan ortaya cikarilip
aktarilan ifadesi birbirini tutmaktadir.
Binbas1 Kasim, "Kiirdistan Istiklal
Komitesi"ni nasil ihbar ettigini Soke
kaymakami Kazim Atakul'a soyle
anlatiyordu:

“1924 yilinda Atatiirk Erzurum'a
geldi. Halkin saygilarmi sunmak igin
Muslular ile birlikte Erzurum'a gitmis-
tim. Kabulden sonra Atatiirk'ten ozel
goriisme istedim. Kabul edildim. 9.
Kolordu Komutant Ali Sait Pasa
(Aybaytugan) hazirdi.”(8)

Ikisinin anlattig1 goriisme ayni
goriisme mi bilemiyoruz. Ayni goriis-
me olma ihtimali ¢ok yiiksektir. Tki
anlatim arasindaki fark, Ahmet Sever
goriismenin Kiirt agiret temsilcileriyle
Atatiirk arasinda, Binbasi Kasim ise
Mus heyeti ile Atatlirk'ii ziyarete git-
tigini sOyliiyor. Binbagi Kasim Kiirt
agiret temsilcileriyle, Kiirtlerin istek-
lerini iletmek {izere gorlismeye gittik-
lerini gizlemis olmasi ihtimalidir.
Gorlismeden donen heyet Cibranh
Halit Bey'e giderek durumu deger-
lendirirler. Binbas1 Kasim'in tutumu-

38 Mumecu, Ugur, (12-13-14-15-35-38-45) Kiirt-Islam
Ayaklanmasi (1919-1925), Tekin Yaymevi, Ikinci

Baski, Ankara-1991, s. 39-40-45-46-48-54-55-66
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nu Halit Bey'e iletirler. Cibranlilarin
neden Binbasi Kasim tarafindan temsil
edildigi sorusuna Ahmet Sever, agiretin
bliyligti Ismail Aga'dir. Ismail Aga,
Binbagi Kasim'in gitmesini istedi.
Ismail Aga, Halit Bey'in amcasiyd: ve
yasliydi. Halit Bey amcasmi kirmak
istemedi, diye yanitliyordu.

Bu goriismelerden sonra devletin
operasyonlar1 baglayacakti. Yusuf Ziya
Bey, bazi kaynaklara gore 10 Ekim
1924 giinii, baz1 kaynaklara gore de 10
ile 16 Ekim arasinda bir giin tutukla-
narak Bitlis cezaevine gonderildi. Bu
tutuklamalardan once Erzurum aha-
lisinden olan Bitlis Valisi Zihni Bey,
Bitlis Valiliginden alinarak yerine
Kazim Dirik Pasa getirildi. Ardindan
Cibranli Halit Bey, 20 Aralik 1924
glinli tutuklanarak Bitlis cezaevine
gonderilecekti. Tutuklandiginda amca-
zadesi Halil Kilicoglu yanindadir. Halil
Kiligoglu, Halit Bey'in tutuklandiktan
sonra bir hafta siireyle Erzurum'da bil-
inmeyen bir yerde tutuldugunu, daha
sonra Bitlis'e sevk edildigini anlatiyor-
du.

Mustafa Kemal, Erzurum donii-
siinden sonra son bir hamle daha yapar.
Mus milletvekili Ilyas Sami'yi Halit
Bey'e goriismeye gonderir.
Goriismenin icerigini Ahmet Sever yil-
lar sonra Ogrenir. Ahmet Sever,
hareketin  bastirilmasindan  sonra,
Suriye'de Fransiz yoOnetimince kendi-
lerine iltica hakki tanindigini, 1928
yilinda af ilan edildiginde geri dondiik-
lerini, 1930 yilinda "Simali Kiirdistan
Cemiyeti" kurmak iddiasiyla tutukla-
narak Ankara'ya getirilip yargilandik-
larini, delil yetersizliginden birakildik-

larini sOylilyordu. Ankara'da
birakildiktan sonra, en son Halit Bey'le
Ilyas Sami'nin goriistigiinii bildigini,
icerigini 6grenmek i¢in Ilyas Sami'yle
goriismeye  gittigini  soyler: "Beni
Kegioren'deki evine davet etti" der.
Mustafa Kemal'in goriisme i¢in Ilyas
Sami'yi se¢mesi tesadiif degildir. Ilyas
Sami, Kiirdistan Teali Cemiyeti iiye-
siydi. Ilyas Sami ayn1 zamanda din
adamiydi. Dolaysiyla Halit Bey'in
yakindan tanmidigi bir insandi. Ilyas
Sami, devletin size yaptiklar1 az bile
dedikten sonra goriismelerini anlatir:

"Gazi Hazretleri bir giin beni ¢agira-
rak, sen Halit Bey'l iyi tanmirsin. Eski
dostlugunuz vardir. Diislince ve tek-
liflerimizi kendisine ilet. Kendi sahsi
icin isteyecegi her tiirlii teklifine hazir
oldugunu (Genel Kurmay Bagkanlig:
hari¢, Halit Bey'in terfisi 1920'den beri
durdurulmustu), bu isten vazgecme-
mesi halinde kendisi i¢in ¢ok kotii ola-
cagmi kendisine iletmemi istedi. Bunun
iizerine Erzurum'a gittim. Fuadiye
Oteli’ne yerlestim. Kendisine bir pusu-
la yazarak, kendisiyle goriis- mek i¢in
geldigimi, otelde kendisini bekledigimi
belirtip bir gorevli ile pusulayr Halit
Bey'e gonderdim. Bir siire sonra
gorevli verdigim pusula ile geri dondii.
Pusulanin arkasina, goriismeye gerek
yok deyip, altina Halit yazip geri gon-
dermisti. Bu duruma c¢ok sinirlenmis-
tim. Ben ta Ankara'dan onunla goriism-
eye geliyorum, o benimle goriisme
geregi duymuyor. Bir an sinirlenip geri
donmeyi diisiindiim. Sonra Gazi
Hazretlerinin bana verdigi gorevi yer-
ine getirmek i¢in evine gitmeye karar
verdim. Evine gittigimde divaninda
oturuyordu. Igeri girdim. Beni gérmez-
likten geldi. Ben Hoca Ilyas, beni tani-
madin m1? dedim. Sen Hoca Ilyas
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degilsin dedi. Hoca Ilyas, Kiirt'tii ve
dinine bagliydi, dedi. Bu hos olmayan
karsilamadan sonra gelis sebebimi ve
Gazi Hazretlerinin tekliflerini
aktardim. Tepkisi ¢ok sert oldu. Eger
benim boynum icin bir ip hazir-
ladiysaniz, Halit'tin boynu buna
hazirdir dedi ve kestirip atti. Bunun
lizerine Ankara'ya dondiim ve durumu
Gazi Hazretlerine ilettim."

Ahmet Sever, Ilyas Sami'nin goriis-
menin icerigini bdyle anlattigini
aktartyor. Burda anlatilanlar dogru ise
Mustafa Kemal'in, Elcezire Komutan1
Nihat Pasa'ya gonderdigi talimatlarda
yer alan Kiirt liderlerini idari ve askeri
gorevlere getirme karsiliginda
kendimize baglama siyasetinin bir
devami goriilityor. Ancak bu taktik
Halit Bey'e kars1 tutmamastir. Biitiin bu
tehditlere ragmen Halit Bey'in
Erzurum'u neden terk etmedigi
sorusuna Ahmet Sever, Halit Bey'in
Erzurum'dan ayrilmas: i¢in kendisine
defalarca yapilan onerileri ret ettigini,
gerekgesinin de Erzurum'dan ayrnil-
masinin, hareketin fiilen baslamasi
demek oldugunu, devletinde bdyle bir
firsat bekledigini, kisa girilirken
baslayacak bir hareketin bagar1 san-
sinin olmadigini diislincesini tasiyordu.
Halit Bey, bu diisiincesini tutuklan-
masindan sonra da siirdiirecekti. Bugiin
de en c¢ok sorulan sorulardan birisi
budur. Azadi orgiitii liderinin kendi
etrafindaki ¢ember daralirken neden
resmi gorevini birakip ayrilmadigidir.
Cevresindeki insanlarin anlatimlarin
anlagildigi kadariyla Halit Bey, plan-
lanan hareketin baglamasi i¢in yeterli
orgitliiliige ulagsmadigi
diisincesindedir. Bununla beraber

1925 Kiirt Hareketinin Yapisi ve Hedefleri

oOrgiitle baglantili baz1 agiret reislerinin
bile ikircikli davrandiklarini gérmekte-
dir. Ozellikle Hac1 Musa Bey'in tutu-
mundan son derece rahatsizdir. Bu
durumu hem Halil Kiligoglu'nun
anlatimlarinda hem de Kasim
Demiralp'in yazili olarak aktardigi bil-
gilerden anlagilmaktadir.

Hareketin Baslamasi ve Sonrasi

Yusuf Ziya Bey, pesinden Cibranl
Halit Bey'in tutuklanmasi, Seyh Sait,
Hesenanli Halit Bey ve Haci Musa
Bey'in, Bitlis Harp Divanina ifadeye
cagrilmalar1 panik havasi yaratmisti.
Halit Bey'in tutuklanmasindan sonra,
Cibranlilarin, Bitlis'i basip Halit Bey'i
kurtarma tesebbisleri olmustur. Hem
Ahmet Sever'in anlattiklarindan hem
de Kargapazarli Cibran beylerinden
Resit Bey'in*, oglu Kasim Demiralp'in
babasimin kendisine anlattiklarindan,
Cibranhilar Halit Bey'i kurtarmak igin,
Mus-Bitlis arasinda yerlesmis olan
Hoyti asireti ile temasa gegctiklerini,
ancak olumlu bir yanit alamadiklarini
sOylemislerdi. Cezaevinde bulunan
Halit Bey'le iliskiyi, Halit Bey'in 6zel
hizmetlerini yapan Hamit (Hemidé
Mamasi) adli kisiyle sagliyorlardi. Bu
kisi disinda kimseyle goriismesine izin
verilmiyordu. Hamit, Halit Bey'in
sOylediklerini kardesleri Ahmet ve
Selim Beylere iletiyordu. Bilgiler bu
kanalla Seyh Sait'e ve gerekli yerlere
iletiliyordu. Ahmet Sever'e iletilen bil-
gilere gore Halit Bey'in diisilincele-
rinde bir degisiklik yoktur. Tutukla-
malarin orgiitlin daha Once yaptigi
takvimde bir degisiklige gerek olmadi-
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gin1, panige kapilmak icin bir sebep
bulunmadigini, calismalarin devam
etmesini, kafalarin kendisinin Bitlis'ten
kurtarilmas: ilizerine yogunlagsmamasi
gerektigini, kendi tabiri ile "disarida"
islerin iyi gitmesi halinde kendileriyle
ilgili kaygilarin yersiz oldugunu belirt-
mistir. Halit Bey, ozellikle kis aylarn-
da ve hazirliklar tamamlanmadan
baslayacak bir hare- ketin bagar1 sansi
olmadigin1  sOyliiyordu.  Bundan
dolayidir ki bazi kesimlerce ileri
siiriilen, ortaya ¢ikan yeni gelismeler-
den dolay1, orgiitlin bu arada bir kongre
toplayip, yeni yoneticiler ve yeni bir
tarih belirledigi yo-lundaki agikla-
malar1 destekleyecek bilgi ve belge
yoktur. Bu tiir aciklamalar yazarlarin
kendi yorumlarindan kaynaklanmak-
tadir.

Bunun iizerine Seyh Sait, Susar
iizerinden Karliova'ya gelmis, ilk
toplantisin1  Kirikhan'da  yapmistir.
Ikinci toplantis1 Karliova'da Cibranlarla
yapmistir. Ugiincii toplantisini
Melekan'da Seyh Abdullah ile olacaktir.
Bu bolgedeki son toplanti Can'da
yapilacaktir. Hesen Hisyar Serdi, Can
toplantisinin 1 Subat 1925 yilinda
yapildigimi ve Azadi'nin ikinci kongresi
oldugunu soylemektedir.* Biitiin ve-
riler degerlendirildiginde bunun bir
kongre degil kapsamli bir toplanti
oldugu anlasilmaktadir. Daha sonra
Geng iizerinden Piran bdlgesine gege-
cektir. Seyh Sait'in, Hinis'tan ayril-
masinin iki sebebi vardir. Tutuklanma
ihtimaline kars1 daha giivenli bir bol-
geye gitmek ve caligmalart hizlandir

* Serdi, Hesen Hisyar, Goriis ve Anilarim, Med
yayinlari, Istanbul, 1994, s.193

mak. Hazirliklar hizlandirilacak ve
uygun mevsimsel kosullarda hareket
kuzeyden baslatilacaktir. Azadi kadro-
larinda iki hususta tedirginlik vardir.
Subay olan kadrolarinin tutuklanmasi,
hareketin vaktinden 6nce baslamasidir.
Korkulan olmus, hareket 13 Subat
1925 giinii Piran'da baglamistir. Bu
tarih orgiitiin planladig: tarih degildir.
Bir provakasyon sonucunda hareket
baslamigtir. Bu olaymn olma- sinda
Seyh Abdurrahim'in tez canlilifinin
rolii bliyliktiir. Hareket hizla ¢ok genis
bir alana yayilmis, bir ¢ok il ve ilge ele
gecirilmigtir.  Piran'da  baglayan
hareketin engellenmesi i¢in Azadi
Orgiitii'nlin Diyarbekir subesi ¢aba sarf
etmigsse de Dbasarili olamamuistir.
Hareketin kisin en olumsuz kosularin
baslamasi, hazirliklarin tamamlan-
mamig olmast ve hiikkiimet kuvvetlerinin
askeri ustlinliigli, askeri hareketi
yonetecek subay kadrolarinin tutuklu
bulunmasi, hareketin basarsiz- likla
sonuglanmasina sebep olmustur.

Seyh Sait, Diyarbakir'm ele gegir-
ilmemesi iizerine kuzeye yoOnelmis,
Serafettin Daglarin1 asip, Murat
Nehrini gecerek Iran'a gitmeyi plan-
lamig, Oniliniin askerlerce kesilmesi
lizerine Mus-Varto arasinda Murat
Nehri {izerinde bulunan Abdurrahman
Pasa kopriisiine geri geldikleri de,
Binbag1 Kasim'in ihbariyla 15 Nisan
1925 giinii yakalanmiglardir. Seyh Sait
ve arkadaslarinin abluka altina alindik-
lar1 14 Nisan1925 giinii, Cibranl Kiirt
Miralay Halit Bey, Bitlis Milletvekili
Yusuf Ziya Bey, kardesi Teymen Ali
Riza, Damad: Faik Bey ve Mele
Abdurrahman, Bitlis'te idam edildiler.
Seyh Sait ve arkadaglar1 Diyarbakir'a
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getirilmis Sark Istiklal Mahkemesi'nde
yargilamadan sonra 48 arkadasi ile
beraber 28 Haziran 1925 giinii idam
cezasina ¢arptirilmiglar ve 46 kisi aynm
gece infaz edilmislerdir. Doktor Fuat,
17 Nisan 1925, Seyit Abdulkadir ve
oglu, Seyit Mehmet, Palulu Abdullah
Sadi, Bitlisli Kemal Fevzi, Hac1 Ahti,
Mehmet Tevfik, Hoca Askeri 27 Mayis
1925 giinii idam edilmislerdir.

Geriye kalanlar iki guruba ayrilmas,
Hasenanli Halit Bey, Kolagas1 Kerem
Bey, Seyh Ali Riza Bey'in bulundugu
grup Iran'a, Halit Bey'in kardesi Ahmet
ve Selim Beyler iki yiiz kisilik bir
kuvvetle iki yil daglarda gec¢irmis,
1927 yilinda Suriye'ye giderek
Fransizlardan iltica talebinde bulunur-
lar. Iran'a gecenler, Iran askerleriyle
aralarinda ¢atisma ¢ikmis, bu ¢atisma-
da Kolagasi Kerem Bey ve Hasenanli
Halit Bey'in oglu Semsettin 6lmiis-
lerdir. Seyh Ali Riza Bey, Suriye'ye
geemis, Hasenanli Halit Bey, bir siire
Kiirt lideri Simko'nun yanina gitmis,
1926 yilinda dondiigiinde yakalanmus,
31 Temmuz 1926 giinii Diyarbakir'da
idam edilmistir.

Hareketin Niteligi ve Sonug¢lari

Resmi tarih 1925 Kiirt Ulusal
Hareketini "Ingiliz destekli, irticai
hareket" olarak nitelemistir. Her ne kadar
resmi tarih boyle lanse ederse de, bu
donemin devlet yetkilileri bunun bir milli
hareket oldugunu itiraf edecekler- dir.
Donemin Bagbakani Ismet Indnii, 1987
yilinda yaymnlanan anilarinda 1925
hareketi i¢in sunlari sdyleyecektir:

"Seyh Sait Isyani'min sebeplerini
degerlendirirken dikkatli olmak kanaa-
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tindeyim. Herhalde bunu bir milli
hareket olarak kabul etmek lazimdir."9)

Bugilin bunun gibi bir¢ok itirafa
rastlamak miimkiin. Arada gegen sek-

sen  yilhik  sliregte  Kominist
Enternasyonal'in etkisiyle "aydin ve
sol" geg¢inen c¢evrelerin, olaya

bakislarinin, agirlikla devletin genel
bakis perspektifini asmadigini da
belirtmek gerekir. Bu durumu dile
getirenlerin ~ basinda  arastirmaci
Mehmet Bayrak gelir. Mehmet
Bayrak, 1925 Kiirt Ulusal Hareketini
degerlendirirken, "Neden Seyh Sait
Isyan1 degil?" diye sorar ve devam
eder:

"Sahiden hi¢ diistindiiniiz mi? Neden
resmi gorts, bir Koggiri Hareketi'ne
Alisan Bey Hareketi veya Alisér
Hareketi; bir Dersim Hareketi'ne

Seyit Riza Hareketi demez de 1925

Kiirt Ulusal Direnme Hareketi'ne

"Seyh Sait Isyani"der?

Kimi kavramlar1 ve terimleri, ¢ogu

kez irdelemeden, sorgulamadan ege-

men disiincenin dayattig1 ve bizlere
kaniksattig1 sekliyle sdyleriz. Farkina
varmadan egemen deger yargilarin
soylemini kullaniriz. Bunun tipik
orneklerinden biri de kuskusuz

Cumhuriyet doneminin en biyiik

Kiirt Ulusal Hareketlerinden biri olan

1925 Kirt Ulusal Direnme

Hareketi'dir."#0)

1925 Kiirt Ulusal Hareketi, tarihte
esine az rastlanir bir 6rnekle adi ve
niteligi bakanlar kurulu karar ile belir-
lenmistir. Hareket devam ederken,

40 Bayrak, Mehmet, Kiirt Sorunu ve Demokratik

Coziim, Ozge Yaymlari, 1999, s. 334
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Genel Kurmay Baskanligi, Bakanlar
Kurulu'na 30 Nisan 1925'te bir yazi
yazarak, isyanin i¢ ve dig basinda bir
milli hareket olarak yansitilmasinin
ulusal ¢ikarlara uygun olmadigini, bu
nedenle hareketin bir Kiirt milli
hareketi olarak degil, bir irtica ve igfal
hareketi olarak yansitilmas: dogrul-
tusunda 6nlem alinmasini istiyor.

Genel Kurmay Bagkanliginin teklifi
iizerine toplanan Bakanlar Kurulu, 3
Mayis 1925'teki toplantisinda, teklif
dogrultusunda karar alir, kararin uygu-
lanmas1 ve gerekli 6nlemlerin alinmasi
konusunda  Disisleri  Bakanligini
gorevlendirir.

Sayim Bayrak, bu konuya deginiyor
ve sOyle degerlendiriyor:

“Kisaca anlayacagimiz, bir hareke-
tin niteligi de bilim yontemiyle degil,
asker emirleriyle belirleniyor. Tarihler
buna gore yaziliyor, eserler buna gore
kotariliyor, politikacilar buna gore
bicimleniyor. Act degil mi? Iste bun-
dan dolay1 diyoruz ki Cumbhuriyet
donemi basta olmak ilizere Anadolu
halklarmmin tarihi yeniden yazil-
malidir.”¢“D

Sayin Bayrak'in, belirttigi gibi 1925
Kiirt Ulusal Hareketi, bilimsel tarih
yaziciligl esas almarak degil, verilen
talimatlar esas alinarak yazilmis ve
lanse edilmistir. Seyh Sait ve arkadas-
larinin iddianamesini hazirlayan Savct
Ahmet Siireyya Ozgeevren, olayin olus
nedenini soyle anlatir:

"Tirk tlkesinin sark vilayetlerinin

belirli bir kisminda biitiin diinyanin

41 Beysanoglu, Sevket, Divarbakir Tarihi, Cilt: 3,
Diyarbakir Biiyiiksehir Belediyesi Yaynlari, 2001, s.
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mubhtelif sekillerde grendigi bir isyan
hadisesi vardir. Isyan hig siiphe yok ki
senelerce igerde ve isyan sahasi disin-
dan vaki olmus telkinler ve tasavvur-
larla eskiya hareketinin fiilen goziik-
mesiyle meydana ¢ikmistir. Isyan
hadisesi, iddianamede anlatildig1
iizere, gliya peygamber dininin yiik-
seltilmesi perdesi altinda meydana
getirilmistir. Halbuki asil gaye Tirk
vataninin muayyen bir kismini ana
yurttan ayirmak, vatanin birlik ve
beraberligini bozup dagitmaktan
ibaretti."#2)

Saver Ozgeevren, asil gayenin
bagimsiz bir devlet kurmak oldugunu
sOylerken, resmi agizlar diinyaya
bunun bir irtica hareketi oldugunu
sOyliiyorlardi.

Ugur Mumcu, Kiirt-Islam
Ayaklanmas: adli kitabinda, Sark
Istiklal Mahkemesi'nde Seyh Sait ve
arkadaslarimin yapilan sorgularinin,
Bitlis Harp Divani'nin tutanaklarina
gore yapildigim1 soylemektedir. Bitlis
Harp Divani'nmin tutanaklari seksen
yildir kamuoyunun bilgisinden saklan-
maktadir. Seyh Sait, sorgusunda bu isin
aceleye geldigini kabul ediyor,
savcinin sorusu iizerine:

"Ben bu isin ne Onilindeyim, ne
arkasindayim. Herkes gibi i¢indeyim
Savci Bey!" diyordu.

Mahkeme iiyesi Ali Saip'in sorusu
lizerine:

"-Yusuf Ziya'y1 tanirim; bana gelmisti.

Ramazanda idi. Bitlisli Haydar Efendi,

Yusuf Ziya Bey'in Muslu Resit Bey'i

ziyarete geldigini bana soOyledi.

Kendisinden ders okumustum.

42 Beysanoglu, Sevket, Diyarbakir Tarihi, Cilt: 3,
Diyarbakir Biiyiliksehir Belediyesi Yaymlari, 2001,
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Tanidim. Yusuf Ziya'nin Bitlis millet-
vekili oldugunu orada &grendim. Bir
saat kaldilar, cay ictiler ve kalktilar, git-
tiler. Bir miiddet sonra bahar eyyami
idi, Hinis'a gelmisti, benim koyiime
misafir geldi, orada ag¢ti, dedi ki
Kiirdistan Hiikiimeti teskil etmek
lizereyiz, bu muhaldir dedim, fikrim

bunu kabul edemiyordu. Sonra

Erzurum'a gitti."

Halit Bey'le goriistiiniiz mii?
Sorusuna, Seyh Sait'in cevabi

"hayir"dir. Bunun iizerine Binbagi
Kasim, devreye girer, goriismeyi soyle
anlatir:

"Gegen sene Kemal Pasa geldik-
lerinde heyet-i istikbaliye meyaninda git-
tim. Halit Bey'de kaldim. Bana dediki,
Seyh Said geldi, 'bu giiz ¢ikacagim bana
intiba edenlere (uyanlara) Kur'an-1
tembhir ettirecegim' dedi.”

Binbagi Kasim, mahkeme sorgusunda
devamla sunlar1 sdylemektedir:

"Bu kiyam i¢in bunlar avamil oldu.
Fakat as1l sebep Kiirdistan istiklali idi.
Kiirdistan Cemiyeti, nihayet Kiirdistan
Istiklal ve Istihlas Cemiyet-i inkilap
etti. O yemin o kadar miithistir ki miin-
tesibinin kafasini kesseler sdylemezler.
Ben bu cemiyete dahil olmadim.

Kiirtler iki zlimredir: 1)Siyasiyun, 2)

Diniyun. Mesela Halit Bey filan
siyasiyun idi. Onlar  komiteler
yaparlardi. Seyh Said Efendi de

diniyundandi. Siyasiyun cihetinin amil
ve miessiri Halit Bey, Kerem gibi
adamlardi.

Buranin efkar-1 umumiyesine ve Seyh
Said'e bu cesareti veren bu gazetelerdi.
Yoksa bu kadar c¢abuk olmazdi.
Bagdat'taki komiteleri Ingilizler'le,
Halep'teki komiteleri Fransizlar'la
goriisiiyordu, isleri bitiremedilerdi.
Seyh Said Efendi ¢ok acele etti.

1925 Kiirt Hareketinin Yapisi ve Hedefleri

Bu teskilat sirf dini olsa Seyh Said
Efendi Darahini'yi isgal ettigi zaman
hirsizlik eden maiyetinin ellerini
kesmesi gerekirdi. Dini ziimre sek-
linde bir cemiyet degildir.
Erzurum'dan Halit Bey'in 336'da
Erzurum'a gittigi sirada Mithat Bey,
Hoca Raif Efendi ile bir muhalefet
gruplar1 vardi. Halit Bey her tarafin
Kiirtleriyle temas ettigi icin efkari
ummumiyeyi % 80 nisbetinde
Kirtliige ¢evirdiler. Mustafa Kemal
Pasa'ya arz etmistim ve tedabir ittihazi
ltizumunu bildirmistim, tedabir gecik-
ti ve Seyh Said Efendi de persembeyi
carsambadan evvel getirdi, iste
bu."(“2)

Biitiin bu ifadelerden ¢ikarilan
sonug, hareketin  bagimsiz  bir
Kiirdistan kurmaya yonelik oldugu-
dur. Burda Binbasi Kasim'm altin1 ¢i-
zerek soyledigi, hareketin vaktinden
once bagladigidir. Zaten mahkeme
kararinin gerek¢esinde de amacin
bagimsiz bir devlet olduguna vurgu
yapiliyor. Istiklal Mahkemesi Baskan
Mazhar Miifit (Kansu), karar1 su
sozlerle noktaliyor:

"Kiminiz hasis sahsi menfaat-
lerinize bir ziimreyi alet, kiminiz
ecnebi kigkirtmasini ve siyasi hirslarini
rehber ederek, hepiniz bir noktaya yani
mistakil Kiirdistan teskiline dogru
ylirtidiiniiz."“3)

Miistakil bir Kiirdistan pesinden
kostuklart i¢in yiizlerce kisiyi daraga-
cima gonderenler, diinyaya bunlarin
birer "irticac1" olarak lanse edeceklerdi.

43 Beysanoglu, Sevket, Diyarbakir Tarihi, Cilt: 3,
Diyarbakir Biiyiiksehir Belediyesi Yayinlari, 2001,
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Yapilanlar bununla smirli kalmayacak-
t1. Hareketin liderleri hakkinda karala-
ma kampanyalar1 da baglatacaklardi.
Talimatla M. Serif Firat'a yazdirilan bir
kitapla, Cibranli Kiirt Miralay Halit
Bey'in, "Hamidiyeci" ve agiret catis-
malarmin odagindaki isim olarak lanse
edilecekti. M. Serif Firat, bu donemi
sOyle akatartyor:

"Yine 1318-1902 yilinin Temmuz ayin-
da, Istanbul asiret mektebinden mezun
olan, maktul Cibranli Mahmut Bey'in
oglu Halit Bey, babasinin yerine ikinci
Cibran asiret kaymakami olarak asire-
tinin bagina ge¢mis, bu adam, lgiincii
Cibran alay kaymakami olan diger
Halit Bey'le goriiserek Zeynel'in takibi
icin Bingdl daglarina askeri kuvvetler
tahrik ettikten sonra, biitiin asiretiyle
Varto ve Hormek koylerine ve Selim'e
saldirmiglardir."(44)

Serif Firat'r referans alan Ugur
Mumcu, Kiirt-Islam Ayaklanmas1 adl
kitabinda ayni1 degerlendirmeleri

yaplyor:

"Halit Bey, komutasindaki Cibran
alay1, sirtin1 padisah 2. Abdulhamid'e
dayamisti. Dayandig1 icin de bolgede
tam bir egemenlik kurmustu. Hormek
kdyleri Halit Bey komutasindaki alay1
tarafindan sik sik basiliyor ve Hormek-
liler oldiirtliyordu. Bu diismanlik bir
kan davasi bi¢imine biirlinerek 2.
Megrutiyet'ten sonra da stirmustii."(>)

Kaynaklarm sinirli ve tek yanli olusu
bu donemle ilgili Robert Olson gibi

44 Frrat M. Serif, Dogu Illeri ve Varto Tarihi, Tirk
Kilttriinii Arastirma Enstitiisti, Beginci Baski, Ankara-
1983, 5.135-156-157-160

45 Mumeu, Ugur, (12-13-14-15-35-38-45) Kiirt-Islam
Ayaklanmasi (1919-1925), Tekin Yaymevi, lkinci Baski,
Ankara-1991, s. 39-40-45-46-48-54-55-66

saygin bilim adamlarinin da yanilgiya
diismesine sebep olmustur. Robert
Olson, ayn1 donemle ilgili sunlar1 soyle-
mektedir:

"Bu sahis (Halit Bey kastediliyor),
1892'de Ikinci Hamidiye Alay1 kuman-
dasmi istlenen ve 1906'da Ibrahim
Talu'nun oglu Hormekli Zeynel Talu'ya
kars1 taaruza gegen Halit Bey'in kendi-
sidir."(46)

Bu donemin kosullar1 dikkate
alindiginda Kiirtler'de agiret yapilan-
masinin giiglii oldugunu ayrica belirt-
meye gerek yoktur. Uluslagsma oncesi
geri bir toplumsal yapimin iiriinii olan
agiretlerin dogal olarak kendi egemen-
lik alanlarini korumak gibi bir egilimi
tagimalart ve bunun sonucunda diger
agiretlerle catigmalarin oldugu bilin-
mektedir. Bu agidan bakildiginda
komsu olan ve aralarinda mezhep fark-
liliklart bulunan Cibran ve Hormek
asiretleri arasinda zaman zaman ¢esitli
tahriklerin etkisiyle catigmalar oldugu
dogrudur. Ancak iddia edildigi gibi
Halit Bey, bu c¢atismalarin iginde
degildir.

1892'de Hamidiye Alayr komutan-
lig1 tstlendigi iddia edilen Halit Bey,
on yagindadir, okumak iizere Asiret
Mektebi'ne o y1l gonderilmistir. Bes y1l
siireli olan okulu 1897 yilinda,
akabinde Yildiz Harp Okulunu 1902
yilinda bitiren 15 yaver yiizbasidan
biridir. Osmanli Ordusuna kurmay
ylizbas1 riitbesiyle Filistin Cephesine
atanmistir. Ardindan Iran cephesinde
gorev yapmustir. Birinci Diinya Savasi

46 Olson, Robert, Kiirt Milliyetgiliginin Kaynaklart
ve Seyh Said Isyani, Ozge Yaymlari, Birinci Basim,
Ankara-1992, s. 51-53-54-65-74-75-77

B i R. Hejmar: 4 ZIVISTAN-BIHAR 2006 41



ile baslayan Rus isgali {izerine, ismi
degistirilen ve yeniden toparlanan
Cibran Hafif Suvari Alaylari Komu-
tanligina getirilmistir. Istanbul'da 63-
renci iken Kiirt yurtsever gevrele- riyle
iligkileri olmus, Kiirt ulusal bilincine
sahiptir. Kendi bolgesine geldi- ginde
ulusal bilingle hareket etmis, asiret
catismalarinin Oniine gecmek
istemistir. Osmanli subay1 olmasi ve
yaratacagl bagimlilik iliskileri ayr bir
tartisma konusudur. Bir donemin,
"Hamidyeci" diye tanimlanmasi hem
dayanaksizdir hem de haksizliktir.
1925 Kiirt Ulusal Hareketi, kap-
sami, niteligi ve hedefleriyle, 1919-
1938 Kiirt hareketleri igerisinde en
biiyiigli olmustur. Bu hareket icin
sOylenen "Ingiliz destekli" tezi havada
kalacak, bu politikanin mimarlarindan
Ismet Inonii bir konusmasinda "Ne
yazik ki Seyh Sait hareketinde Ingiliz
parmagi rastlanmamistir” diyecektir.

gtk
EK-1

Azadi'nin  Bolseviklere ~Onerdigi
Protokol Metni

Erzurum Komitesinin Karari ve
Kosullar

1-Kiirdistan; Erzurum, Van, Musul,
Bitlis, Diyarbakwr, Harput, Suriye'nin
bati bolgesi ve Kermangah, Sine,
Sakiz, Mahabad, Urmiye, ve Selmas
yorelerinden olusur.

2-Bu vilayetlerde bagimsiz  bir
Kiirdistan kurulacaktir.

3-Kiirt devleti siyasi, idari, ekonomik,
ve askeri iligkilerinde bagimsiz,
ancak Rusya'min himayesini kabul-

1925 Kiirt Hareketinin Yapisi ve Hedefleri

leneceklerdir. (O dénemde Sovyetler
Birligi yonetimi vardi.)

4-Rusya'min himayesi; petrol, maden
ve Kiirdistan daglarindaki zenginlik-
lerin isletilmesi, demiryollarinin
yapimi, askeri ve teknik eleman-
larimin  yetistirilmesi konularinda
olmalidr.

5-Kiirt devleti ve dnderleri, komiinist
ilkelere ve Rusya'nin ilerlemesine
karsi olmayacaklardir.

6-Uciincii boliimde belirttigimiz gibi
Kiirt devleti Rusya'min himayesini
kabullenmektedirler. Ancak béyle bir
Kiirt devletinin kurulmasi i¢in Rusya
da ekonomik ve siyasi yardimda
bulunmalidiv. Rus hiikiimeti, dnder-
lerin gereksinimleri igin bor¢ para
vermeli ve askeri hazirliklara yardim
etmeli.

7-Kurulacak Kiirt devleti, kendi
ozgiir iradesiyle yonetim seklini sege-
cektir. Rusya devleti, siyasi, mali,
idari ve askeri konularda miidahale
etmemelidir.

8-Eger Kiirt dnderler, Kiirdistan
kurma ¢abalarinda Rusya'va ge¢me
zorunda kalirlarsa, ulasabilmek icin
Rusya devletinin onlara yardimci
olmasi gerekir.

9-Birinci boliimde belirtilen yéreler
Kiirdistan devletinin simirlart igine
alinmazsa,  Kiirtler  Rusya'nin
yardimiyla disarida kalan boliimleri
elde etmek i¢in calismalidir.
10-Rusya devleti  yukaridaki 9
maddeyi olumlu bulur ve Kiirt devle-
tinin kurulmasini kabul ederse, Kiirt
onderleri aktif olarak harekete gege-
ceklerdir.
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EK-2

Cibranli Halit Bey'in Mektubu:
"Uyesi bulundugum Kiirt halkinin
genel kanisina gore, Kiirtler Ingiltere
yanlist bir egilime sahiptir. Ingilizler,
Kiirtlerin ézgiirliikleri ve bagimsi-
zliklarindan yana olduklarini propa-
ganda ediyorlar. Béyle bir izlenim
vermek istiyorlar. Sahsen Ingiltere
sempatizanliginin ~ hi¢hir ~ yarar
saglayacagina inanmiyorum.
Halkimizin ~ Ruslarin  yardimiyla
ozgiirlesebilecegine  inantyorum.
Kiirtlerin Ingiltereye sempati duyup
vandashga kapilmasi énlenmeli.
Ruslara daha sicak bakmali ve bu
ugurda ¢alismali. Buna uygun ortam
hazirlanmali. Béyle bir tabanin olus-
turulmast icin kararimizi ve on mad-
delik gériislerimizi size bildirdik.
Rusya devleti onerilerimizi olumlu
bulursa ve bu ¢ergevedeki bir Kiirt
devletinin kurulmasina yardimct ola-
caksa, bize acgik ve olumlu sekilde
yanit vermenizi dili-yoruz.
Devletinizin olumlu yamiti geldiginde,
orgiitiimiizii  genigletme ve ileri
gétiirme olanaklari elde etmis ola-
cagiz. Béylece agiret reisleri ve siyasi
onderler aktif bir sekilde toparlanmis
olur. Boylesi bir durumda, komitem-
izin  sorumlularimi, isimleri ve
gecmisleriyle tanmima olanaginizda
gerceklesecektir. Buna soz veriyorum.
Rusya'min yardimiyla komitemizin
orgiitliiliigii ve eylemliligi de artacak-
tir: Kiirt asiret reisleri ve halk énder-
leri bana giiveniyorlar. Ben de
halkimin Ruslara giiven ve sevgi ile
yvaklasacagina inantyorum.

Azadi  Orgiitii  Lideri  Cibranli
Miralay Halit Bey"

(Ahmet Ferit- Crra Dergisi, Stokholm, 1996,
Say1: 8, aktaran: Naci Kutlay-Kiirtler, Sayfa:

278-280)

Sozlii Kaynaklar:

Ahmet Sever (Cibranl Halit Bey'in kardesi)

Halil Kiligoglu (Cibranli Halit Bey'in amcasi oglu)
Kasim Demiralp (yazili ve sozlii)

Ibrahim Sever (Cibranli Halit Bey'in oglu)

Dr. Dilér Saweys (Ismail Hakki Saweys'in oglu)
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ROLA HESENAN U XALID BEGE HESENIi
DI TEVGERA 1925an de

El (esiret)a Hesenan di nav
Federasyona Milan de cih girtiye.
Hesenan, di nav xwe de dibe ses ber
(malbat, bavik):

1. TORIN: Ji malbata begén éEla
Hesenan re Torin t€ gotin. Ev malbat ji
di nav xwe de biye ¢ar malbat.

1.1. Malbata Eshed.

1.2. Malbata Emer.

1.3. Malbata Sew¢s

1.4. Malbata Faris.

Xalid Beg, ji malbata Eshed e.
Silémané Ehmed ji malbata Emer e.
Torin, li heréma Kelé (Melazgir) 0
Kopé (Bulanyk) jiyane. Garnizona
Xalid Begé gundé Sérwanséxé ye. Di
roja iroyin de Torin 1i Kopé, Kelé 0
navenda Misé jiyana xwe didominin.

2. SEYIDA: Saxa heri mezin a
Hesenan e. Di nav éla Hesenan de mal-
bata xwediyé nufiisa heri zéde ye.

Mazhar DUDERI]

Malmezinén vé beré ji hene. Malme-
zinén vé beré, mir G beg nin in, 1€belé,
malmezinén v€ beré Torinan ji xwe re
mezin dibinin. Malbata Usivé Seydo ji
ji bera Seyida ye. Di roja iroyin de bera
Seyida li gundén navenda Muasé, Tilé,
Kelé, Kopé, Wéransar, Qoser 0 Siriicé
jiyana xwe didominin (Weéransar,
Qoser 1 Siricé ne welaté Hesenan &
gedimi ye, 1€ saxén Hesenan di dewra
Seré Cihané yé yekem de yan ji pisti
serhildana Séx Seidé Pirani li van heré-
man bi cih blne).

3. QERECA: Ev ber ji saxek ji €la
Hesenan e. Malmezinén vé beré ji
hene. Lébelé ev malmezin ji Torinan ji
xwe re mezin dibinin. Di roja iroyin de,
bera Qereca li Kel€, navenda Musé 0
Ruhayé jiyana xwe didominin.

4. SEXKA: Ev ber ji saxek ji éla
Hesenan e. Malmezinén vé beré ji
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hene. Malmezinén vé beré, mir 0 beg
nin in. Lébelé malmezinén vé beré ji,
Torinan ji xwe re mezin dibinin. Di
roja froyin de, bera Séxka li Gimgim,
Kop, Miiradiye, Sirlic 0 Xelfetiyé
jiyana xwe didominin.

5. MALBATYA: Ev ber ji saxek ji
éla Hesenan e. Malmezinén vé beré ji
hene. Malmezinén vé beré, mir 0 beg
nin in. Lébelé malmezinén vé beré ji,
Torinan ji xwe re mezin dibinin. Di
roja iroyin de bera S$éxka, 1i Kelé,
Kopé, Miradiyé, navenda Masé, Qoser
0 Siwéregé jiyana xwe didominin.

6. TIROKA: Ev ber ji saxek ji éla
Hesenan e. Malmezinén vé beré ji
hene. Malmezinén vé beré, mir 0 beg
nin in. Lébelé malmezinén vé beré ji,
Torinan ji xwe re mezin dibinin. Di
roja iroyin de, bera Séxka li Kelé 0
Kopé jiyana xwe didominin.

Ela Hesenan di devera Serhedé de
éleke mezin e. Navenda vé élé Kop
(Bulanyk) 0 Kelé (Melazgir) ne.
Lébelé gelek gundén Hesenan niha bi
ser navenda Milsé O navgeya wé
Gimgimé (Varto), her wiha bi ser
Miradiyeya Wané ve ne. Di Seré
Cihané yé yekem de Heseniyén ku ji
ber artésa Uris reviyane li deverén
Mérdiné 4 Ruhayé bi cih bine. Edi
pisti ser nezivirine Serhedé.

Di sala 1891an de damezirandina
Alayén Hemidi dest pé dike. Di
navbera salén 1891-1897an de, di nav
€la Hesenan de 5 alay tén damezi-
randin. Hejmara van alayiyan 26., 27.,
28., 29. 0 30. ne(). Fermandarén van
alayiyan Usivé Egit Begé (bavé Xalid
Begé ye), Tajdin Beg (neviyé Eshed

Begé ye), Fethula Beg, M. Emin Beg O
Usivé Eyaz Beg in®.

Li gor M. Serif FIRAT ku diyar
dike: Ji beré de, di nava van alayiyén
Hemidi de dijminati heye. Bi taybeti
dijminatiya Heyderan 0 Takoriyan.
Evdilmecidé Sipki 0 Fethullah Begé
Heseni, (li ser kustina Xelilé Hesen &
Heseni) berdewam dike. Disan ji €la
Hesenan Rizayé Xeé&lid 0 neviyén
Sewés ji neyar € hev in®.

XALID BEGE HESENi

Sala jidayikblyina Xalid Begé
Heseni nayé zanin. Lébelé t&€ zanin ku
ew hemsalé Xalid Begé Cibri, Hecl
Misa Begé Xwétl, Evdilmecidé Sipki
0 Kor Husén Pasa ye. Wi li Ezirgané li
Mekteba Hemidi xwendiye. Pisti
xelaskirina vé dibistané biliye serbaz (i
geymeqamé Kelé. Di wexta Seré
Cihané yé yekem de 6 alayiyén
Hesenan digihinin hev G Xalid Beg bi
rutbeya (pile) miralaytiyé dibe ferman-

daré vé alayiyé(4).

Di Seré Cihané yé Yekem de Xalid
Begé Heseni miralay e. Di bereya;
seré Erzirom G Qerekoseyé de li hem-
beri artésa Uris ser dike. Bi Xalid Begé
Cibri re gehremaniyén mezin nisan
dide. Di gelek seran de bi ser dikeve.

1 AYTAR, O., Hamidiye Alaylaryndan Koruculuda,
Wesanén Medya Giinesi, 1992, r. 89

2 Ev agahi min ji Mihemed Begé kuré Eliziver Beg 0
Dr. Muzafer DEMIRE Enwer Begé ku ew ji kuré
Zubeyr Begé pismamé Xalid Begé ye stendiye.

3 AYTAR, O. Hamidiye Alaylaryndan Koruculuda,
Wesanén Medya Giinesi, 1992, r.63

4 AYTAR, O. Hamidiye Alaylaryndan Koruculuda,
Wesanén Medya Giinesi, 1992, r.61
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Ji ber sedaqget 0 gehremaniya wi,
her weki Xalid Begé Cibri, bi rutbeya
miralaytiyé wi ji digrin nava artésa
osmaniyan®. Li gor agahiyén
Mihemed Begé kuré Eliziver Begé 0
Dr. Muzafer DEMIR: "Di Seré Cihané yé
Yekem de li seva noéla sala 1915an, li
Elesgirdé diavéje ser garnizona {iris a
Qilicgédigé. Weé garnizoné ji hev
belav dike 0t 17 topan ji artésa {lris dis-
tine. Lébelé ji bir ve dike ku kamé
topan jé derxine. Di wi seri de Tahir
Bege birayé wi ji sehid dikeve. Di pey
ser re hézén Evdilmecid Begé Sipki
kamé van topan derdixinin G teslimi
artésa osmaniyan dikin. Lewre ji, ser-
ketina vi serl li ser Evdilmecid Begé
Sipki té tescilkirin.

Caxé ku devera Serhedé dikeve
desté artésa (ris, zar G z&¢€ xwe 0 mal-
bata xwe disine Dérika Ciyayé Mazi.
Ew bi tevayi alayiya xwe ve bi artésé re
té eniya ser. Heta ku artésa Gris devera
Serhedé terk dike, li ¢iyayén Qerekose
0 Erziromé li hemberi ris seré ¢ekdari
didomine.

Pisti ku Gris bi pas ve dizivire, li bin
maiyeta Kazim Karabekir Paga, Xalid
Begé Heseni di nava artésa osmani de
té wezifedarkirin 4 mala xwe j1 dibe
Wané. Pisti damezirandina Komara
Tirkiyé dizivire Sérwangéxé. Li Sér-
wangéxé bi cih dibe.

Caxé ku Kongreya Erziromé té lidarx-
istin, ew li hember kongreyé derdikeve G
nage kongreyé©". Disan, Dr. Muzafer
DEMIR dib¢je ku: "Xalid Beg di
berxwedana Ruhayé it Diloké ya li

5 Ev agahi min ji Mihemed Begé kuré Eliziver Beg 0
Dr. Muzafer DEMIRE Enwer Begé kuré Zubeyr Begé
ku pismamé Xalid Begé ye, stendiye.

hemberi hézén emperyalist de ji cih
girtiye.”

Di sala 1920an de, di wexta hevditinén
Sevré de, ji bo ku mafén kurd G Kurdistané
di bin serokatiya Serif Pasa de heyeta kur-
dén welatparéz dixwaze besdari hevditinan
bibe. Parlementoya Engeré ji bo ku hewl-
danén vé heyeté bé encam bihéle, ji hemi
deverén Kurdistané, bi pégirtiyén xwe, ji
konferansé i Parlamentoya Stenbolé re
birGskeyan didine sandin. Di van
birGiskeyan de diyar dikin ku: "Serif Pasa i
hevalén xwe niinerén me nin in. Em 1 tirk
birayén hev in, em ji tirkan venagetin.”

Di wé demé de waliyé Bilisé 0
Siléman Sebri Pasa j1 malmezinén wan
deveran li Wané dicivinin. Bi wan ji,
birGiskeyé bi vi rengl didine imzekir-
in. Lébelé ji besdarén vé civiné Xalid
Begé Heseni, Kor Husén Pasayé
Heyderi G Heci Misa Begé Xwéti
birliskeyé imze nakin. Li ser vé mese-
leyé di navbera wan 0 Séx Evdilayé
Kufrayé de niqas ¢édibe. Séx Evdilayé
Kufrayé radibe Xalid Begé Hesent,
Kor Husén Pasayé Heyderi G Heci
Misa Begé Xwétl wek aligirén
damezirandina dewleta Ermenistané
ilan dike. Séx Evdilayé Kufrayé di sala
1928an de, ¢axa ku ji surguné dizivire,
li Stenbolé di civina surguniyén dema
serhildana Séx Seid de vé yeké dibéje O
xetaya xwe ya wé ¢axé qebul dike(™.

Di sala 1923an de, di hevditinén
Peymana Lozané de behsa Kurdistané
0 mafén kurdan én netewl qet nayé
kirin. HukGimeta tirk ji bo ku hewldana

6 Ev agahi min ji Mihemed Begé kuré Eliziver Beg
Dr. Muzafer DEMIRéE Enwer Begé kuré Zubeyr Begé
ku pismamé Xalid Begé ye, stendiye.

7 SERDI, H. Hisyar, Goriis ve Anylarym: 1907-1985,
Wesanén Med, 1994, 1.146,148,149
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welatparézén kurd béencam bihéle,
rayagistiya Ewropayé O Dewletén
Hevpeyman ji dixapine. Heyetek ji par-
lamenterén xwe yén kurd bi Ismet
Inonu re disinin Lozané. fsmet Inonu di
van hevditinan de xwe wek nlineré tirk
0 kurd dide nisandan. Ev heyet ji parla-
manterén wan én Amedé Birincgizade
Feyzi, Zulfi Beg i parlamanteré wan ¢é
Siwéregé Xelil Fexri té pékanin. Qaso
seroké heyeté ji Xelil Fexrl ye.
HukGmeta tirk vé heyeté besdari
hevditinan dike. Xelil Fexri ji bo ku
besdari hevditinan nebe, xwe li
nexwesiy€ datine. Her du niinerén din
di civiné de dibgjin: "Em 1 tirk birayén
hev in, em ji tirkan venaqgetin®". Di
24¢ Tirmeha 1923an de peyman té
imzekirin.

Pisti imzekirina Peymana Lozané,
di 29¢ Cotmeha 1923an de, Komara
Tirkiyé té flankirin. Heblina kurdan té
inkarkirin. Li ser vé yeké, hinek serbaz,
axa, beg, séx G rewsenbirén kurd li
Erziromé di bin serokatiya Xalid Begé
Cibri de, bi navé Komiteya Istiglala
Kurdistané yan ji Tevgera Azadi réx-
istineke siyasi dadimeziri- nin. Derbaré
damezirandina Tevgera Azadi de sé
méjliyén cuda tén gotin. Robert
OLSON di Iékolinén xwe de dibé&je ku;
Tevgera Azadi di sala 1921an de hatiye
damezirandin. Qedri Cemil Pasa (Zinar
Silop?) di biraninén 1922an de hatiye
damezirandin. Cavkaniyén din ji,
dibéjin ku: Tevgera Azadl di sala
1923an de hatiye damazirandin. Qedri
Cemil Pasa(Zinar Silopi) di biraninén
xwe de dib&je ku:

8 BOZARSLAN, Z. Nérinek li Diroka Kurdistané,
Wesanén Doz, 2004, r.344-345

Tevgera Azadi di sala 1922an de hatiye
damezirandin. Cavkaniyén din ji
dib&jin ku: Tevgera Azadi di sala
1923an de hatiye damezirandin®. Li
gor min ji méjlya rast sala 1923an e.

Pisti Peymana Lozané huk(meta
tirk 1i hundir desthilatdariya xwe tek(iz
dike G hebtina kurdan ji inkar dike.
Lébelé Tevgera Azadi ji xebata xwe
berfireh dike. Li gelek deveran ligén
tevgeré téne avakirin.

Navenda tevgeré Erzirom e. Enda-
mén tevgera Azadi yén ku di Elina
1924an de hatine tesbitkirin ev in:

Erzirom: Miralay Xalid Begé Cibri
(Seroké Tevgeré), Qeymegam Selim
Beg, Qeymeqam Kazim Beg, Miralay
Raif Beg, Qeymeqam Arif Beg,
Evdilxwuda Cafer Beg 0 Aslan Beg,
(ev her du bira ne), Heci Mewlad
Efendi yan ji Heci Dursin Efendi.

Stenbol: Seyid Evdilgadir (Seroké
Liqé), Parézer Evdirehim.

Qers: Sitvan Tewfiq Beg (Seroké
Liqé).

Bazid: Séx Ibrahim.

Kelé¢ (Melezgirt-Menasgird): Kor
Husén Pasa (Seroké Ligé).

Gimgim: Miralay Xalid Begé
Heseni (Seroké Liqge¢).

Xintis: Rustu Efendi
Ligé€), Sitvan Resit Beg.

Mus-Bilis: Yasif Ziya Beg (Seroké
Liqé€), Serbaz Heci Hesen Beg,
Evdirechman Axayé Sirnexi, Hecl
Darsiim Axayé Musi.

(Seroké

9 BOZARSLAN, Z. Nérinek Li Diroka Kurdiststané,
Wesanén Doz, 2004, r. 358
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Wan: Mele Evdilmecid Efendi
(birayé Seidé Kurdi G Seroké Liqé),
Serbaz Arif Beg G birayé wi Ell Begé
Semsiki 0 Sad(in Begé Hesari.

Sért: Sitvan Thsan Nari (Thsan Nari
Paga-Seroké Liqé€), Heci Evdila Efends,
Derwés Beg, Qeymeqam Rezaq Beg,
Miralay Weis Beg.

Sirnex G Derdora wé: Siléman Axa
(Seroké Lige).

Amed: Ekrem Cemil Pasa (Seroké
Ligé), Dr. Fiad Beg, Evdilxeni Beg,
Dr. Nesim Beg, Sitvan Mistefa Beg,

Qeymeqam Ednan Beg.

Mérdin: Heci Qadir Efendi,
Qeymeqam Xidir Begé Dérsimi
(Serbazé Alayiya 6.)

Cizir: Heci Darsin  Efendi,
Evdilwehab Efendi, Evdilmitelib

Efendi (Midaré Silopiyé).

Ezirgan-Xarpét-Dérsim:
Kangozade Eli Heyder (Seroké Liq€)
(10).

Van Bruinessen i Robert Olson van
wesiqeyan ji arsivén Artésa Ingiliz én
istixbarata Artésa Hewayl girtine.
Serbazén Artésa Ingiliz én di saziya
istixbarata bi navé SSO (Fermanberén
Servisa Taybet) t€ zanin de xebitine.
Di rapora xwe ya 'hejmar: Air-5/556'
de van damezrinerén Tevgera Azadi
tesbit kirine. Fermanberén vé réxistina
istixbaraté 1i ser vé mijaré bi 'hejmar:
Air-23/411" 0 bi m&jayén '05.11.1924-
08.11.1924' du raporén din ji navenda
saziya xwe re sandine. Rapora bi
méjiya '27.11.1924' G bi hejmara 'Air-
5/556', 15 rapel e.(1D
10 OLSON, R. Kiirt Milliyet¢ilidinin Kaynaklari

ve Seyh Said Ysyany, Wesanén Oz-Ge, 1992, .
72,73, 247-249

Di pirtiika ku ji aliyé Resat Halil de
hatiye nivisandin 0 ji aliyé Serperistiya
Gisti ya Artésa Tirk ve hatiye capkirin,
destnisan dike ku: "Miralay Xalid Begé
Cibri, Miralay Xalid Begé Heseni,
Yisifé Ziya, Seyid Evdilqadir.... da-
mezrénerén Tevgera Azadi ne(12)".

Evdilmelik FIRAT diyar dike ku:
"Tevgera Azadi, tevgerek vesari ye. Ji
ber wé rews€, hemd endamén vé
tevgeré nayén zanin. Béguman Xalid
Begé Heseni endameki vé tevgeré ye.
Damezréneré Tevgera Azadi ye.

Péwendiyén Xalid Begé Heseni
Séx Seid ji beré de hene. Ji ber ku mal-
bata Xalid Begé Heseni, muridén Séx
Eliyé Paloyi ne(13).

Pisti dantna Komara Tirkiyé€ di sala
1924an de, cara duyemin parlamentoya
tirk ku dicive, mafé kurdan ji bini ve
inkar dike. Li ser vé rews€, mezinén
kurdan bi hev diséwirin. Ji bo ku Séx
Seid miroveki rihani ye, dixwazin wi
bikin seroké tevgeré. Di sala 1924an de
Xalid Begé Cibri, Xalid Begé Heseni G
Yisif Ziya téne Qolhesené (gundé
XinGsé-gundé Séx Seid) cem Séx Seid.
Vé teklifé i wi dikin. Ew ji vé teklifé
gebil dike. Qasim ji bi wan re ye. Ji ber
ku Qasim miixbir e, van tékiliyan roj bi
roj rapor dike. Pisti ku hukiimeta tirk
Xalid Bege Cibri 0 Ylsiv Ziya digirin,
dixwazin ku Xalid Begé Heseni 0 Séx
Seid ji bigirin. Lébelé ew xwe nadin
dest(14),

Her ¢iqas Evdilmelik FIRAT di

12 OLSON, R. Kiirt Milliyet¢ilidinin Kaynaklary ve
Seyh Said Ysyany, Wesanén Oz-Ge, 1992, 1. 277,

13 KAHRAMAN, A. Kiirt Ysyanlary, Wesanén
Evrensel, 2004, r. 63

14 gex Eliyé Paloyi, bavé Séx Seid e.
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daxuyaniya xwe de dibéje, "Xalid Begé
Cibri, Xalid Begé Heseni 0 Ysif Ziya li
Séx Seid teklifa serokatiya Tevgeré
kirine" ji, gelek cavkani destnisan dikin
ku pisti girtina Xalid Begé Cibri G Yasif
Ziya ev teklif 1i Séx Seid hatiye kirin.

Li gor van wesigeyan ji, t€ zanin ku
Xalid Begé Heseni ji seri de di nav
Tevgera Azadi de cih stendiye 0
damezrénereki tevgeré ye.

Her ¢iqas navé Séx Seid di nava
navén van endamén Tevgera Azadi de
derbas nebe ji, Van Bruinessen dest-
nisan dike ku Séx Seid di nava bes-
darén Kongreya Tevgera Azadi ya
yekemin de besdaré heri giring e. Di
wé kongreyé de du biryarén giring
hatine stendin. Biryara yekem: Serhil-
danek gisti dé dest pé bike. Ya duyem:
Alikariya welatén biyani péwist e. Bi
Yekitiya Sovyetan O Britanyaya Mezin
re tékilidanin péwist e. Séx Seid di vé
kongreyé de gelek endaman ji bo van
biryaran 1kna dike(15). Li ser biryarén vé
kongreyé endamén Tevgera Azadl xwe
ji serhildané re amade dikin.

Endamén Tevgera Azadi her gav di
tekiliyén navxweyl de sifre bikar
dianin. YUsif Ziya Beg ji wé ¢axé par-
lamanteré Bilisé ye. Dige Erziromé
mévandariya Xalid Begé Cibri. Di biy-
eran de diyar e ku Yusif Ziya Beg, ji bo
karén Tevgera Azadi ¢liye mévandariya
Xalid Begé Cibri. Ji Erziromé, ji birayé
xwe Eli Riza re biruskeyeké disine.
Zekil Bozarslan diyar dike ku, Ysif
Ziya Beg, li ser pirsgiréka nastlriyan
vé birliskeyé disine(10).

15 Daxuyaniyén Evdilmelik FIRAT
16 OLSON, R. Kiirt Milliyet¢ilidinin Kaynaklary ve
Seyh Said Ysyany, Wesanén Oz-Ge, 1992, r. 78-79

Eli Riza, Thsan Nari, Rasim, Xdarsid @
Tewfiq Cemil vé birGiskeyé xelet fam
dikin. Li ser vé€ biruskeyé di rojén 3 G
4¢ Eltna sala 1924an de 400-500 les-
ker G serbazén kurd li Beytusebabé
derdikevin seré c¢iya @ Alaya
Kurdistané vedikin(!?). (Di hinek cav-
kaniyan de ev hejmar 350 kes e.)

fhsan Nari Pasa di biraninén xwe
de diyar dike ku, "Me bi fermana vé
Komiteyé li Beytusebabé dest bi ser-
hildané kir(18-19". fhsan Nari Pasa O
hevalén wi dest bi serhildané dikin,
lébelé 1i deverén din serhildan dest pé
nake. Ji ber wé Thsan Niari Pasa @ heva-
lén xwe leskeran disinin malén wan.
Ew ji derbasi Kurdistana bastr dibin.

Di wé demé de, Eli Riza té girtin.
Pisti girtina Eli Riza di roja 10¢
Cotmeha 1924an de Yusif Ziya Beg li
Erziromé té girtin. Yusif Ziya Begi di
ser Xinds, Gimgim 0 Magé re derbas
dikin 0 dibin Bilisé. Pisti girtina YUsif
Ziya Begé 1 li gor hinek idiayan, li ser
agahiyén wi, dewleta tirk di 20¢
Sermaweza (Meha 12an) 1924an de
dest didin ser Xalid Begé Cibri. Girtina
Xalid Begé Cibri j1 wisan ¢édibe: Ji bo
pirsiyarkirina bérahiyén derheqé lazi-
matiya artésé de, wek wezifedar wi
disinin Sarigamisé. Bi xap wi ji garni-
zona Erziromé derdixinin derve i dest
didin ser29). Wi di riya Patnosé re dibin
Bilisé. Caxé ku

17 BOZARSLAN, Z. Nérinek li Diroka Kurdistané,
Wesanén Doz, 2004, r. 366

18 BOZARSLAN, Z. Nérinek li Diroka Kurdistané,
Wesanén Doz, 2004, r. 366

19 Biraninén fhsan Nari Pasa, Hévi, Kovara Candi ya
Gisti, Hejmar: 2 1. 28

20 BOZARSLAN, Z. Nérinek li Diroka Kurdistané,
Wesanén Doz, 2004, r. 367
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wi di heréma Heyderan re derbas dikin,
ew ji Kor Husén Pasa re name- yeké
disine. Di nameya xwe de dib&je: “Ji
min re 40 zérén xas bisine." Bi wé
sifreyé 40 mérxasi ji Kor Husén Pasa
dixwaze. Lébelé Kor Husén Pasa
alikari nade Xalid Begé Cibri.
Mufrezeya tirk bé pirsgirék wi dibin 0
diavé&jin zindana Bilisé.

Dr. Muzafer DEMIR G Mihemed
Begé Eliziver Begé diyar dikin ku:
"Xalid Begé Heseni wé ¢axé li Wané
ye. Ew ji girtina Xalid Begé Cibri hay-
dar dibe. Lébelé di heréma Heyderan
de mudaxele nake. Du sedemén
mudaxelenekiriné hene. Sedemé
yekem: Ew naxwaze ku dubendi
bikeve navbera Hesenan G Heyderan.
Sedemé duyemin: Naxwaze ku enda-
mé Tevgera Azadi G hevalé xwe Kor
Husén Pasa rencide bike. Pisti ku Xalid
Begé Cibri ji heréma Heyderan
derdixinin, Semsedin G Ferzende bi
tevi 60 milisi li pey wi disine. Lébelé
ew dereng diminin."

Biraziyé Xalid Begé Cibri Dr. M.
Emin Sever diyar dike ku: "Min ji bavé
xwe bihistiye ku li ser direktifa Xalid
Begé, kesi mudaxele nekiriye. Wi vé
tembihé kiriye ku: Em ji serhildané re
vé gavé ne amade ne. Ji bo ku
provakasyonek dernekeve bila kes
mudaxele neke. Ku wi alikari bixwesta
hézén Cibran dé mudaxele bikirana. Bi
dek ji garnizoné derxistina wi rast e.
Qaso paré fermana wezifeya wi li
Hesengeleyé ve dikin. Lébelé di pare
de fermana girtina wi nivisandine.
Riwayeta 40 zéran ji rast nin e. Bi rasti,
wi bi dizi dibin Bilisé. Ji bo wi, hewl-
danén Xalid Begé Heseni rast in. Ew G

Xalid Begé Heseni hevalén hev in 0
gelek ji hev hez dikin.

Du caran 1li ser xilaskirina Xalid
Begé Cibri civin ¢ébiine. Cara yekem li
Alpira (gundé Kaniresé) Sadiyé Telhe,
bavé min (Ehmed Beg) G Selim Beg
dicivin. Ji ber mercén zivistané vé tese-
busé bi pag de dixinin@D. Ya duyem li
Sérwanséxé ¢édibe. Ji ber mercén zivis-
tané ¢lyina ser Bilisé pas de dixinin."

Xalid Beg di 14¢ Avréla 1925an de
di zindana Bilisé de té sehidkirin.

Her ¢iqas Xalid Begé Hesent li ser
yekiti 0 tifaqa gel hewl dabe ji 1€ pisti
ku serhildan dest pé dike Kor Husén
Paga alikariyé nade tevgeré. Pisti ku
serhildan dipelige, 1i hember hézén ku
dixwazin derbasi heréma Sikakiyan
bibin ser dike. Bi rasti di vé serhildané
de alikariya tirkan kiriye.

Li gor Qedri Cemil Pasa, di wé
operasyona ku li ser Xalid Beg 0 Ysif
Ziya Begé pék hatibl de 20 kesén din j1
tén girtin. Di nava wan de Heci Misa
Beg, Séx Mehsiné Norsinl 0 Séx
Silhediné Hizani ji hene. Waliyé Bilisé
Kazim DIRIK ji bo ku duben- diyé
téxine nava endamén Tevgera Azadi 0
nava €l 0 esirén Kurdistané, qet Kor
Husén Pasa nagire. Ji girtiyan ji, Hecl
Misa Beg, Séx Mehstn G Séx Silhedin
berdide. Bi vi awayi Kazim DIRIK bi
ser dikeve. Elén ku bi konfederasyona
Babakurdi ve girédayi ne besdari ser-
hildané nabin 0 gelek ji wan ji li diji
serhildané dertén2. Bi vi awayi,
Kazim DIRIK &l 0 esirén nav devera
Hesenan 1 Bilisé dikisine bi

21 SEVER, M. Emin, Kovara Bir, Hejmar: 2, 1. 27
22 Nave Kaniresé guhartine, kirine Karlyova (desta
bi befir)
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aliyé xwe ve 0 ewlekariya Bilisé tekliz
dike.

Kazim DIRIK, dixwest ku Séx Seid
0 Xalid Begé Heseni ji bigre. Xalid
Begé Heseni xwe nade dest. Ew ji di ser-
hildané de dibe péskéseki giring(23).
Kazim DIRIK ji bo ku Xalid Begé
Heseni bigre muferezeyeké disine Sér-
wangséxe€. Ji ber ku ev dever di bin kon-
trola hézén Xalid Begé de ne, mufreze
bédeng dimine G tesebusa girtina wi
nake, 1& Xalid Begé daweti Bilisé dike.
Xalid Beg mufrezé veré dike 0 dibéje,
"Ez € beri biharé di firehiyé de bém 0 bi
Kazim Pasa re hevditiné ¢ékim@4)",

Ji bo Xalid Begé Cibri ji nav desté
tirkan derxine lawé xwe Semsedin
biraziyé xwe Ferzende tevi 60 milisan
ve bi pey wan xistiye, l€belé negihane.
Mufrezeya tirk beriya wan xwe digi-
hinin kela Bilisé 0 Xalid Begé Cibri
diavéjin zindané. Ev héza ku 1i pey
Xalid Begé Cibri dice, ji Desta
Rehwayé dizivire@s. Biraziyé Xalid
Begé Cibri Dr. M. Emin Sever dibéje
ku: "Ez bi vé bliyeré agahdar nebtime."

Hewldanén Kazim DIRIK én 1i ser
girtina Xalid Begé Hesenl béencam
diminin. Ew nikare Xalid Begé Heseni
bi dest xine. Xalid Beg ji, €la xwe bes-
dari serhildané dike. Ew ji bo ku Xalid
Begé Cibri ji zindané rizgar bike gelek
caran diavéje ser Bilisé. Lébelé ev
hewldanén wi béencam diminin.(0)

23 OLSON, R. Kiirt Milliyet¢ilidinin Kaynaklari ve
Seyh Said Ysyany, Wesanén Oz-Ge, 1992, r.140-141
24 OLSON, R. Kiirt Milliyet¢ilidinin Kaynaklari ve
Seyh Said Ysyany', Wesanén Oz-Ge, 1992, r.141

25 Dr. M. Emin Sever.

26 gy agahi min ji Mihemed Begé kuré Eliziver Beg 0
Dr. Muzafer DEMIRE Enwer Begé kuré Zubeyr Begé
ku pismamé Xalid Begé ye, stendiye.

Sedemé ku Heyderan, Xwétiyan,
Elmanan G malbatén séxan én Kufrayé,
Norsiné 0 Hizané ji alikari nadin ser-
hildané lewma ji tesebuskirina bidestx-
istina Bilisé nage seri G Xalid Begé
Cibri ji zindané nayé rizgarkirin.

Di roja 22€ Sermaweza 1924an de ji
aliyé geymeqamé XinGsé Magstn Begi
ve ifadeya Séx Seid té girtin. Séx Seid
van idlayan red dike. Séx, pistl ku ji
Xintsé dizivire ji Xalid Begé xeber dis-
tine. Di vé xeberé de "Fermana destpé-
ka serhildané heye." Li ser vé xeberé
Séx Seid ji, ji Xalid Begé Heseni di
keysa yekem de rizgarkirina Xalid Begé
Cibri dixwaze. Séx Seid di 27¢
Sermaweza 1924an de ji gundé
Qolhisaré derté. Dige Cebaqgtre, ji we
deré dige Paloyé, ji wé deré ji dige Licé
0 Héneyé. Kar 0 baré serhildané
dike.27

Biraziyé Xalid Begé Cibri Dr. M.
Emin Sever, li ser vé nihérina Robert
Olson diyar dike ku: "Mamé Xalid Beg
Ismail Axa, ji bo ramanén wi yén li ser
serhildané fér bibe, Hemidé Mamasé
disine Bilisé cem Xalid Begé. Di wé
hevditiné de Xalid Beg seroka- tiya
Séx Seid pésniyar kiriye. Lébelé vé
tembihé ji kiriye 0 ji Hemidé Mamasé
re gotiye ku, "Bila ji bo serhildané 0
rizgarkirina min eceleyé nekin!"

Dr. M. Emin Sever van agahiyén
Robert Olson ji kém dibine. U dibéjé,
"Van agahiyén ku Van Bruinessen 1
Robert Olson diyar kirine, istixbarata
Britanyaya Mezin ji serbazén biliyera
Beytlisebabé girtine. Dibe ku xelet hat-
ibe neqilkirin."

27 OLSON, R. Kiirt Milliyet¢ilidinin Kaynaklari
ve Seyh Said Ysyany, Wesanén Oz-Ge, 1992, r.141
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Pisti ku serhildana Séx Seid di roja
8¢ Resemeha 1925an de dest pé dike,
Xalid Begé Heseni dest dide ser heré-
ma Hesenan, Cibri ji dest didin ser
heréma Cibran. Ev her du dever béyi
ser dikevin dest¢ endamén Tevgera
Azadi. Séx Seid ji, Séx Evdilayé
Melekan dike berpirsiyaré Eniya Bakur
(Serhed)@8).

Di vé serhildané de ji Eniya Amedé
péstir, eniya heri giring, éniya Serhedé
ye. Berpirsiyarén Eniya Serhedé; Xalid
Begé Heseni, Ahmed Beg, Selim Beg i
Sadiyé Telheyé Cibri, Selim Begé
Madragi, Séx Eli Riza G Séx Evdilayé
Melekan in(29).

M. Serif FIRAT diyar dike ku di
plankirina serhildané de ev hebl ku
serokén éla Cibran dé biavéjin ser
Solaxan, Gimgim 0 Musé. $éx Evdila
dé biavéje ser Erziromé, Xalid Begé
Heseni (i Séx Eli Riza ji dé biavéjin ser
Qerckose 1 Bilisé.

Lébelé di navbera heréma Hesenan
0 Qerekoseyé de Heyderi dijin G ew ji
alikariya dewleta tirk dikin. Ji ber ku
Xwétl 0 Elman G malbatén séxan én li
Kufrayé 0 li Norsiné 0 li Hizané ji
alikari nadin serhildané, lewma ji Bilis
nakeve dest 0 Xalid Begé Cibri G Ysif
Ziya Beg ji nayén rizgarkirin.

Hézén Cibran di roja 22& Resemeha
1925an de li bagiré Gimgimé bi €lén
Xormek G Lolan re dest bi ser dikin.
Her du ali ji di vi seri de gelek miri
didin. Ev ser ji, ré li ber ériskirina bi ser
Erziromé digire. Bi

28 OLSON, R. Kiirt Milliyet¢ilidinin Kaynaklari ve
Seyh Said Ysyany, Wesanén Oz-Ge, 1992, 1.142
29 OLSON, R. Kiirt Milliyet¢ilidinin Kaynaklari ve
Seyh Said Ysyany, Wesanén Oz-Ge, 1992, r.144

alikariya hézén Séx Evdila, di roja 12€
Adara 1925an de navenda Gimgimé
dikeve desté hézén serhildané. Li ser
berxwedana hézén Xormeki G lolani-
yan di roja 19¢ Adara 1925an de hézén
Cibri, Gimgimeé terk dikin G Selim Beg
0 Ahmed Beg tevi hézén xwe ve der-
basi devera Hesenan dibinG0).

Hézén Xalid Begé Heseni, Ahmed
Beg, Selim Beg @ Sadiyé Telheyé
Cibri, Selim Begé Madragi di roja 27¢
Adara 1925an de ¢érisé dibin ser
Xinhsé. Lébelé bi ser nakevin. Bi sin
de dizivirin Kelé.

Pisti ku héza Séx Seid li Amedé ji
tek dige, Séx Seid xwe ber bi Serhedé
ve dikisine. Séx Seid di seva 14-15&
Avréla 1925an de li ser Pira Evdiraman
Pasa t& girtin. Wé sevé Xalid Begé
Cibri 0 Yusif Ziya li Bilisé tén dar-
dekirin. Her c¢igas Robert Olson di
berhema xwe de méjlya dardekirina
Xalid Begé Cibri i Yisif Ziya Begi 19-
20¢& Adara 1925an diyar bike ji, ev
méji ne rast e. Ya rast, seva 14-15¢
Avréla 1925an e.

Dr. Nari DERSIMI di pirtiika xwe
ya bi navé "Di Diroka Kurdistané de
Dérsim" de li ser Xalid Begé Heseni
wiha dinivisine: "Hézén Xalid Begé
Heseni, di destpéka serhildané de
Bongilan, Gimgim, Kelé, Kopé G der-
dorén Mise zeft kir. Dest bi karén girti-
na ser Erzirome kirib(. Armanca wi ew
bl ku Qerekose 1 Bilisé ji zeft bike 0
Xalid Begé Cibri 0 Y(siv Ziya ji
zindana Bilisé rizgar bike. Di roja 19¢
Adara 1925an de érisé dibin ser Miisé.
Di wé caxé de Osman Pasga bi firqeyén

30 OLSON, R. Kiirt Milliyet¢ilidinin Kaynaklari ve
Seyh Said Ysyany, Wesanén Oz-Ge, 1992, r.168
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9. 10 12. érisé tine ser Xinlsé. Di roja
23¢& Adara 1925an de, li Geliyé Cemé
Zoro (Arapderesi), bi hézén Osman
Pasa re dest bi seri dikin. Gelek lesk-
erén tirk dil digirin. Pisti ku firgeya 8.
0 héza Xormekiyan xwe digihinin héza
Osman Pasa, héza kurd pas ve dizivire.

Li heréma Serhedé, 1li deverén
Gimgim G Kaniresé élén Xormek 0

Lolan, 1i deverén Mius, Bilis 1
Qerekoseyé hinek €lén  kurdan
(Heyderan, = Motkan,  Xwe¢étiyan,

Elmanan, Celaliyan 0 malbatén géxan)
alikariya hézén tirk kirin G bi vi rengl
serhildané pelisandin.

Pisti ku serhildan ték ¢G, hézén
Xalid Begé Heseni xwe ber bi Irané ve
dikisinin, dixwazin xwe bigihinin heré-
ma Sikakan. Wé ¢axé seroké sikakiyan
Simko (Simail Axayé Sikaki) bl. Bi
taybeti, hézén Heyderan ré nedan wan.
Hézén Xalid Begé Heseni derbasi
Makoyé biln... Di pey re ¢lin cem
Simko. Di bihara 1926an de, Xalid
Begé Heseni dizivire, 1€belé 1i Kelé té
girtin. U li Amedé roja 31¢ Tirmeha
1926an té dardekirinGh".

Pistl ku serhildana Séx Seid ték
dice 0 Séx Seid té girtin, Séx Eli Riza,
Heci Heyderé Kerxé, Séx Mehdi, Séx
Diyadin, $éx Silhedin tevi malbatén
xwe ve, xwe digihinin Sérwangéxé. Ji
ber ku artésa tirk doré 1i wan digire, ew
ji wé deré terk dikin. Li gor Dr.
Muzafer ¢ Mihemed Begé, ¢axa ku
Xalid Begé Heseni @i hevalén xwe ji
Sérwanséxé dertén 680 siwarl ne. Ji
malbata Séx Seid péstir, her du birayén

31 OLSON, R. Kiirt Millivet¢ilidinin Kaynaklari ve
Seyh Said Ysyany’, Wesanén Oz-Ge, 1992, .170

Xalid Begé Cibri, Selim Beg G Ehmed,
Kerem Begé Zirki, Séx Huséné Késri G
ji malbata Xalid Begé Heseni ji, pis-
mamé wi Silémané Ehmed Begé 0
malbata wi ne.

Caxa gefle ji Cemé Muradé derbas
dibe, gelek kes bi avé de digin. Wé
deme ji bera Qereca Silémané Hesé ji
winda dibe. Ji Silémané Ehmed Begé
re xebera windablina Silémané Hesé
tinin. Lébelé ew bawer nake. Silémané
Ehmed Begé dibéje ku, "W1 xebera me
ji Kor Husén Pasa re biriye!" Gotina
Silémané Ehmed Begé rast derdikeve.
Hézén Kor Husén Pasa, pésiyé li Xalid
Begé Heseni 0 hevalén wi digirin. Kor
Husén Pasa riya derbasbina devera
Sikakan nade wan. Di navbera hézén
Xalid Begé Heseni G hevalén wi G
hézén Kor Husén Pasa de ser derdi-
keve. Ji aliyé din ve Celali  Memani ji
li hember Xalid Begé Heseni 0 hevalén
wi ser dikin. Di wi seri de gelek mirov
tén kustin. Xalid Begé Heseni G
hevalén wi, bé dilé xwe derbasi
Makoyé dibin. Selim Beg 0 Ehmed
Begé Cibri ji sinoré Irané dizivirin
welaté xwe. Selim Begé Cibri, di Elina
1926an de 1i gundeki Kaniresé (li
Kyzylcubuk) t& kustin. Nineré
hukiimeta rané ji Xalid Begé Heseni
hevalén wi daxwaza ¢ekdaniné dike.
Xalid Beg vé daxwazé qebil nake. Li
ser wé, di nava hézén Xalid Beg 11 lesk-
erén Irané de ser derdikeve. Di wi seri
de Silémané Ehmed Begé, Semsedin
Begé kuré Xalid Beg, Séx Diyadiné
birayé Séx Seid, Kerem Begé Ziriki,
Selim Begé Madragi G gelek mirovén
din sehid dikevin. Pisti vi seri, yén ku
difilitin digin cem Simayil Axayé
(Simko) Sikaki.
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Di bihara sala 1926an de Xalid
Begé Heseni dizivire nav éla xwe.
Armanca wi ev e: Ku disan dest bi ser-
hildané bike. Ji bo ku Tevgeré disan
rake piyan, derbasi Dérsimé bibe 0
demekeé ji i wé deré bimine. Mixabin
ev hewldan, raman G armancén wi
nagin seri. Di wé demé de hukiimeta
tirk efiiyeke gisti derdixine. Hevalén
wi teslimi tirkan dibin. Xalid Beg,
eqrebayé wi Evdilcebar 0 Xalidé Seyid
teslim nabin G li c¢iyayé Tirsongé
diminin.

Li ser ixbara Xalidé Baqo, Xalid
Beg 0 her du hevalén xwe 1i ciyayé
Tirsongé tén girtin. Xalid Begi di ser
Misé re dibin Amedé. Li Amedé di
roja 31¢ Tirmeha 1926an bidarde
dikin(32).

32 DERSIMI, Dr. Nari, Di Diroka Kurdistané de
Dérsim, Wesanén Doz, 2004, r.185-187, Ev agahi
min ji Mihemed Begé kuré Eliziver Beg G Dr.
Muzafer DEMIRé Enwer Begé kuré Zubeyr Begé
ku pismamé Xalid Begé ye, stendiye.
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Qada Desthelatiya Seroké Milli yé Kurd:
Ibrahim Pasa

Ismail Heqi Saweys

Wergerandina ji Sorani: Seid Veroj

Hukim G Héz &t Karina Wi ya Li
Navgeyén Wan, Diyarbekir, Urfe,
Entab, Heleb, Eskenderiin,
Terablus Gt Sam Cawan Biiye?

Di Salén 1860-1912

Navgeyén ku di dema dawi ya
gerné 19. de li bin bandora héz 1
tiwana (karina) desthilatiya serokeé
Milli; ibrahim Pasayé Kurd bin, 1i jéré
hatine nisankirin: Wan, Melezgird,

Bedlis, Sérd, Diyarbekir, Cezire,
Mardin, W¢éransar, Siwérek, Urfe,
Meres, Entab, Kilis, Tslahiye,

Osmaniye, Bab, Heleb, Dortyol, Pabas,
Eskender(in, Entaqiye, Hema, Humis,
Trablus G Sam.

Seroké Milli Ibrehim Pasayé kurd,
li navgeyén Wan, Mis 0 Melezgird
ligel general Husén Pasa y¢ kurd -

seroké esireta Heyderan- yekiti bestiye.
Héz 0O karina Husén Pasa heta
Wirmiyé, Rewasiyée, Makl 0 Bayezidé
ristiye. Husén Pasa ligel esiretén Zilan,
Celali 0 Qefqasi li navgeyén Agiri
(Ararat) cinisin bln, ligel turkmenan
kurdén navgeyén Agirl -robaré xwar €
Aras, ligel kurdén Qulp, Qaxizman,
Qers, Erdehan, Sariqamis bi hoyé
siyaseta asayls G refdaré bas € Rusi
ve... hati¢lina wan hebliye. Bi vi rengi
hevkari kirine ligel Rusyayé -Car
Nikolad/Qeyser Nikolay- péwendiya
wan hebiye, ji yekidu agadar blne.

Ji layé (aliy€) hemu kesi ve askira
ye ku Husén Paga yé€ kurd, di dema
dawi ya gerné 19. yé xilafeta Sultan
Hemidé Duwem de, generalé lesker G
héza 32 alayén siwari yén kurd biye ku
her alayiyek péli boluka wi siwar e 0
her bolokek 4 platiini(manga) biiye. Di
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seferber de her taqimek 60 siwari blye.
Her alayek siwari, 1 batarya wan a topé
¢iyayl hebliye. Belam her bolukeki
esireté ji 240 siwaran pékhati biye. Bi
vi rengi alayek siwari, 1200 siwari
blne. Li vé demé di nefira gisti de,
gewmé kurd bi vé terhi li navgeyén
xwe de hatib( dabegkirin 0 ji yekidu
hatiblin veqetandin 0 ji sexsiyet 0
hukim @ fermana seroké mezin € kurd
hatibiin dirxistin, tabih bi xilafet G sel-
teneté Osmaniyan blin. Ketib(in jér emr
G fermana hikumet GO leskerén
Osmani... Ev 32 alayiyén siwari yén
kurd bo du armancan dihatin bikar
anin:

1- Bo héris 0 tirsandina gelé ermen.

2- Bo mebesta qayimkirina seri-
danana kurd, ji emr 0 hukim 0 fermana
xilafet 0 selteneta turk re... Ku Sultan
Hemidé duyem Xelifeyé 300 milyon
alemé islamé bu.

Ji bili vé j1 ev leskeré siwarl yén
kurd: 1i hember héris G helmeta qazaq
bo serkiriné pék hatiye. Bi taybeti ji bo
armanca tefreqe G Intigamé kurd li nav
Kurdistan de, ji bo agir G aloz€ esiret-
bazi hatibt dirustkirin.... Teskila- ta
gewmi siyasi y€ kurd ku li jér
serokatiya Bedirxaniyan, Ebdulqadiré
Semzini y& Hekarl ku li navgeyén
Xarput, Séwaz, Nizgan, Melatl de bi
askira-penhani teskilaté siyasi-weteni
yé kurd hebliye- neménét 0 béte vemi-
randin 0 béhézkirin.

* Siwariyén Hemidi bi séweyeki
resmi... Di nava Tesrina Yekem a sala
1890 de téte damezirandin.

Du baregayén Ibrahim Pasayé Milli
hebiin:

1- Li Wéransar,

2- Li Bajaré Heleb.

Di van baregayan de heyetén diplo-
masi, diwanén mehakim, baregayé
leskeri -bo bac 1 xerac, bo xwedikirina
lesker 0 supayan: organé wan ¢
mihasebetiyé hebuye, ji bili van ji, 1i jér
desté diplomasi de tercu-manén ziman-
zan € rusi, frensi, ingilizi, turki, farisi 4
erebi hebliye. Lé diwané diblomasi:
rasterast ligel xelifeyé islamé Sultan
Hemid bi sifre mixaberata wan hebq,
dar 0 nizik peywendiya wan ligel Babé
Ali -heyeté weziran hebliye. Yekser
ligel serokwezirén Osmani mixaberata
wan heblye, ji bo heml weziran diyari
birékiriye, bi taybetl ji bo Sultan
Hemid. Her salek 50 hezar altun bo
Seraya Humayuni (Bik Dinrm) biré-
kiriye G ji bili vé j1 zexireya Padisa yé
saleki seranser; ron, birinc, bi hezaran
seri pez -bo [Bil Diz]- serayé (leylané)
selteneté birékiriye.

Leskerén Ibrahim Pagayl hem( bi
rim O simséri ¢ek dirabGn. Diwana
diblomasi ya Ibrahim Pasa: Ji Beyrud
Dimesqé ve, ji Misré ve, ji Parisé ve
gelek rojnameyén frensi 0 erebi
verékirine. Dlr 0 nizik ligel konsolén
Rusya, Frense, Ingiltere yé li bajaré
Wan, Bedlis, Diyarbekir peywendiya
wi hebiiye, nezeri digeté siyasi yé ev sé
dewletan rakésaye ser kurdan.

Ji bili vana ji ligel Cemiyeta Tagnaq
(Abn ¢ak) a ermeniyan peywendiya wi
heba. U ligel komelén pinahi yén ereb,
li Surye, Libnan, Misir de eleqe
minasebet peyda kiribi. Bi vé rengi
baweriyeke xosewist dane hevdu, bi
taybetl alema erebi ber bi gewmé ve
kurd rakisandiye. Hézeka z&€de yé
bazirganén ereb: Bo bazaré kurd bi
Lubnan, Suriye G Misiré ve pey-
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wendiya kirrin 1 firotiné daniye... Ligel
qewmiyetén cemiyetén sirri-aleni tékill
daniye: Cemiyeta Elnihzat Elhuriyet
1906 G Elcemiyet Elsirit Fi Dimesq
1908 0 FElaxa Elherbi-Elhijmani ...
Ricali Weteni -ereb ligel kurd de siqe
U rebitaya wan hebiye. Li Awrupa,
xaka Misir, Libnan, Suryeyé ligel
herekaté islami yé& osmani, erebi,
elbani balgan... Ermeni pirr agadar G
xeberdaré yekidu ban. Ligel vé ji
Ibrahim Pasa ixlas G mehebeti... ligel
xilafet G selteneté Osmani ragirtiye.
Belam beranber Jon-Tirk 0 Cemiyeta
ftihadé Tereqi sar i bégane westaye!
Sultan Hemidé duwem miqabil ixlasé€
Kurdistan, bac 0 xerac ji kurdan ne-
stendiye, ji eskeré nizami ... kurd azad
kirine... esker ji wan negirtiye. Bi rasti
hakimiyeta siltané turk, her bi nav li
Kurdistané hukimferman biye. Kurd bi
xwe hakimé xwe blne. Her bi saya
kurdan wall O mitesrifan, birévebirén
osmani ... Bi saya kurd dikarin hukim @
idareyé xilafet G selteneté xwe 1i wé
deré biréve bibin. Li rasti de kurd,
ermen, ereb, eqwamén Belgan, elbani
ji hukim 0 seltenaté Osmani (turk)
gelek nerazi bin, bézar bln, her dem
alozi, ixtilal, xwepésan berpa dikirin li
diji turkan. Gelén Osmani hemiiyan li
diji wé rawesta bln, rasterast azadi G
istiglaliya xwe dixwestin. Heta salén
18501 Eyaleta Kurdistané hemi 1i jér
desté kurdan ba, bi xwe li ser erdé xwe
hakim bln. Di encama xebaté de li pas
Seré Qirimé (1854/1856) bi careké
arami (i asitiya Selteneté Osmani tékc,
berve nexwesiyeke giran, berev
neman¢ di¢ll. Bi hezaran mindal G jin O
piya ... kom bi kom mihacir biin, bi ber

Qafgasyayé ve hatin sandin. Birgiti,
hejari, malwérani, newxesi, ... gelé
kurd sergerdan G perisan kiribl. Bi
navé islehet 0 hiquqé jiyana gewman, li
hemberé tirkan gelén bi xirs, dawa ji
dewletén Awrupayi dikir ku hukim @
midaxele bikin, bi taybeti ji Nemsa,
Mecar, Elman, Ferense, ingiltere a
Risyayé... Roj bi roj zédetir desté xwe
dixistine nav kar 0 fermanén
Osmaniyan. Di sala 1902 de li kombii-
na konferansa Awrupa ya li Parisi ...
Qewmén Osmani: ereb, kurd, ermen,
komeleyén siyasi G cemiyetén kurd zor
bétundi, dawayé 1islehat 0 mafé
istiglaliya xwe.... Ji Babé Ali dikir.
Seré Qirimé 1854-1856, Seré Risya
1877, Pakta Ayastefaniis, Miahedey
Berlin, Seré Yonan-Girid 1897... Bi
careké Seltenata Osmani bé héz kirib,
ji aliyé Tenzminat G islehaté ve...
Qewmeén nav Dewleta Osmani; islam,
xiristiyan, kurd, ereb, elbani 0
balqaniyan ... bi agkira 1i diji siyaseta
imperatoriya xilafeté ya turk seri hild-
abln, bi taybeti soresa mezin a Ferensa
ya sala 1789an (rixandina Bastil) babt
simbola huriyet, birayetl, wekhevi @
edaleté.

14¢ Temuza 1789, kurd G ereb
pékve hereket kiribl, yekitiya wan
bestibli, soresa burjuvazi ya Ferensa,
siyaseté 1iqtaeyl feodali yé cihani,
bicarek teéket, tapand ba. ...

Bi rasti Kurdistana Turkiya 0
Kurdistana Irané; li kat @ dema Sultan
Selimé Yekem de... Dewleta
Sahinsahé Iran & Osmani li diji yekadu,
bitundi rawestabin. Osmaniyan bo
talan G kustina Sie, Caferiyan,... Séx-
ulislamé turk, fetwa dini bangewaz
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kiribli. Bi vé awayé minasebetén kurd,
iran O turk ... bi careki silaq G ték¢tb.
Li pisté Sultan Selimé yekem (1512/
1520), Sultan Suleymané Qanilni hate
ser text. Serén Iran @ Turk di heqigeté
de dini nebilin, mesele text O selteneta
hakimetiya Rojhelata Navin bii.

Em béne ser basé serok Ibrahim
Pasa yé kurd, di soresa Séx
Ubeydullahé Semzini de... besdari
kiribd. Serok Semzini di sala 1880¢ de
Tebrézé girt. Kuré wi Séx Qadiré
Semzini b hakimé Tebrizé, 1li ser
naveeya Urmiy€ ew desthelat bin. Her
weha Wan, Bedlis, Erzrom, Bayezid,
Maku ... heta Diyarbekir ... ketibll jér
hukim @ fermana Ubeydullahé
Semzini.... U ligel Risya hevdeng
hevbir bii. Di encama kar, héz, hukim G
serkevtina Semzini de; Rusya,
Ingiltere, Ferensa sepirze kiriba.
Ibrahim Pasayé Milli, bi penaheni
yarmeti dabi Serok Ubeydullah. Li
pisti vé serkevtiné, ev ceng G pev¢ln ji
ber protesto @ midaxeleya Ingiltere,
Risya G Ferense. Semzini mecbur ma
ku pasve hilkisiye. Li pas ev peveliné
ji; di sala 1896 de, komiteya ermeniyan
a Abn Cak/ Tasnaq ... Pékeve derhal, li
Estenbil éris birin ser Banqa Osmand.
Li taxa BeyoxIi Upera da ... Banga wan
girtin, 1i pas sereki xwini bln hakimé
Beyoxli. ... Komita¢i hatin girtin G cen-
gawerén ermeni hatin kustin. Ev rap-
erina wan, bo armanca mida-xelekirina
duwell bl. Ji ber vé mebesta
Komitagiyan hakimén taxa BeyoxIi
dawperam bin. Li pas sereki xwinin
Komitegiyan 20 kes 1i jér teminaté
sefirén dewletén Awrupi ji Estenbil bi
vapora Ingiliz birékirin bo Awrupa. ...!

Cengawerané erment; ji bo pékani-
na reforman 0 hal 0 feslé pirsgiréka
Ermenistané, 1i pésiya miahedeya
Berlin, ev raperin bo midaxeleya
dewletén Awrupayi kirin. Ji Risya,
Beritanya, Ferensa zédetir Imperatoré
mezin € Beritanya pistgiri kir. Cunke
Beritanya Mezin, li pésiya miahedeya
Berlin, dixwest bi navé islehaté 1i ser
sinorén Dewleta Osmani G Ris
Ermenistaneki dirust bike. ... Ta ku
seqam 0 réya Hindistan G Xeliceya
Erebi ... Ji tirs O éris G helmeté Risya
biparézin 0 ev seqame li ser xaka
Kurdistan. ... Ku ci @ malbendeki
stratejik b, kilileki Asyayé dixista jér
dest G hukmé héza deryayi ya Ingiliz.
Dé bi vi awayé nehélin bi réya li ser
Kurdistané re ... Rls béne nav cergé
Imperatoriya ~ Osmani....  Herdem
xeriké/mijilé peveln 0 tirsandin O ser
bln. Li vé navgeyé her dem bi navé
islehat i arami G asiti, Babé Ali, imper—
atoriya Osmani hersan @ sepirze kiribi.
Carek 1i diji Risya, gelek car 1i diji
Feranse, italiya, Elmanya ser dikira.
Nedihist Babé Ali/Hikumeté Osmani
rojeki xwes 0 aram G xwesi bibine, bi
navé islahat, arami ( asitl O insaniyeti
ve. ... Bi vé awayé¢ gelek girligirift, pirr
migkulatl bo xilafet 0 selteneté turk
dirust dikir. Li vé ciyé giring de
Ingiltereyé anarsizmé belav dikir.
Aome Chime fanatizmé pirs 0 belav
dikir. Ji hema aliyé ve tové aloziyé di
nav gelan da digand. Li ciyén giring de
agiré fitneyiy€ hildikir, bo pékhatina
midaxeleyeki duweli. Be- lam armanca
wi ser neket, kém z€de Awrupayi silée-
gand.... Mixabin ermeni bixorrayi hatin
kustin, di xaka Osmani da li hema
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aliyan de talan 0 kustina ermeniyan
dest pé kir.... Hikumeta Osmani, ev
kustinén han teswiq kir, li navgeyé
Kélikiya Adane kustina ermeniyan bi
tundi dest pé kir. ...! Ji Estenbolé ve
heta Enadol ... agiré fitne bilése kir....
Talan 0 agiré kustiné xwes kir.

EskenderGin, Entab, Meres, Urfe,
Siwerek, Mardin... Kurdén van navge-
yan, mihacirén ermeni; jin 0 zarokén
wan, pir 0 ciwanén wan didan bidestve.

. Li dij leskerén durdbeci.... S$éxé
Urduyi, leskerén osmani westan, pigek
mabl cengé kurd-turk dest pé bike. Li
ser vé yeké leskereki zor € Osmani,
ligel leskeré Ibrahim Pasayé Milli
biketana ceng G pevgiin, belam leskeré
turk sikiya, manewreyén Ibrahim Pasa
serkevt. Li ser vé€ yeké Sultan Hemidé
duwem, midaxele kir, ferman bi Babé
Alil da ku hézén les-kerén caremin G
péncemin Orduya Osmani pasve veg-
erin, ceng U kustar bi careké rawesta!
Cunke Ibrahim Pasayé kurd,
mihacirén ermeni neda bi desté turkan.
Bi necari leskerén turk pasve vegeryan
Ezircan, Diyarbekir 0 Helebé. Bi vi
rengi asayis, arami 0 asit] li nav Enadol
0 Kurdistané bici kir. Belam bidaxewe,
Babé Ali leskerén osmani bi kin
rriqéké kiriba li diji brahim Pasayé
Kurd, pasve vegerabin ....! Bi vi rengi
turk; 1i hal G firseték digeriya bo
kurd.... Bitaybeti da ku li Ibrahim Pasa
bidat 1 tol€ jé bistinin.

Li dawiya vi herekaté leskeri yé
eskeriye, di sala 1908 de, itihad @
Tereql ya turkan, mesrutiyet ilan kir,
héz G tiwana Sultan Hemid kém Kkir,
istibdadé diktatoriya xilafeté nehist. Bo
gewmén osmani: bé ciyawaziya din O

resen O ziman, her weki inqilabé
Bawrgeairie ya Ferense yé sala 1789;
hurriyet, edalet, birayeti... wekhevi...
Bo hem@i gelén osmani hiquq bexs
dikira, bi navé hemi kisweré osmani
xwesl G sadumani bang dikira. Lébelé
pirr negt, li pist ¢gend mehan, hereketa
diktatori ya Hemid dest pé kir.... Ceng
0 kustineki xwini dest pé kir. Di enca-
ma vé xebaté de, li Roméli, Selanik,
Makadonya... Leskeré osmani yé bir-
inci-ikinci ordu li jér kumanda general
Mehmud Sewket Pasa, hériseki tund
bire ser paytext (Estenbil€) G li dawiya
sereki xwini, Sulten Hemid ji texté anin
xwaré. Leskeran Hemidé rrechi G
kevneperest tewqif 0 dil 0 terd 0 tebhid
kir... zilamén slyasi-eskeri 1istibdadi
Hemidi girtin, thdam kirin. Sultan
Hemidé duwem ji Estenbtlé bi
semendeferé bo bajaré Selanik hate
birékirin 0 li wé deré girtl ma. Di vé
kogké de heta Seré Balgan -1913- di
zindané de maye. Mealum e di sala
1908 de Sultan Mehmudé Resadi hate
ser text. Li pas ¢end mehan hikumeta
ftihad Teraqi, Jon Turkan bi kin @ rikini
... li ser dijminayetiya kevin ve.... Bi
helmet G hériseki tund, héz 0 les-kerén
pirr zéde sande ser Ibrahim Pasa.
Quweta eskeré orduya osmani: Ji
Erzincané, Diyarbekir G Helebé ve bi
top U ¢ekén pirr z&de, dest bi ser kirin....
Di vi seri hérisker de ji disan Ibrahim
Pasa biserket.

Ji ber weziyeta pési ya Balgan O
navxoyl yé dewleta osmani Jon-
Turkan; bi siyaseteke meslehane, bi
seqameki aram G asitl 0 birayeti.... bi
navé din G Quran 1 islamizmé .... ¢ek
U sileha dini bikarhéna, heman wead G
peyman dan Ibrahim Pasayé Milli. Ser
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bicarek rawesta, Ibrahim Pasa li ber
serafeté Qurané ehd i peymana turk
kir. Wan ji ser G érls rawestand....
brahim Pasa bi izet G fkrameki birin
Dimesqé.... Li wé€ deré€ pirr bi hurmet
péswaziya wi kirin, xizmeteki bag ji wi
re kirin. Li pisti ¢end mengan di ci de
turkan heman ehd 0 peymana xwe(!!)
sikand. Babé Ali, li ser emr G fermana
Jon-Turkan @ itihatciyan, héris birin
ser leskeré Tbrahim Pasa. Ji her ali ve
ceng U ser dest pé kir, pirr xwin rijiya,
leskerén Ibrahim Pasa vé caré sikya.
Talan G rev G r(t 0 kustin dest pé kir....
Leskerén osmani pirr kusti dan...
Belam vé caré serkevtin bl para Jon
Turkan ...!? Li Dimesqé di encama
karkirineki de, Ibrahim Pasa bi
jehrdané hate kustin. Bi vi rengil
hereketeke mezin € kurd hate vemirin.
Jon Turkan bi vé serkevtin€, san G
serefeki mezin bo rejima mesrutiyeté
pék anin. Xéza xwe bi tundi gayim
kirin. Ibrahim Pasa yé Milli, bi
tawanén jérin dihate tawanbarkirin:

1- Li diji xilafet G selteneta Osmani
xlyanet kirin, seri hildan.

2- Doza azadi 0
Kurdistané kirin.

3- Himayekirina ermeniyan 10
vesartina mihacirén ermeni, ku xiya-
net li diji sultan 0 xilafeté kirine.

4- Bi desté qonsolan, ligel dewletén
Rusya, Ferense i Ingiltere muxeberat
kirin....!?

5- Li diji Jon-Turkan derketin @
layengiriya diktatoriya Sultan Hemid
kirin....

Demrast Gt munafisén turk dibéjin bi
egera emr ( fermana Cemiyeta Itihad &
Teraqi ya Jon- Turkan ev ser (i pevgiina

serxwebina

xwiniyane xilafi ehd G peyman.... Ji
hem aliyén Enadolé ve leskereki pirr
zéde yé osmani rékirin bi ser Ibrahim
Paga yé Milli.... Ku Pasa nedixwest
ceng O peveiln berpa bit, bo xweragirt-
in€ sonda serefé xwaribli, emr li ser
emr disand bo leskeré kurd ku ser
nekin, xwina hejaran (i bétawanan ner-
ijinin. Bitaybeti bas {1 meseleya kurd G
ermenan ji nl ve zindi nekiréte. Ligel
ev hemi niyazan, bext G sonda xwe
ragirtina Pasa.... Ser 0 é&risa 1tti-
had¢iyan bl sedemé kustina gelek
mirovan @ rijandina xwiné. Bé sebeb
xwin hate rijandin G gelek malwérani 0
sergerdani pék hatin.... Berpirsyarén
turk vedigerin, di vi seri de sed (100)
hezar lireyé zéré altuné osmani kevte
dest qumandan 0 zabitén leskerén
osmani. Ji wan tené ¢il (40) hezar zér
hate askirakirin. Ji bili vé talané, bi
hezaran hdstir, hesp (t mayinén resen G
ligel mertimalaté pirr z&€de micewher-
ateki pirr zéde yé xézana Pasa ji hate
talankirin, raw @ ruteki pirr z&€de hate
kirin... Xenaem 0 xesareteki bas li gel G
dahati réncber 0 cotyaran 0 li bazarén
bajaran dab(, niziké milyonek zédetir....
Talan ketib dest lesker G supahén
osmani G qumandanén wan.... li nav xwe
da dabes dikirin.... Gelek talan bi dizi ve
difirotin...?! Béguman ev ser 0
gewimandinan: birlibaweri 0 armanca
turk, kurd G ermeniyan bo alemé cthané
derdixat.... Ku armanca wan li jér hukim
0 didari selteneté osmeni de li jér simboli
sym la lagy Jon-Turkan G Turanizma
wan... Edalet, arami 0 asiti bihevkari
ligel gewmén osmani de, bé ciyawaziya
din G resen (kok/mense) 0 ziman wédetir
armancéki wan € din nebiiye.

Her ¢end bi giyaneki istiqlali....
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Kurdistan hende car raperin 0 gelek car
li jér teweréki péskevtin, li jiyaneki
dili, nezanin, rizgari bi vé layi ve kurd
nelivine, her gav aram @ astiya wan,
jiyaneki mirovayeti insani.... Lakim ji
aliyé din 0 layé din .... Bi vé layi ve
armanceki (Amarchsm-fama dtigme)
anarsizm @ fananizma wan nebiye.
Belam daxewe(mixabin) ji layé hemi
kesi ve ron e ku gewmé kurd heta €sta
(niha) negeyiste meram 0l armaca xwe.
Biribaweriya kurd: arami, asti, azadiya
gewmi, birayeti 0 insani dirGsm 0
nisaneyé kurd: "roj, agir, aw, xak, ba 0
sirlist b". Bi zilm G zordariya Ehriman
wan seytan neperestiye, din 0 ayina
wan (700 sal beriya zayiné) digeréteve
ser mirov. Insanperesti. Zerdusti
beranberé gelé cihan xirabi nekiriye.

Kan i serkan; sercaviyén vé basé:

1- Orduya Osmani teskilaté eskeri 1907-1908 pen-
hani herb cerideya sala 107-1908.

2- Ji rojnameyén osmani sala 1907-1911 Igdam,
Sabah, Tercimané Xefift li mekteba herbi sahane,
konferanséki eskeri: 1905 G gelek tébini 1ékolinén
kurdoloji. Diplomasi G gelek nivisinén artikil, li
derbaré ersiva kurdi zanayan niisiye li gel hindé
dikoment, belgeyén raperinén azadixwazi Semzi-
nan: 1876-1881
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Eliké Baté'den sonra Mala Osman
hanedanin en namli iiyesi I1I. Haco dur.
Gergekten Eliké Baté'den sonra en ¢ok
isim yapan, en g¢ok konusulan
Havérkan agasidir. Oyle ki daha &nce
yaygin olarak "Mala Osman" diye bili-
nen aile ismi ondan sonra "Mala Haco"
olarak anilmaya baslanmistir. Haco,
oldukga karizmatik bir kisiliktir. Ilging
ve hareketli bir yasam Oykiisii vardir.
Cok yerilen yanlariyla birlikte adina
methiyeler diizenlenecek, siirler yazila-
cak kadar Oviilmis, ylceltil- mistir
de... Biiyilk ozan Cegerxwin
"Kiirtlerin babas1" diyecek kadar
ovgiiyle soz ettigi gibi, Kiirt davasina
ihanet etmekle de suclamistir. Iste bu
yazimizda onun ilging, ilging oldugu
kadar da tezatlarla dolu yasam
Oykiisiinii anlatacagiz.

III. Haco'nun babasi II. Haco,
devlet gliclerinin destegiyle Mava
daginda (¢iyayé Mava) Cimo tarafin-
dan oldirilirken, III. Haco heniiz

Neziré CIBO

diinyaya gelmemistir. Annesi ona
hamiledir. Babasinin 6ldiiriilmesinden
4-5 ay sonra ailenin birgok {iyesi gibi
hanedanin merkezi olan Mizizex
koyiinde dogar. Bilindigi gibi ataerkil
Kiirt ailesinde erkek evlat ¢ok kiymet-
lidir. Ama Mala Osman i¢in bu yeni
bebek c¢ok daha kiymetlidir. Ciinkil
babasi'nin tek varisidir. Kuskusuz aile
biiyliktiir. Ama II. Haco'nun ismini
devam ettirecek baska erkek evladi
yoktur. Kiirtlerde biiyiiklerinin anisini
yasatmak ve silirdiirmek i¢in stirdiirii-
len bir gelenege uygun olarak, daha
dogmadan babasinin ismi, yani Haco
olarak belirlenmistir. Boylece ailede
Haco ismi alan ii¢lincii kisi olacaktir.
Bu nedenle digerlerinden ayrit etmek
icin III. Haco denilmistir. Her ne kadar
rakipsiz degilse de artik asil veliaht
odur. Iste bu nedenle aileye katilan bu
yeni bebek el {istiinde tutulmus, biiyiik
bir 6zenle biiyiitilmiistiir.
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Daha ¢ok kiiciik yaslarda ata bin-
meyi, silah kullanmay1 ogrenir. Kiirt
geleneklerini, yasam tarzini asiret
geleneklerini, sorunlarini, savas yon-
temlerini ¢ok iyi 6grenir. Delikanlilik
yasina geldiginde biiytik bir lider olma
Ozelliklerinin yaninda binicilikte, silah
kullanmada usta askeri bir taktik-
siyendir de. Kisacas1 Havérkan sultan-
larinda aranan biitlin 6zelliklere sahip-
tir.

Zaten bu ozellikleri tagimayan bir
liderin; merkezi bir Orgiitlemesi
olmayan, ¢ok bagli, hatta ayni aile
icinde bile birden fazla basin oldugu,
bin bir tirlii kiicik biiyik hesabin
yapildigi, oyunun oynandigi bir
cografyada ayakta kalmasi dyle kolay
degildi. Onun bu 6zelliklerinin yaninda
biiyiikk bir avantaji daha vardir: Amca
cocugu Eliyé Baté'nin destegi...
Cocuklugundan delikanlilik yagina
gelene kadar, her yoOniiyle onun
himayesi ve gozetimi altinda olmustur.
Ata binmeyi, silah kullanmay1, kisacasi
hemen her seyiyle yakindan ilgilenmek-
tedir. Denilebilir ki ilerde "Biiyiik
Haco" anlamina gelen "Hacoyé Mezin"
diye anilacak olan kiiciik Haco birgok
seyi ondan 0grenmistir.

Eli'nin, Cimo'yu 6ldiirmesi nede -
niyle Antep (Bazi kaynaklarda, Harput
Cezaevi olarak geger.) cezaevinde
kaldigt siire boyunca asiret liderligini
bizzat ele aldigi bilinmektedir. Gergi
daha sonra Eli, yakin dostu, silah
arkadagi Hiristiyan savas¢i Hana ile
birlikte cezaevinden kagip Havérkan'a
gelir ve tekrar asiretin basina geger. Bir
stire sonra da devlete karsi baskaldirir.
(Bir 6nceki sayimizda anlatmistik.) Iste
Haco da bu isyanda onun yaninda

-'.-:__. !
III. Haco (Haco Axa/ Endamé Xoybuné)

savasir. O sirada 23 yasindadir. Ama
onun asil savagi isyanin bastirilmasi ve
Eli'nin 6ldiiriilmesinden sonra baglaya-
caktir. Ciinkii artik yaninda efsanevi
Eliyé Baté yoktur. Yasm bile tutacak
zaman bulamaz. Yigm sorunla kars
kargtyadir. Bir yandan Konfederasyon
icindeki sorunlar, aile igindeki liderlik
kavgalari, diger yandan devletin
baskilari. ..

Daha dnce Eli'nin denetiminde olan
Havérkan tamamen devlet kont- roliine
girmistir.  Goriilmedik yogunlukta
baski1 ve terdr estirilmektedir. Yiizlerce
insan, isyana katilmig gerek- cesiyle
tutuklaniyor, bir daha geri donmemek
izere uzak diyarlara siriiliiyordu.
Yiizlercesi sokak ortasinda kursuna
dizliyordu.
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Bu terdr kasirgasi araliksiz olarak
isyanin bastirildig: tarih olan 1919°dan
1921 yilina kadar siirer. Bu tarihlerde
Kemalist hareketin olusturdugu yeni
ordu birlikleriyle 1. Diinya Savagi’nin
galipleri olan Ingiltere ve Fransa
tarafindan desteklenen Yunan ordusu
arasinda savas kizigsmaktadir. Yunan
birlikleri Izmir'e ¢iktiktan sonra Bati
Anadolu’da ilerlemeye baglarlar. Diger
yandan Eski Osmanli devlet diizenine
ve padisaha bagli giiclerle Kuva-1
Milliye denilen Kemalist harekete
bagh giicler arasinda da catigmalar
yasanmaktadir. Biitiin askeri birlikler
batiya kaydirilmaktadir. Bu nedenle
Havérkan'daki baskilar hafifler, nispi
bir rahatlama goriiliir. Yo6re halki rahat
bir nefes almaya calisir.

Ama ne gezer... Bu sefer, gerek
Eliké Baté isyan1 sirasinda, gerekse de
isyan sonrasinda devlet giiclerinin
yaninda yer alan ailenin bir diger liyesi
Celebi ve kardesi II. Serhan ile Haco
arasinda catismalar baslar. Havérkan
konfederasyonuna bagli bazi asiretler
Celebi'yi lider olarak kabul ederken
diger bir kismi1 Hacoyu... Baslarda
Haco'ya c¢ok az bir asiret giicii destek
verir. Clinkii Celebi devlet taraftaridir.
Pragmatik nedenlerle bir¢ok agiret onun
yaninda yer almay1 tercih eder.

Bu arada iki tarafa da uzak durup
bagimsiz davranan asiretler de vardir.
Ancak tim bunlara ragmen Haco, ne
yaptigin1 bilen, cesur, cesur oldugu
kadar da akilli ve kivrak zekaya sahip
bir lider olarak durumu kendi lehine
¢evirmesini bilir.

Miimkiin oldugu kadar Celebi’yle
bliyiik catigmaya girmeden, yandasi
olan kdylere zaman zaman goézdagi

vererek, zaman zaman talan ederek
onlari yildirtyordu. Ozellikle savun-
masiz, Celebi nin korumasindan uzak
koyleri hedef aliyordu. Boylelikle fazla
kayip vermeden, en az zararla adim
adim hedeflerine ulagiyordu. Hedefle-
rine ulagmak i¢in kullandig1 tek yon-
tem silah degildi. Barisc1, politik yon-
temleri de wustalikla kullaniyordu.
Tarafsiz olan agiretlerle iyi iliskiler
geligtirerek onlar1 kazanma yoluna
gidiyordu. Olduk¢a basarili da oluyor-
du. Riskli durumlarda tehlikeye gir-
miyordu. Maceray1 sevmezdi. Man-tik-
lriyd1. Basarty1 garantilemeden higbir
eyleme girmezdi. Uyguladig: bu isa-
betli ve akilli taktiklerle giinden giine
giiclinii  arttirtyordu. 1925 yilina
gelindiginde her ne kadar tek lider
degilse de konfederasyonun en giiclii
lideri konumuna gelir.

Ailenin diger iiyesi ve onun en
biiyiik rakibi Celebi ise giderek kdseye
sikigir. Sikistikca da devlete yakinlagir.
Devlete yakinlastikca da itibar kaybina
ugruyordu. Ciinkli Havérkan’da devlet
yandashgi pek gecer ak¢e olmamigtir.
Milliyet¢i duygularin yogun olmasi
nedeniyle zaman zaman pragmatik
davranan kesimler harig, bu tiir yak-
lagimlar hep soguk karsilanmig hatta
ithanet olarak degerlendirilmistir.

1925 Hareketinde
Haco' nun Tutumu

Babasi II. Haco ve diger Havérkan
sultanlar1 gibi III. Haco’nun da
hedefinde sadece Asiret liderligi yoktu.
Onun "hedefinde biitiin Kiirt mil-
liyetgilerini"(M.Van Bruinessen), hatta
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biitin Kiirtleri kendi liderliginde bir
araya getirmek vardi.  Diger bir
ifadeyle, onun hedefinde bagimsiz bir
Kiirt devletini kurmak vardi. Bu
amagla, Havérkan'da bir olgiide
hakimiyet sagladiktan sonra, daha dnce
Eliké Baté'nin yaptigi gibi etkinlik
alanini genisleterek Kiirdistan'in gesitli
bolgelerindeki agiret liderleriyle temas
kurdugu, goriismeler yaptig1, yogun bir
hazirlik yaptig1 bilinmektedir. Hatta bu
amacla Azadi oOrgiitiiyle iliski kurmus
ve yoredeki Orgiitsel faaliyetlerini
tesvik etmis, destekle- mistir.

Ne var ki o daha isin basinda iken,
Kiirdistan'in bagka bir bdlgesinde;
Diyarbakir yoresinde Sey Sait lider-
ligindeki hareket patlak verdi. Her ne
kadar zamansiz, programsiz baslasa da,
Piran’da baslayan hareket kisa siirede
genis bir alana yayilir. Devlet giicleri
isyan1 bastirmakta zorluk ¢ekerler. Geri
¢ekilmek zorunda kalan devlet bildik
bir yontemi devreye sokar; Kiirdii
Kiirde kirdirma... Isyan bdlgesine
biiyiik bir askeri yigmak yapilir- ken
diger yandan isyana katilmamis taraf-
siz kalan bir¢ok Kiirt agiretini de
isyancilara karsi savagmaya zorlar.
Isyancilarla ¢atigmak istemeyen bir¢cok
agiret savag alanina siiriiliir ve catismak
zorunda birakilir. Iste bu sekilde isyan-
cillarin iizerine siirdii-riilmek istenen
giiclerden biri de Havérkanlilardi.

Yukarda belirtildigi gibi, Havérkan-
lilar bu yeni duruma heniiz hazir
degillerdi. Gafil avlanmigslardi. Son
isyanlarindan sonra(Eliké Baté isyani)
bolge tamamen devlet kontroliine gir-
mis ve blylik kayiplar vermislerdi.
Ustelik i¢ ¢atismalar sonucunda daha

da hirpalanmis, iyice zayif diismiisler-
di. Devlet gli¢lerine karsi yeni bir
isyana hazirlikli degillerdi. Seyh Sait
Hareketi’ne bu nedenle destek
saglayamryor, devleti tekrar karsilarina
almay1 simdilik goze alamiyorlardu.

Boyle bir durumda isyancilara karsi
savasmak ise Haco i¢in kabul edilmesi
mimkiin degildi. Ne var ki, Devlete
acikea hayir da diyemiyordu. Ciinkii bu
durumda devletin simseklerini {stiine
¢ekmesi  kaginilmazdi.  Acgikgasi
Havérkan lideri ¢ikmaz bir sokaktaydi.
Isi ¢ok zor goriinliyordu. Hangi yone
donse bir ¢ikar yol goriinmiiyordu. Iste
bu noktada is onun kivrak zekasina
kaliyordu; Oyle bir yontem bulmaliydi
ki, ne devletin simseklerini istiine
cekecek, ne de devletin yaninda yer
ald1 dedirip, ithanet damgasi yiyecekti.
Yani bir tagla iki kus vurmaliydi. Cok
zor gibi goriiniiyordu ama Havérkan
liderinin kivrak zekasi dyle bir yontemi
bulur. Yontem soyle:

Devletin ¢agrisina evet diyerek
askeri  giiclerini  toplayacak ve
Diyarbakir’a dogru yola ¢ikacak.
Ancak Oyle bir yol giizergahi segmeli
ki, isyancilarla karsilasmasin, yollar
kesismesin. Oyle de yapar. Adamla-
riyla yolu uzattikga uzatir. Beklenti,
isyanin su veya bu sekilde sonuglan-
mas1 ve sonuca gore egilimini belir-
lemesi.

Sectigi giizergahi takip ederek,
isyan merkezine ugramadan Siverek'e
ulagir. Buraya ulastiginda artik isyan
sona ermistir. Devletin bolgeye yaptigi
bliyilk askeri yigiak karsisinda
dayanamayan isyancilar dagilir ve bir
Kiirt isyan1 daha sona erer.
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Bu durumda Haco, Kiirtler arasinda
hain durumuna diismedigi gibi devlet
nezdinde de durumunu iyiles-tirdigine
emindir. Oyle ya devletin, istegi
dogrultusunda hareket etmis, diger
yandan isyana kars1 da savagsmamistir.
Ama yine de milliyetci Kiirt
kamuoyunda bu tutumundan dolay:
agir elestirilere hedef olmaktan kurtu-
lamamustir.

Biiyiikk ozan Cegerxwin, Hayat
Hikdyem adli eserinde Seyh Said
Hareketi'nin yenilgiyle sonuglan-
masinin nedenlerini anlatirken sunlar1
aktarmaktadir:

"Herkes zafer giiniinii bekliyordu.
Ama unutmamak gerekir ki bazi
insanlar ikili oynuyordu. Bunlar
kendi halkinin diigmani iggalcilerin
ise dostu idiler. Havérkanli Haco
Aga, Surgicli Kamil Aga, Derikli
Hac1 Necim, Ramanli Eminé Ehmed,
Diyarbakirli Cemil Pasa'nin oglu
Mihemed, Tiirklerle birlikte Seyh
Said'e kars1 savastyorlardi."

Gorildigl gibi, ikili oynayan veya
harekete karsi devletin yaninda sava-
san Kiirt agalar1 sayilirken Haconun
ismini en bagta vermistir.

Yine ayni eserde, isyanin bastiril-
masindan sonra yakalanan isyancilarin
yargilandigt mahkeme salonunda
izleyicilere ayrilan boliimde oturumu
izleyen Haconun agzindan sunlar
aktarilir:

"Haco Aga anlatiyor:

Ben ve Ali Thsan Pasa sorgulamay1
adliyenin balkonundan izliyorduk.
Seyh'e once dogru sdyleyecegine dair
yemin ettirildi. Bagkan sordu: “Dogru
soyle kimdi su¢ ortaklarmn, kimler

sana komutanlik etti?” Seyh, “biitiin
miisliimanlar arkadasimdir.” dedi.

Sorgucu birkag isim sordu. Seyh,
“Dogru, onlar arkadagimdir.” dedi.
Sira benim adima gelince, “Onu
tanimiyorum. Ama Ezidi Haco'nun
bize karsi Karacadag'da savastigini
duydum.” dedi. Seyhe sorulan bu
soru izerine Tirklerin sadece
isyancilar1 degil biitiin Kiirt ileri
gelenlerini hedef aldigin1 anladim."

Goriildigii gibi Havérkan lideri-
nin isyana karsi savagsmamak ve hain
damgasini yememek igin yaptigi
manevra pek igse yaramamigtir. Biiyiik
Ozan onun i¢inde bulundugu durumu
su Kiirt atasozii ile agiklamaktadir:
"Hegi 1i ser du singan bilize, wé yek
nav dilé wi kevi."(Iki kazik iistiinde
oynamaya kalkarsan onlardan biri
kalbine batar). Yani Havérkan li-deri
iki kazik tizerinde cambazlik yapmaya
kalkismis, ama kaziklardan biri kalbine
batmistir. Diger bir ifadeyle devleti
karsisina almak istemedigi gibi, isyan
aleyhtar1 bir konumda da goriinmek
istememistir, ama goriinen o ki pek
basarili olamamustir.

Anlagilacag1 gibi, yer yer agir
elestirilere maruz kalmis, hatta Kiirt
davasina ihanet etmekle suglanmustir.
Gergekten de 1925 Hareketi’ndeki
tutumuna yonelik bu ve buna benzer
elestiriler, giinimiize kadar devam
etmistir.

Bugiin yasayan bazi aile biiylik-
lerinden bu konuyu sorduk. Onlarin
yukaridaki gelismelerle ilgili anlatim-
lar1 ¢ok farklidir. Onlara goére; Haco
atesli bir Kiirt milliyet¢isiydi ve hep
Oyle yasamistir. 1925 isyanina karsi
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savasmamistir. Tam tersine emrindeki
3000 kisiyle isyancilara katilmak icin
Diyarbakir'a dogru yola ¢ikmigtir.
Devlet giicleriyle karsilasip, gereksiz
bir catismaya girip giic kaybima ugra-
mamak icin yolunu uzatir. Siverek'e
ulastiginda isyanin devlet giiclerince
bastirildigini 6grenir. Bir ara giiclerini
Karacadag yoresinden Diyarbakir'a
sokmak ister ancak basarili olamaz.
Devlet giicleri ve yandasi asiretler
tarafindan engellenir. Daha sonra da
devlet giicleriyle dogrudan bir catis-
maya girmenin intihar olacagini
bildiginden bir daha denememistir.
Ama zamani geldiginde Kiirtlerin
Ozgirligli icin savasmaktan kagin-
mamistir.(Asagida anlatacagimiz 1926
isyant1 kastediliyor.)

Ayrica bazi1 kaynaklar, Cegerxwin’
nin anlattigit mahkeme olaymi farkli
olarak soyle anlatmaktadirlar: Devlet,
Haco'nun Seyh Said yandasi oldugu-
nu ve isyana destek verdigini anla-
mistir. Bu nedenle mahkemeye
cagrilmisti. Amacg bir yolunu bulup
onu idam ettirmektir. Ozellikle Seyh
Said'in agzindan laf almak igin onu
tantylp tanimadigini, isyana yardim
edip etmedigini 1srarla sorarlar.
Sorulara karsilik olarak Seyh "Ezidi
Haconun Karacadag'da bize karsi
savagtigint  duydum." diye cevap
verdigini, ancak bunun tamamen onu
korumak ve Istiklal Mahkemeleri'nde
yargilanmasina engel olmak i¢in sdyle-
nen sozler oldugunu belirtmislerdir.
Yine aymi kaynaklar, Seyh Said'in
tutuklanmadan 6nce Havérkan liderine
bizzat kardesi Mehdi'yle bir mektup
yollayarak, isyanin basariya ulas-

madigi, biitiin giiclerinin dagildi- gini,
yarim kalan bu miicadeleye kendisinin
devam etmesi vasiyetinde bulun-
dugunu yazmislardir.

Tiim bunlara ragmen, isyan sirasin-
da sergiledigi tutum ne olursa olsun,
Haco'nun milliyet¢i ve Ozgiirliikk¢ii
egilimini yadsimak miimkiin degildir.
Yine ne amacla yapilmigsa yapilsin,
isyan sirasinda yaptigt ma-nevra
Havérkan’lilara belirli 6lglide yarar
olmus, onlar1 rahatlatmistir. Oncellikle
can kaybi1 vermeden evle-rine don-
miislerdir. Béylece mevcut askeri giic-
lerini korudular. Bu bir. Ikincisi; devle-
tle iliskileri bir siire i¢in iyilesir. Kisa
bir slirede olsa rahat bir nefes alirlar.
Boylece yeniden toparlanma imkani
bulurlar. 1926 yilina girildiginde artik
yeni bir baskaldir1 i¢in kendilerini
hazir hissederler.

1925 Sonrasi

Seyh Said Hareketi sona ermisti.
Tahribat ¢ok biiyiiktii. Binlerce cana
mal olmustu. Kiirdistan yeniden
hiikiimet gii¢lerinin kontroliine girmis,
miithig bir terdr ve kiyim hareketi
baslamisti. Koyler yakip yikiliyor, bin-
lerce insan yerinden yurdundan ediliy-
or, uzak diyarlara siiriiliiyordu. Tabi
bunlarin ¢ogu herhangi bir yerlesim
yerine varmadan acliktan, yorgunluk-
tan ya da hastaliktan o&li-yordu.
Kuskusuz biitiin bunlardan en ¢ok
isyan merkezi ve buraya yakin, isyana
dogrudan katilan kesimler et-kileniyor-
du. Ama Kiirdistan'in hemen her tarafi
bu yikim hareketinden su veya bu sek-
ilde nasipleniyordu.
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Havérkan da bir 6lgiide bu anlamda
etkileniyordu. Ama denilebilir ki
baglarda bu terdr kasirgasindan en az
etkilenen yorelerdendir. Bunun birkag
nedeni vardir; birincisi, yoreden
harekete kitlesel bir katilim olmamis-
tir. ITkincisi Haco'nun yukarda anlat-
tigimiz taktiksel manevrasi. Ugiinciisii
Haco'nun rakibi olan Celebi ve ona
bagh birgok asiretin devletin yaninda
yer almasi. Bu nedenledir ki sag kalip,
devlet giiclerinin elinden kagabilen
bircok yurtsever devletin hismindan
kurtulmak i¢in Once buraya siginiyor-
du. Daha sonrada Suriye veya Irak'a
gegiyordu.

Ancak bu durum pek uzun stirmedi
olmadi. Devlet isyan bdlgesinde kon-
trolii tamamen sagladiktan sonra bu
sefer dikkatini Kiirdistan'in diger bol-
gelerine ¢evirdi. Bunlarin basinda da
Havérkan vardi. Ciinkii zaten mimliy-
di! Oncellikle bolgeye biiyiik bir askeri
yigmak yapildi. Birgok yeni karakol
yaptirilarak jandarma birlikleri yer-
lestirildi. Sonra da tabiri uygunsa
biiylik bir silirek av1 baglatildi. Yrenin
bircok ileri geleni, asiret lideri, seyhi,
aydini, okumus ve milli duygular
tastyan birgok insani, yurtseverlik-
leriyle {inlii Kiirt melele- rini topla-
maya basladilar. Bir¢ogu sorgusuz
sualsiz tutuklandi, bir¢ogu Anadolu’
nun uzak yerlerine siiriildii. Birgo-
gunun da akibeti hakkinda bu giine
kadar herhangi bir bilgi edinile-
memistir.

Ilgingtir, bunlar yapilirken devlet
yanlis1 ya da devlet aleyhtar1 diye bir
ayrimin yapilmamis olmasidir. Tek
Olcli Kiirt olmasi ve suya sabuna

dokunabilen, toplumda etkili olabile-
cek bir yapida olmastydi. Oyle ki yil-
larca, daha Osmanli Devleti done-
minden beri, milliyetci Kiirt akimlarina
kars1 devletin en sadik miittefiki olmus
birgok asiret lideri de bu siirek avindan
kurtulamamastir. Iste bunlardan biri
Haco'nun amca ¢ocuklarindan, rakibi
ve devlet yandasligiyla taninan
Celebi’dir. Celebi, Eliké Baté isyanin-
da devletin yaninda yer almig, isyanin
bastirilmasinda biiylik rol oynamisti.
1925 Hareketine karsi yine devlet giic-
lerinin yaninda yer almis ve bu anlam-
da devlete biiyiik hizmet- lerde bulun-
mus biridir. Bu nedenle de kendinden
emin, devletin kendisine dokunacagi
aklma bile gelmemektedir. Ama hig
beklemedigi bagina gelir. Jandarmalar
bir giin kapisina dayanir ve alip gotiiriiliir.
Uzun siire haber alinamaz. Cok sonra, artik
Omriiniin son giinlerinde Antep'te siirgiinde
oldugu 6grenilir. Biiyiik Celebi nin cenaze-
sinin bile Havérkan’a gelmesine izin ver-
ilmez. Bugiin mezarmin yeri bilinmiyor.
Celebi basina gelecekleri tahmin
bile edemiyordu. Fakat Haco temkin-
liydi ve olacaklar1 tahmin edebiliyordu.
Bu nedenle de bos oturmuyordu, yogun
bir hazirlik igindeydi. Oncellikle, kon-
federasyona {iye biitiin asiret lider-
leriyle toplantilar diizenleyerek, tek tek
goriismeler yaparak, onlar1 birlestirm-
eye calistyordu. Ote yandan ulasa-
bildigi diger bolgelerdeki, komsu
asiretlere de birlik cagrilar1 yaparak,
devlete kargi Kiirtleri birlestirmeye
calistyordu. Hatta Suriye ve Irak’taki
Kiirt liderlerine heyetler gonderiyor,
destek istiyordu. Ne var ki bu calis-
malarinda pek basarili oldugu soyle-
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nemez. Yaptigi cagrilar, zaten kendi-
sine bagli olan agiretler ve bazi bireysel
katihmlarin disinda pek cevap bula-
maz. Katilanlarm  cogu 1925
Hareketi’nin sona ermesiyle yoreye
siZinanlar olmustur. Bunlarin arasinda
yukarda s6zii edilen Seyh Said'in
kardesi Mehdi de vardir.

Haco asiretin tiimiinii birlestirme
cabasi i¢inde iken, amcaogullarindan
Saroxan ile itilafa diiser. Aralarinda
yasanan catismalarin ardindan kendi-
sine bagli adamlariyla sinirin giineyine
yani Suriye'ye geger. Bu olay moralleri
daha da bozar. Ama Havérkan li- deri
Oyle kolay pes edeceklerden degildir.
Hazirliklarina devam eder, daha da
yogunlagtirir.

Bu arada devlet giigleri de hareket-
liligi yakindan izlemekteler. Zaten
yorede her zaman devlet yandasi olan
agiretler en ufak gelismeleri yetkililere
bildirmeyi bir gorev sayarlardi.
Haco’nun faaliyetlerini de giini
giiniine bolgedeki sivil ya da askeri bir-
imlere iletiyorlardi. Hatta son calis-
malarla ilgili diizenli bilgi verenlerden
birisinin Antep'te siirglinde iken olen
Celebi'nin oglu Hiiseyin ve yandaglar
oldugu sdylenmektedir. Bilgi aktik¢a
alman onlemler de ona gore artiyordu.
Basta Haco ve ailesi olmak {izere
agiretin diger ileri gelenleri yakindan
izlenmekte, goz hapsinde tutulmak-
tadir. Birka¢ kez Haco’yu tutuklama
girisimleri olur ama basarilamaz.
Anacak cember giderek daralmakta,
Havérkan demir bir kiskaca alinmak-
tadir.

1926'nin Mart ayinda hareket
bagslar. Yine konfederasyonun merkezi

olan Midyat'tan baslayan isyan,
Nuseybin smir seridi boyunca yayilir.
Kiirdistan'da tarih yine tekerriir edi-
yordu. Havérkan giigleri bolgedeki
karakollara 6zellikle de siur karakol-
larna saldirarak ele gecirdiler. Resmi
kurumlara el koydular. Sivil askeri
bircok gorevliyi rehin aldilar. Geri
kalanlar1 da bolgeden kovdular.
Yaklasik iki hafta boyunca bolgeyi
kontrol altina tuttular.

Ancak hemen goze carpan, isyanin
¢ok biiyiik zaaflara sahip olmasiydi.
Yeterli hazirliklarin yapilmadig, iyi bir
zamanlamanin yapilmadigi, ozellikle
askeri anlamda biiyiik eksikliklerin
oldugu hemen fark ediliyordu. Dolay-
styla akla sOyle bir soru geliyordu;
nasil olur da Haco gibi iyi bir askeri
taktiksiyen bu kadar zaaf gosteren bir
hareketi baslatabilir? Bu soruya ve-
rilen cevaplar farklilik géstermistir.

M.V. Bruinessene gore;

"Isyan ¢ok kotii planlanmis gibiydi ve

sebebi hi¢bir zaman tam belli olmadi.

Belki Kiirtlere kars1 Tiirk misillemesi

bolgeyi etkilemisti. Muhtemelen daha

onceden diistintilmiis, fakat uygulana-
mamis planlar vardi. Kiirdistan'in
diger bolgelerinde kendiliginden
kiigik isyanlar olmaktaydi. Yine de

Haco' nun Kiirt ulusunun birligiyle

ilgili ¢agrist bir karsilik bulamadi...

Birgok agiret reisi ona tabi olmaktan

korkmustu."

Seydayé Cegerxwin ise, Haconun
1925 Hareketi'nde sergiledigi tutumun
lizerinde yarattig1 saibeyi dagitmak ve
bir yerde Kiirt kamuoyunda kendisini
temize c¢ikartmak i¢in yaptigi bir
manevra olarak degerlendirerek su
ifadeyi kullanmaktadir: "Haco yagmur-
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dan sonra 1slanmasin diye okiiziin sirtini
ortiiyordu."

Ailenin bugiin hayatta olan biiyiik-
lerinden Eliké Baté'nin torunu II. Eliké
Baté ise isyanin zamansiz ve yetersizlik-
lerinin nedenini sdyle aciklamaktadir:

"Henliz hazirliklar tamamlanmamis- t1.
Istenilen destek alinamamis, birlik
saglanamamustr. Ornegin Cizre, Strnak
dolaylarindaki asiretlere yapilan birlik
cagrilarina heniiz cevap almmamusti.
Bu nedenle Haco'nun harekete ge¢cme
niyeti yoktu. Ama Celebi taraftarlari
(Haco'nun amca cocugudur. Yukarda
s0z edilmisti) hiikiimete yapilan hazir-
liklart haber verdiler. Bunun {izerine
devlet giigleri onu ve yakin
arkadaslarin1 yakalamak icin harekete
gectiler. Haco da yakalanacagin
anlayinca da mecbur kaldi ve isyani
baslattr. Dogal olarak eksiklik ve yeter-
sizlikleri olacaktir."

Nedenler ne olursa olsun, isyanin
basariya ulasmasinin en ufak bir sansi
yoktu. Isyan lideri de bunu biliyordu.
Dolaysiyla en az zararla isin icinden
styrilma ¢areleri araniyordu. Aslinda
care de tekti; sinirin glineyine gegmek.
Oyle de yapildi. Haco'nun emriyle
Havérkan'lilar taginabilir biitiin mal
varliklarin1 alarak Suriye'ye tagindilar.
Tasinma devam ettigi silire boyunca
birgok devlet memuru ve asker rehin
olarak bekletildi. Ama buna ragmen
sinirt  gegme Oyle kolay olmadi.
Genellikle eli silah tutan gengler varsa
esleri, c¢ocuklari, alabildikleri esya-
lariyla smirt gegerlerken, geride yasl
hasta olanlar, topraklarindan yurtlarin-
dan kopmak istemeyenler kali- yordu.
Boylece aileler pargalaniyor, dagiliyor-
du. Ustelik kontrolii tamamen ele
geciren devlet giiclerinin bin bir tiirlii

Havérkan Asiret Konfederasyonu ve IIl. Haco Isyan

baski ve terdrii de cabasi... Isyancilar
sinirt gecerken ugaklar sinir boyunca
biitiin koyleri bombaliyordu.
Bombarduman giinlerce devam etti.
Koyler yerle bir ediliyordu. Insanlar
korkudan koylere giremiyordu. Bircogu
Suriye tarafindaki smir koylerine
sigintyor, ya da tarlalarda a¢ ve agikta
barmmaya c¢alistyordu. Kdylerin ¢ogu
artik oturulmaz hale getirildikten sonra
siir komutanlari ¢agrilar yaparak, kdy-
lerine donenlere kesinlikle dokunul-
mayacagini bildirdiler. Buna kananlar
geri donliyordu. Ama onlart ¢ok kotii
stirprizler bekliyordu;  smir komutan-
larinin s6zlerine kanip geri donenler, ya
topluca kursuna diziliyor ya da bir daha
geri gelmemek iizere bilinmeyen yer-
lere gotiiriiliip yok ediliyor ya da evlere
kapatilip diri diri yakiliyordu.
Boyle bir olaya sahit
Cegerxwin sunlar1 aktariyordu:

olan

"Birgok insan simir komutani'nin
sozline kanarak koyiine dondi.
Katiller donenleri ikiye ayirdi.
Erkekleri muhtarin ¢evresine toplayip
birbirine bagladilar. Sonra makineli
tiifeklerle kursuna dizdiler, cesetleri
yaktilar. Cocuklar1 ve kadinlari
damlara tiktilar, odun ve kuru otlarla
onlar1 tutusturdular. Kadinlar, ¢ocuk-

lar ve bebeler yanan ve ¢oken evlerde
kiil oldular."

Ya Giineye gegenler, ¢cok mu rahat
etti? Tam tersine onlar1 da bin bir tiirli
dert ve bela bekliyordu.

Havérkanhlarin  Suriye'deki mac-
erast ve III. Haconun buradaki
faaliyetlerini gelecek sayimizda anlat-
maya devam edecegiz.
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MOSUL
29 Agustos 1919

Eliyé Baté ile ilgili asagidaki bilgiler rastgele toplanmigtir. 20/8/19 tarihinde
Nusaybinde, halkin bir tellalin anasindan duyduguna gore, “Eliyé Baté, Hiikiimet
tarafindan oldiiriildii ve Hiikiimet’e kars1 ayaklanan herkes de ayni cezayi alacaktir.”
Nusaybin'de halk, Eliyé Baté’nin Midyat yakinlarinda bir kdyde yakalandigi ve
oldirtldigi soylentisini duymustur.
.... - bir kelimesi okunamadi- Eliyé Baté’nin kdylerinden yagmalanmis olan sigirlarin
Mardin'deki pazar yerinde satildigini gormiistiir.
Baska bir sdylentiye gore ise, Eliyé Baté’nin kellesi Hiikiimet tarafindan halka ibret
olsun diye, Nusaybin yolunda sergilenmistir.
Imza
miihiir Capt.
S.S.0. Mosul
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Destkewtini Komari Kurdistan

Mehmud Mela iZZET

Trasnkiribekirin: Remezan PERTEW

* Duwem gewretirin azmiin @ heli
rexsaw 0 gorani siyasi @ riadawi
neteweyi bii ta nawerasti sedey bisti-
hem.

* Hander @ bizwéneri bojan-
dinewey méjii @i edeb G ziman @ huner
i ferhengi netewe bi.

* Ta radeyek kari kirde ser aboriyi
nawceke 0 bojandinewey bazar i
bazirgani.

* Damezrandini ew qeware
Kurdiye xomaliye, mitmaney be-
tiwana G iradey siyasi @ neteweyl
xulgand.

* Bizwéneri hest be berjewen- diye
komaleyeti i ¢cinayetiyekani komel bii.

* Bojandinewey hest @ nesti
neteweyi @ giyani nistimanper- w eri
le hemil parcekani Kurdistan da.

* Pékhénani supa @ hézi ¢ekdariyi
pésmerge tiwanay serbaziyl Kurd sel-
mand.

* Pékhénani encumeni wezi- ran
(heyey reisey milli), wezaret G dam
dezgekanti, tiwanay xo be- réwebirdini
derxist.

* Bizotnewey cemaweriyi la- wan i
jinan be rékxiraweyi diyar- deyeki
niwéy naw komalgey Kurdewari bii.

* Yasadanan G hewli cébecé i
piyadekirdini dimenéki saristaniyi
komar bi.

* % %

Komari Kurdistan pileyeki ni bi le
tevgera Kurdayeti G culanewey nisti-
mani 0 rizgarixwazi kurd da. Hercend
komareki bisinor be pantayi G be hej-
mara nistecihan kém 0 pictk bi, digel
vi yeké le ali siyasi 0 manewi O hesté
neteweyi ve Kurdayeti le vi besé da li
gawxe tesik 0 sinor daxrawekey derhé-
na. Le ser melbendeki @i ninawewe
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xistiye ser sanoyé herémi. Yekemin car
le wi nawgeyé da, duwemin car le
niveya yeké ya sedsala bistemin de
geware G fermanreweyeki xumali hat
be réxistin. Yekemin car be awayé
komar ve gewareya kurdiye hat pék-
anin ta ew asta kenek her damezran-
dineke 0 kar O kirinan bibne lapere-
yeki ges le diroka kurd da. Belki
rixandin 0 sédarandina serkirde G gel
hat 1€pirsin, 1€belé hemi blin destaneki
zindl ku berdewam hoy bizwéner G
gesanewey tewijmi kurdayeti G serca-
weyeki giringi ders (i pend bin.

Destkevtinan bin be samaneki
mezin ew diroka gelé kurd. Qazanc 0
destkewtinén Komara Kurdistan be
kiirti G puxti mirov dikare le van xalén
jér da destnigan biket.

Diway ezmiine méjiyekey
hikumdariyi G Melikayetiyekey
Séx Mehmiid(1918-1924) gewre-
tirin gorani siyasi @i ridawi nete-
weyl bi le méjiyi kurd be gisti
lew besey Kurdistan da @ ta ew
serdemane be taybeti.

Pisti bédenglyeke dir 0 dirgj le
rojhelata Kurdistané da le di ewe
tevgera nistimani Kurdistan ketib(i nav
bazneyeki daxiraw 0 bé tevdan 0
calakiyé ve. Ew ridanén giring yé
salén seré duwemin 0 pékhatina
komela J.K.(Jiyaneweye Kurd) 0 énca
le siwénewarl em damezrandina Hizbi
Dimokrati Kurdistan bin pesineyeki
hestiyar 0 giring bo higyarbina xelké
kurd, ku neteweya kurd xist berdem
wergerxaneki mezin 0 paserojeki
ronak. Nek her le riy ew serfiraziye
bisinor i ew geware ve belkd li riy

Destkewtini Komari Kurdistan

xebata gisti 0 armanc G daxwaziya
neteweyl 0 dirGsme méjlye kisewe,
bangewazakey du yé Rébendan ku ta
niha wek péwist giringi G bayexeki ew
biryare cemaweriye dernexirawe, der-
wazi rizgarlyi 0 xokirdinewe bl le ser
hemt kurd, amraz @i reng€y xebat 0 ser-
bexoyl bo hemiwan destnisan kird.
Hel G mercéki siyasi niwé O le bari lew
pargeye da rexsandl bliwe gewretirin
hiwa bo ayindeyeki gestir 0 gistitir, be
taybetl ew Komare bliwe qible nima-
yeki siyasi 0 gesaneweyeki berfirawani
Kurdayeti be berawerd legel serdemi
pés Komar da.

Hander @ bizwéneri bojanewey
mejit G edeb @ ziman G huner
ferhengi netewe bii.

Serdeman 0 dagirkirdin G ¢ewsan-
dinewey kotayi péhénra, diréjdan be
séwandinl méjiw edeb G ziman 1
keltari geli Kurda kotayi hat, le
xwéndin be zimani xo0, niwisinewey
méji 0 cografyay xo, bébeskirawe ta
ew kate G lew besi Kurdistan da der-
fetéki wa bo kurd nerexsa ke ew
layenane nehéle Gi asayi jiyani kulturi
xoyl bigréte ber. Boye pékhinani
Cumbhuriyeti Kurdistan xulgandini ew
azadiyl ye, Kurdi xist ber dem
bojandinewey samani netewe 0 xo riz-
garkirdinil lew pasa gerdaniye, kari
giringl sersani 1épirsirawan ewe bl ke
hengawi bag i cawéni lew meydanane
da binén, serokkomar xoy lew biwara-
ne da geli hengawi giringi na, hendék-
yan bo komelgey diwakewtlly ew
serdemi kurd, be aza 0 biwérane
dadiréne gqelem. Be taybetikirdini
xwéndinl mindalan be ki¢anisewe be
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xwendini zore milé, ewey pirewl ew
biryaresl ne kirdaye, sizaded ra roj-
namegeriyi G azadiyl niwisin, ndser
sairan azadane hatine meydani niwisin
0 bilawkirdinewe 0 niwisin le ser méja
0 kulturi neteweyi G bojandin- ewey
bireweriye nistimaniyekan be taybeti
Newroz, danani ézge 0 bilaw -
kirdinewey govarl heme cor G danani
siridl milli legel (Ey reqip her mawe
gewmi Kurd ziman) be siridi milli
legel (sirGidi 'nistimanim zengin e
behesti ser zemin e') selam G sirGd 0
mersl cemhiriyl le bone resmiyekan
da, damezrandini dezgey capemeni O
capxane le Mehabad 0 bilawkirdin-
ewey cendin govar wek: Kurdistan,
Helale, Girigali Mindalani Kurd,
Hawart  Kurd, Hawari Nistiman,
Rojnamey Kurdistan...emane kar 1
hengaw calaki ges 0 cawéni komar
bin. Bo ¢apkirdini kitéb G niwisin
culandinewey ronakbiri Hémin deni-
wisét:

(Le komisyoni teblixati hizib da
destim be kar kird le hem( c¢ape-
meniyekani hizib da destim be niwisin
kird, le rojnamey Kurdistan 0 Govari
Kurdistan G Hawari Kurd 0 Hawari
Nistiman @ Giridgali Mindalan
Govarl Helale da silir 1 wutar im
bilawkirdin- ewew le mitingekani hizib
da besdar debil. Le desteyek ke endam
blim, endami esliyekani ew lijneye wek
bir im mabi; Zebihi, Hejar, Brayimi
Nadir, Dilsadi Restli t man biyin,
pé€sawa be xoy ¢cend mamostey sareza-
yis yarmetyan dedayin, hercende hic-
man lew kare da pispor nebilyin, belam
cunke zor be dilsoziyewe karman
dekird, pém waye kitébekan ke be dax-

ewe cap nekiran xirap nebiin..(1)

Sebaret be weke ew rojname
govarane berheméki be nirxi komar
blin G dewri basyan bini le derxistini
rastl G wusyarkirdinewey cemawer,
boye caktir waye cend tiskék bixeyne
ser ew capemeni U bilawkirawane ke
kewtunete ber dest:

Rojnamey Kurdistan

Organi Hizbi Dimokrati Kurdistan,
rojnameyi resmi hikumetis bi. Seyid
Mehmad Hemdi serntseri bi. Le ¢apx-
aney Kurdistan le Mehabad capkirawe,
rojani semme U dusemme O ¢iwarsem-
men belawde-kiraweye. Yekem jimare
le 11.1.1946 de belawkirayewe. Le
temeni komar da degutirét (116)
jimarey l& bilawbotewe, heye delét
(113) jimare, beher hali le ber ewey
hemt jimarekan le ber dest da nin.
Ewey ta ésta kewtunete ber dest (66)
jimarey rojnamey Kurdistan le ber ewe
sax nebotewe ke cend jimarey lé
derciwe G natiwanrét jimareyeki
durust be destewe bidrét. Ewe yekem
rojname bl ke le mawe- yeki kem da
ew jimare zorey lé derkirabét, roj-
nameke wek serewe nflisra bl
“bilawkirewey birl Hizbi Dimokrati
Kurdistan bi”. @

Govari Gelawéj le jimarey Azari
1946 da bem core le ser rojnamey
Kurdistan denfisrét

“Kurdistan rojnameyeki kurdiye G be
séwey Mukri be zimani kurdi rojé ne
rojé le sarl Mehabad be siretéki
resmi der decét. Bas 0l xwastl em roj-
nameye coniyeti kirdewey kurdekan
0 helsuranyan, koblineweyen bo
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kirane- wey ¢apxaney Kurdistan,
nasini bas G zanayani kurd, wergirtini
denglibasi derewe be hoy royterewe,
amanci gewmi, witar. Koblinewey bo
handani xelk bo kirdinewe bawi
xwendini kurdi le hemi qutabx-
anekan da hem core siir 0 edebiyati
kurdi G geli sititir. Be rasti em roj-
nameye yekem rojnameyeki kurdiye
ke le hemi natewawiyeki kurde-
wariyewe qise bikat 0 xizmeti xoy be
hemd layek bigeyené...9)

Diway rixani komar rojnameke
peki kewte le diway da Bako 0 inca
nawbenaw Hizbi Dimokrati Kurdistani
Eran be nihéni derikirduwe. Jimarekani
em rojnameye ser-cawe U belgenamey
resen G giring méjiyin bo 1€kolinewe
le ser demeke, gelék nlser 0 sair G
wergér le dewri rojname ke koblinewe
0 nlsini coraw coryan tiya
bilawdekirdewe. Yekem jimarey le
11.1.1946 runakiyi biniy.

Govari Kurdistan

Bilawkirawey birl siyasi Hizbi
Dimokrati Kurdistan @ komar ba.
Yekem jimarey le 6.12.1945 da ¢apkira
U bilawkirayewe, le Mehabad derdeki-
ra. Beréweber 1 1€pirsirawi Mele Qedri
muderisi bi, wadyare le temeni komar
da ciwar jimarey 1€ bilawkir- abétewe
cunke her ew c¢iwar jimareye kew-
tunete ber dest.

Govarl Helale

Hesen Qizilci 1€pirsiraw 0 serndi-
serl bl, le Bokan c¢ap dekira. Jimare-
yeki le Azari 1946 da bilawkirayewe,
ziyatir le layeni siyasi govaréki edebi
b, ciwar jimarey kewtunete ber dest.

Destkewtini Komari Kurdistan
Hawari Kurd

Yekem jimarey le Rezberi 1324.6 1
Tesrinl yekem 1945 da bilawki-
rawetewe, em jimareye 30 lapere bu.
Le ser bergi yekemi govare ke tenha
Hawar niisra b, le ser bergi duyem
Hawari Kurd nisrawe....4

Hawari Kurdistan

Yekem jimarey le 21 Marti 1946
da le Mehabad capkirawe, organi
Lawani Dimokrat bawe. Sidiq Enciri
serperisti kirdiwe. Le ser laperey
yekem eme niisrawe: govaréki edebi,
siyasi, komelayeti. Rébazi Marksi le
naweroki da diyar e. Le ser 0 nawil
govarekew nlsrawe “be sewad
bixwénétewe bo bé sewad...”®

Govari Girugali Mindalani
Kurdistan

Le jér cawdéri Mele Qedrl muder-
risi da kir€karani ¢apxaney Kurdistan
le Mehabad bilawyan dekirdewe. Le
jér nawi govareke da nusrawe “Birl
kargerani capxaney Kurdistan”. Yekem
jimarey le Nisani 1946 da capkirawe,
ciwar jimare le govareke kewtunete ber
dest, pédecét her ewe ¢iwar jimareye
bilawkirabétewe...(©

Gesanewey Aboriyi Bojandin-
ewey Bazar @ Bazirganiyi

Serbestiyl hatin 0 ¢ln 0 ¢alaki
bazirganiyl G zorblini berhemi kist -
tkal 0 gorinewey kellpel, damezran-
dini kompanya @ hewali kirdinewey
sinema...Ewane ta radeyek bazari
nawgekey sinorl komaryan bojandewe.
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Belam deramet @ dahati sereki le
komeki Yekéti Sovétewe bl ke le régey
Tewrézeé we denérdira.

Degotirét ke: “Komari Azerbaycan
20.000” tumani nizikey (4400 dolar) 1
be gerz dabliwe Komari Mehabad bir-
yarig dira be sekir pir bikrétewe...(D
Hercend e rijémi Sah ablige xistibi-
we ser nawgeke, be taybetl gedexe-
kirdinl kirriné t0tin le cutyaran bo
birsikirdini nawcgeke belam (Sovyet
tatinl ew saley Kurdistani kirri be
(80.000) pawen...®

Her¢ende Azerbaycan siyasetéki
abori sosyalistaney piyade dekird, ke ¢i
serkirdayeti komari Kurdistan kem 0
zor birl le we nedekirdewe 0 pérewi
siyasetéki lew corey ne dekird. Boye
em xoy dir xistewe le dabeskirdini
zewi U zar be ser cutyaran da, wek
Azerekan kirdeyan. Yekék lew hev-
taney ke dira bo ziyatir gese pekirdini
abori, hewli serokkomar b bo kirdi-
newey bank i dawakirdini le xelk ke
altlin 0 parekanyan wek qerz le wéda
dabinén, bé ewey serkewtin be destan
behénét. Disan zeribe le hendé xézani
dewlemendi wek xé&zani Safii le
Mehabad ke berberekani komaryan
dekird, wer degira...®

Damezrandini ew qeware
Kurdiye xomaliye mitmaney be
tiwana @ iradey siyasi @

neteweyi xulqand.

Nebtni ezmini hikumrani xo 0
xoberéwebirdin, sepandini hikum 0
yasa 0 kulturéki namo be kurd, diréj-
xayenlyl ew halete, diyardey ne asayl
lay xelki kurd xuligand bi. Diyarde-
yeki corl le razibln bew barudoxane,
diyardeyeki neblni tiwana 0 hézEki

ewto ke kurd bitiwanét wilati xoy
beréwe bibat, boye xamosiyl ew
nawgeyey Kurdistani girtibowe. Be
damezrandini ew gewareye, kurdayeti
bujabewe serbexoyi siyasiyi, hergend e
yek layane 0 tenha difaktoyek b,
hénaye arawe, késey kurdi lew bese da
zind(i kirdewewe hénraye ser sanoyl
siyasi, le geléki cewsawe 0 jér destewe
ke sadetirin mafisi zewt kirabl, b be
xaweni gewarey siyasl G neteweyi O
idarey xoy, berdewami ew gorranane,
mitmaney kurd be xo 0 1darey siyasi
xo0y, be tiwanay xo beréwebirdini
wilati xoy behéz kird. Koblinewe bist
hezar neferiyekey diiy Rébendan,
rifrandiimeki neteweyi bl bo mitmane
be serkirdayeti komar, bo danani dam
dezgey beréwekirdin, bo rizgarkirdini
kurd le her kuyyek bijin.

Cemhuriyeti Kurdistan bizwé-

neri hest i berjewendiye kome-

layeti @ cinayetiyekani komel bii

San be sani gese kirdini layeni
siyasi. Layeni komelayeti 0 ¢inayeti-
yekanis geseyan kurd, hergende le
sinoréki zor tesk le ser xo b, ewes
hokari taybetl xoy hebliwe le ¢cewsan-
dinewe 0 dagirkirdini sedan sal da xoy
deniwand, boye cemawerl cutyar 0
xelki zehmetkes komarekeyan be hi
xoyan dezani. Cunke ta radeyek zulm G
zor wek caran piyade ne dekira, xelk
boyan hebi sikayet (i dawa (0 daxwaz-
yekanyan bigeyenin.

Tenanet pésawa Qazi Muhemmed
rége G siwéni taybeti bo em core
diyardane dana bl be taybeti régey
geyandini name 0 dengl hawwilatyan
be xoy, ewanes derencami damezran-
dini Komari Kurdistan bl cunke:
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*Gesekirdini bizotnewey kurdayeti
kewte naw qonaxeki niwé we ke bir 4
layene komelatiyekan bastir xoyan
derbixen, péwistlyl gorankarly bari
komelayeti G guzerani xelk le ber caw
bigirén.
*Ew nimge serbexoyi G rizgariyi G xo
beréwebirdine, ¢ewsandinewey silya-
si 0 neteweyi 0 zulm G zori dagirker-
ani nehistiba, dergay le ser reformi
komelayeti kirdewe. Belam nebini
nexseyeki lew babete, nebini dahat G
binemay aboriyi dewleti, zoriyi kése
0 girifte corawcorekan, blini heresey
berdewam le layen hézekani
rejéméwe U xerikblni l€pirsirawan be
kari pésmergeyl 0 peydekirdini
pédawistiyekani ser... Le ber ewane
ne detuwanra kari giringi lew babete
encam bidrét.
*Damezrandini komar bawe hoy tund G
tijkirdini milmilani le néwan netewi
kurd G ¢ini deshelatdar, le naw xos da
axa U serok xéle wabestekan rejéméwe
bibune corék-itir le gusar (hem) bo
serkomar 0l hem bo serdanistiwan.
Ewanes kari xoyan le ser xelke
xwéndeware dekird ke xwazyari corek
le edaleti komelayetl blin, kari xoyan
dekirde le ser xelki zehmetkes, betay-
beti ke kar 0 kirdewey ne asayi serok
x€l 0 derebeg G xawen mulkekanyan
bastir bo derdekewt, belam her ew
narezayi U kartékirdinane bes nebilin bo
gorran, bes neblin ta sudyan 1& wer-
bigirét G bikiréne hézéki rékxirawi
ewto ke komarisyan pé biparézét..

Bujandinewey hest @ nesti
neteweyi @ giyani nistimanper-
weriyl

Gesekirdinl bizotnewey kurdayeti

Destkewtini Komari Kurdistan

her le sinorl komareke da nebd, belki
zorbay nawc¢ekani Kurdistani girtibowe,
cimicol 0 ¢alakiyi, amadebini geli ron-
akbir 0 nistimanperwer bo xizmeti
komar. Biini hézekey Kurdistani Iraq ke
Mela Mistefa serkirdayeti dekird, be
hoy sikesti soresi Barzan {i nagariyl ew
hézane bo kisanewe G xo geyandinewe
nawce- kani komar ke bubt bew hézey
mitmaney pébikrét G cigey dilniyayi
parastini komar bét. Cige le amadeblni
geli nistimanperwer le nawgeka-
nitirewe, le Kurdistani iraq o Turkiya @
Suryasewe em gesekirdin @ firawanblni
hest 0 nesti neteweylye, c¢end
diyardeyeki tirl xulgand, lewane kew-
tine ser rébazi hizb 0 korr 0 komal
pékhénan. Damezrandini Parti
Dimokrati Kurd le Kurdistani iraq (161
Abi 1946) encaméki giring G prosey
damezrandin a beréwebirdini
Cumbhuriyeti Kurdistan bl ta ew saley
ke le zor ruwewem hizbe niwéye haw-
¢esni Hizbi Dimokrati Kurdistan bét.

Firawaniyi sepoli hestl neteweyi 0
giyanl nistimanperwerilyi le hemi
parcekani Kurdistan da be corék ke
tenarete rixandini komareke G le
sé€daredani pésewa 0 hevalekanis biin
be hokaréki tirl ew firawanblin 0 gese-
kirdinane.

Pékhénani supa G hézeki ¢cekdari
pésmerge, tiwana @ giyani
bergiriyi kurdi selimand...

Bo yekem car bl ke supa G hézi
pésmerge le astéki bas da rékbixré, be
¢eki suk pir ¢ek bikré, yekekani héz ke
le biclktirinewe bo héz 0 supa, blni
deyan efseri 1éwesawe 0 dercliy koléj G
ekademiyey serbazi, biini piley coraw-
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cori supayi her le ¢ekdaréki asayiyewe
ta piley ceneral G weziri hézi bergiri,
rékxistinl ewane le wezaretéki taybet
be ceng G bergirl le komar bo ew
serdeme, kareki asan nebu. Legel ewes
da ewane be corék kiran ke hézekan
berdewam le haleti amadeyi da bét bo ser,
le ¢endin ser G pékdadan 0 neberdi da
azayeti 0 tiwanayi supake- yan selmand.

Lewanes giringtir, supake 0 hézi
pésmerge hézi milli bin. Le pénawi
parézgarikirdini komar 0 bergiri legel
rékxiraw bin, be péganewey ertesi
rijémi Sah we ke erteséki fire regez
be zore milli damezra ba.

Hergende komelge ke glyani xéleki
té da zeq 0 komelgey nimge derebegi
bl, geli lew serok xélaney hewli
sepandini xwast G areziiyl sexsiyan
deda. Legel kem G kurtl pédawistiye
serbaziyekan her le fiseki asayl O
azugewe ta ¢eki qurs, legel ewanes da
mameley I€pirsirawani supa legel
pésmerge 0 cekdarekan coréki tirl
saristaniyan nisan deda. Cunke be
tengiyanewe dehatin 0 hewliyan deda
pédawistiyekanyan cébecé bikrén, bini
efsere lézanekan be taybeti efserani
kurdi iraq, léwesaweyi 0 sarezayi G
seligey kurdiyan le meydanekani supa
0 hézi bergiri G ceng da derdexist.
Ewane mitmane 0 birwabaweri xelki
kurdiyan be komar 0 be supakey
behéztir kird.

Helbijardini serokkomar i
xulgqani Sistémi komari, pékhé-
nani encumeni weziran (Heyeti
Reisey Milli) i danani Haci Baba
Séx be seroki, réxistini damiidez-
gekani wezaretekan

Buni ser¢cawe bo yasadanan O bir-
yar, her¢ende fire sercawes bi, xul-
gandini amrazi beréwebirdin 1
leépirsinewe le xelk G careserkirdini
késekanyan 0 bayexdan be qutabxaney
kuran 0 kican G xwéndin be zimani
kurdi @ be élzemkirdini @ azadani
ewaney mindalekanyan nedenarde
qutabxane. Kirdinewey pol bo ne-
xwéndewaran, bayexdan bo tendurusti
gistiyi, careserkirdini késey newantire
0 xélekan awirdanewe le kemine nete-
wetiyekan le rity beréwebirdin (. haw-
besikirdinyan @ kirdinewey qutab-
xaney taybeti boyan.

Awirdanewe le heml ew layenaney
jiyani xelk wek le pékhatey wezarete-
kan da derdekewin ke tiwaney xelki
nawgeke derdexin selmandiyan ke
detiwanin xoyan beréwe biben 1
tiwanekan bixene kar.

Bayexdan be tendurustiyi gisti,
cawdérlyi siwéne gistiyekan, seqame-
kan 0 rinakkirdineweyan, be hemam 0
capxane 0 c¢éstixanekan 0 pak 1
temiziyan G ¢awdérikirdinyan.

Béguman eger siidyan le tiwane-
kani xelki Kurdistani Iraqis werbigir-
taye her wek con le rity pésmergayeti-
yewe stidyan 1€ wergira ewa beréwe-
berétiyeki bastir dehénraye arawe.

Legel ew natewawi 0 bosayi G girif-
taney dewrl komaryan dabil. Legel
lawaziyi O kiziyi bari abori 0 gusari
Azerbaycan bo bestinewey Mehabad
be Tewréze we, ewqakirdini komar le
rily abori 0 slyasiyewe, sereray sepand-
ini strateji bergirikirdin G pékxistini
hewlé firawankirdini sinr, wituwéji bé
berhem 0 serlésewan, legel nizmi asti
siyasilyi G xwéndewari zor le 1épirsir-
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awan 0 kem ezminyan, legel ewanes
da beréweberétiyeki ta radeyek bas G
rékipék bil.

Bizotneweyi Cemaweriyi

Lawan G Jinan @ kari rékxira-
weyl, diyardeyeki niwéy naw
komelgey kurdewari bii

Le pés hemi bizotnewey cema-
weriyekan, bo yekem car rékxira-
wiyayan 0 lawan xulqa, disan bo
yekem car bi ke kigan 0 jinan le kori 0
koblinewe cemawerlyekan amade
debin G witaryan dexwéndewe, le
damidezga 0 dayerekan da karyan
dekird mamosteyanyan le qutabxaney
kican da dersiyan dewtewe, bewes
nerite komelayetiye kon i bawnema-
wekan xirane lawe, be taybeti her pés
ewanes mall pésewa Qazl Mihemmed
laney ew jin 0 kican biin ke ber zulmi
piyaw U kes 0 kar dekewtin, xanewa-
day pésawa pés hemliwan le meydani
xebat da bd. Yekéti Ciwanani
Kurdistan berheméki tiri komar b, em
yekétiye calakane heldesuraw
erkekani sersani encam deda.

Yasadanan @ hewli cébecé i

piyadekirdini, dimenéki saristani

Komar bii

Hi¢ dewlet G hikumeték bas 0
seqemgir 0 adil nabét eger yasay bo
danenré, hi¢ komelgeyekis bé yasa
saristaniyl nabét. Hercende sergawe-
kani yasadanan fire layen bd, her le
Pésewa 0 serok G weziranewe ta
komitey nawendi Hizbi Dimokrati
Kurdistan G hendé sercawey serbaziyi

Destkewtini Komari Kurdistan

wek wezirl hézi dimokrati Kurdistan,
legel ewes da le maweyeki kurtl wek
temeni komar da, cégey serince ke ew
hewlane dirawin G wisti encamdanyan
le arada buwe. Ew yasayane her le
derde komelayetiyekanl wek tilyak
késan G bedmesti G serdsor 0 késekani
cutyaran 0 jinani degirtewe ta meseley
xiyanet le nistiman, her¢ende hendé le
yasakan legel rewtl saristaniyet da
nedeguncan, legel ewes da disan ewane
awirdanaweyek bl bo careser- kirdini
késekani naw komal, be péyi eqliyeti
barudoxekani ew kat.

Pé&s ewey kotayl bem bese bénin
cak waye nirxandinekey kongirey
séhemi Hizbi Dimokrati Kurdistani
Eran bixeyne pés caw:

“Temeni komar tenya yanzde mang
bl belam her lew mawe kurte da
beseki giring le awatekani geli kurd
hate di, geli kurd garenlsi xoy be
desti xoy wergirt, zimani kurdi be
zimani resmi nasra, ferhengi
netaweyet] kurd be xérayl desti be
pere estandin kird O bo per-
werdekirdini kadir hendék le lawan
bo derewe nérdiran, ¢end rojname G
govarl kurdi be réklpéki bilaw-
kiranewe, tiatri kurdi pékhat, jini
kurdi le jiyani siyasi G ferhengi bes-
dar bl (hézi milll). Supay geli
Kurdistan pékhat G siwénewarék le
polis 0 jandirmekani zordar nema.
Komari Kurdistan peywendi dost-
aniyeti 0 hawkarf legel hikumeti milli
Azerbaycan ke maweyek bl pékhati-
bl damezrand 0 bereyeki berin le
hizbe péskewtiwekani Eran pékhat
ke Hizbl Dimokrati Kurdistan yekék
bl le kolegekani G bem core
Kurdistani Eran bi be binkey azadi
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céy hiway azadixwazani Eran.
Komari Kurdistan her lew kate da
nistimani hawderdi 0 hawkariyi
netewey kurd bl le hemi pargekani
Kurdistan, Kurdistani Eran, tékoser-
ani kurdi Iraq, herweha xebatkarani
Kurdi Turkiya G Striya le bawes girt
komar be dilewey péswazi le miwa-
nane dekird G rézi 1édegirtin. Belam
le berdem ew hele méjiye da
miwanekan neblne hoy natebayi 0
ajawe 0 destwerdane kartbarék ke
1&pirsirawant hizb G hikumet 1€ nerazi
bin. Belkl hem( tiwana 0
hézekanyan xiste berdem serkirdayeti
Komar G Hizb. Bem c¢esne
Cumbhiriyetl Kurdistan blbe binkey
azadi G c€y hiway netewey kurd le
hem pargekani Kurdistanis..."(10)

Perawéz G sercawekani ev besi

1. Hémin, ser¢awey nawbori la 24

2. Dr. Kemal Mezher Ehmed, Tégeyistini
Rasti G Siwéni le rojnamendsi Kurdi da,capi
Bexda/1978

3. Govarl Gelawé¢j, jimare 3 / sall 3 Marti
1946

4. Dr. Kemal Mezher Ehmed, s.n.

Dr. Kemal Mezher Ehmed, s.n.

Dr. Kemal Mezher Ehmed, s.n.

Eegleton, W. op. Cit. P.10

Eegleton, W. s.n.

9. Eegleton, W. s.n.

10. Kongirey Séhemi Hizbi Dimokrati
Kurdistan (Eran), Eyluli 1973. la 11.
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fsmail BESIKCi

wergerandina ji tirki: Rosan Lezgin

Li Tirkiyé derbaré Pirsgiréka Kurd
de zédetirin mijara ku té& qisetkirin
'careseri' ye. Béguman her tim kurd li
ser 'careseri'yé diaxifin, kurd 'care-
serf'yé munaqese dikin. Lébelé beriya
'careseri'yé péwist e ku ev mijar zelal
bibe: Gelo sedemén bingehin én vé
pirsgiréké ¢i ne? Ev pirsgirék ji kengi
ve pirsgirék e? Ev pirsgirék ji kijan
qonaxa diroki hasil blye? 0 hwd.

Di vé axiftiné de ez dé hewl bidim
xwe da ku li ser vé mijara bingehin
rawestim. Qonaxa bingehin a diroki ku
Pirsgiréka Kurd jé hasil blye, qonaxa
Seré Cihané yé yekemin e, yani qonaxa
pevelina parvekiriné G pistli wé€ ye ku
meriv dikare bi kurtahi bib&je, qonaxa
danina Cemiyeta Miletan ji. Té zanin
ku Misaka Cemiyeta Miletan, wek besa
sereta ji peymanén astiyé ye ku li
Konferansa Astiyé ya li Parisé hatibl
nirxandin. Misaka Cemiyeta Miletan li
méjiya 10. 01. 1920 ligel Peymana
Versailles dest bi jiyané kiriba.

Li salén 1920-1921an di ¢arco- veya

Cemiyeta Miletan
de dewletén nti li
ser xaka Impara-
tori- ya Osmani
ya erebiaxéf 0
kurdiaxéf hatin
danin. TIraq 0§ o -
Urdun 4 Filistin | . IS
wek dewletén  Ismail Besikei
manda i jér fer-

manrewayiya Britanyaya Mezin bun.
Striye G Lubnan ji wek dewletén
manda li jér fermanrewayiya Fransayé
hatin danin. Meriv dikare tégeha 'man-
da' wek cureyek koloni ji fam bike. Li
vir pirsa derbaré kurdan de divét ev be:
Gelo ji bo ¢i Konferansa Astiy¢ ya li
Parisé yan ji di cargoveya Cemiyeta
Miletan de pési li danina Kurdistané
hatiye girtin? Digel daxwaz G tékosina
kurdan, disan ji li hember danina
Kurdistané hatiye rawestin? Ji bo ¢i li
hember Kurdistaneké ku dé 1i bin fer-
manrewayiya Britanyaya Mezin an ji
Fransay€ biiya hatiye rawestin, ji bo ¢i
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nehistine ku Kurdistaneke kolonel
(manda) ji were danin? Di wé demé de
¢ima Kurdistaneke manda, wek
dewletén manda yén Iraq G Striye, wek
Filistin @ Urdun G Lubnané nehate
danin? Digel ku wé demé kurdan di bin
pésengiya Séx Mehmid BERZENCI
de tékosineke sext ji bo danina
Kurdistaneke serbixwe dane ji belam
disan j1 nehélane Kurdistan béte danin
1€ di navbera dewletén Iraq G Siriyeya
manda 0 Tirkiyeya ku teze hatibln
danin de hatiye parvekirin. Bi vi awayi
Britanyaya Mezin (Iraq), Fransa
(Sturiye) 0 dewleta Tirkiye bilne
ciranén hev. Ev, t&€ wé wateyé ku
Kurdistan wek welat @ wek netewe
hatiye daqurtandin. Di deheyén 1920an
0 1930an G 1940an de Tirkiye bi Iraqé
re, yani bi Britanyaya Mezin re, bi
Striyé re yani bi Fransayé re biye
ciran. Her du dewletén emperyal ji
fisareke tund li ser kurdén di bin fer-
manrewayiya xwe de dane mesandin.
Gelek bi baldari tevgeriyane da ku
daxwazén netewi yén gelé kurd neyéne
cih. Ji v€ ¢end€ politikaya par-cekirin G
parvekiriné 1i ser kurdan encameke
wéranker, encameke giran pék aniye.
Ev encam, wek parcekirina lasé
insaneki, wek pel¢igandina mejiyé
insaneki ye. Ji Seré Cihané yé yekem
re dib&jin pevgiina parvekiriné ji. Di
rastiya xwe de di piroseya vi seri de 0
li d&t wi ji kurd G welaté wan Kurdistan
hatiye pargekirin 0 parveki- rin. Di
pévajoya Pevgiina Parvekiriné ya
yekem de 0 pisti wé ev yek 1i ser xaka
Osmani ya erebiaxéf ji pék hatiye.
Ereb, wek dewletén cihé G wek
dewletén manda hatine danin belam

kurd, ji bo ku navé wan ji ser zar 0
zimanan 1 ji diroké béte malistin hatine
pargekirin O parvekirin. Ji vé ¢cendé ew
politikaya klasik a "Parge bike-Idare
bike" 1i ser kurdan wek "Parce bike -
Idare bike - Tune bike" hatiye
mesandin. Lewre ji, Konferansa Astiyé
ya li Parisé i Cemiyeta Miletan ji bo ku
astiya navnetewi pék binin hewl didan
xwe, di meseleya Kurdistané de
berovajiya  istiqgrar 0 astiyé
tevgeriyane! Cunke, 1i gor vé biryaré
salén pist re gelek suristi ye ku kurd dé
ji bo bidestxistina mafén xwe, ji bo
azadiya xwe hewl bidin xwe 0 di
encamé de helbet dé peveiin derbikeve.

Ez di wé baweriyé de me ku li
dawiya sala 1919an heta bi destpéka
sala 1921an ku teqriben ev dike 18
meh, 1i Britanyaya Mezin; 1i Wezareta
Kartbarén Koloniyan 0 li Wezareta
Karén Derve G li Wezareta Birévebi-
rina Hindistané 4 li Wezareta Karén
Ser 0 Hézén Hewayi, 1i pist deriyan
derbaré kurdan 0 Kurdistané de gelek
guftugo 0 munaqgese hatine kirin. Ev
guftugo 0 munaqese li Bexdayé, li
Qahiré, li Delhiya N1, li Londoné G li
Stenbolé ji hatine kirin. Ez wisan
bawer dikim ku di encama van guftugo
0 munageseyan de ji bo fermana kur-
dan biryar hatine stendin G ¢aren(isa
kurdan hatiye pel¢igandin. Meriv bala
xwe bide ser dokumantén Ingilizan dé
ev qonax derkeve ber ro-nahiyé.

Wek t€ zanin, Kurdistan li sedeyé
17. (1639) bi Peymana Qesri Sirin di
navbera Imparatoriya Osmani @
Imparatoriya Irané de hatiye parve-
kirin. U disan té ditin ku li caryeka
pésin a sedeyé 19. qismek ji xaka bakur
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a Kurdistana Rojhilaté di encama seré
Risyaya Qeyser @ irané de daxili nav
sinorén Imparatoriya Riisyayé dibe, her
wiha di encama Peymana 1828an de ku
di navbera van her du dewletan de pék
hatibli, Kurdistana Qafqasyayé ketiye
bin fermanrewayiya rusan.

Biritanyaya Mezin 0 Firansa... Ev
her du dewletén emperyal, hézdarén
caryeka sedeya 20. her dem li diji kur-
dan reftari kirine, politikayeke li diji
kurdan mesandine. Ev yek bi awayeki
zelal di pévajoya Pevgiina Parvekiriné
ya yekem de li Peymana Sykes-Picot ku
li Gulana 1916an hate imzekirin G her
wiha, 1i Konferansa San Remo ku li
Nisana 1920an pék hatiye té ditin. Ci
huk@imetén ku di van her du dewletan
de ji salén 1920an G vir de hatine ser
kar, tim di helwesteke li diji kurd (anti-
kurd) de bine. Te divé bila muhafe-
zekar, an liberal an j1 ¢epgir G komunist
werine ser kar, get ferq nekiriye. Belam
bi dewletén ku kurd xistine bin niré
xwe re j1 tim di nav reftariyeke dostane
de bine. Ger em bala xwe bidin ser, dé
béte ditin ku derbaré kurdan de
politikaya Yekitiya Sovyetan a li salén
1920an j1i ji politikaya van dewletan hi¢
ne cihétir e. Te divé ew 14 xalén ku
seroké DYA Woodrow Wilsoni ku ji bo
tayinkirina mafén ¢arenlisa wan
miletén ku di bin fermanrewayiya
dewleta Osmani de biin, an ji te divé
ew mafé tayinkirina careniisa netewan
ku ji aliyé rayedarén Sovyetan ve
dihate ziman, tu car ji bo kurdan neha-
tine karanin. Péwendiyén Yekitiya
Sovyetan bi wan dewletén ku kurd
xistibln bin nir€ xwe re ji her tim xwes
buye.

Helbet divét ku politikaya kurd a

Pirsa Sereke di Pirsgiréka Kurd de

van her du dewletén emperyal bi tefer-
uat béte vekolin. Ev gelek eskera ye ku
ev politika, bi idareyén ereb G fars G
tirk re hatiye danin G geskirine. Dema
ku ev mesele béte vekolin helbet diveét
meseleya ermenan  meseleya asiri-
suryani-keldani, her wiha péwendiyén
Mudafaeya Milli (li Tirkiy€) G Yekitiya
Sovyetan ji ji ber awiran dir nemine.

Ew mileté ku bliye hedefé politi-
kaya "Parge bike-idare bike" béguman
mileteki xwedi zeaf e. Hézén emper-
yal 0 yén dagirker bo pargekirin
idarekirina wi geli G welaté wan helbet
ji zeafén wi geli istifade dikin. Lébelg,
bo numine, ew xasiyetén ji heviidin re
destnedanin an ji nenaskirina otoriteya
hev ku di kurdan de tén ditin di ereban
de ji hene, ger em rastiyé bibé&jin ev
yek di hem civakén ku hin di heyama
esirtiyé de dijin té ditin. Belam ev rews
ji bo dewletblina ereban, ji bo danina
dewletén cihé-cihé yén ereb nebliye
asteng!

Girédayi bi vé pirsa bingehin ku me
picek beré ifade kir, em dikarin ¢end
pirsén din ji bikin. Britanyaya Mezin ji
bo hemi koloniyén xwe révebiriyeke
xodmuxtar ava dikir. Li Hindistané, li
Afriqaya Baglr, 1i Rodezyaya Baglr
(Zambiya), li Rodezyaya Bakur
(Zimbabwe)... Digel ku di Tebaxa
1921an de dema ku révebiriya manda
ya Iraqé dihate danin, ango dema ku
Feysell 1i Bexdayé taca qraltiyé dida
seré xwe, hingé Cemiyeta Miletan hin
normén ku t€ de ji bo kurdan otonomi
hatib(i dayin ji daniblin, belam disan ji
Britanyaya Mezin 1i Mosil€, ger hin bi
awayeki rasttir béte gotin, li Kurdistané
révebiriyeke xodmuxtar ava nekir.
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Digel ku kurdan otonomi taleb Kkir,
digel ku Cemiyeta Miletan vé yeké
pésniyaz kiribl, disan ji Britanyaya
Mezin qet bersiveke eréni neda van
daxwazan. Helbet divét ev rews bi hiir-
bini béte vekolin. Di wan salan de 1i
Kurdistané t€kosineke sext hebil. Digel
ku $éx Mehmid BERZENCI hate
girtin, cezay€ idamé 1€ hate birin 0 bo
Hindistané (1919) hate nefikirin ji, 1€
tékosina danina Kurdistané her berde-
wam ba. Pisti ku Séx Mehmid
BERZENCI ji Hindistané vegerandin
(1922) G wi danin ser révebiriya kurd,
disan ji t€kosina danina Kurdistané her
berdewam b1, 1€belé tevayi raperin 0
tékosinén kurdan bi xwiné hatin feti-
sandin. Kurdistan bl qada temrina
¢ekén teknolojik én Héza Hewayi ya
Qraliyeta Ingiliz. Hasan YILDIZ di
kittba xwe ya bi navé Fransyz
Belgeleriyle Sevr-Lozan-Musul
Ucgeninde Kiirdistan (genisletismis 4.
basky, Doz Yayynlary, 2005) de tékosina
Séx Mehmtid Berzenci bi dorfirehi giset
dike.

Li Konferansa Lozané meseleya
neqebén deryayl yén li rojavaya
Tirkiyé, rewsa Stenbolé, meseleya
hindikahiyan (ekaliyet) G gelek mese-
leyén din ji hatine qisetkirin. Yek ji
meseleyén giring én ku li vé konferan-
sé hate axiftin meseleya Mosilé bill. Di
rastiya xwe de li ser navé meseleya
Mosilé Pirsgiréka Kurd dihate muna-
gesekirin, belam Mosil wek ku bi
awayekl ganlni pargeyek ji xaka
dewleta manda ya Iraqé be dihate
rojevé, raperin 0 serhildanén kurd én li
herémé hi¢ 1i ber cavan nedihatin
girtin, 1i hember rewsa kurdan, 1i hem-

ber xwestekén kurdan xwe kerr dikirin.
Wek objekteke siyasl ya xwedi
daxwzan li kurdan nanihérin 1€ kurdan
wek biroveké dihesibinin. Ji ber ku bi
vi ¢avi i kurdan dinihérin lewma ji her
tim wek kategoriyeké ku divét béte
berterefkirin, ji hol€ béte rakirin hewl
didine xwe. Rasti ew e ku ev herém
welaté kurdan e. Tevayi serjimareyén
ku ji aliyé Britanyaya Mezin ve 0 her
wiha, yén ku ji aliyé Tirkiyé ve hatine
kirin de jimareya (nufiis) kurdan her
tim ji ya ereb O tirkman 0 suryani G kel-
daniyan zédetir blye. Di wé raporta
Komisyona Cemiyeta Miletan de ku di
30é Eluna 1924an hatiye pékanin de ji
ev yek té isbatkirin. Ev raport li kitéba
Musul Kerkiik Sorunu ve Kiirdistan'yn
Paylagymy ku téde besek bi sernavé
"Milletler Cemiyeti Belgelerinden"

heye, hatiye wesandin  (Med
Yayynlary, Eyliil 1991, Ystanbul, s.
236 vd.).

Lébelé 1i Konferansa Lozané ni-
nerén kurd nin in. Li Konferansé ni-
nerén ku daxwazén kurdan binin ziman
ji nin in. Gelek bi baldari tevgeriyane
da ku ev nlner li konferansé cihé xwe
negirin. Berpirsiyaré delegasyona tirk
Ismet Inondyi gotiye "Em niineriya
kurdan ji dikin..." belam her tim
daxwazén tirkan aniye ziman 0 xwedi
li ditinén ku li diji kurdan e derketiye.
Esasé wé, li dawiya sala 1919an nehis-
tine ku nlnerén kurdan besdariya
Konferansa Agtiyé ya li Parisé bikin.
Britanyaya Mezin 0 Fransa ku 1i vé
herémé zal bin, pési li her du ninerén
Séx Mehmiid BERZENCIH girtin ku dé
besdarl Konferansa Astiyé ya li Parisé
blbtna. Her du niinerén kurd ku dé ji
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Striyé bi riya deryayé Dbiclina
Fransayé, ji aliyé rayedarén ingiliz 0
fransiz ve hatine astengkirin, pési li
wan hatiye girtin. Reftk Hilmi di kitéba
xwe ya bi navé "Anylar, Seyh Berzenci
Hareketi" (Nujen Yayincilik, Istanbul,
Temmuz-1995, r. 21, 43-44) de derbaré
vé yeke de agahiyén héja dide me. Séx
Mehmid BERZENCI du nunerén xwe
yén bi navé Zeki Kaban 0 Seyid Ehmed
dixwaze bisine Parisé. Namyek ku téde
daxwazén kurdan hatiye nivisandin di
desté van her du nlineran de ye. Ev
nameya ku daxwaz- én kurdan téde
heye divét bikeve desté Serif Pasayé ku
li ser navé kurdan besdari Konferansa
Astiy€ ya li Parls diba. Dema ku ev her
du ninerén Séx Mehmiad digihén
Helebé, hingé ji aliyé ingilizan ve pési
li wan té girtin. Ji bo ku nehélin ev her
du niiner xwe bigihinin Konferansé bi
derewén wek "Rewsa hewayé ne bas e,
kesti xirabe ye, kesti xistine tamirgeyé
a0 hwd..." hatine  xapandin.
Péwendiyeke orga- nik a Serif Pasayé
ku 1i Konferansa Astiyé ya li Parisé
gotibl "Ez nlneré kurdan im" bi kur-
dén herémé re nin e. Ev her du nlinerén
kurdan, pisti ku Séx Mehmad ji aliyé
ingilizan ve hate girtin, hin bo
Kurdistané hatin vegerandin.

Digel ku yek ji meseleyén bingehin
én ku li Konferansa Lozané hatiblin
qisetkirin meseleya Mosilé bl @i disan,
digel ku li herémé raperineke xurt a
kurd hebt ji, gelo ji bo ¢i li Konferan-
s€ nlnerén ku daxwazén kurdan binin
ziman nin bin? Gelo ji bo ¢i besdariya
ntnerén kurd bo Konferansé hate
astengkirin? Gelo ji bo ¢i kurd wek
objekteke siyasi ya xwedi daxwazan

Pirsa Sereke di Pirsgiréka Kurd de

nay€ ditin 1€ wek biroveké ku bandoreke
nexwes li ser her kesi dike té hesi-
bandin? Bi pirsa sereke ve girédayi divét
ev pirs j1 wek pirseke muhim ku pési li
pirsa sereke ya Pirsgiréka Kurd vedike
béte hesibandin.

Ger li salén 1920an di ¢arcoveya
Cemiyeta Miletan de wek Iraq 1
Filistin 0 Lubnané wek dewleteke
manda yan ji koloni Kurdistan bihata
danin, hingé dé wek "Kurdistana
manda" yan ji "Kurdistana koloni"
bihata binavkirin, pirtirin dibe ku bi-
gotana "Kurdistana manda ya filan
dewleté" yan ji dé bigotana "Koloniya
bévan dewleté" G hwd. Ev, di radeyeke
nizm de be ji, disan statuyeke siyasi,
sexsiyeteke siyasi bi sani me dide. Ma
ev "Iraq Mandaya Ingiliz" yan ji
"Striye Mandaya Fransiz" statuyeke
siyasi bi san1 me nade? Lébelé li salén
1920an kurd ne xwediyé piclktirin
statuya siyasi ne ji! Gelek bi baldari
tevgeriyane da ku kurd béstatu biminin.
Ji vé ¢endé Kurdistan tew ne koloni ye
ji. Li vir divét mirov bi baldarf 1i ser vé
edata "ji" bi xwe ji bisekine!

Ji bo zelalkirina pirsa sereke mirov
dikare pirseke din j1 bike ku ev ji der-
baré Yekitiya Sovyetan de ye. Li sala
1923an, li navgeyén wek Lagin 0
Kelbajar G Qubatlu 0 Zengilan ku di
navbera Ermenistan G Qerebaxa Jorin
de diman bi navé Kurdistana Sor min-
tigeyeke otonom hatibi danin. Ev
diyarde heta sala 1928an ji jiyana xwe
berdewam kir. Li sala 1928an ev
diyardeya otonom hate felisandin. Te
divé bila péwendiyén li navbera
Yekitiya Sovyetan 1 Tirkiyé bas bin an
ji te divé bila xirab bin, em dibinin ku
her tim kurd ji Qafqasyayé ber bi
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Asyaya Navin ve té€ne nefikirin. Nefi-
kirin 1i salén 1937 0 1944an her berde-
wam bl. Ev mijarek giring e ku divét
bas béte vekolin bé hela ¢ima
Kurdistana Sor hate danin 0 di re hate
felisandin?

Li ser meseleya kurdan helsengan-
dina salén 1920an, di navbera qewimi-
nén ku bi awayeki fiili pék hatine 0
vekolin 0 analizén ku hatine kirin de
berovajiyeke (zitblin) mezin heye.
Kurd, wek ajan (sixur) G hevkarén
emperyalizmé téne ithamkirin. Belam li
weé demé di navbera kurdan G
Britanyaya Mezin de pevclneke sext
heye. Britanyaya Mezin arezliya  kur-
dan a bo serxweblina Kurdistané yan ji
bo xodmuxtariyé qebul nake, ji bo
pelgigandina vé areziiyé ¢i ji dest té€
texsir nake. Héza Heway1 ya Qraliyeta
Ingiliz li deheyén 1910 a 1920 & 1930
0 1940an pirtirin 1i Kurdistané hatine
karanin. Ji vé hél€ ve hé&ja ye ku meriv
bala xwe bide ser tékosina Séx
Mehmid BERZENCI. Belam digel ku
hi¢ caran Kuvayl Milliye (bizava tirk)
bi Britanyaya Mezin re neketiye nava
pevelineké, disan ji wek ku li diji
emperyalizmé tékosiyabe té nisandan.
Li salén bi di re ji ev rews hemin wisan
e. Kurdan bo alikariyé carinan seri li
Britanyaya Mezin 0 Fransayé dane
belam ev alikari hi¢ caran bo kurdan
nehatiye dayin. Derbaré nedana
alikariyé bo kurdan de nivisarén wan ji
hene. Belam Kuvayi Milliye mina ku li
hember emperyalizmé be té€ nisandan,
disan ji ji van her du dewletan alikarl
xwestiye 0 ev daxwaza weé ji her dem
bicih hatiye. Dema ku em diyardeyén
salén 1920an hildidin dest G em van
diyardeyan analiz dikin divét em van

nakokiyan ji bidin ber 1€pirsiné.

Ji aliy€ siyasi ve dema ku em bala
xwe didin salén 1920an hingé sé kate-
gori téne ditin. Di kategoriya yekem de
dewletén mezin én wek Biritanyaya
Mezin, Firansa, DYA 0 Yekitiya
Sovyetan hene. Di kategoriya duyem
de dewletén serbixwe yén wek Tirkiye
@ fran hene @ her wiha dewletén manda
(kolonel) én ku bi dewletén emperyal
én wek Britanyaya Mezin 0 Fransayé
ve hatine girédan hene. Té ditin ku
dewletén serbixwe yén wek Tirkiye G
fran ji ji aliyé abori ve ketine bin niré
dewletén kategoriya yekem. Di kate-
goriya s€yem de ji gelén ku nebiine
xwedi dewlet, ger rasttir béte gotin,
gelén ku mafé dewletblina wan hatiye
xespkirin hene. A gelé kurd ji, mileteki
wisan e. Ewén ku li ser péwendiya di
navbera dewletan de analizan kirine
her dem tékiliyén dewletén kategoriya
yekem @ duyem hildane dest, gelén ku
di kategoriya s€yem de ne, her tim li
derve histine. Ev gel ji aliyé dewletén
kategoriya duyem ve her dem wek
biroveké hatine hesibandin. Her dem té
gotin ku, ev gel ji bo ku dewletén kate-
goriya duyem lawaz bixinin, pési li
mezinblin 0 serketina wan béte girtin
dewletén kategoriya yekem én wek
Britanyaya Mezin 0 Frnsayé wan ajo-
tine meydané. Bo numiine, dewletén
ku kurd di bin fermanrewayiya wan de
ne, dewletén ku kurdan di bin fisaré de
dihélin her dem bi tégehén wek
"esqiya", "mérkuj", "qgerwasén emper-
yalizmé", "piyonén emperyalizmé",
"hevkarén emperyalizmé", "sergerde",
"pagvemayiyén feodalist", "serhiskén
tekiliyén kovi yén li diji moderniteyé",
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"kevneperest U irticaperestén li hember
dewletén modern 0 laik" kurdan itham
dikin G wisan didine nisandan. Her tim
gelek bi baldari tevdigerin ku hem bo
rayagistl ya hundirin @ hem ji bo rayag-
isti ya derve kurdan bi van té€gehan
bidine nisandan. Lébel€, ev gelén ku di
kategoriya s€éyem de hatine histin, bo
numine, gelé kurd wek objekteke siyasi
xwedl daxwazén siyasi 0 xwedi
iradeyeke siyasi ye, belam areziiyén vi
mileti, bi taybeti ji aliyé dewletén kate-
goriya duyem ve bi awayeki sext di bin
fisaré de téne histin. Ji bo ku daxwazén
wi pék neyén teroreke sext a dewleti té
karanin. Carinan ev gel li hember vé
teroré hawara xwe digihine dewletén
kategoriya yekem, bo numiine, li dewra
rejima Sedam Huséni ew operasyonén
Enfalé ku di radeya komkujiyé
(jenosid) de péek dihatin rewseke bi vi
rengl ye, belam t€ ditin ku di rewsén bi
vi rengl de ji hawara wan nehatiye
bihistin. Icar, berovajiya vé rewsé,
dewletén ku di kategoriya duyem de ne
ji bo ku gelén kategoriya séyem hin
pirtir di bin fisaré de bihélin G wan
bipelgiqinin, iradeya wan a siyasi G her
wiha, daxwazén wan én siyasi béne
sikénandin her dem ji dewletén kate-
goriya yekem daxwaza alikariya
ekonomik 0 politik G leskeri kirine, ev
daxwazén wan ji bi awayeki gistl
hatine bicihanin. Li vir bi kurtasi be ji
tisté ku ez dixwazim bib&jim ev e. Te
divé analizén li ser Rojhilata Navin
dibin, te divé bi awayeki gisti analizén
li ser péwendiyén navdewleti dibin,
gelén ku di kategoriya séyem de ne,
divét ew ji tevli analizé bibin. Ne ku
wek "biroveké", na, divét wek objek-
teke siyasi ku xwedi daxwazén siyasi i

Pirsa Sereke di Pirsgiréka Kurd de

xwedi radeya siyasi ne, wisan daxili
analizé bibin. Li gor gqenaeta min pirsa
bingehin ne ew e ku, "Gelo kurd
dixwazin dewleteké ava bikin an na, dé
kengi ava bikin?", na, pirsa bingehin ev
e ku, "Digel ewgend jimareyi (nufiis)
gelo ¢ima kurd heta bi roja 1iro
dewleteké ava nekirine?" Dewletek
wek Luksemburgé ku jimareya xwe
450 hezar e, gelo ¢awan dikare pasero-
ja mileteki ku li Rojhilata Navin xwedi
jimareyeke 40 milyoni ye, gelo ¢awan
dikare paseroja gelé kurd tayin dike?
Gelo kurdan ¢ima nikaribliye vé niza-
ma navnetewi ya li diji kurd bi awayeki
ciddi rexne bikin? Reftariya li diji kurd
a dewletén ku kurdan xistine bin niré
xwe té famkirin, belam divét bi baldari
li ser vé mijaré béte rawes-tin ku bé
hela Demokrasiyén Rojavayé cima li
diji kurd in?

Gelo sedemén ku rojavayi (ewropi)
ewcend li diji kurdan e, ¢i ne? Ez ne
bawer im ku péwendiyeke vé dijberiyé
bi komelkujiya ermenan a li sala
1515an ve hebe. Dibe ku hin kes ji kur-
dan di wé komelkujiyé de tetik-¢itiyé
kiribin. U her wiha dibe ku di nav
unsirén ku ji aliyé Teskilat-i Mahsusa
ve hatibin réxistinkirin de gelek kurd j1
hebin, 1€belé ev ne 1irade yan ji
daxwaza kurdan e. Irade, ya Ittihad we
Teraqiyé ye, ya hukiimeta Osmani ye.
Kurd bi tené tetik¢i ne. Heta ku meriv
dikare bib&je ku ittihad we Teraqi 0
Teskilat-i Mahsusa ji bo ku kurdan
bikin hevparé tawana xwe halan didan
kurdan G wan 1i hemberi ermenan sor
dikir G digot, "Her ¢awan dibe bila
bibe, ger hlin ermenan ji gundén xwe, ji
taxén xwe bidirxinin, hiin wan tune
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bikin hingé dé mal 0 milké wan, pez 0
dewarén wan, xani 0 dikanén wan ji we
re biminin..." Belam divét ev béte
zanin ku ev tist hemi bi fradeya Ittihad
we Teraqi 0 Teskilat-i Mahsusa
¢édibiin.

Dibe ku ev dijberiya rojavayiyan a
li hemberi kurdan ji riyé wé serdegirti-
na astri 0l suryanan be ku ji aliyé
Bedirxan Begi ve pek hatib(. Dema ku
Bedirxan Begi di deheyé 1840an de li
hember Imperetoriya Osmaniyan seri
hildab, hingé ji astri-suryaniyén ku li
heréma desthilatdariya wi nistecih biln,
ji wan doza bacé kiribl. Wan ji pista
xwe bi rojavayiyan ve giré dabl G vé
bacé nedabiin. Di encama vé prosesé
de bi hezaran as(ri-suryani telef
blbun...

Meriv dikare vé dijberiya rojavayi-
yan a li hemberi kurdan ta ji dema
seferén xagparézan ji bide destpékirin.
Ewé ku pési li xagparézan girt
Selaheddiné Eyubi bu. Rojavayi
dizanin Selahediné Eyubi, yé ku xag-
parézan ji ber deriyé Qudsé pas ve
vegerand, ew qomutaneki kurd bi.
Pisti Mutarekeya Mondrosé (30¢
Kewgéra 1918an) artésa ingiliz
Striyeyé dagir dike. Wé demé jeneral
Allenby li Samé dice ser gora
Selahdiné Eyubi G bi qirin dibéje,
"Rabe Selahedin, ev e, em disan hatin!"
Rafik Scami, di romana xwe ya bi navé
Sineksagan (Kabalcy Yayynevi, Cev.
Saffet Guinersel, Mayys 1999 s.129) de
qala vé& meseleyé dike. Hergendi Rafik
Schami Selahediné Eyubi wek ku
gomutaneki ereb be behsa wi dike ji
belam rojavayi dizanin ku ew qomu-
taneki kurd e.

Nizama ku di ¢arcoveya Cemiyeta
Miletan de li Rojhilata Navin hatiye
danin encameke wisan derxistiye holé:
Ji ber ku Kurdistané bi awayeki mus-
terek kontrol dikin, di navbera
Britanyaya Mezin (li d0 wé re Iraq) 0
Fransa (li dG wé re Striye) G Tirkiye @
frané de péwendiyén gewi pék hatine.
Te divé di gelek warén din de ev dewlet
li hember hev di nava pev¢iné de bin ji
1&é dema mesele té ser meseleya kurdan,
bi hev re dikevin nav hevkariyeke
gelek gewi. Ev hevkari, gelek eskera ye
ku 1i diji kurd e. Li navenda Rojhilata
Navin istiqrar bi vi awayi hatiye danin.
Lébelé ev yek ji eskera ye ku van
dimenén "Istiqraré" béistiqrariyeké ji
derxistiye holé. Cunke, ¢i dema ku
kurd firsenda xwe dibinin her tim bo
bidestxistina mafén xwe 0 bo azadiya
xwe dikevin nav tékosiné. Ev rews ji,
gelek eskera ye ku her tim dibe
cavkaniya béistiqrariyé.*

* Biréz Ismail Besikei vé gotaré li "Konferansa li
Tirkiyé Pirsgiréka Kurd, Stenbol, 11-12 Adar 2006"

péskes kiriye.
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DI MEM U ZINE DE EZDIYATI

Yek ji stid @i gezencén ¢irok G das-
tanan ew e ku rewist U tital 0 baweriyén
miletan té de téne parastin. Xani j1 di
Mem 1 Ziné de bo me ¢end rewist G
tital i baweriyén kevn én kurdan paras-
tine, hindek ji wan pészayiné bi hezar
salan in G hindek ji dizivirin serdema
islamé. Ew rewist U tital 0 baweriyén
pészayiné, mirov dikare di dastan 0
¢irok 0 ¢ivanokén kurdan de ji bibine G
her wisan, di nav komela kurdén ézdi
de tén ditin. Ev én li jér ji, ¢end
wéneyén €zdiyatiy€ ne ku Xani di Mem
u Ziné de kar anine. Em ji dé li ser
biaxifin 0 raxinin pés cavén xwende-
vanan.

1. Roj, Agir @t Ronahi

Xani bi pirozi roj G agir G ronahiyé
di Mem i Ziné de kar anine, ev ji ne
kémasi ye, cunke peristina rojé kevin-
tirln peristin bliye di nav toximé mirovi

Heci CEFER
de, bi taybet di nav nifsé Arl  de®.
Bigre ji misriyan, yewnaniyan,

A

efriqiyan, sumeriyan, babiliyan 0
astriyan. Heta ku digihe italiyan
kasiyan 0 flamiyan ji. Hemiyan rojé
perisitine®. Isaret hene ku li welaté
Yemené ji roj hatiye peristin. Qurana
piroz dibé&jit, "Bi navé Xwedayé mezin
0 dilovan. Wecedtuha we qgewmeha
yescudiine lil-semsi min dini -Ellahi:
Min dit ku ew 0 gewmé xwe bo rojé
secde dibin, ne bo Xwedé®. Li Hindé
i Ciné ji roj hatiye peristin. El, xél 0
esiretén Ari ji gelek bi rojé ve girédayi
blin, wan ji buhay€ rojé zaniye, lewma
ariyan rojé peristiye 0 kirine xweda-
wendé xwe, ku digotiné "Mitra" yan ji
"Xurda"®. Hg¢jayl gotiné ye ku
bib&jim, mirovan roj neperistine heta
ku negihistine qonaxa ¢andiné, di wé
qonaxé de roj hatiye peristin(©.
(Sé)simsiyan xwedawendé Sems, ku
xwedawendé xér (i rizq G serbestiyé ye,
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bi mezintirin xwedawendé ézdiyan té
jimartin.() Belé, ézdiyan roj peristiye 0
kirine xwedawendé xwe®), heta iro ji
dema roj hil té ézd1 dest G cavén xwe di
stin 0 gesta wi cihi dikin, ew cihé ku
rojé l& daye, beré xwe didin rojé 0
daxwaz 0 dua jé dikin G pagé ew erdé
ku rojé 1€ daye, sé caran wi erdi maci
dikin®).

Bi hizra min dema ku Xani di Mem
u Ziné de gotiye:

Hin roj perist i hin seb evriiz

Hin xise revin i1 hin xem endiiz(19

Mebest ji gotina "hin roj perist",
kurdén ézdi bine, yan nisan blye bo
wan, ¢unke néziktirin komela rojpe-rist
bo Xani &ézdi bun. Li nik ézdiyan
xwedawendé rojé digihe pileya Tawisi
Melek, hindek caran ji digihe dereceya
Xwedé(h. Xani vi wéneyé ézdiyatiyé
kar tine, dema ku dibéje Xwedé:

Sems ne ji qismé niir il nari

Sems ji eyan, Tu perdedar (12

Dema ku ézdi daxwaz 0 duayan
dikin, 1i pésberi rojé radwestin G bo
xwe daxwaza dilovaniyé (rehmeté) ji
rojé dikin.(13)

Xani ji dilovaniyé di kevljanka
rojé de dibine, dema ku dibéje:

Hukam bi batin 1 bi zahir

Bésubhe musabih in bi agir

Rehmé ku dikin ji rengé roj in

Qehré ku dikin cthan disojin(19).

Agir, hémaya rojé ye li erdi, lewma
kurd bigisti €ézdi bitaybeti agiri piroz
dikin, hemi rojén carsemé G iné, ézdi
agir 1i malén xwe 0 ciyén dini hil
dikin(%). Xani ji bi gelek rengan béhtir
ji bist caran agirl di Mem i Zin€ de kar

aniye, bi hemi rengan ji bi pirozi beré
xwe daye agir (. mamleyeke ézdiyane li
gel kiriye. Xani di Mem u Ziné de
nexwestirin aloziyé di tengtirin delivé
de bi agir careser dike, ku dibeje, "Xelk
agiri bi avé divemirine, ez avé bi agiri
dikujim..." Ev ji nisaneke di ye, ku agir
cendl li nik Xani piroz e. Xani bi
helbesté dibéje:

Xelk vedikujit agiri bi avé

Ez dé vekujim bi agiri avé

Mala xwe ji rengé gewmé Zerdest
Da agir i gaziya xwe rahegt.(16)

Xani rayeka cuda ji dustlra islamé
re di vé malika jérin de dide, agiri li ser
axe ¢étir dibinit, dema ku dibéje:

Zin nirant ye, ne av ii xak e
Mirani ye ew, ji neslé pak e
Nirani ye ew, ne ab i xak e.(1)
Xani li vir dib&je, Zin ji axé nebl
ye, ango ne ji Ademi ye belki ji rona-
hiyé dirust biye (¢€bliye). Xani dema
agiri li ser axé ¢étir dibine, ew wé
péwendiya xwe ya berdewam li gel
agiri dide xuyakirin, ev ji diyar dike ku
heta ¢i radeyé Xani bi agirl daxbar
blye. Li nik min, ew nimlneyén ku
min anin hem nisan in ku Xani bo ola
kurd a kevin ku ola ézdiyan a niha ye.

2. iblis

Pési em bigin nav babeta xwe ku
péwist e, em bizanin Iblis ki ye?

iblis, di ola islamé de yek ji
melekén Xwedé b, 1ébelé bi fermana
Xwedé nekir, dema daxwaz jé kiri, wi
got, "Sucdeyé bo Adem nabim! Cunke
te ez ji agir] ¢€kirime 0 Adem ji axé..."
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Véca Xwedé wi kire seytan 1 ji buhigté
derxist.

Di Tewraté de "Mar" sina "Iblis"
digre(® 0 di Encilé de, "Seytan" wek
héza serrl hatiye(19). Li nik fraqiyén
kevin Tiyamat heb@in, ku hema iblis 0
déw bin, xwedawend bin 0 xelki ew
diperistin@0. Li nik misriyan Seth mina
iblis ba 0 xwedawendé wan ba xelki
ew diperistin@D. Li nik hindiyan, Mara
0 Sitala mina iblis ban, xweda-
xwendén wan bln G xelki wan diperi-
st22), Di diné Zerdesti de, Ehrimen
mina Iblis bd, xwedawendé serri ba
beramber Ahura Mezda disekini3. Li
nik ézdiyan peyva Iblis, yan ji iblis bi
xwe tune ye, ew xwe ji v€ peyvé tire
(aciz) dikin. Belé hindek dibéjin, "Ezdi
iblis diperésin, ji bo ku xwe ji serré wi
dir bixinin 0 xwe jé biparézin!" Her
¢end peyva "Iblis" yan ji "Seytan" li
cem ézdiyan kar nayé, 1€ dema mirov
sebeqén wan dixwine, Ezazil i Tawisi
Melek bi rengeki xéré cihé vi navi
digrin G li nik ézdiyan Ezazil G Tawisi
Melek yek in4.

Li nik Xani ji Iblis, Seytan,
munafiq, Mar, Bekir 0 Ezazil hem yek
in. Ya li ber mijara gotina me peyva
Ezazil e, ku li nik Xan1 0 1i nik ézdiyan
dubare biye.

Ezdi dibéjin:

Ezazil ji yek e ji heft melekan 0t ew
e, yé ku sireta Xwedé ji bir nekiriye
caxé gotiye wan "Sucdeyé bo Ademi
bibin!" Ewi gotiye "Sucde bo Te bi tené
ya fer (ferz) e, ezizé€ min". Véca Xwedé
kire seroké melekan (melayiketan),
navé wi ji hingé ve bl Tawisi Melek
(Melik Tawis)@5).

Di vé pargeyé de diyar dibe ku hizra

Di Mem it Ziné de Ezdiyati

&zdiyan 0 musilmanan hev nagirin.
Ehmedé Xani di Mem @ Ziné de navé
Ezazil mina yé Seytan biriye, dema ku
li ser saloxén (xasiyetén) pis én Bekir
diaxife G dibé&je:

Ew kine welé xebisé mudebir

Yani Bekiré bi dilmizewir

Xewfa wi hebii, bi xefji Tajdin

Dayim di dilé wi de hebii kin

Xef bi ademiyan weki Ezazil

Mehza xereza wi kizib 1 teswil.(20)

Ji van malikan derdikeve ku Ezazil
"Seytan 0 Iblis" e, Xani j1 mina musil-
manek beré xwe daye Ezazil, 1€bel€ ji
aliyeki di ve bi ¢avé ézdiyatiyé navé
Ezazil hinaye.

Bi gotineke din:

Xani bi du ¢avan beré xwe daye
Ezazil; bi ¢cavé musilmanan 0 bi ¢avé
&zdiyan! Bi ¢avé musilmanan Xani
Iblis kire Seytan @ nekir Tawisi Melek,
berovajiya baweriya ézdiyan. Bi ¢avé
&zdiyan beré xwe daye Ezazil, ¢unke
Xani negot, "Xef bi ademiyan weki
iblis", got "Xef bi ademiyan weki
Ezazil", ango Xani navé Iblis bi navé
Ezazil bir, her weki ku €zdi dibé&jin.

Navé Ezazil di Quran G Tewrat G
Encilé de nehatiye, 1€ di sebeqén
gewlén ézdiyan de hatiye, heger tthna
xwedevanan bi vé ¢endé neské, em dé
du nimlneyén din bihinin ku diyar
bikin, ¢cawan Xani rehén é&zdiyan di
Mem i Zin€ de kar anine:

1. Baweriyén ézdiyan wisan bo
di¢in ku jéderé xér U serran yek e, ew ji
Xwedé ye... Duayeke ézdiyan dibéje:
"Ya Rebbi xéran bide serran wer-
gerine@”", U kurdén musilman ji dibé&jin,
"Derd 1 derman li nik Xwedé ne".
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Li nik Xani ji Xwedé jéderé xér 0
serran e. Iblisi ¢i guneh nin e2®. Xani
dema li gel Xwedé diaxife, dibéje:

Megsid 0 miradé dil Tu sa yi

Ema Tu tezil men tesa yi

Bé sucde te ey cenab mabiid

Adem kire qublegeh it mesciid

Iblis feqiré bé cinayet

Hindi te hebii digel inayet

Her roj dikir hezar taet

Lewra te dawi istitaet

Wi sucde nekir bo xeyri mabiid

Géra te ji ber derdé xwe merdiid.(29

Di van malikan de diyar dibe ku
Xani Xwedé dike jéderé xér G serran,
wi ¢i bivé dike, (Tezil men tesa we
tehdi men Tesa: Tu ké bixwazi ji ré
derdixini G tu ké bixwazi hidayet dik?).
Her wisan Xani Iblisi béguneh dike,
cunke sucde ji bo xeynl Xwedé
nebiriye.

2. Hizra di ya ola ézdiyan, ya ku Xani
hinaye di Mem ii Zina xwe de, ev e:

Mirant ye ew ji neslé pak e

Nirani ye ew ne ab il xak e.GD

Ev malika Mem 4 Zin€ li gel vé
ayeta Qurana piroz hev digirin:
Bismillahirrehmanirrehim. Qale
mamene' etke ella tescude iz emertuke,
qale ena xeyrun minhu xeleqteni min
narin we xeleqtehu min tinin: Bin avé
Xwedayé Rehman @ Rehim. Got,
"Gava ku min emr€ te kir, ¢i tisti nehist
ku tu bi¢l secdeyé?" Got, "Ez ji Wi
(Adem) ¢étir im. Te ez ji agiri ¢ékirim,
wi ji herriyé.(23)". Mirov wisan tédigi-
he ku meqseda Xani ev e, bibéje ku Zin
ji wé jéderé dirust biliye, ya ku Seytan
jé dirust bliye, ku agir G ronahi ye, ne
ku mina Adem ji ax¢é dirust biye.

3. Birayé Axreté

Fer e (giring e) li vir em vé pirsé
bikin, birayé axreté ¢i ye 0 ¢i wate li
nik ézdiyan dide?

Bersiva vé pirsé nameyeke Pir
Xidir Siléman e ya ku li roja 26.06.
1995 de ji min re nivisiye G dibéje:

Li cem me du clreyén "Xwisk 0
Bira" hene: 1. Xwigk 0 birayén ji dé G
bav, yan ji dayé bi tené yan ji babi bi
tené, ev dibin xwisk G birayén diné, 1¢
li cem me; 2. "Xwisk 0 Birayén
Axreté" ji hene U ev clre piroziyek té
de heye, lewra di sebeqeke duaya
hévaré de ev bi yek ji pénc ferzén
heqiqeté t€ danin:

Ya xwedé tu me bidi xatira séx, pir,
hosta 1 merebi, yar i birayén axreté.
Ew in her pénc ferzén heqigeté. Iro li
diné i sube li bangé axreté. Fer in bo
me 1 ¢endl suneté.

Lewra her ézdiyek hebe ¢i kur ¢i
keg, divé yan xwigka axreté yan birayé
axreté hebe. Kur ji xwe re biray¢ axreté
digre, ke¢ ji xwe re xwiska axreté
digre, car heye heger kegé birayé ji day
0 bab nebe, ji xwe re birayé axreté
digre G kur ji wisan ji xwe re xwiska
axreté digre.

Divé xwisk 0 birayén axreté ji ¢ina
wi, ango heger $éx b, divé ji tayé
séxén xwe yén ku jin 0 jinxwazl di
néva wan de heye negre, her wisan tayé
piran ji nabe ku xwisk 0 birayan ji wan
bavikan bigre, yén ku jin G jinxwazi di
néva wan de heye. Véca murid, xwisk
0 birayan ji ¢Ina séxan, yan piran digrin
0 $éx 0 pir ji xala ku me 1i seri bas kiri
ragav dikin...
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Nameya Piri diréj e, 1€belé xala herl
giring bi ditina me ev e, ya ku dibéje:

Di mitolojiya ézdiyan de, xwigk 0
birayén axreté mina $é€x 0 pirén kesé
miri bi hana wi digin G daxwaziya
sivikkirina baré miri dikin, da ku
Xwedé rehmeké pé bike 0 zebani
giyané wi neazirinin. Lewra fer e, her
ézdiyek xwisk 0 birayén axreté hebin.

Heger em beré xwe bidin nameya
Piri em dé bikarin bibéjin:

1. Birayé diné 1i nik ézdiyan wek
birayé hemt miletan in, ew e, yé ku
Xwedé kiriye birayé mirovi.

2. Birayé axreté, ango birayé roja
giyameté.

3. Birayé axreté li nik ézdiyan ew e,
yé ku mirov bi dilé xwe ji xwe re dibi-
jére, li pey destiira €zdiyan.

4. Her ézdiyek divé birayé axreté
hebe.

5. Armanc ji bijartina xwisk 0 birayén
axret€ ku li roja qiyameté harikariya
mirovi bikin.

6. Nave birayé axreté bi pirozi di
sebeqén gewlén ézdiyan de hatiye.

Bi hizra min Xani agahdari van
zaniyariyén jorin blye, li ser birayé
axreté, lewra dema di Mem i Ziné€ de
kar aniye, wi j1 du rengén birayan diyar
kirine, ku birayé axreté i birayé diné
ne. Xani di Mem i Ziné de bo Tajdin
birayé axreté dirust kiriye, ku Mem
bliye. Mem ne bi tené birayé axreté
bliye, belki birayé axreté G diné biye,
ev malikén jéri di Mem u Ziné de bi
eskera ola ézdiyan nisan dikin, dema
dibéje:

Nageh sihré ji rojé hesté

Rezwan mesiya ji név buhisté

Mem héj wisan li ber dert bii

Dayim wi ser li ser beri bii

Di Mem it Ziné de Ezdiyati

Héja ewl mesken Astan bii
Rojan it sevan we pasepan bii(3®)

4. Cilroji

Di ola ézdiyan de, dindar ¢il rojén
¢ilé haviné 0 ¢ilén zivistané bi roji
dibinG?. Ev ¢il rojiyén ola ézdiyan,
Ehmedé Xani bi vi rengé li jér ve-
guhastine nav ripelén Mem u Ziné O
dibéje:

(il roji nexwar, ne xiwab Ziné

Ser rane dibu ji giriné

Xina dili bii xeza i xwarin

Héstir bi xwe serbet 1i vexwarin.(40)

Li gor min ev ji nisan biye,
Ehmedé Xani daye ola ézdiyan, ku
rojigirtin biye.

5. Duacgi

Duagi, ew kesé dini ye, yé€ ku karé
wi daxwaz 1 dua bo xwe 1 xelké dike.
Di ola ézdi de duaci heye, ew ji "Babé
Cawis" G "Micéwir" e. Di tewafkirinén
ézdiyan de dema ku xelk li ber qubeyé
kom dibe, Micéwir 1li ber dereceka
qubeyé rlnistiye, dest bi duayan,
dirozan, qewil 0 beytan dike“)). Babé
Cawis ku pir e ne ku kogek e, jiné
nayne 0 hemi jiyana xwe di xizmeta
Lalisé de (Mala Séx Hadi) dimezéxe
(xizmeté dike) 0 karé wi y¢€ heri giring
dua ne, ew bi xwe ji duagi ye®3).

Xani vi wéneyé ola ézdiyan ve-
guhastiye Mem @i Ziné dema li ser zaré
Siti 0t Ziné dibéje:

Ev reng e, béje wan hebiban

Mecmiiyé mewali i xetiban

Hindek ji we re bibin ricag¢t

Hindek ji me re bibin du'a¢t
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Di Mem i Ziné de Ezdiyati

Belki kiribe Xwedé mugeder

Wesla me it we bibe muyeser(9

Wisan diyar e, ku di ola kurdan a
kevin de (€zdiyati), duagi heblne, karé
wan daxwaz 0 dua buye.

Ev kes j1 divé damanpak @ paqij be,
eger na, daxwazén wi bi ci nayén.

6. Vexwarin (Nosina Mey¢)

Xani di Mem 0 Ziné de wéneyek ji
kogka miré Botan digre. Xani vi
wéneyl sanl me dide ku vexwarin wé
demé li kocka miri tisteki asayi bl. Bi
gotineke di, Xani wisan mirovi tédigi-
hine ku ev ne wéneyé kocka mireki
musilman e, belki kocka mireki
ézdiyan e.

Nexwe c¢awan dibe vexwarina
hem rengén serbet 0 seraban li kogké
hebin G mela, $é€x, mir G axa... hema té
de besdar bin? Xani li ser zaré Mirl
dibégje:

Mecmii'é mela u séx i miran

Axa 1 ekabiran 1 feqiran

Vék re bi devé xwe wan sena kir

Ték de bi dilé xwe wan du'a kir

Mir go, "Bikutin dev i rebaban,

Binin hemi serbet 11 seraban

Da bezmeke sadimane danin

Iro ve, ku subhe em nizanin

Deé sibheti vi demi di xwes bin

Ya dé bimirin it yan nexweg bin"#5

Ne her ev e, belki hemiyé kockeé
sekran G serxwes dibin. Xani dibéje:

Sagqi sewisin bi abi hengiir

Mitrib herisin bi hiti sentir

Qewal i muxeni il xezelxwan

Mexmir u siyah ti mest i sekran.(40)

Ne ku careké bi tené kogka Miré
Botan vé rewsé ditiye, belki di hemi

helketinan de kocka Miri vé xemlé di
ber xwe kiriye... Bo nimline, dema Mir
Jji négiré vedigere 0 téye kocke, Xani
dibgje:

Saqi serab i sem'é xwestin.

Diwaneke hakimane bestin.(47)

Fer e béte pirsin, vi wéneyl ¢i
péwendi bi ézdiyan ve heye? Bi ditina
min péwendiyek muhkum (qewin;
berdewam) pé ve heye:

1. Vexwarin li nik ézdiyan ne heram
e, li vé kockeé ji (Kogka Mirl) heram
nebuiye.

2. Her ¢end ev kogk a mireki musil-
man bi, 1ébelé wéneyé kocka mireki
ézdiyan dide.

3. Xani diyar kiriye ku gewal di vé
kocké de bi rex séx G mela G miran ve
rinisti bin. Qewal ji tégeheke taybet e,
bi ola ézdiyan ve. Ev e, hemi nisan in
ku Xani ¢end girédayi reh 0 risalén
&zdiyan blye. Her wisan Xani bibéje
yan nebéje, li vé€ deré wé hizré pesind
dike, ya ku dibéje, "Mirén Cizira Botan
bi regez €zdi bin G ji esireta xalidiyan
bln"

7. Tewq-Toq-Tok (Girivan)

Li pésiyé fer e, em bizanin "Tok"
(Tewq; Toq)¢i ye. Héja Corc Hebib
dibéje, "Ji rewistén kevin G heri resen li
nik ézdiyan ew e, kirasén bi tok li ber
xwe dikin, 1ébelé divé toka vekiri nebe,
ev j1 nisan e ku €zdi dorpéckiri ne bi
toka Xwedé (Ezi), tok divé gelek xir-
blyi (¢irrandi) be, 1€ birrandi nebe®s).
M¢éjlnivis Rezaq el-Huseyni ji dibéje,
"Dema ku ézdi kirasé xwe didirin,
xwiska axreté kuna kirasi vedike 0 xir
(¢irr) dike, ji vé kuné re dib&jin, 'Toka
Ezi' ango evina "Ezi Toke" bi stiiyé wi
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yan wé ve®)". U Dr. Xelil Cindi dibé-
je, "Tok, kuneke taybeti ya cilkén
ézdiyan e. Mér 0 jin G zarokén ézdiyan
li ber xwe dikin, kerkirin 0 dirGna wi
cilki divé bi desté ézdiyan be... Ev
nisanén mirové €ézdi ne, kuna xir 0 tay-
bet, 'Toka Tawisi Melek' an j1 '"Toka
Ezi'Go",

Li nik ézdiyan Tok 0 her tisteki di
y€ ku bi Toké bice, piroz e: Wek Toka
sitlyé Maré Res, Géra Ezi 0 Xirgeya li
stllyé feqiran.

Xani vi wéneyé€ piroz ji ola ézdiyan
wergirtiye O di Mem 6 Ziné de kar
aniye. Xani li ser zaré Miri dibéje Ziné,
"Ciwaniya te bl Mem kiriye giriftar /
Evina te b Mem kiriye birindar / Ew
kil te di ¢avan de késa / Heta tu nediti
dil neésa..." Pasi dibéje wé, "Ew
Tewq(Tok), te 1i gerdena wi dani..."
ango esq U evina Ziné bi tokeke piroz
zaniye ku wek 'Toka Ezdiyan" a piroz
e. Xani dibéje:

Tewqa te li gerdena wi dani
Dava te veda li gelb i cani
Cawa vekirin te her du ahii
Berdane feqirt her du cadii.(5)

Diir nin e mebesta Xani li vir peyva
"Feqir" bi wé ramana gisti nebe, ya ku
em dizanin, belki mebest pé feqiré ola
ézdiyan be, ku dindareki héja ye di
Komelgeha Ezdi de, bi taybet heger em
bizanin peyva "Cadd" diji peyva
"Feqir" e, yek taciré serri ye ku cad
ye, y€ di taciré xéré ye ku feqir e.

8. Derazink (Derg¢ik)

Derazinka xani (malé) 1i nik hemi

Di Mem it Ziné de Ezdiyati

kurdan piroz e, bi taybet li nik kurdén
&zdl piroztir e, bitaybet ji derazinka
qapiyé gorra Séx Hadi 0t xasén ézdiyan
li Laligé.

M¢gjlzan Rezaq el-Huseyni dibéje,
"Sala 1947 ez ¢lime seredana Lalisé,
min siya ziyareta mezargeha Séx Hadi
bikim. Babé Cawis gote min, 'Pélavén
xwe péxe, beriya ku bikevi ciy€ piroz 0
piyé xwe daneyne ser derazinké
(der¢iké)32)". Heta iro ji dema ku ézdi
dicine Lalisé, pélavén xwe derdixinin 0
derazinké maci dikin, pasé di ser re
derbas dibin, ne tené¢ ew derazink piroz
e 1é heml derazinkén xasén ézdiyan
piroz in.

Derazink 1i nik Xani ji piroz b, bi
taybet derazinka kocka Miré Botan ku
hélina Ziné bi. Xani dibéje bayi, heger
tu gihistl gesra ku Zin té de ye, beriya
hema tisti here derazinké maci bike.
Xani dibéje:

Carek here sidre el-seadet

Gavek here sidre el-nihayet

Ewel tu bibuise astané

Pagi here pési dilistané.(53)

Xani nehélaye ku "Ba" bigihe Ziné
heta ku derazinka xani magi neke,
¢unke magikirina derazinka xéni, hima
xéré ye... Careka di Xani dibéje "Ba"y1,
ger tu ji nik Ziné zivirl, hindek axa
dergehé xaniyé Ziné ji min re bine,
cunke ew ax dermané derdé min e.

Bi hizra min axa dergehé xani, li vir
her mebest pé derazink e (Ezdi ji dema
ji ziyareta Babgak 0 xasén xwe vedi-
gerin hindek axé bi xwe re ji nexwesén
xwe re tinin mal), ku Xani dibéje:

Ey badé seba, bi heq mabiid
Gava wekii té ji pés meqsud

96
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Zinhar hinek ji xaké dergah
Bine ji me re di gel xwe hemrah
Toza ku ji rengé titiyan e

Bine bi xwe re ku kimyayt ye.(5)

Ji bili van wéneyén ku Xani ji ola
ézdiyan wergirtine 0 di Mem @i Ziné de
kar anine, hindek nimineyén din ji
hene, minak: "Mar", "Cina Séx",
"Mir", "Murid" G her wisan "Sevberat",
"Xidir Zinde" G hwd. Xani van wéne -
yan bi ciwani 0 hunermedane di Mem i
Ziné de kar anine.

Encam

1. Rewist U titalén kurdén ézdi G
kurdén musilman gelek caran yek in i
hevlidin digrin.

2. Kurdén musilman hindek ji van
rewist Qi tital G baweriyan ji bir kirine 1&
di nav kurdén ézdi de mane.

3. Her ¢end Xani sofiyeki musil-
man blye 1€ baweriyén ola ézdiyan li
cem mabn.

4. Di demeké de ku kurdén musil-
man &ézdi blne, li ser diné Ezdan bine.

5. Xani berztirin sembolén ola
ézdiyan di Mem u Ziné de kar anine:
Wek peristina rojé, Ezazil, Tok, xwisk
0 birayén axreté...

6. Rewist 0 titalén kurdén ézdi ku
Xani di Mem @i Ziné de kar anine, pir-
raniya wan heta serdema Xani li nav
kurdén musilman mabin.

7. Baweriyén é&zdiyan di nav
demarén Xani de hebln, lewma
nikariye xwe jé biparéze.

8. Xani di Mem u Ziné de, roleke
hé&ja 0 pirr buha daye baweriyén
ézdiyan.

9. Xani bi caveki piroz beré xwe

daye ola ézdiyan.

10. Xan1 diyar kiriye ku mileté kurd
bigistl 0 €zdi bitaybeti hin ji girédayi
baweriyén xwe yén kevnare ne.

11. Xani derbaré ola &zdiyan de
sarezayek bas blye.

12. Xani, ézdi kurd zanine, lewma
baweriyén wan kar anine, bé ku navé
wan bine ser zimén.

13. Xani sGd O gezenc ji ¢irok 0
¢ivanokan kiriye ji bo wergirtin Q
karanina baweriyan, bi van baweriyan
Xani yekitiya neteweyi 0 der(iné kur-
dan parastiye.
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PEDACUNEK LI SER
ZARAVASAZIYE
DI ZIMANE KURDI DA+

Zarav (term; tégeh; kavram) di
zimani da peyvek e yan ji peyvekeé pétir
diyarkirina ramaneka taybeti (i xumali
didet G armanceka diyarkiri digihénet.
Lewra "zarav" ramaneka dartir O kartir
ji ramana peyva asayl xuya dike 0
mewdiwayeki berfirehtir werdigre 0
ciwaniyeka bastir didéte.

Hebfina zarava di nav her zimaneki
da nisan G sifeta hizr G siyan G péve-
hatina wi zimani ye G kevnati O rese-
natl 0 werar i gesblina berdewama wi
zimani diyar dike. Lewra "zarav" an
"zanistl zarava" tayeki zimani ye 0
rengeki diyar € rehwanbéjiya wi ye.

Kurdi j1 mina hemi zimanén resen 0
xwedan werar 1l gesbiin én dewlemend,
bi hemi rengén zarava G hé&jayé
vekoliné ye di derfeté zaravan da.

Babeté destnisankirin G datirasin G
¢ékirina zaravén her zimaneki kareki
giring 0 fire {i mezin e, ji ber rolén wan
¢ sereke di her zimaneki da. Ev karé

* Akademi, Kovari Koré Zanyari Kurdistan, jimare 1,
2702 Kurdi, 2002 Kurdistan, Hewlér, L. 71-85

Resid Findi

giring 0 mezin hemi li bin sibera zanis-
teki ¢édibin, ku dib&jin "zara- vasazi"
yan bi erebi "1lm el- mesteleh" an ji bi
inglizi dibéjin, "terminology".

U ev zanist di hindek jédera da téte
nasin (ev zaniste yé xwendina pey-
wendiyan diket di navbera tégehén
zanist 0 zaravén ziman da ewén der-
biriné jé diket).

Anku li pey v€ boctng, divé ew zar-
avén béne danin ji kakila zimani
derkevin an hatibine datirasin G ¢ékirin
1 jékirin 0 ¢i gewtl di derheqé ziman da
neken G li heman demé ji derbirina
tégeheke zanisti biken ku gelé me bi
basi tébigihé. Ziman G ew kesé di vé
delavé da kar biket divé di zimani da
sareza be.

Derbaré zimané me yé kurdi ji ew
kesé fire kar bike, sarezayiyeka bas di
zimané kurdi da hebi, nemaze di hemi
zarén (lehge; diyalekt) kurdi da yan ji
¢i nebe sarezayi di her du zarén sereki
de hebin da bisét zaravesazi bike 0
mifayé (feyde) ji van zariyén ha bigre
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s édaciinek [i Ser Zaravasaziyé di Zimané Kurdi da

bo ditin 0 ¢é€kirina zaravé pédivi. Me
got ditin 0 ¢ékirin bo ¢i? Ditin, anku
sarezayiya wi/wé kesi/€ di nivisinén
kurdiyén kevn da bigét zaravén kur-
diyén ciwan G resen ji edebé kurdiyén
kevn helbijére i bizane ka bo ¢i
mebesti bikar hatine ku di gel evroya
zimané kurdl biguncine, béguman ev
kar sanahi nin e 0 pédivi ye kesé "zar-
avesaz" edeba kurdi ya kevn bas
xwendibi G sareza bibit da bisét ciwan-
tirln 0 li bartirln zarav digel evroya
kurdi bi guncinit. Ne sarezayi di edeba
kevn a kurdi da anku dabirin di navbera
duhi @ evroya kurdi da 0 qutkirina
méjliya me ya edebi. Bo wi mebesti
dib&jin hinde "zaravesaz" hene bi tené
li zaravén evro dinérin G hindekén
kesefirét dihelbijérin ku digel muzika
zimané kurdil naguncin @i nesazeki di
muzika zimané kurdiya sirin da peyda
diken. Yan ji demé zarav dibinin 0 di
helbijérin her bi tené yek zarav li bira
wan e O li ber ronahiya wé semalek bi
tené, wi karé mezin encam diden.
Cékirina zaravan karek dibéte
temamkeré karé di tené. Cunke jiyana
saristani di iro da hérisa rojaneya
soresa teknoloji li vé serdemé ¢endin
zarava dihavéte beriya me ku fire em
bizanin dé ¢awa serederiyé digel biken
0 dé cawa siyén van zaravan bindest
biken G nerm biken, da bi sanahi binine
nav bax¢é zimané me yé kurdi. Millet
bi xwe bastirin davdan e bo wergirtina
zaravét serkeftl 0 rézkirina wan di nav
rézén zimani da 0 ne wergirtin 0
havétina zaravén ne li bar G dest
nexwes U daristina ¢i yasa G qan(inan,
vi ¢endi li ser milleté me naspinin anku
yasa nesén ¢i zaravén lawaz G seqet

bicespinin i nesén ¢i wan bas durust
biket 0 bastirin ré bo vi ¢endi ditin G
¢ékirina zaravén ciwan, da millet wer-
bigre. U bi sedan nimane li ser vi gendi
hene.

Pédivi ye em kareki mezin encam
biden 0 gelek bi hésyari 0 zireki kele-
pora xwe ya kevn vekolin G berhemén
nivisiyé milleté xwe li ber ¢av daynin.
Ewén beré ¢end c¢erxeké hatine nivisin
0 heta niha, da ciwantirin zarav 0 pey-
van j1 derbicinin 0 ji layeki va ew durr
0 mirrari berze nebin 1 ji layeki di va
mifayé ji hebiina wan wergirin. U divét
ev kar ji di nav hemi zarén kurdi da
béte kirin i hemi pék va kom bibin, her
wusa fire bo berhelistl G berbere-
kaniya soresa teknolojiya evro. Em bi
zireki kareki wusa encam bideyn da
zimané me yé€ kurdi bébar nebit ji vi
léfana zaravén hemi ciir di xardana
saristaniya evro da, da zimané me
pétineka serkefti digel zaravén evro
biket 0 bigét zaravén li bar G guncayé
bo zanisti pir leq G ¢avé evro bibinin.

Divé vé rastiyé ji jibir nekin, ku
soresa teknolojiya evro, pétirin héjmar
ji zaravén biyani dixe nav ferhenga
zimané me. Zarav hene divé em za-
raveke kurdi ya ciwan li cihé wi bibinin
0 bi ¢i renga nesiyin wusa bihélin.
Zarav ji hene yén biine za-ravén cthani
0 bagtir e ger wek xwe biminin, da em
ji pencereka kurdi cthana evro bibinin.

Eré hinde zaravén wek "sinema,
televizyon, radyo, kompitur, satelayt,
dicital" wek xwe bihélin, an ji wek
hinek zimanzanén ereb, bo nimine,
hewl biden peyvét xumali bo wan
bibinin, her weké wan jé ra ditin G dati-
rasén O pasé kesi guh nedaye 0 ew peyv
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bi ber avé da ¢ln. Bo nimine, wan
peyvén "el-meswaf' bo televizyon
danine yan "el-mezya' bo radyo 1 "el-
hesub" bo kompitur G "el-hefum" bo
hemburger. Li d@ hizra me em ji dé tGsi
xeletiyeka ber¢av bibin ger wek wan
biken 1 bila ew zaravét cihani wek xwe
biminin. Cunke milleté me bi bastir 0
sanahi tér werdigre.

Hinek peyvén din ji hene her di
binyata xwe da biyani ne, 1€ kurdan ji
bo sanahikiriné livinek (herke) dané,
da bo wan nerm bibét 0t qalibé muzika
kurdi wergire, mina peyva "tirumbél"
bo otomobil G hwd.

Béguman hinek nivisén kurdi
heblin beré bist salan hewl dabii mina
ereban, li ser nezmé "seyare" navé
tirumbél bikene "gerin" 1€ ser negirt 0
z0 winda bl. Lé béguman kurdan
zirekane hinek peyv bo ¢ékirén nill
ditine mina "balafir 0 simendifer" bo
"teyare G getar."

Herwusa xaleka di j heye, dema em
li zaravét xwe yén kevn digerin divé
em jibir neken, sair 0 nivisar i zanayén
me yén beré heta pileyeka péskefti
sarezayl di zimanén rojhelaté da hebd,
lewma em ji zaravayén farisi 0 erebi G
tirki di nivisinén wan da dibinin. Her
yek ji van zimanan ji egera xwe hebd,
farisi 1i serdemeke diréj zimané
rewsenbiri 1 siir G edebé bi, nemaze vi
zimani gelek kar 1i ser sairén me yén
kevn kiriye, herwusa erebi ji zimané
din (ol) G peristiné bl (el-ibadet).
Lewma hé&jmara zaravén erebi ji di kul-
tura me ya kevn da zéde ye, c¢unke
tirkén Osmani bo pétir ji c¢ar gerxan
desthilatdar blne li Kurdistané. Lewra
hinek peyv 0 zaravén tirki j1 di kultura

me da hene. Lé réjeya (hejmar) tirki
kémtir e ji farsi (i erebi.

D¢ bila bo xweswergirtina navero-
ké 1i kultura xwe ya kevn biden 0
berperén hinek nivisinén kevn ték va
daynin, da bizanin ka zanayén kurd ¢i
zarav bikar anine bo derbirina hizr G
birén xwe li wan rojan.

Bo nimiine ¢end zaraveyan li cem
Ciziri (1567-1640) bibinin ku di
hozana (helbest) wi da hatine:

Afirand: Céker, xtlqandin, jéderé wi
dibéte "afirandin" ku niha ji bo ibda' di
nav nivisaran da li kar e.

Alistin: Alastin, bi zimané tirki "yala-
mak".

Asévkirin: Bi ramana xeparekirin tét,
anku "toprady ¢apalamak" ya bi tirki.

Avis: Jina bi hemil.

Avisbin: Bi ramana "dol tutmak, tirki"
niha ji 1i kar e.

Awar: Helaw, herwusa heta niha ji bo
miroveki t€kvedané dike 0 arésa li
navbera xelqé ¢édikin, dibéjin "dareki
awaré" wusa diyar e, darek hebi awar
pé tékva dida lewma ew nav girtiye.

Axafit: Mirovek digel miroveki diaxivit.

Axift: Miroveka axeft.

Ayine: Zaravek bo "xwedék" yan
"gewdek" bi kar tén, herwusa eynik,
neynik, awéne j1 li kar in.

Aza kirin: Azad kirin, gerden aza kirin.

Bac: Bi ramana "giimriik vergisi" ya bi
zimang tirki niha j1 1i kar e.

Bardar: Bo jina bihemil (hamile kadyn:
tirki) bi kar aniye.

Bé dadi: Zilm, cebir, ez bé dadiyé qebil
nakim, anku zilmé qebil nakim.

Bé waji: Lawaz, yan zext.

Bé weci: Bé xér, bé mifa, bé fayde.

Bédar: Hesyar, ne nevest.

Bégav: Bi ramana "mecbir" bikar aniye G
zaraveki gelek ciwan e 0 li cem me
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nemaye, wusa basg ser ji nil bikevéte di
nav axaftina me da, ez "bégav im"
wate "ez mecblr im".

Belas: Herwe, yan ji xwe, yan badihewa,
yan bé beramber.

Berevaji yan bertvaji: Bi ramana "ters
yiiz, tirki" tét, bi kurmanciya joré
dib&jin: Re'ya min berevajiya te ye
anku eksé wi ye.

Beyhtide: Bé mifa, bé feyde, pig, belas, ji
XWe.

Bi kuteki: Bi zoré "bi kutek" anku bi zor.

Bihatin, péhatin: Zaravaki bi ramana
"zuban" bikar aniye 0 di kurmanciya
joré da "bihujin" ji heye, 1€ bi ramana
"L et

Bij: Bi ramana zilif tét.

Bijwin: Paqij, bijwinkirin anku paqij-
kirin.

Birajtin, birastin: Bo "..." bikar aniye,
niha j1 li kurmanciya joré li kar e 0 li
kurmanciya xwaré "birjandin" li kar e.

Birek: Bi ramana "testere, tirki" tét 0 zar-
avaki ciwan e bo wi haceti.

Biryan: Biryan xwarinek e, niha ji heye
ku gosté wi téte birastin O slrkirin.
Parév.

Bisaftin: Bi ramana helpisawtin bo
maddeyeki kimyayé li kar e, niha ji
her du kurmanciyén seré da heye.

Bitperest: Senemperest.

Canewer: Xwedan ruh, candar, bo hey-
vanan pétir li kar e.

Cerg: Bi ramana ciger bi kar hatiye i niha
ji her wusa ye G li axaftina Hewléré
her "cerg" maye, 1€ 1i Silémané bulye
"ciger".

Cirrenéx: Micadile, gére, séwin 1i kur-
manciya xwarg.

Civat: Meclis, niha ji li kar e.

Cavnas: Bi ramana arif, midrik tét.
Zaravaki ciwan e bo wi mebesti.

Cekme: Anku cizme, c¢ekmesor, wate
cizmesor.

"

Cicek: Guleke biclk, jé ra dib&jin
"Gulg¢icek", niha ji heye 0 li kar e.
Daberistin: Bi ramana civindan yan
ciwindan yan xeber gotin bikar aniye
0 daberistin heta niha ji li kar e.

Daberist anku xeber gotin.

Damayi: Bi ramana xemgirtin yan hezin
bikar aniye U ev zarav niha ji li kur-
manciya joré€ gelek belav e. Miroveki
dama ye anku xemok e.

Dijwin: Zaravaki bo tisté qiréj bi kar té G
niha ji li kar e, her ¢end zaravaki kém
belav e.

Dirav: Bo pere bikar aniye, yan bo naqit G
niha ji 1i kar e, di kevin da pere bo
cureki diravé bikar hatiye. Bi farisi
pare anku parce her ¢end di kurdi da
niha pere cihgir blye.

Dojeh: Dozex, cehenem.

Ewergeh: Bi ramana mekan bikar hatiye,
niha ji li kurmanciya joré maye 0
gelek di nivis€n Mela Mahmidé
Beyazidi da bikar hatiye.

Ewirin: Bi ramana sekinin an nistecibn li
kar e G beré ¢end rézeka peyva
"éwirgeh" ya bori.

Fari: Deré r€, bi ramana derkeftin ji ré tét,
herwusa bi ramana duarkeftin ji tét.
Anku "sapmak, uzak durmak, bozul-
mak" yén bi tirki.

Fereng: El-efrenc.

Fezelyan: Diréjbun, keftin, li kar e.

FirGiz yan firwéz: Zaravaki ciwan e i niha
jili kar e, 1€ kém biye 0 ramana "fét"
yan "fék" didet.

Gav: Bi ramana xetaw bikar aniye, ya
diyar e heta niha ji 1i kurmanciya jor
"gav" bo heman mebesti li kar e 0 1i
kurmanciya xwaré "hengav" e li kur-
manciya joré péngav ji heye 1€ diyar e
her du kurt bline 0 blne "gav".
Béguman li kurmanciya joré "gav" bo
demé ji 1i kar e, dibéjin: Gaveka di
tém, anku demeke di, diyar e ev ji her
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yek ramana digel "gah"a farisi 0 di
kurmanciya joré da biliye "geh" ji anku
"dor" yan "ser".

Geh geh: Car car , dem dem, gav gav, her-
wusa peyva "geh" bo "mafsel" ji li kar
e.

Geleh: Gili, gil G gazinde, geli, li kar in.

Genim reng: Bi raman "esmer" bi kar
hatiye.

Gerew: Bi ramana rehin li kar e. Di kur-
diya evro da bi zaré kurmanciya jor
dibéjin: Ez ketime gerewa wi.
Herwusa 1i kurmanciya xwaré ji
dib&jin: Were gerew dikeyn.

Giftugo: Dan 1 standin, gengese.

Gili: Bi ramana "sikayet veya yakynma"
bi kar aniye 0 niha ji heye G di kur-
manciya joré da dibéjin: filan kes gili
U gazind diket. Em ji bo ¢i vi zaravi bo
"su¢ duyurusu: tirki" ya dadgehé bi
kar naynin?

Girami: Farsi ye 0 di kurmanciya joré da
"gerav" li kar e, anku bi biha 0 gedir
giran. Esiretek 1i Kurdistana Bakr
heye jé re dibejin "gerav".

Guhan: Bo giyaneweran li kar e 0 di kur-
manciya xwaré da "guwan" jé ra
dib&jin anku "meme" bi tirki.

Gurgik an gur¢ék: Bi ramana "bdbrek:
tirki" bi kar hatiye 0 niha j1 her wusa
ye, 1€ 1i devera Behdinan jé ra dibé&jin
"gulgésk" 0 li kurmanciya xwaré
"gurcél"e.

Hejandin: Bo rec bikar hatiye, zaraveki
ciwan e, niha ji li kar e 0 bo karé 1&ker
dib&jin: hejiya, dihejin, bihejine, hate
hejandin, hejandin jéder e, di henek
zaravokén kurmanci da dibé&jin:
"hejiya, hejandin... hwd".

Helbaskin: Rabin ber singé yek bo karé
ser.

Hemyan: Kemera zéran.

Henek: Yari, laqirdi, anku geme, galte,
wazi.

Her wusa ¢end nimiineyan ji ferhenga
"El-Hediyet'ul Hamidiye" weké vana.
Her wusa sairé navdar Xani yekemin
ferhenga "Erebi/Kurdi" da bi navé
"Nibihar" ku 1i sala 1683 danaye,
hinek zaravén ciwan bi kar dinin. Em
hinek nimtne ji wé ferhengg ji bibinin
kareki bas e:

Herwusa binére van nimlneyan ji
deqeki Memé Alan € folklori:
Herwusa ger 1i nivisineka din a kur-
manci binérin ¢endin zaravén ciwan ji
me ra diyar dibin. Ew ji bo nim{ne
nivisineka Mela Mehmidé Bazidi ye
ku li niva yeké ji ¢erxé nozdeyé
jiyaye. Ew nivisin bi rengé ferhengek
0 her du siweyén "Hekari G Bazidi" ji
xwe ra kiriye nimline 0 ev babeta héja
pirofisor Meruf Xeznedar di pirti-
keké da belav kiriye bi navé "Le
Babeté Méjiyé Edebé Kurdiyewe"s
Héjay1 gotiné ye ku Bazidi zimanzan
biye ji bili hinek ku mé&jnivis G nivis-
er ji biye. D¢ bila ¢end nim@ine- yan ji
zaravén wi j1 wergirin:

Hunijin, punijin: Bi ramana xewa sivik bi
kar aniye.

Kelastin: Zaravaki ciwan e bi ramana
"seqkirin" li kar e G niha ji heye @
demén karé "léker" dibine.

Kerixin: Gelek westiyan, reqblin, zor
mandibln.

Kevir: Beré mezin.

Kezi: Zulf.

Kiwara aré: Embara aré, mexzen, kog.

Kum: Kelaw.

Léb: Hile, fir 0 fel.

Lébandin: Xapandin, hile 1¢ kirin, di ser
da birin, fél 1€ kirin.

Lébuk: Teqlidker, teraneker.

Mak: Bo "dayik" bi kar aniye heta niha ji
di kurmanciya joré da heye dibéjin
"biramak" wate ew biray¢ ji dayiké va
digihéte, anku kurét daykeké ne 1€
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neyét babeki ne. Herwusa dibéjin:
Berxé bide ber maké, wate ber
guhanén dayké da sir bimije. Her
disan di kurmanciya jor G xwaré da
peyva "maker" li kar e, anku "mak
ker" wate maka ker yan dayka ker.

Meéhder: Bi ramana sefaet bikar aniye G
peyveka gelek ciwan e ku niha li cem
me nemaye 1 ji ber kartékirina Islamé
her "sefaet" li kar e, bastir e ger
méhder bikar binin.

Meérxas: Serhengev, serengéw, serengéz,
egit.

Mezaxtin: Xerckirin, "harcamak: tirki"

Mifreq: Bi ramana sefer anku "mes" bikar
anine. Bi kurmanciya joré dibéjin:
Filan tist req e, tu dibéji "pula 0 mifreq
e".

Next: Rojén baran G ewr.

Perkende: Bi farsi jé ra dib&jin "pera-
kende" anku pert G belav.

Pertal: Tist, anku "dokiintii" bi tirki.

Pesn: Bi ramana medh tét.

Pigk: Bes, di kurmanciya xwaré da her-
wusa li demé I1ékvekirina tisteki
dibéjin: dé piskeyn, yan dé piské
havinin.

Pizdan yan Pistan: Anku "memik an
¢icik" pétir bo mirovan li kar e.

Pur: Bi ramana pir¢ tét, pursir anku

pirgsir.

Qela: Bi ramana "..." bikar aniye. Ku bi
kurmanciya xwaré jé ra dibéjin,
qurqusim.

Qévar: Sitri, kerbesk, giyayeki bi sitri ye.

Qilupank: Teqle.

Rewal: Bi ramana "Delikanly ya tirki"
"cehél" yan "sinéle" bikar hatiye U
niha ji di kurmanciya joré da maye.

Sazende: Zaravek bo wi kesé bikar aniye
yé ku saz¢ 1€ dide, herwusa li nav kur-
dan sazbend, sazbend, sazbéj ji li kar e.

Solbend: Anku nalbend, ewé nalén
dewaran ¢édiken.

Suba: Bi tené, niha ji di kurmanci da heye,
dib&jin filankes "sert 0 suba"ye anku
bi tené ye 0 b€ girédan G kar 0 pey-
wendi ye, dib&jin filan jin a suba ye,
wate zarokén biglik nemaye 0 bi tené
ye U karé wé kém buye.

Surmedar: Cavkildayi, ¢av bikil.

Sal: Suwitka hirf, heta beré ¢cend salan ji li
nav kurdan ya ku belav b.

Sepal: Zaravek bi ramana ciwan, xwesik,
seng O sox li kar e.

Silan: Mezumat, xwarina belas, dibéjin
silan li tekya séx heye, anku li tekya
séx xwarin bi belas diden.

Simik: Solén jinan, ew pélavén didine ser
pé xwe. Bi tirki "terlik" j€ ra dibéjin.

Tazi: Ris, rat.

Temer: Kakul, guwik. Herwusa ew
kuvikén bi situyé hespé datinin yan bi
ziné da sor dibin. Min baweri heye
navé "temer" j1 her ji hindi hatibit.

Temirandin: Anku vemirandin yan
kujandinewe.

Tepsi: Sini, qap, niha ji 1i kar e, 1é ew
xwarina di wi amané da téte ¢ékirin
navé amané girtiye.

Tiréj: Tiroj, tisk.

Vala: Bo "bos: tirki" bi kar hatiye 0 li kur-
manciya xwaré "wala" dib&jin. L€ bi
ramana vekiri t€, li kurmanciya joré
her bi ramana beré maye, aman di
valan e, anku "qapekan betal in".

Vék éxistin: Bi ramana tertibkirin, yan
komkirin li kar e, karé wi "fe'l" dibéte
vék bixe.

Virek: Derewin, dirozin, li Kurdistana
Bakur li kar e.

Virr: Derew, niha ji li Kurdistana Bakur li
kar e.

Xanémal: Mela Mahmtidé Bazidi bo "mit-
bax, kiler" bikar aniye {i hizra min zar-
aveki ciwan e (i heta niha ji me girifta
wi heye bo navkirina mitbaxé, hinek
dib&jin, 1énangeh yan 1€ningeh, 1€ ciyé
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xwe bi durusti negirtiye 0 "xanimal
yan xanémal" bastir e.

Xeste: Nesax, nexwes, xestexane, anku
nexwesxane.

Xubar: Cureki xeté ye her disan peyvén
reyhan, diwan "sulus" muselsel ji wek
curén xeté erebi li cem Ciziri hatine 0
hinek ji wan li cem Xani ji hene.

Xuya: Diyar, eskere, agikar.

Zerbav: Bav zer.

Zexel: Bi tesqele, bi hile.

Zox: Kém 1 edav, ava pis ji birinan tét.

Zuha: Zaravaki ciwan e, her mina niha bi
ramana "név-hesk" bikar hatiye, heji
gotiné ye ku her du peyvén "zuha G
kizir" niha ji li kurmanciya joré li kar
in G ramana hindi diden, ku erd an cilk
an her tisteki di, ji qonaxa "ter" yé der-
baz bibin 0 héj bi bas hesk nebibin, je
ra dib&jin "zuha" yan "kizir". Zuha:
pétir bo cilka bikar té, kizir: bo erdé.

Encam

Em gihestine wé encamé ku "za-
ravasazi" iro zanisteka hewir e 0 dar-
istina zaravan kareki bi sanahi nin e,
iro beré her rojeké dé fere ji me ra em
li pisté li zaravén kevnén kurdi biné-
rin, ewén heta niha mane di nav perét
edeba me ya kevn da. Em bi ciwani 1€
bigerin 0 sax bikeyn. Herwusa pisté
hingi em bi séweyek zanisti 0 dirbini 0
sarezayi kar€ digel zaravén iro biken G
li di yasa @ dest(irén zimané kurdi ref-
taré vir biken 0 pé ra saristani ji li
navbera xwe 0 cthana iro bihélin ji bo
mifa wergirtiné ji wé saristaniyé. Da
zimané me y¢é kurdi ji aliyeki va mifayé
ji kultura xwe bigre G bi aliyeki din va
mifayé ji Iro 0 sibéya saristaniya
cthané bike.
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REFLEKSIF DI KURMANCI DE-

Di hejmara duyem a rézepirtiika
ZEND¢ de biréz Sami Tani gotarek
derbaré refleksifa kurdi de nivisiba G
hin bikaraninén bi aripe destnipan
kiriblin. Lébelé tesbit G raveyén xwe bi
tu rézikan ve negespandibln. Ji bo hin
minakén bi forma refleksifé ku di hin
deveran de téne bikaranin, gotibl ku
'bap’ in. Bersivén pirsén wek ¢ima 1 li
gor ¢i pap in, di gotaré de nebin. Di
waré zimannasiy€ de divé mirov ji nor-
matifbané bi dar bikeve, lébelé di
nirxandinén navbori de niviskar wek
grameryeneki tevdigere G "rastl" yan ji
"papi"yén minakan bi bo¢linén subjek-
tif dinirxine. Ez ji dixwazim di vé
xebaté de hewla hin agahiyén gelem-
peri bidim li ser teoriya baynding a sin-
taks€ ku bi vé mijaré re eleqedar e.
Papi, ligel minakén weki 'bi aripe'
hatine destnipankirin, li ser hin
minakén din én vé teoriy€ li kurman-
ciyé bisepinim.

Ergin OPENGIN* *

1. (a) Zirek ¢t nik wi.

(b) Zireki xwe brindar kir.

(c) Zireki got ku ew xwe nexwep his
dike.

(d) Zirek li héviya wi bl ku baptir
bibe.

(e) Ew li héviya Eli b ku baptir bibe.
(f) Wi got ku Eli xwe baptir his dike.

Navdérén li joré ji hev cuda ne:

i. Nav (full noun phrases), mn. Zirek,

Eli

ii. cinavk, mn. ew, wi

iii. elementén vegerok (refleksif);

mn. xwe

Navdérén weki "Eli" referansa xwe
bi awayeki serbixwe digirin. Anku ciyé

* Ji bo péwr 0 pépniyarén wan spas bo biréz
ibrahim Seydo Aydogan @i Prof. Dr. Meltem Kelepir
0 ji bo pépképkirina daneyén devera Meletiyé spas
bo kak Mahmut @ kak Murat (E.O.)

** Bepa Mamosteyiya Ingilizi ya Bodazigi Univer-
sitesi
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keseki (blinewer) digirin. Herwiha
cinavk bi awayeki serbixwe referansé
nagirin.

Mesela 1i cinavka /wi/yé binérin:
taybetiyén navdéri én (+yekjimar) 0
(+nér) 1€ hene. Anku ev taybeti referan-
sén ku ew cinavk dikare bigire bisinor
dike; herwiha G jé wédetir, mirov
nikare her binewera (kesé) yekjimar i
nér ji bo "wi" weki referans diyar bike.
Minak (1a), "wi" nikare "Zirek"i nipan
bide.

Di (1b) de, "xwe" bi navdéra kirde
"Zirek" ve tékildar e. Xaleke calib,
dema em (1c) G (1d)'yé mugayese dikin
xuya dibe ku: Di (Ic) de em dikarin
bibéjin ku cinavk "ew" 1 kirde "Zirek"
hevreferans in (yek in, heman kesi din-
iminin); herwiha di hevoka (1d) de em
nikarin vé€ hevreferansiyé bibinin.
Anku "Zirek" G "wi" ne yek kes in,
divé weki du kesén serbixwe béne
séwirandin. Sebebén vé dijayeti- yé
qaydeyén sentaktik in.

Niha li minakén (1c) G (1) biné-rin.
Di (Ic) de, kirdeya hevoka sereke
'Zirek' dikare bi kirdeya hevoka péreyi
'ew' re hevreferans bibe. Di (1f) de,
ciyén navdér 'Zirek', G cinavk 'ew'
hevguherine 0 &di nikarin hevreferans
bibin. Anku di (1c) de kirde G cinavk ji
bo heman kesi tén bikaranin l€belé di
(1f) de tipteki wiha ne mumkin e.

Li minakeén jor diyar e ku piroveki-
rina biwéjén navdéri (noun clauses-mn.
cinavk, navdér) di desté rézikén sintak-
tik de ye. Di (1a) de, 'Zirek' 0 'wi' bi tu
awayan nabin hevreferans; gramer vé
sinorkiriné 1€ ferz dike. Di minaka
refleksif a (1b) de, gramer li refleksivé
ferz dike ku bi 'Zirek' re té-kildar be. Di

(1c) de, gramer dihéle ku 'ew' 01 'Zirek'
hevreferans bin; herwiha di (1f) de,
nahéle ku bi heman awayi béne
pirovekirin.

Modula ku rézikén biwéjén navdé-
11 diyar dike, 'teoriya bayndingé' (bind-
ing teory (teoriya pevgirédané?)) ye.
Ev teorl, rézikén (formulasyon)
grameri yén li ser biwéjén navdeéri
diyar dike. Sé rézikén (principal) 'te-
oriya bayndingé' hene. Rézika A, B0 C
yé. Her yek ji bo yek ji sé clre
navdérén biwéji ye ku me di destpéké
de diyar kiribtn. Li vir em € li ser rézi-
ka A'yé bisekinin. Rézika A, ré U régi-
kén pirovekirina elementén (héman)
hevreferans diyar dike; mn. refleksif.
Rézika A diangéje ku refleksif nav
qadeké (doamin) de bi navdéreke
biwéji re tékildar e. Ev qad weki 'qada
bayndingé' (binding domain) té
binavkirin. Di nav vé€ qadé de,
navdéreke biwéji (NP) dikare bandoré
li refleksifé bike, G pé re tekildar bibe.
Mesela di (1b) de, divét ku refleksif
'xwe' bi 'Zirek' re tékildar be. Bi
gotineke din, divét ku 'Zirek' bandoré li
refleksifa 'xwe'yé bike.

Layé ditir, rézika B bi pirovekirina
cinavkén kesane; 0 rézika C ji bi ya
hémanén serbixwe re weki Zirek, Eli re
eleqedar e. Di bepén dawi de, bi kurti ji
be, em & rézika B'yé ji hindeki rave
bikin @ hin minakan pé analiz bikin.

Refleksif:

Di vé bepé de em dé hewl bidin ku
formulén pirovekirina refleksifan, weki
'xwe'ya kurdi, 'himself'a ingilizi G
'kendi'ya tirki bigespinin. Di kurmanci
de yek element heye ku bi wezifeya
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refleksifiyé radibe, G di rézimané kurdi
de weki ‘cinavka vegerok’ té binavkirin.

2. (a) Ezxwedi + bin + im
kirde refleksif dem+raya 1ékeré+ qertafa
kesé

(b) Elixwedi + bin + e
kirde refleksif dem+raya Iékeré+ qerataf
kesé
Di kurmanci de yek peklé refleksifé
heye, 'xwe'. Nétar e, anku ji bo kes,
hejmar 0 zayendé nayé tewandin an ji
gertafeké nagire. Kurmanci zimaneke
split-ergatif e (ergatifa qismi-niver-
gatif) (Durroei:2001), mina zimané
hindi; G di hevokén demén bori én bi
1€kerén té€per hatine ¢ékirin de, 1éker bi
bireseré re hevaheng e. L&, di hevoka
(3a) de ku bireser 1 refleksif e, 1éker
her gav li gor biresera yekjimar té
kipandin, anku qertafa yekjimariyé
hildigire. Ev yek nipan dide ku hercend
refleksif 'xwe' ji bo hejmaré qertafeké
negire ji, weki hémaneke yekjimar
tevdigere (Sami: 2005).

3. (a) Me xwe di televizyoné de dit.

Wek ku diyar e, l1éker li gor bire-
sereke yekjimar hatiye kipandin.

Di kitéba xwe ya bi navé 'Syntax'é
de Donna Jo Napoli (1993) diyar dike
ku, divé ku taybetiyén zayend, hejmar
0 kes én refleksif G hevreferansa wé (li
vir 'me', di 3a de ) yek bin. Ne zehmet
e ku mirov téderxine ku ew formulasy-
onén Napoli téra ravekirina minaka li
jor ku bi taybetiya ergativiyé hatiye
sazkirin, nake; lewre kirde (me) pirji-
mar e 0 li gori rézikén li jor dive reflek-
sif (ku ew her du hevreferans in) ji pir-
jimar be 0 bi vi awayi léker ji 1i gori
biresera pirjimar bé kipandin. Lébelé di
kurmanci de taybetiya ergatifiyé ku me

Refleksif di Kurmanci de

li jor rave kiribli vé yeké qebiil nake;
herwiha bikaranin- eke aktif a bi wi
rengi, jixwe tune. Lébelé Iékera me li
gori biresera yekjimar hatiye kipandin.
Ev yek, weki ku diyar e, divé zédetir
béte binkolkirin, anku mijara lékolinén
kar G berfi-rehtir e.

Her weki me beré ji gotib(, reflek-
sif nikare referansa xwe bi xwe diyar
bike. Divét ku hémanek pép wé de
were; ew héman j1 ‘antisident'
(antecedent) e. Antisident pép wé té O
bi vi awayl bandoré 1¢ dike. Anku,
antisident bandorkeré refleksifé ye.
Ligel navdérén serbixwe, cinavk ji
dikarin bibin antisident.

Minak: Wii xwei brindar Kkiriye.
(i'ya picik nipana hevreferansiyé ye.
Anku 'wi' 0 'xwe' heman kes in.)

Divét ku antisidenta refleksifé
néziki refleksifé be. Ev néziki bi terma
'qada lokal' (local domain) té binav-
kirin.

4. (a) [Elii xwei brindar kir.]

(b) We dit [ku Elii xwei brindar kir.]

*(c) Wei dit [ku EIi xwei brindar kir.]

Li vir qada lokal hevokén péreyi ne
ku di nava gopebendan ([ ]) de hatine
nipandan. Ji minakan diyar e ku divét
refleksif G antisident nava heman
hevoké (an j1 heman hevoka péreyi de)
de bin. Di (4a) G (4b) yé de, antisident
di qadeke lokal de ye; lewre hevok gra-
matik in. Lébelé, di (4¢)'yé de, antisi-
dent 'wé', derveyi qada lokal de ye. Ji
ber vé hindé ji nikare ji refleksifé re
bibe antisident, bi gotineke din nikare
bandoré 1i refleksifé bike; bi gotina
populer a linguistiki refleksif ne Ii-
sanskiri ye.

Em dikarin Teoriya Bayndingé
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wiha rave bikin:

Divét ku X (refleksif), antisidenté
X'¢ (bandorker) 0 kirdeyek, di nav
qadeke lokal de bin. Qada lokal ew qad
e ku t& de bandor li refleksifé té kirin.
X, U antisidenté X'é hevreferans in
(Haegeman:1994)1.

5. (a) Zirek dizane [ku Zerii her roj
xwel dixemiline.]

*(b) Zireki dizane [ku Zer1 her roj
xwei dixemiline. ] (Ev (¥*) nipan,
"pbapiyé" dinimine)

Heke em bendén xwe 1li wan
minakan bisepinin: 5(a)'y€ de, refleksif
(xwe) U antisidenta wé (Zeri) di nav
heman qada lokal de ne ligel kir-deya
hevoké. Herwiha antisident bandoré li
refleksifé dike 0 hevreferans in. Di
hevoka 5(b) de, antisidenta ku bi
refleksifé re weki hevreferans hatiye
nipandan (bi ipareta i' yé(i ya pigtik)) di
nav heman qada lokal de nin e. Derveyl
wé qadé ye; lewre ji lay€ grameré ve ne
durust e ku em jé re dibé&jin "agram-
matikal".

Di gotara xwe de Sami Tan balé
diképe ser minakén li jér G digihe enca-
ma ku ew karanin xelet in.

6. (a) Bavé xwe ki ye?

(b) Navé bavé xwe ¢i ye?

Li gor rézik 0 qaydeyén me li jor
behs 1€ kiri, aripeyén di van hevokan
de epkera ne. Ev minak diji qaydeyén
pirovekirina refleksifan tevdigerin. Li
gori formula me em beré (i) li reflek-
sifé (xwe) dinérin; (ii) papi li antisiden-
teke ku di gadeke lokal de bandoré li
refleksifé bike digerin

Niha em van bendan 1li hevokan
bisepinin:

i refleksif'xwe' di hevokan de heye.

ii.  Antisidenteke refleksifé tune.
Anku xwe di nav hevoké de bi
hémaneke din re tékildar nin e. Lewre
li rézikén me nayén.

Biréz Ibrahim Seydo Aydogan li ser
v€ mijaré wiha dibéje:

Ji bo ku mirov karanina hin feno-
menén kurmanciyé fahm bike, divé
mirov li cudahiyén devokan ji bini-
hére. Wek minak, 1i gora devoka
Meletiy€, minaka (6a) 0 (6b) guncaw
e 01 bi hésani té gotin. Di kurmanciya
Meletiyé de her cara ku em bibéjin,
"Navé bavé te ¢i ye?" em dibéjin,
"Navé bavé xwe ¢i ye?", gava ku em
bixwazin bib&jin "Navé te ¢i ye?",
em dikarin bibéjin "Navé xwe ¢i
ye?". Li gora v€, di devokeén din de ji
"Navé bavé xwe bib&je" gelek té
bikaranin. Di vé minaké de divé
mirov "[Tu] navé bavé xwe bib¢je"
fahm bike. Antisidenta "xwe" li gora
"ekonomiya axiftiné" berpé (veparti)
hatiye hiptin. Hingé ji bo pirovekiri-
na minakén kurmanciy€, mirov, heta
ku Ii hemi devokan nenihére, nikare
bib&je "rast" an "xelet". Wek di
minaka 7. de diyar dibe, "xwe"
dikare pna cinavkan bigire.*

Niviskar (biréz Sami Tan), vé
bikaraniné weki 'xelet' dinirxine.
Lébelé linguistek (zimannas) nikare li
ser xeletl 0 rastiya formeké ku di
zimaneki de heye 0 té bikaranin bir-
yaran bide. Heke formek di zimaneki
de hebe, raveyeke wé ya linguistiki ji
hetmen heye; lewre rézikén linguistiki

* Bi réya peyamén pexsi
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diyar nakin ka formek divé di ziman-
eki de cawa be, 1€belé ew tené bi
analizén zanisti terif 4 teswir dikin ka
ew form cawa di wi zimani de pék tén.
Heke teoriyén linguistiki nekarin
bikaraninén zimaneki rave bikin ew ne
xema (problem) zimén e, 1€belé a
teoriyé ye. Divé ku teorl béte modi-
fiyekirin. E me ji em dibgjin ku ew
form i rézikén ku me heta niha pépkep
kirine ve nayén, hevlidu nagirin.

fcar divét rézikén berfirehtir hebin
ji bo ravekirina vé€ formé. Di wan
hevokén awarte de (6) pédivi bi antisi-
denteké heye ku bandoré li refleksifé
bike 0 bi vi awayi heblina wé mepri
bike. Linguist vé yeké bi bicikirina
"pro" yé di nav hevoké de careser
dikin. Ev pro ne diyar e, 1¢ wezifeya
antisidenté di nava hevoké de dibine
(Haegeman: 1994). Hebina proyé ku li
pép refleksifé G weki kirde té ferz-
kirin, hebina refleksifé di hevoké de
mepri dike, lisansé dide wé. Niha em
hevokeke mipkul 1i vir dubare bikin 0
bicikirina 'pro'yé bibinin.

7. (a) [Bavé xwei proi] ki ye.*

Di berdewama gotara xwe de
niviskar hevokeke din li hevokén 'bi
aripe' z&éde dike.

8. (a) Bager i bavé xwe ¢ln bajér.

Li vir, ligel ku niviskar bi epkerayi
dib&e ku hevok li layé watenasiyé
(semantic) ve zelal e ji; dipirse ka bi
awayé 'Bager i bavé wi ¢lin bajér' rast

* Li jor me antisident weki hémana ku li pépiya
refleksifé té, diyar kiribl. Ew pépdehatin bi
mebesta striktiira hevoké a bingehin (deep struc-
ture) e. Anku ne di réza hémanan de pépdehatin.

1 Ji bo ¢avkaniyeke berfireh bnr. Chomsky (1998)

Refleksif di Kurmanci de

tir 0 tékdiztir nabe?

Em disa rézikén xwe bisepinin:

i. Refleksif: xwe

ii. Antisidentek ku di nav qadeke
lokal de bandoré Ili refleksifé dike:
Bager

Pirs G rézikén me bersivén xwe
peyda kirin; lewre em dikarin bibgjin
ku ev hevok li gor rézikén teoriya
bayndingé durust e.

Heta li diji wiya bi ya me, angapta
niviskér a ji bo hevoka duyem hem li
layé watesaziyé 0 hem ji li layé sintek-
sé ve ne durust e.

Layé watesaziyé:

9.(a)eztibavé min (b) ez 0 bavé xwe

10. (@) tutibavéte  (b) tuli bavé xwe

11. (@) ew ibavé wi  (b) ew (i bavé xwe

Di her du minakén ewil (9, 10) én li
jor aripeyeke ku maneyé 1€ nehéle
tune. Em tédigihin ka mijar ¢i ye.
Lébelé di minaka 11(a) de em nikarin
rasterast bib&jin ku 'ew' 0 'wi' eyni kes
in. Dibe ku 'ew' kesek be G bav, bavé
yeki din be. Lé di 11(b) de, bé pik e ku
bav, bavé wi (ewi) bi xwe ye.

12. (a) Ew G hevalén me ¢iin malé.

(b) Ew 1 hevalén we ¢lin malé.

(c) Ew G hevalén wan ¢iin malé.

(d) Ew 1 hevalén xwe ¢in malé.

Li vir ji disa di hevoka (c) de em
nikarin bap t&€ derxin ka 'ew', 0 'wan'
heman kes in, an kesén cuda cuda ne.
Yek dikare bibéje ku 'ew' i 'wan' kesén
cuda ne. Hevoka (d) rasterast diyar
dike ku 'heval', hevalén 'ew'an in; lewre
ev bikaranin wateya ku em li di ne,
¢étir dide. Di (a) G (b)' yé de aripeyén
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bi wi rengi nin e. Di van hevokan de
heke mirov di plina cinav- kén duyem
de "xwe" bi kar bine, wateya hevokeé té
guhertin.

Layé sinteksé: Ji bo ku baptir bé
famkirin em hevoka mijara guftugoyé
li vir dubare bikin.

13. (a) Bager i bavé wi ¢lin bajér

Li gor rézika B ya teoriya bayn-
dingé (binding teory), ku li jor nav 1&
bori bi, divét ku cinavkek di nav qada
lokal de serbixwe be. Anku ji layé
hémaneké ve bandor 1€ neyé kirin. Di
vé hevoké de, Bager G cinavk 'wi' di
nav eyni qada lokal de ne. Herwiha
'Bager', antisidenta cinavké (wi) ye, G
bandor€ li cinavké dike; lewre ji rézika
serxwebiniya cinavkan binpé dike. Bi
gotineke din, di nav heman gada lokal
de cinavk hevreferansan qebtl nake; di
vé hevoké de Bager, weki hevrefe-
rasna cinavké hatiye bikaranin. Lewma
ji bi ya me angapta Sami Tani ligel
bikaraninén aktif én zimén 0 teoriyén
sintaktik i hev nakin.

Herweki ku t€ zanin form G strik-
tira zimané kurdi zéde ji nekevtiye nav
dest 0 lepén teori i formulas-yonén
sintaktik én gerdini. Divét ku zimané
kurdi ji édi li wan teoriyan bé
ceribandin; bi vi awayi dé ré 0 ré¢ik li
zimén zelaltir bibin 0 bi heman awayi
ew teori ji dé bi saya zimané kurdi
cardin béne ceribandin 0 gerdinitiya
(universality) wan an dé béte pip-
trastkirin an ji dé cardin béte guftu-
gokirin. Di vé€ xebaté de me hewl da ku
formén zimén li teoriyén sintaktik
bisepinin G bi vi awayl hin mijaran
analiz bikin. Me dit ku nirxandina form
0 karaninén ku di zimén de hene bi

bocinén subjektif tér tesel nayén
analizkirin. Herwiha formeke ku li
standardén zimén (ku ew standard j1 ji
aliyé pisporén zimén ve hatine
diyarkirin) neyé€, ne 'xelet' e ; heke di
zimén de hebe muheqeq bingeheke wé
ya linguistiki heye.
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FERHENGA BIWEJAN A ENSTITUYE

Ferhenga Biwéjan a ku Mustafa
Borak amade kiriye 0 Enstituya Kurdi
ya Stenbolé 1i Phgpera 2005an c¢ap
kiriye, 1005 ripel e G teqriben li dor
11-12 hezar idyoman (biw¢j) e.

Hergendi ku biréz Mustafa Borak di
Pésgotiné de dibéje, "... xebatén wer,
xebatén saziyén bi rékipék in. Xebatén
kom 1 ekiban in... Ev 1¢kolin 0 légerin
péwist e ji héla komek zanyar ve bén
darivandin G tasnifkirin. (r. 23)" 1€ ji
ber ku berhem bi xwe ji desté ensti-
tuyeké cap biye G ev sazi (Enstituya
Kurdi ya Stenbolé) bi van gotinén xwe
ji pistrast dike ku ew wek ekib li ser
xebitine, ku di Péseké de dibgje, "...
hevala me Aysel Cetin ji nézl pénc
mehan 1i ser sekini 0 ji aliyé ziman ve
ji sererast kir 0 ediland. Li aliyé din
hevalén me Zana Farqini G Sami Tan ji,
ji  bo amadekirina vé berhemé
séwirmendi kirin. (r. 5)" ji vé g¢endg¢,
niha muxatabén vé& nivis€é pési
Enstituya Kurdi ya Stenbolé (biréz

Rosan Lezgin

ENSTITUYA KURDE YA STENBOLE

FERHENGA

BIWEJAN

A

serok G berpirsiyar 0 séwirmend 1
redaktor 0 endamén héja 0 zana...) 0
da re ji, daneré Ferhenga Biwéjan
biréz Mustafa Borak e.
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Ferhenga Biwéjan A Enstituyé

Ji seride ez vé bibéjim ku kes, kom
an ji sazi, dema ku xebateke rast G
zanist] i ser zimané kurdi bikin, ev
yek ji bo pésketina zimané me 0 pé re
ji, ji bo neteweya me dibe xizmeteke
bas 0 helbet meriv dikare bi
kefxwesiyeke ji dil bibe minetkar, 1&
bi wi serté ku xisara xwe ji kara xwe
z&detir nebe!

Xebatén niviski yén ku li ser zimén
bi nezani béne kirin, ji ber ku pisti
wesandiné dibin belge, dibin referans,
hingé sasiyén xwe ji dibin sasiyén
gelemperi, ji v€ cend€ get ¢énebin ¢étir
e. Cunke ji bill kesén zana G ehlén wi
warl, ku dikarin sagiyan bibinin, weki
din hem( muxatab  xwendevanén
sade G xesim; kesén ku bibin muxatabé
wé enformasyona niviski, dé jé bawer
bikin 0 ji xwe re bikin ¢avkani 0 refer-
ans®™. Tew mebé&jin ku ev berhem bi
mohra (logo) saziyeke zanisti()) hatibe
capkirin: Berga xwe ¢ermi, rengé res,

*Ez bawer im, kesine ku navé wan di vé ferhengé de
derbas dibe ew ji di vé baweriyé de ne. Ger ez sas bim
ji, kémtir, héviya min ev e. Lébelé bi ¢i awayi biye, ez
nizanim, 1€ ev eyan e ku derxistina vé ferhengé ya bi vi
awayi béciddiyetiyek li ber ¢avan e, G tu xizmeteké ji
zaré kurmanci re nekiriye ji bili z&dekirina tesqele G
tevlihevi 0 lewitandiné!... Her wiha, digel ku rola
Enstituyé di gelek berhemén ku bi logoya xwe wesan-
dine de bi tené roleke basit e, ji rola wesanxaneyeke
weset ji kémtir e, 1& ew refleksén amadekirin 0 wesan-
dina vé ferhengé di gelek berhemén din de ji xwe didin
der: Jixwe kurd naxwinin 1€ bila béte ditin ku em ¢i
kitébén star (illahim stir!) amade dikin!...

Ev awa xebat dibe ku di demeke kurt de payeyekeé (!)
bexsi meriv bikin 1€ bi diréj biyina demé re dé ser-
goyeke geni bi ser vé kéfxweslya erzan de
raxinin!...(Derdé min? Dilé min bi halé vi zimani dige-
wite...)

1 Meydan Larousse, Enstitii maddesi. (Enstiti i. (fr.
Institut) Bilimsel arastirma, inceleme ve yaymn yapan
badimsiz kurulug: Folklor Enstitlisii. Bazi editim kurum-

larma verilen genel ad. Bknz. ANSIKLOPEDI.)

nivisén zérheli, 1.350 kg giran, 1005
ripel, 24x16.5 cm ebad 1 helbet buhayé
xwe ji 40 YTL be, hingé hukmé xwe
dibe wek hediseké, dé kijan kes
bikaribe yan ji cureté bike 0 rabe ji
sehihbiina wé bikeve nava sik 1
gumanan?!...

Biréz Mustafa Borak mutewazibiina
(1) xwe bo me dide nisan 0 dibé&je, "Ji
bo ku pirtik zéde stlr nebe, gelek
biwéjén hemwate bi kurtenivisa bnr.
hatine nisankirin. (r.23)" 1€ ez viya
bibéjim, bila ciwanmeéri 0 genciya wi ji
wi re be! Cunke vé yekeé li ser stlirbin
an j1 tenikbiné bi qasi nivrapell ji
tesirek nekiriye. Weki din her tisti;
diréjblina berhewa ya pésgotinan,
sistematika izeheté, mizanpaj, -versiy-
on ne té de- bi ¢end awayi nivisandina
idyomeke, ji sedi nod (% 90) idyomén
¢€kiri yén sexte, ewén ku motemot an ji
bi awayeki sas ji tirki hatine
wergerandin, li ser navé izeheté di nava
watey€ de illahim dubarekirina idyomé
ya béwate... her tist bi eskerayi bang li
me dike, bé hela ¢awan ji her hélé ve
zoré li xwe kirine ku pirtlk stir be. De
bila stlr be!

Cima stlr? Lewre, di hismendiya
kes an ji civakén pagsdemayi de naverok
0 gelite 0 sehihbiin get ne muhim in,
kitéb ¢endi stiir be, paye 0 rimeta xwe
ji ewcend zéde ye! Belki hin ji pé
hesiyan, niviskareki me y€ héja cawan
xwe nepixandibll i gotib(i, "Romana
heri stiir min nivisiye!..." (Biji!) Edi ki
dikare i ber caméri xeber bide! A hik-
meta stirbing ev e...

Ji min re wisan dixuye ku ne hema
1€ di bingeha xeleti 0 sagiyén vé pirtiké
de ev nexwesiya stirbliné heye.

Biréz Mustafa Borak derbaré xeba-
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ta xwe ya berhevkirina idyoman de
tisteki balkés dibéje, "... Min di van
civinan de yén di dest xwe de xwendin
da ku bén bira wan 0 ew ji yén nii bidin
ser. (r. 12)" Niha ez viya bib&jim,
berhevkirina folkloré bi tena seré xwe
disiplinek e; xebateke ewgend hesas e
ku pispori 0 meharet i qabiliyeta tey-
bet jé re divén. Lébelé ger bi kurtasi
béte gotin, berhevkirina folkloré li ser
xwestekan nayéte kirin; yani, ne dirust
e ku meriv civinan li dar xine G ji
keseki re bibéje, "Ji kerema xwe re bo
min ¢end idyoman an ji ¢cend gotinén
pésiyan bibéje 0 ez €& ji berhev
bikim..." (Ev ne darehirmi ye ku em
bihejinin G hirmi jé birijin!...) Cunke,
folklor -bi taybeti ji idyom- di nava
zimén de wisan kelijine 0 dirQv girtine
ku bes dikarin bi axiftineke xwezayl
rast werine gotiné. Ger ji axiftiné werin
berhevkirin, hingé divét berhevkar ji
guhdareki bédeng be, berhevkariya
xwe get nede hiskirin O tisté ku hatiye
gotin, ji xwe re bi awayek geyd bike.
Na, ger te ji yeki xwest ku bo te idy-
omeké bibé&je, hingé ew qalibé otantik
difelise. Nexwe, pist re ji tu yé rabi
wateya idyomé jé bipirsi. Thtimaleke
mezin, dé ew bi xwe wateyé ji sas izeh
bike, jixwe &di kes nikare ji név der-
bikeve!...

Di seri de ji ifadeyén caméri
dixwuye ku ew qet ji ne sarezayé
berhevkirina folkloré ye 0 ev kar, ji her
hélé ve ne karé wi ye! Karé ku meriv
bas ji heq derneyé, mebéjin ku ev
zimanek be, meriv get desté xwe pé
neke hezar qat ¢étir e ji kiriné.

Biréz Mustafa Borak di destpéké de
néziki 20 ripeli tistin qiset dike; gotiné

Ferhenga Biwéjan A Enstituyé

virde-wéde digerine, bi dehan minak ji
gotinén pésiyan 0 idyoman dide 1€
rasterast 0 bi awayeki zelal nikare bibé-
je idyom ¢i ye. Lébelé ji bo ku bibe
xwedi kitébeke stlir, hema ¢i ketiye ber
an ji ¢i hatiye bira wi; ¢iqas karibtye li
hev bine, li ser navé idyomé tistin li dii
hev réz kirine, séwirmendén Enstituya
Kurdi ya Stenbolé ji wan tesdiq kirine
(1) 0 wek Ferhenga Biwéjan péskési
me kirine.

Dema ku camér dixwaze bo me idy-
omé tarif bike, gelek tistén sas dibé&je.
Ji vana yek ev e, ku dibé&je :

"Biwéjek 1i gori rewsé hin caran
rengdér e, hin caran navdér e, hin caran
ji dibe Iéker. Minak:

"Stixwar" (rengdér),

"Stixwari" (navdér),

"Stixwar bin" (I€ker)

L¢ her sé ji ji aliyé wateyé ve biwéj
in. (r.22)"

Di zimané kurdi de ji G di zimanén
din de ji gelek peyvén hevedudani yén
wisan hene ku bi tena seré xwe ji 0 di
nav hevoké de ji nabin idyom. Di l1ek-
eré de ji, wisan dixuye ku ferqa di
navbera "bln" 0 "blyin"é de ji
nehatiye zanin! Mesela ev rengdér bi vi
awayi nabe idyom:

"Stixwar bin (stixwar man)

Bé care 1i holé man. *Ew gqas
ewledé wi ji hebun, [é jina wi ku mir,
mérik stiuxwar bi 1 li holé ma. (r. 840)"

"Stixwarbln/stixwar bin" nabin
idyom. Em bibéjin, "kezizer, kezikur,
gulibirr, rlres..." tev heman tist in
(rengdér an navder O te divét bila léker
bin); du peyvén hevedudani ne. Heke
"stixwar ban" 1dyom be, divét
"kezikur bin" ji bibe idyom! Her wiha,
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di kurmanciyé de bi hezaran peyvén
wisan hene, ¢ima én din negirtine fer-
henga xwe? Lébelé ger illahim em
rabin ji van her du peyvan idyomeké
bixuliqinin, hingé divét wisan béte
nivisandin:

stiyé xwe xwar kirin: li ber gerin;
lava kirin, rica kirin; xwe reben kirin;
belengazi, teslimiyet an ji bécaremayi-
na xwe nisandan

keziyén xwe kur kirin: sini biyin,
siné gerandin; 1i d0 yeki mirl xwesik-
blina xwe xirab kirin; dev ji xwebe-
dewkiriné berdan

Bo numiine, dema ku em bibé¢jin,
"Ew yeki stlxwar e", di vir de wateya
xwe ya rasteqin ew e ku, stlyé wi kesi
xwar e, ango stllyé wi ne rast e. Bi vi
awayl ne idyom e, bi tené rewseké
diyar dike (navdér?), wek ku em
bibéjin "Ew yeki rihspi ye". Icar, dema
ku em bibé&jin "Ew yeki stiixwar e" (ji
ber ku jina wi miriye?), ev ji manaya
rengdéreké (sifet) nisan dide, wek ku
em bibé&jin "Ew yeki xemgin e". Bala
xwe bidiné, yek peyv e, du wateyén
cihé ne 1€ her du ji ne idyom in, bi vi
away1 nikarin bibin idyom! Lé ¢i dema
ku em bibé&jin "W1 stlyé xwe xwar
kir", a i vir dibe idyom. Cima? Cunke,
di vé hevoka dawin de ibareya "stliyé
xwe xwar kirin"é di wateya mecazi de
ye, ango di wateya tabiré de hatiye
karanin. Newxe, serteki bingehin a
idyom blyiné ji divét di wateya
mecazé/tabiré de bel...

Niha ez ji dizanim ku xebatén
béqusir nin in. Ger xebatek niveniv ji
xwedi qusir be, meriv dikare bi fesal
xwe 1€ nézik bike 1€ ger berhemek ji
car paran s€ par O sé€ ribén xwe sas be

hingé ez ji nizanim ku meriv bi
usliibeke ¢awan 0 bi kijan metodi
kiritiké bike? Ev Ferhenga Biwéjan ku
di waré xwe de tekane ye 0 ji aliyé
gewareyé (hecm) ve ji (bénezer be!)
gelek stlr e, ger ez rabim hemi
xeletiyén wé binivisim, hingé€ divét
kémtir deh-panzdeh hezar ripel béne
nivisandin! Ji wé ¢endé ez dé ne bi
awayeki sistematik 1€ di ser re ¢end
numlneyan péskés bikim. L& beriya
we, ji bo iddiayén "Ev ferhenga biwé-
jan di waré xwe de tekane ye. (r. 5)" 0
"Di xebatén ku heya niha hatine
wesandin de kesi biwéj wek vé xebaté
bi wate G bi minak nenivisine. (r. 11)"
ez dixwazim xwendevan li kovara
Vate, hejmarén 17, 18, 19, 20, 21, 22...
0 sala wesandina wan, her wiha, li
berhemén wesanxaneya Vateyé ji bini-
hérin. Cunke geleké kurdan pir hewes-
dar in ku diroké ji xwe bidin destpékir-
iné, wek iddiaya nivisandina romana
yekemin a kurdi!...

Minakin Ji Sasiyan

Digel ku idyom ruh an ji kakilé
zimén in 1€ zimané caméri ne zimaneki
xas 0 xwezayi ye; tu béhn 0 tahm 0
ekla zimané kurdi jé nayé, seranser
zimaneki ¢€kirl G naylon e; tu hevoka
ku 1i gor qaydeyén gramera kurdi rast
hatibe nivisandin nin e, ne xwedi tu
stadardeké ye; ne di yén berhevkiri yan
Ji wergirti de, 1€ di axiftina wi bi xwe
de heman peyv bi ¢cend forman hatiye
nivisin G her wiha, idyom li gor sistema
rézkirina  alfabetik ji  nehatine
rézkirin... Lébelé ez dé béhtir li ser
mentiq 0 watey€ bisekinim. Em ferz
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bikin, ji idyoman yeke wiha:

"Di kuleké de ketin

Bérimet bin. *Ez ¢um mévaniya
wan [é te digot ez di kuleké de ketime,
weki mert 4 insanan li min nenihérin.
(r. 290)"

Di kuleké de ketin (bacada
diismek), ne ku ji kuleké de yan ji di
kuleké re ketin, 1i nava kuleké ketin e.
U tisteki wisan ji ne mumkin e, cunke
kulek ne meydana beza hespan e ku
meriv t€ de bimese 1 bikeve! Bes meriv
dikare jé bikeve. "Tédeketin" 0
"Jédeketin" du kiryarén cihé ne.
"Bacadan dismek = Di kuleké re
ketin/Ji kuleké ketin" e. U her wiha
wateya xwe ya tabir/mecaz an ji idy-
omki/biwéjki ji, ku caméri gotiye
"Bérlimet bun", 1& ji ber ku camér ji
bini ve sas e, lewma ji ev idyom bi vé
sagbiiné disan ji tu eleqeya xwe bi
"Bériimet biin"€ ve nin e! Her wiha, ew
hevoka ku caméri ji bo zelalkirina
watey€ 1& zéde kiriye ji, ji bili sélokir-
iné tu wateya "bériimet bin"¢€ ji nade!
Cunke dibégje, "...weki meri 0 Tnsanan
li min nenihérin." Yani, ji mentiqa vé
hevoké ev t&€ famkirin ku "di kuleké de
ketin" kesi nake bérimet; qusir ne yé
keti ye, ewén ku 1& dinihérin
xwediqusir in, lewre wan weki meri
insanan li wi yé ku di kuleké de ketiye
nenihérine!

Ev "Bérimet bin" di ¢i wateyé de
hatiye karanin? Cunke, wateya
"Onursuz oldular"a tirki dide. Lébelé
wisan dixuye ku wan ne di vé wateyé
de xebitandiye, ez guman dikim ku di
wateya "Onursuz bir duruma diigmek”
yan ji di wateya "Onursuz olmak" de
hatiye karanin. Ger di wateya

Ferhenga Biwéjan A Enstituyé

"Onursuzlagsma" de biya, divét
"Bérimetbin" bihata nivisandin 0 ger
di wateya "Onursuz olmak" de biya,
hingé diviyabi wek "BérGimet blyin"
bihata nivisandin.

Wateya wé idyomé ne "Bérlimet
bin" e, belki meriv bikaribe wisan izeh
bike:

di kuleké re ketin: ji derdora xwe bi
qasé ku heq dike gedr Gt qimet neditin;
neheqi 1€ hatin kirin (Heseni ji birayé
xwe re got, "Tu ¢ima para min inkar
diki, ma ez di kuleké re ketime? Wate:
Ew dé 0 bavé ku tu jé ketiyi, ez ji ji
wan ketime, heqé te ¢iqas be, yé min ji
ewqas e!)

Lébelé, ne ji peyv G hevok 0 ize-
hetén qaso vé idyoma ku caméran
wisan satopato réz kiriye 1€ ger meriv
piceki serwexté folklor G kultura kurdi
be, icar ji bo izeheta idyoma wan ji,
teqriben dé tébigihé ku idyomeke
wisan heye:

segé nevexwendi blyin: xwendi
yan ji mévané ku béyi vexwendiné (ji
ber xwe ve) c¢lbe sahiyeké yan ji
mévaniyé blyin (Ew segé neve-xwen
di ye. Wate: Kesi ew venexwendiye, ji
ber xwe ve hatiye daweté, xwe daxis-
tiye sewiyeya segeki, rimeté medine
wi! Yan ji, tu dib&l qey em segén
nevexwendi ne, tew mazlibanan li rliyé
me ji nenihérin, tu rimeteké nedan
me!...)

Seranser bi vi awayi, tu idyomeke
heqiqi ya ji folklora kurdi bi awayeki
rast U tekuz di v€ qaso ferhengé de cih
negirtiye, her wiha, tu idyom bi
awayeki rast izeh ji neblye. Ger ji bo
idyomek a ji Ferhenga Biwé&jan evqas
sirove béte nivisandin, ku helbet divét
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li ser gisan béte nivisandin, ¢unke ji bo
ku ez diréj nekim min ewa kémtesqele
hilbijjart, € de hin felaketé texmin
bikin!...

Peyvén Balkeés

"Atar anin seri (yeki)

Dek 1 fen li yeki kirin. *Serhat atar
ani ser me ¢ bi ser neket. (r. 51)"

Ez vé peyvé (atar) hin nuh di
zimané me de dibinim. Ji izeheté
tédigihém ku wateya xwe neyini
(menfi) ye. Em ferz bikin ku me vé
peyvé (atar) G vé idyomé qebil kir.
Lébelé, 1zeheta wé hisé min tevlihev
kir! Bala xwe bidiné, di idyomé de
dib&je "atar anin seri" 1é di izeheté de
dib&je "atar ani ser me". Ez dizanim ku
di zimané kurdi de "seri" G "ser" du
peyvén cihé ne, her wiha "anin
seri/anin seré yeki" 0 "anin ser/anin ser
me" ji du wateyén ji hev cihé ne, tu
péwendiya wan bi hev ve nin e. De
werin safi bikin!

Ji aliyé din, di zimané kurdi de kes
nabéje "dek G fen" 1€ wek qalibeké
"dek G dolab" an ji "fen 1 fit" bi hev ve
téne gotin. Heke idyom be, ew izeheta
ku hatiye kirin belki idyom be, ne ku
idyoma caméri! Meriv dikare wisan
bibéje:

li seré yeki dek @i dolab gerandin: li
yeki hile kirin, xapandin; derheqé yeki
de bi nihéni amadekariya tistén xirab
kirin

Ev wisan, Ié dema ku min wé idy-
oma li bini xwend, his€ min € tevli-
hevbly1 xirabtir bi! Cunke di wé 1dy-
omé de ji ev peyva "atar" icar bi
wateyeke eréni (musbet) hatiye

karanin. Bala xwe bidiné, dibéje:

"Atara (yeki) li seré (yeki) bin

Ketin rewseke eréni. *Atara min li
seré te be, tu derd i kulan nebini. (r.
51)"

Xulasa min fam nekir, gelo ev
"atar" ¢i ye? Tisteki bas e yan xirab?
De werin vi keri di vi bihuri re derbas
bikin!

fdyomén Cendbarebiiyi

Versiyon ne té de 1€ bi sedan, belki
ji bi hezaran idyomén c¢endbarebiyi
hene. Ez nikarim hemiiyé wan nisan
bidim 1€ ji wan, minakek jé wisan e:

"Av di gerdené de xuya kirin

bnr. Av di siiret de xuya kirin (r. 51)"

Li jér vé 1dyomé icar dibéje:

"Av di gerdena (yeké) de xuya kirin

Pir bedew 0 spehi blin. *"Guri li
devé deré gesré li ser kursi rlnistiye,
bala xwe daye Gulperiyé qiza Hesen
Axa, avé ku vedixwe, di gerdena wé de
xuya dike." Celilé Celil, Ordixané Celil
(r. 51-52)"

Ez ténegiham ku cihétiyeke cawan
di navbera van her du idyoman de heye
ku dubare bline G her wiha, yeki izeh
kiriye 1€ ji bo ewa din dib&je "bnr. Av
di sareté de xuya kirin". U i jéré wan ji
dibéje:

"Av di qgirika (yeké) de xuya kirin

bnr. Avé di sireté (yeké) de xuya
kirin (r. 52)"

Ji bo ku ez 1€ binihérim, min her du
bnr. ji nedit. Lé ev idyoma li jér hebi:

"Av di streté (yekée) de xuya kirin

Pir bedew bin. *Maselah biika
Zero wisa ne ku av di siiret de xuya dike.
(r. 52)"
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Her sé ji ne wekhev in:

"bnr. Av di stiret de xuya kirin (r. 51)

bnr. Avé di streté (yeké) de xuya
kirin (. 52)

Av di stireté (yek€) de xuya kirin  (r. 52)"

Di hevoka izeheté de "av"€ nekiriye
bold. Li gor sistema caméri, ger em
"av"¢€ hesab nekin, em dé ji ku bizanib-
in ku di siret de ¢i xuya dike? (Tu
sistem 10 standard nin e, hema
elelkeyfek!) Em viya ji bidin aliyeki,
ez dixwazim bipirsim bé ¢ima ji bo
idyoma jorin gotiye, "Pir bedew 10
spehi bin." 1€ ji bo ya jérin bi tené
dibéje, "Pir bedew bin.", heke "G
spehi” jé kém be, ¢i ferqa xwe ¢édibe?
U ez ténagihém ku insan avé vexwe,
¢ima di slret de dixuye?! Di gerdené
de xuyabilina avé -tabir/mecaz- hebe ji
ev yek dikeve seré meriv, ¢unke riya
avé ye (tabir/mecaz ne bémentiq in!),
Iébelé ez nizanim av cawan di siret
(rt) de dixuye! Bas t€ zanin ku dema
insan avé vedixwe, ne ku bi aliyé
stret/ri de berjor diherike, na, di
gewriyé re berjér diherike. Icar ¢i isé
avé di shret de heye?!

Ferhenga Biwéjan a stir wisan bi
tevliheviyén komik dagirtiye ku geleké
caran ji hérsbiné wédetir édi kené
meriv t€, eyni wek listika zarokan e.
Mesela dibéje:

"Av ku di ser de qelapti, ya
bihostek, ya cartili

Mirov ku nok bl nav, kém an ji
z&€deblin édi ferq nake. *"Av di ser de
gelapti, ya bihostek, ya cartili." Zana
Fargini (r. 52)"

Wek ku dixuye, caméri li biné hin
idyoman navé niviskareki nivisandiye
1é c¢avkaniya xwe nedaye xuyakirin.

Ferhenga Biwéjan A Enstituyé

Lewma ji, nayé€ zanin gelo bi rasti j1 vi
niviskari hevokeké yan ji idyomeke
wisan karaniye yan na? Heke karanibe,
gelo di sohbeteke li ser piyan an ji di
belegeyeke niviski de? Heke belge be,
ev kijan e? Niha ez ji vé hevoka
lihevhati ketim gumané! Gelo idy-
omeke wisan heye yan na? Cunke ez
dizanim ku idyomeke wisan heye: Ger
meriv kete avé ha li ¢oké ha li navé! Lé
di Ferhenga Biwéjan a héja U stir (!)
de tune ye. Sedemén din én gumankiri-
na min ji hene ku, ya pési ev e: Di yeké
de "ku"yek zéde ye yan ji di ya din de
"ku"yek kém e, ¢ima? A duduyan ji, ez
nizanim gelo di c¢avkaniya xwe de
peyva "cartili" di wateya "car tili" de
hatiye xebitandin 0 1i vir wek
xeletiyeke tekniki bi hev ve zeliqiye,
yan ji, di rastiya xwe de peyveke
xweser ya wek "cartili" (pivan) heye?
Her wiha, min viya ji fam nekir ku di
izeheté de dibéje, "Mirov ku nok bl
nav". Ev, t&€ ¢i watey€, ¢awan mirov
bitye nok nav? (Mirov ku nok bi nav,:
Insan/kisi ki nohut oldu ad/ig,) Noka ¢i,
navé ¢i? Ez bas nizanim, gelo xwestiye
bib¢je, "Noql avé/navé bilyin; noqavi
blyin (bi tirki: suya batmak)" an ji
tisteki din?

Cend rlpel bi sin de ji dibé&je:

"Avé ku da seri, ¢i bihostek ¢i ¢ar-
tili

Mirov ku kete nav &di ji wé siin de
ne xem e. *Edi ji min re derka wé nin
e, jixwe ketime nav. Avé ku da seri, ¢i
bihostek ¢i ¢ar tili. (r. 58)

Ji seri de bib¢jim ku ev "derka we"
¢i ye, gelo peyveke wisan (derk) heye?
(Peyvek ji peyvén balkeés!). Gelo "der-
ketina ji nava wé" biye "derka wé"? U
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her wiha, av cawan dide yan ji daye
seri, ku ¢i bihostek ¢i ¢artili yan ji ¢ar
tili, édi ji wé siin de d€ nebe xem? Li jor
gotiye "ferq nake", 1€ di viya de dibéje
"ne xem e" U her wiha, di idyom an ji
wé hevoka lihevhati ya jorin de dibéje,
"Av ku di ser de gelapti,” ger¢i ji aliyé
grameré ve sas e, 1€ get nebe ji aliyé
wateyé ve kém-zéde té famkirin ku bé
hela dixwaze bo me ¢i bibéje, 1€ di 1dy-
oma jérin de dibéje, "Avé ku da seri," G
her wiha, izehetén wan ji ne wekhev in.
Ez dixwazim fam bikim ku gelo ¢i ferq
di nava wan de heye G disan, ez
dixwazim binim ber ¢avé xwe, gelo av
cawan dide seri, yan ji av dayin seri
wateyek an ji termeke (tégeh) cawan e?
Heram be ku tistek hatibe ber ¢avé min
an ji wateyek/izehetek hatibe bira min!
Ez nizanim ¢i navi li vé kiriné dayn-
im?!...

Ji aliyé din, ¢ima ew peyva "cartil1"
li jér ji hev ¢lye G blye "car tili" 0
disan, di idyoma jorin de "¢i bihostek,
¢i cartili" 1€ di ya jérin de "¢i bihostek
¢i cartili" hatiye nivisandin, yani di
yeki de virgul (,) heye Ié di ya din de
nin e, ¢cima? Lewre, t€ zanin ku virgul
(,) ji ber keyfiyeté nayé xebitandin!...
Dibe ku camér bibé&jin, ev tist-mistén
hirik in! Lébele, ewén ku ji zimén fam
dikin, divét teqdir bikin ku di név
hevoké de ne bi tené heblin 0 neblina
wi, ew cihé ku virgul (,) t€ danin ji
dikare wateyé ji bini ve biguherine,
mebéjin ku ev ji ferhengek be!

Ez naxwazim seré we biésinim,
digel ku ne qabili tehemulé ye & ji
kerema xwe re sebr bikin, hema bi kur-
tahi ez dé bala we bikisinim ser ¢end
idyomén balkés G tevlihevi G sasiyén
din:

"Avri avétin (Awir avétin)

bnr. Awir dan

Avri (awir) li (yek?) dan

Di demeke kurt de bi bandor li
dereki yan ji li tisteki nihérin. *"Em
gihistin rasta xwendingeha wé i ez bi
tené hélam, beri li deri berze bit,
avrivek li min da 0 ¢i..." Tsmet
Mehemed Bedel

Awir pé ve dan

bnr. Awir dan

Awir té€ de ¢ln

Bi awayeki baldar [¢é nihérin.
* Awirén min wisa di wé de ¢ln ku pé
aciz bl G rlyé xwe guhest.

Awirén sewat avétin

Bi awayeki xemgin G keser nihérin.
*Dema ku di hucreya zindané de ez bi
wi hall ditim, awireke sewat avéte min.

Awirén tj avétin

bnr. Awriyén tirs avétin

Awirén xwe jé dar xistin

bnr. Cavé xwe jé revandin

Awirén xwe ji ser hilnedan

Xistina bin bandora xwe. Tim
sopandin. *Min ¢awa kir, Canxwas
awirén xwe ji ser min hilnedan.

Awirén xwe tj kirin

Bi armanceke neyini yan ji xerab li
keseki nihérin. *Sosiné awirén xwe tij
kirine, dixuye ku dé tistinén xerab bibé-
je.

Awir (avri, avril) 1édan

bnr. Awir dan

Awirén tirs avétin

Bi awayeki xerab 0 bi niyeteke

nebas nihérin.

*Salo wisa awireke tirs avété ku
Temo (r. 59-60)"

Peyva "guhest®"
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di ¢i wateyé de hatiye karanin, di
wateya "bada" yan ji "fetiland" de?
Cunke, "guhastin" di wateya "tagimak"
a tirki de ye. Yani, dema ku em vé
hevoké wergerinin tirki tisteki wisan
derdikeve "... aciz bl 0 rliyé xwe guh-
est: ...rahats1z oldu ve yliziinii tagidi."
Meriv rabe gesten zimané kurdi xirab
bike ji ewgend biser nakeve. Her biji!...

Zimanzani ne péwist e, hema
xwendevanek ku picek asinayé/a vi
zimani O kultura kurdi be, heke bala
xwe bide ser van ¢end idyomén (!) ku
min j€ hildane G awayé nivisin 0 ize-
hetén wan 0 ew zimané ku hatiye
karanin, hingé€ ez bawer im dé tébigi-
hé ku ev ¢i ferhengeke héja ye(!). Bala
xwe biding, dibéjé "bnr. Awir dan" 1€
ez di temamé vé€ ferhenga giranbuha
de geriyam, mixabin, min nedit, "Awir
dan" nin bi ku ez 1€ binihérim bé hela
ew ¢i ye? U jixwe, heke "awirdan/awir
dayin (bakma/bakmak)" ji idyom be,
hingé "avdan" 0 "xeberdan" 0 "baz-
dan" 0 "pévedan..." ji idyom in! Gelo
evén hané ¢i gebeheti kirine ku di vé
ferhenga zérin de cihé wan nin biiye?

Em dizanin ku di zimané kurdi de
"t0j nihérin" heye G ev peyva "tGj" ne
di wateya "ac1" ya tirki de 1€ di wateya
"keskin" de ye. Gelo we kesi "awirén
tirs" tahm kirine? Xwed€ me bisitirine,
ger "awirén sor" ji heblina me

2 Hejar (Evdirehman Serefkendi), Ferhengi Kurdi-
Farisi, Capi Sevvom, Intisarati Siros, Tehran-2003,
r. 537 (Veguhastin: Rragiwézan, le siwénék bo
siwénitir ¢ln; intigal) G Farqini, Zana, Tiirkge-
Kirtce Sozlik, Istanbul Kiirt Enstitiisii yay.
Istanbul-2000, (tasima/tasimak maddeeri) s. 1103-

1104
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dé ¢i bikirana?!... U niha ez ji dilé xwe
yé€ xas dipirsim, gelo we kesi bihistiye
ku di nava kurdan de ji "awir (nihérin;
mézekirin)" re "awri", "avri" yan ji
"avrd" hatiye gotin? Caméri hevoka
"Em gihistin rasta xwendingeha wé
ez bi tené hélam, beri li deri berze bit,
avriyek 1i min da @ ¢0..." ji bo vé
sagsiya xwe kiriye bingeh, 1€ ji ber ku
cavkani ne diyar e, lewma ji em dé
nizanibin gelo Ismet Mehemed Bedel
peyveke wisan karaniye yan na? Ger
karanibe, sasiyeke tekniki ye, yan ji ew
ne serwexté zimané nivisandiné ye,
lewma? Dibe ku zimané (qelem;
pénls?) caméri bi xwe negeriyaye ku
bikaribe bibé&je "awirek", lewma ji
gotiye "avriyek", cunke li gundé me ji
caméreki zimangiran heye, wan ¢endé
beré di ¢am@ré de mabi 0 gazi dikir,
digot "Welliiin, salltigé m' ketne
samullé! (Weriiin, lastigén min ketine
camuré!)", nexwe, ger biréz Mustafa
Borak bibihistana dé viya ji wek 1dy-
omé bixistana Ferhenga Biwéjan 1
Enstituya Stenbolé ji helbet dé cap
bikiranal...

Zimangepeli

Biréz Mustafa Boraki seranser
zimanekl ¢epel karaniye G wisan
cihaneke fehs G ¢ors radixine ber cavan
ku li gor vé ferhengé, meriv dikare
sond bixwine G bibéje, di mileté kurd
de ji bini ve ne esalet it medeniyet, ne
edeb 0 terbiyet 0 ne ji nezaket heye! Ji
vé cithané ¢end minak:

"*Diya Serfirazé neviyé min avpivazi
kiriye diya wi dike nake tisteki naxwe. (r.
13), *Remezan yeki bébav e, ji ku hatiye
il kuré ké ye ne kifs e. (r. 95), * Fazilé
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qgebrax helbet serm nake. (r. 101), *
Bocgika Eysa Nado [é dixure, disa ji pey
Seyadé Kemal nagete. (r. 164), * Pisti
wan gotinén xwe yén selisi Mexpiile
kengé ku li ¢cav Berfo diket, wé watré ku
bi bin erdé diket. (r. 110), *Hezima qiza
Nisoye Hélik Cortan. (r. 123), * Ciléya
Qiinsepet wé deh bogikan ji pé ve giré
bide wisa bibéje. (r. 164) * Disa giza
Kemalé Cipxwar bogika xwe li ba dikir i
hemii xortén taxé bi pey xwe dixistin. (.
165), * Xatina ¢i ye, hema biiye avriiya
mérén taxa me. (r. 169), Karé wi
bénamisi ji weki darika hewedelé tevdan
e. (r. 170), * Ci ye disa vé jiniké dawa
xwe daye ser seré xwe, derketiye mey-
dané, ma xwediyén vé tune ne? (231) *
Ew gas xwarinén xwes hebiin, lé Xané ji
zotiké xwe careké ji devé xwe pé nekir. (r.
266), * Nizanim Derdo ¢i bi Gewé kiribii,
diya Gewé devé xwe girt il qiina xwe
vekir. (r. 270)"

Ji vana gelek fehstir hene ku min
hilnedane.

Ma ev ne listika zarokan e, ev
Ferhenga Biwéjan e! Enstituyeké cap
kiriye @t dé ji milyonan kurdi yan ji kor-
dologén ku hene 0 yén ku hin dé béne
diné re bibe referans, bibe ¢avkani,
bibe babeta tez G l€kolinan...

Ma ewqas hésan e ku meriv rabe
webaleke wisan bigre stlyé xwe?!...

fdyomén ku ji Tirki Hatine
Wergerandin

Béguman di navbera gelek zimanan
de G her wiha, di navbera zimané kurdi
0 tirk de ji dandstendina peyvan, idy-
oman 0 hwd. ¢céblye, yan ji, gelek qalib
di geleké zimanan de di formeke
wekhev de ne. Lébelé dema ku tistek bi
kurdi yan ji tirki be, meriv ¢awan ji

bike, disan ji ew tist ji dirGv 0 mentiq 0
taybetmendiyén xwe bi eskerayi
aidiyeta xwe belli dike. Ji aliyé din, ger
idyomén me bi awayeki rast béne
berhevkirin G qeydkirin, tu péwistiya
me bi idyomén tirkan nin e. Idyomén
tirkan di tirki de, yén kurdan ji di kurd?
de xwes in. Her wiha, her kes dizane ku
gelek  héjahiyén  kurdan hatine
talankirin, hatine dizin; di seri de muzik
0 gelek tist ji folklora kurdi li zimané
tirki hatine wergerandin...

Jixwe, talan G dizi ji karén pis én
zaliman in. Icar, heke mezlim xwe
bizane, ew seref 0 heysiyeta mezlimi-
yeté hezaran car ji selteneta zaliman
birGmettir e, 1€ na, heke mezlim ji xwe
tenezull van karén pis bike, ku bi ser ji
nakeve 1€ rimeta xwe dadixine
sewiyeya zalim 0 jixwe édi, ew zilma
ku kisandiye ji ji kisé wi dige! Lewma
ji, diziya idyomén tirki belki ferhenge
str kiribe 1€ tu qimetek nedaye folklo-
ra me, tew di ser de ji mentiq G sistema
zimané kurdi herimandiye!...

Idyomén ku motemot yan ji bi
awayeki xirabkiri (ji bo ku ré¢é ji ser xwe
bide windakirin, ¢ewt wergerandine!)
hatine wergerandin gelek in. Lébelé ez dé
wek numiine vana nisan bidim.

"Ba ¢andin, bahoz ¢inin

Mirov ku xerabiyeké bike, dé rasti
xerabtirin€ bé. * Zii nebe ji 1é gelek
caran kesén ku ba bicinin, wé bahozé
biginin. (1.65)"

Tirkiya wé:

"Riizgar ekip firtina bigmek:
Yapt101 kotiiliidiin ¢cok daha biiyiidi ile
karsilasmak.(®"

3 Bezirci, Asim, Deyimlerimizin S6zlidi, Gendas
Yaymlari, Istanbul-1991, s. 311
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"Aqilé xwe revandin

bnr. Aqilé xwe winda kirin (r. 46)"

Tirkiya wé:

"Aklin1 kagirmak: 1) Delirmek, deli
gibi olamk. 2) Cilginca, yersiz isler
yapmak. 4"

"Ew ¢i ¢avé diya xwe ye, ... (1.261)"

Tirkiya wé:

O ne anasinin goziidiir.

Idyomeke din a balkés:

"Bas li me nagerin, pis ji ji me
venagerin (danagerin)

Kesén bas na, 1€ yén xirab dev ji
yeki bernedan. *Lé mixabin, bas li me
nagerin, pis ji ji me venagerin. (1. 73)"

Tirkiya viya ji ev e: “lyisi bizi bul-
maz kotiisii bizden vazgegmez”.

Jixwe, tu péwendiya vé gotina ku
seher cocixleriyén Diyarbekiré dib&jin
bi idyom biyiné ve nin e, 1€ her cawan
bliye, bi awayek gihaye ber guhé biréz
Mustafa Borak, 1ébelé wek ku té ditin,
ji ber ku wergera wé xirab ¢ébliye
lewma ji di kurdi de tu wateya xwe
nemaye 0 her wiha, izeheta xwe ji,
heman tist bi du awayl hatiye
ifadekirin, ewqas!

Kultura Siyasi @ Pivanén
Exlaqi

Kesin hene, ji ber ku di nav qaliké
xwe y€ cematbiiné de asé mane 0 heke
kultura wan a siyasi li ser esasé
fanatizmiyé€ sekil girtibe, édi di tékili 4
péwendiyén xwe de, di xitabkiriné de 0
tew di xebatén zanisti (!) de ji nikarin
binhis 0 refleksén xwe ji wan hisén
cors 0 béedeb xali bikin...

4 Bezirci, Asim, Deyimlerimizin S&z1idi, Gendas
Yayinlari, Istanbul-1991, s. 30

Ferhenga Biwéjan A Enstituyé

Xebata 1i ser zimén 0 amadekirina
ferhenga biwéjan kareki zanisti (ilmfi)
ye. Béguman zanisti objektivi ye,
meyla xwe bi hizb 0 komik G komel 0
partiyén siyasi 0 ideolojiyan nin e.

Ev ¢cend minakén li jér derbaré kul-
tur 0 zihniyet 0 exlaqé siyasi yé
amadekarén Ferhenga Biwéjan de
fikreké didine me, ji kerema xwe re bag
bala xwe bidiné:

"Béxér i béoxir blin

Jé xerabi G nepaki hatin. *Ev
Mistoyé Berzan miroveki béxér 1
béoxir e. Roja ku derkeve pés mirov,
ew roj res dibe. (r. 100)"

"Berzeqi bln

Li hemberi mezinan di nav helwest-
ek neyini de blin. *Ev lawé Berzan
wisa berzeql biye ku derdé wi nayé
kisandin. (r. 93)"

U li beramber vana ji, ev hene:

"Béje bimire bimire, bimine
bimine.

Tu car ji gotina yeki derneketin.
*Seroké tevgera azadi ya kurd, ¢i bibé-
je ew e, b¢je bimire bimire, bimine
bimine. (104)"

"Mora xwe ¢ xistin

Bandor 1€ kirin. *Di wé pévajoya
xeter de disa ji Serok mora xwe li
rojevé xist. (1. 677)"

"Berzeqi blin" ¢i ye, min nebi-
histiye G ez nizanim 1€ "Mora xwe 1¢
xistin" ji tirki hatiye wergerandin
(damgasini vurmak).

Em viya li vir bihélin, Mistoyé
Berzan € ku li gor Enstituya Kurdi(!)
ya Stenbolé miroveki béxér it béoxir e
ji em bidin hileké G her wiha, em lawé
Berzan ji, ku 1i gor xwediyén vé fer-
hengé li hemberi mezinan di nav hel-
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westek neyini de ye U derdé wi nayé
kigsandin bidin héleke din! Lé ev peyva
"Serok" li vir ne naveki taybet, rengdér
e. U em dizanin ku di nivisina kurdi
(Latin1) de bi ten€ navén taybet bi herfa
mezin dest pé dikin, ne ku rengdér
(sifet)! Her wiha, thtimaleke mezin li
név kurdan bi dehan, dibe ku bi sedan,
heta ku bi hezaran serok (baskan; reys)
hebin. Nexwe, her kes rabe ji bo seroké
xwe vé peyvé bi herfa (S) mezin
binivisine, gelo dé tu qaydeyek bo
nivisandiné bimine?

Wek Encam

Xulasa, gelek kes 1 sazi hene ku bi
zimané kurdi re mijil dibin an ji bi
kurdil dinivisinin, ez nizanim derdé
wan ¢i ye 1€ tam hay ji xwe nin in ku ¢i
dikin, lewre bi van xebatén xwe re
hezar gelemse G tesqeleyi dixinin nava
zimén U edebiyata me; literatura me
diheriminin G dihélin! Jixwe, dema ku
ziman biherime édi tu tistek paqij
namine!...

Ev berhemén bi vi rengi siberojé
dibin referansa sasiyén mezintir G her
wiha, felisina sistem 0 mekanizmaya
zimané me. U ji min re wisan dixuye
ku sed kes (kesén bi rasti ji zana) sed
sal i ser bixebitin, disan ji ez ne bawer
im dé bikaribin vé texribata biyi bert-
eref bikin. Niha di roja iroyin de ji me
ve naxuye 1€ bi qasi pénci sal bi siin de
ji rlyé van xebatén bi vi awayi, (heke
axiftvanén wi hebin!) lewitina vi
zimani t€ ber ¢avé min 0 pé re ji girin
dikeve gewriya min.

Heyf ku ¢i heyfl...
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RADYOYA KURDI LI YEREVANE

U BINGEHDANINA WE- II
(Bona 50. Saliya Radyoya Kurdi yaYérévane)

YEREVAN XEBER DIDE:

-Hevalén radyoguhdar, em dest bi
xeberdana bi zimané kurdi
dikin...

Pénci sal e her roj xeberdana kurdi
ji Yérévané bi peyvén "Yérévan
Xeber dide" dest pé dike. Radyoya
pénci sali di jiyana xwe ya niv sedsali
da sahidé gelek biyerén giring bilye,
yén ku li dinyay€ qewimine, di jiyana
gelé kurd 0 Kurdistané de ci girtine.
Di nava van pénci salan da bi dehan
rewsenbirén kurd; ahil G cahil bi hev
ra pist bne 0 dengé radyoya kurdi bi
xurtl belavi ser hemi pargeyén
Kurdistané kirine. Her rewsenbirek ku
bi diréjiya salan li radyoyé kar kiriye,
gori karina xwe, bi armanceké rablye
0 rlnistiye; ji bo ku xizmeta ¢anda

Prof. Celilé Celil

gelé xwe bike, baré ku girtiye ser milé
xwe, bi serfirazi bi ci aniye. Navé van
xebatkaran héjaye yek bi yek bé
bibiranin 1 ji ber emeka wan a réti em
bibéjin "Spas ji we ra, bona keda we
ya helal G welatparéziyé". Xebatkaré
radyoyé evan biline: Casimé Celil,
Nira Egit Polatova, Ordixané Celil,
Xelil Miradov, Mirazé Evdo,
Hamoyé Rizgo, Mikayélé Resid,
Sikoyé Hesen, Emeriké Serdar,
Weziré Eso, Fériké Usiv, Sévaza
Evdo, Ezniva Resid, Egit¢ Cimo,
Ahmedé Gogé, Sima Semend, Nira
Cewari, Titalé Efo, Cemila Celil,
Bariyé Mehmid, Keremé Seyad,
Hesené Mehmid, Gulizera Casim,
Lisika Huseyin, fsxané Eslan,
Cemalé Usiv @ yén mayin.

Pirraniya van rewsenbiran nek her
tené karkeré radyoya kurdi bine,
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1€belé, ewana bi berhemén xwe yén
giranbiha li edebiyat 0 zanistiya kurdi
ciyé xwe yé héja girtine.

Cewhera radyoya kurdi ew para
stran 0 awazén kurdi ye. Diroka
avakirina vé "Fonda Zé&rin" a taybeti
ye. Bi vé fondé va girédayi gelek
muzikkar @ hunermendén ku di nava
gel da pirr naskiri @ hizkirl ne: Efoyé
Esed, Seroyé Biro, Karapété Xaco,
Memoyé Silo, Mecidé Siléman,
Aramé Tigran, Egité Técir, Stsika
Simo, Mehmedé Miisa, Ahmedé
Mirazi, Gulizera Etar, Aslika Qadir,
Zadina Sekir, Belga Qado, Kubara
Xudo. Ji muzikkaran Samilé Beko,
Egit¢ Cimo, Weziré Usiv, Xelilé
Evdile, Taharé Emer @i yén mayin.

Radyo, bi saya keda van dotén kur-
dan G camérén ronakbir @ hunermend
di nava van pénci salén derbasbiyi da
bliye xweyé nav 0 deng, dewra xwe
ya hé&ja listiye di xwehesin 0| xwenasi-
na gelé kurd da.

Zanyar 0 rewsenbir U niviskar én
kurd G ne kurd 1€kolinén xwe ser kur-
dan ji bona wesandina radyoya kurdi
disandin. Ser pirsén diroké, ziman
étnografyayé, edebiyat 0 folklora kur-
dan bi radyoyé va Qanaté Kurdo,
Heciyé Cindi, M. B. Rtdénko, Eminé
Evdal, Ordixané Celil, Karléné
Cagani, Celilé Celil, Sekroyé Mihoyi,
Serefé Esir G yén mayin bi nivisarén
balkés va pés da dihatin. Navé rady-
oya kurdi ewqas bi deng bi ku li sala
1957an Prof. V. F. Minorski ji
Londoné meqaleyeke taybeti bi
zimané kurdi bi navé "Midi Pésbavé
Kurdan in" sandibl ji Qanaté Kurdo

ra, wekl ew bisine radyoya Yé&révané
ra.

Gava xeberdan té ser radyoya
kurdi nabe ku bé spasdariya mezin
keda axaftaré emekdiréj G suhretpirr
Keremé Seyad neyé biranin. Ew yek ji
wan karmendén radyoyé yén kém hij-
mar e, ku jiyana xwe bi gistl diyarl
radyoya kurdi kiriye. Dengé wi dehan
sala rewsa radyoyé ya ges blye.
Tékstén ku wi dixwend, him bi kurdi
bln, him bas dihatin guhdarkirin 0
him ji pé ra marifeta retorikay€, fena
axaftiné hebtl. Pisti hilwesina Yekitiya
Sovyeté, di rojén dijwar G teng da, wi
xwe da ber ku radyoya kurdi jiyandar
bimine.

Dewra axaftaran bona radyoyé
telévizyoné pirr giring e. Bona ku
radyoguhdar naveroka tékstén ku té€ne
xwendiné bas serwext be, bandora
hostatiya xwendiné, rast teqlandina
ziman 0 zelaliya fonétikayé geleki
giting in. Iro navén hemi axafter-
spikérén radyoya kurdi divé bén ser
zar. Ji axaftaran, dota kurdan a pésin,
xanima Nira Egit Polatova b(, pasé
Ezniva Resid, Sévaza Evdo, Gulizera
Casim, Lusika Huseyin, ji méran
Ordixané Celil, Emeriké Serdar,
Keremé Seyad 0 yén mayin.

Berpirsyaré radyoyé Casimé Celil,
Xelil Miiradov, Ahmedé Gogé bine 0
nika jT Keremé Seyad e.

Pénci sal, demeke domdirgj e. Niv
sedsalek ji bona jiyana radyoya kurdi
li Yérévané. Radyo ji roja bingehgirti-
na xwe, bi taybeti li salén pésin rasti
gele dijwariyan hatiye, 1€ bi serfirazi
ser wan astengan ra derbaz buye.
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Asteng bi du awayi blin: Astengén
taybeti 0 astengén ku ji rewsa sistéma
Sovyeté peyda dibln.

Be daxawa (mixabin) di wé demé
hebin meri ji me kurdan, bona kur-
siya seroké radyoya kurdi bigrin desté
xwe, astengén taybeti pésda danin.
Wana bi dexesi dehan nameyén
sikayeté ji KGB, Seroké Partiya
Komunist a Ermenistané, serokatiya
radyoyé ya gisti ra dinivisin, ava zelal
s€li dikirin. Car ji dibln, ku kevir
davitin stranén me, dinivisin, goya
hinek ji wan stranan ser axa i began
in, ser dijminé sinifé xebetkaran e,
yan ji digotin bi radyoyé pesné kol-
x0z€& nayén dayin, behsa ¢élekdosan
nayé€ kirin... 0 hwd.

Evina mezin ber ¢anda gelé xwe
(Casimé Celil bi xwe distra, li bilaré
dixist), ew astengén ber perdé 0 pist
perdé, héza karkirina wi kém
nedikirin.

Her tené di nava wan neh salén ku
wi di radyoyé da kar kir, bi desté wi
700 stran Gt awazén kurdi hatin deng-
nivisandin 0 blne bingeha fon- da
kurdan a stran 0 awazén zérin(?. Pist
Casimé Celil, Dewrésé Efo (2 sal),
Nira Cewari (2 sal) bin rédaktoré
para muzika kurdi, pasé ji sala 1967an
Cemila Celil karé bavé xwe berde-
wam kir heta sala 2003an.

Hilwesina Sovyeté xirab geriya
bona carentisa kurdén Sovyet€. Ji

7 Peyva "Fonda Zérin" ev gotina bavé mi ya hizkiri
buye. Pirtiikén kurdi gava sé G zédetir nusxe dikiri
dani malé, nav kaxeza sipi dipéca, bi beneki taybeti
ku ji capxana pirtikan peyda kirib(, girédida, ser de
ji dinivisi, "Fonda Zérin, bona nevi 0 nevigirkén

mi

hemiyan bétir rewsenbirén kurd perisan
bln, bé sitar G bé pistgirtin man.
Radyoya kurdi ji mina ocaxén ¢andé yén
mayin zeyif 0 jihevketi bl. Ji saet 0
niveké dema wi kurt bQ, iro gihistiye niv
saeti, niv saeté diné ji dane dengé
&zidiyan. Héza pélwesiné (moc) kém
biye. Nika dengé rad-yoya kurdi nagihi-
je hemd aliyén Kurdistané.

Lébelé, radyoya kurdi zindi ye, ji
ber ku dengé wi nika ser sirit 0 kasé-
tan di nava gel da digere.

Hurmet G réz ji heml kedkarén
radyoya kurdi ra, navé ké me hilda 0
y€ ké ji me ji bir kir, bira biborin.

skskosk

Sal derbaz biline, dewran hatiye
guhertin. Ji Sovyeta beré her tené
biranin mane. Ji wé demé karé bas bi
sukirdari t€ biranin, karé xirab bi nifir
0 dilési. Bona ku biraninén ser rady-
oya kurdi, bi taybeti ser bingehdanina
we ne¢in winda nebin, ji ¢end kar-
kerén radyoyé yén wé demé biraninén
wan én ser sirité hatine girtin(®).

1. Biraninén Arévik Davtyan

Ji sala 1951¢ li Radyoya
Ermanistané berpirsyara cabdar a para
wesandina xeberdana bona walatén
der buye.

Arévik Davtyan dibéje:

"Ez dixazim ji d@rahiya salan
démé wi méré xas, sifeté wi xwes-
méri binime ber ¢avan. Helbet gele

8 Van biranina Cemila Celil Ii salén 2000-2005 1i

ser sirita dengnivisoké girtine.
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dijwar e. Xeber hindik in, weki démé

wi méré laylqi pesné bi her aliyan
bidim nasandin. Bona berhevkirin,
xweyikirin, propagandakirin G dew-
lemendkirina ¢anda gelé xwe Casimé
Celil nefsa xwe bir kiribd. Meremé wi
ew b, dengé xwe bigihine gelé kurd
€ bindest li Tirkiyayé. Timé ev bl
xiyala wi.

Ez Casimé Calil z{ va nas dikim.
Nav me da firgeke mezin hebil, ew
emir da ji min mezin b 4 em tim bi
hurmet 1 bi qedir néziki wi diban. Ew
bi xwe xizineyek bi. U biyera ku
layiqi biraniné ye, ew danina himé
Fonda Muzika Kurdi bd. Weé héné li
me gele ecéb dihat, weki bona deng-
nivisara muzika ermeniyan komé
dewleté yén hazir dihatin radyoyé
gele pere ser vé yeké dihat xerckirin,
1€ ya kurdan komé usa tunebiin.

Em 1di ji xaniyé radyoyé yé beré
ser meydana Lénin ciguhasti bibiin,
hatibiin li vé xaniyé ser kugeya Sayat-
Nova, xaniyé ku mecalé studyoyén
xwe va pirr dewlemend bl. Rédaksi-
yona xeberdana kurdi di wé demé ne
ku mijxul bi, ku rédaksiyona xwe rék
0 pék bike, 1ébelé, cawa dib&jin, riné
xwe da diqijili G fonda muzikayé ava
dikir. We ra rast bib&jim, wé héné
femdariya rédaksiyona kurdi tunebd,
her Casimé Celilek hebt.

Temamiya kurdén Ermenistané ser
riy€ dinyaliké her Casimé Celil nas
dikirin. Ji wan ra ew her tist bi. Li wé
rédaksiyona nabiskivi da, ku isal 45
saliya wi temam dibe, ew him serkaré
wé rédaksiyoné bili, him berdesti b,
him rédaktor bli, him meqaledar ba,

Casimé Celil G dota wi
miizikar Cemila Celil (Sal: 1961)

him meqala werdigerand, him mirze
ba, ji ber ku té€ks- tan bi destnivisar
dixwend 0 bi van giraniya xebaté, ewi
pé ra digihand fonda muzika kurdi ava
bike, stranan binivise. L€ ser sazkirina
fonda mazi- kayé hinekan, nizanim
cawa bibé&jim, merivén béaqil 0 nezan,
bi sikayat digotin, ev ¢i kar e, ¢lye ji
seré ¢iyé meriyek girtiye aniye... Lé
kirinén Casimé Celil, bi teybetl wé
héné, dema Sahén Tatiryan berpirsi-
yaré xeberdané bona walaté der b,
pirr mezin bl, pirr giring bo.
Xeberdanén kurdi pésiyé 15 deqiqe
nek tené ji bona bineliye Ermenistané
dihatin wasandin, 1€ usa ji bi péla kurt
di¢ti ber bi Rohilata Nézik G Navin,
radyoguhdar gele gotin 0 xwestinén
genc ji me ra dinivisin. Name bi erebi
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dinivisin. Ew namena
hatine xweyikiriné yan
dane Casimé Celil, nizan-
im. Zanim, weki gantina
dewleté bi, ew arsivan
mehé careké berhev diki-
rin, mor dikirin digsandin
arsivé. Ew namana sade-
tiyeke béhempa bilin dere-
ca kar G baré Casimé Celil
da 0 ne bébingeh bl ku
zaroy€ wi, her du kurén wi, du dotén
(keg) wi riya bavé xwe dane pésiya
xwe. Hergé zanyariya akadémik bavé
wan ra tuneblya, ewi nikaribi
zaroyén xwe bianya ser vé ré.

Du kuré wi xwendina bilind stan-
dine, doktor in, bi zanyari, bi helali
xwe péskési 1€kolina pirsén filologiyé
0 yén tarixé kirine, helbet bi magtabén
fire. Mala Casimé Celil dereca ¢anda
kurdi da kar 0 baré mezin Kkiriye.
Hema em tené navé kité€bén dota
(kega) wi Cemilé yén capkirl hildin,
yén ku ewé ser strané kurdi nivisine.
Cemile, xwendina xwe Konsérvato-
riya Ermenistané ya Dewleté stan
diye. Bi giliki zaroyé wi ji bavé der-
baz blne. L& Casimé Celil heta bina
dawiyé nek tené zaroyé xwe ra bav
b, 1€ ew wana ra usa ji dersdar ba.
Weé malbaté da wana ser pirsén zan-
yariyé da timi séwra xwe hev ra
kiriye. Hineki dostaniya min wé mal-
baté ra heye. Cemile, hevala min ya
salan e. Ez wé rind, zaf rind nas
dikim. Dosté wé malé bl usa ji zan-
yaré folklora ermeniyan doktor
Artasés Nazinyan, yé ku diaxivi,
meha Oktobira (cotmeh) sala 1999an

Radyoya Kurdi Li Yérévané i Bingehdanina Wé

zurne Seroyé Biro Sala 1936
¢l ser dilovaniya Xwedé.

Radyoyé da gava me komé kurdan
bi kumé mezin ser seré wana ber rady-
oy¢€ civiyayi didit, ew gundiyén ku ji
seré ¢iyay€ Elegezé def 0 zurne desté
wan da dihatin, me hineki bi gerf ser
wana dinihérl G em bin pozé xwe da
dikeniyan. Casimé Celil ji ku wan
peyda dikir? Cawa digeriya 0 didit?
Démek seré wi de her ew fikr bi ku
stran i awazén milleti xilas bike. Ew
kareki mezin e. U ez, wek qiza folk-
lorist G zanyara g¢anda ermeniyan
sériné vé pirsé da kirinén Casimé
Celil rind fam dikim G qimeté didim.
U ya here seyr ew b ku Casimé Celil
masliqé stranén geléri b. Carna
dikete mitala 0 ber xwe diket gava
stranén ermeniyan, ilahim stranén
Ermenistana roava dibihist. U carna
gava hinek pirsén huceté pés da
dihatin, ewi digot, "De zanin ¢i, em
her du cimet cimetine cinar in, dosté
hev in, gele sala em rex hev jiyane..."
diya min ji usa digo. Niha Casim ber
¢eve min e...

Em gerek bir nekin niminé
helaliya Casimé Celil. Mesela 7-8
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xebatkarén me berev diblin digline bal
Sahén Tatlryan® sikayat ser Casimé
Celil, digotin: “Ev ¢i hal e, ewana
muzikkarén profé€syonel nin in. Sahén
Tatliryan caba wana dida, digo, komé
wan én profésyonel tunene, evi
caméri dige, digirgire, digere dengbéj
U sazbendan bi getinayi tine t€, pargé
sazbendiya geléri ji windabiné xilas
dike, hema bona vé kiriné lazim e em
ji Casimé Celil pirr G pirr razi bin.
Cima em ha kirina wi béqimet bikin?”’
Ji kurdén we ji hinekan bi sikayet 0
kirinén negenc dixwestin riya Casimé
Celil bigirtana 1€ ew ne mumkin ba.
Ez rast divéjim Sahén Tatliryan bi
heqi, mérkani pista Casimé Celil
digirt. Pey Sahén Tatlryan dewsa wi
profésor, filosof Xirlopyan hat. Ewi
ber meriyan dikeniya 1€ alikari
nedikir. Wé héné Casimé Celil
nedixebiti.

Sahén TatGryan digot, "Em gerek
stranan binivisinin ¢iqas dikarin, ¢i ku
Casimé Celil dike. U Casimé Celil
dich dengbéjan diani, dibire mala xwe
nan, av, xwarin, ciyé razané¢ dida wan,
ceribandina stranan li mala xwe dikir.
Dengbéjan du-sé roj, hergé lazim biliya
hefték mala xwe da xwedi dikir, ¢inke
ji gundé direke dihatin. Méré mina
wi, ku bona gelé xwe usa xwe péskés
bike, usa rehm 0 helal be, niha kém
hene, diha rast tunene. Desté wi da
kém bh, 1&€ ruhé wi bé kener ba.
Merivé mina Casimé Celil xasén ji
milké merivatiya cthané ne. Ewana ne

9 Sahén Tatiryan wé demé radyoyé da seroké para
xeberdanén ji bona welatén der ba.

bi gotin 1& bi suxul, bi helali xizmet
dikin bona dostiya gelé dinyaliké.
Meriyé usa gereké nava miletan da
hebin 1 ser meriyé usa divé biricifin. U
ez sa me ku ewladé Casimé Celil dere-
ca zanyariyé da 0 bi xeyseté xwe va
blne peyhatiyé bavé xwe yé héja. Tu
cilkeke nasyonalizmé nava wan da tun-
eye, 1€ heye serbilindi bona gelé xwe.
U ew ji Casimé Celil, ji berma-liya wi
ya gedirbilind Xanima Cindi té, ya ku
sikir zindi ye."

Axaftina bi kurdi li radyoy€ pésiyé
15 deqiqe bu, 1€ zhtireké, salvegeré da
ew bl saetek, saetek G niv. Diréjiya
dema axaftiné heta gihiste saet 0
niveké, ev hema usa bi hésani dest
neketiye. Té de héz @i hereketa ber-
pirsyaré wé Casimé Celil hebtiye. Ser
vé mijaré ¢étir merivén wé demé
sedetiyé didin. Arévik Davtyaneé
berdewam dike, "Demeké, wexta
Casimé Celil tik G tené karé xeber-
dana radyoyé 15 deqiqe dimesand,
ewi hédi-hédi wexté xeberdana kurdi
z&de kir heta saet G niveké. Ew prob-
lémeke mezin bl bona radyoyé bi
temami. Wext, deqiqe radyoyé da pirr
bi nirx ba, dest nediket, em bin bando-
ra Moskovayé blin. Té bira min héna
serokeé radyoya Ermenistané
Ayvazyan Hakob Rafayélovi¢ da bu.
Demeke cetin bl. Casimé Celil ra
diketine huceté, 1€ bi kurahiya xwe va
ew hucet hucetine bé kin, bé ziyan
bin. Casim, ku tu kesi ra xebereke
tahl, xebereke tirs negotibl, pirsa
wadé zédekirina wesandina xeber-
dana kurdi da, xwestinén xwe da dibt
yeki hisk G ji gotinén xwe tu car pas
va nediksiya. Hema dibl civata
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organizasyona partiaya radyoyé, di
civinén partiayé da problémén wade
nedihatine enenekirin, pirsén usa
nedihatine lénihérin. Ew wade, ew
saet 1di hatibGne parvekirin. Lé
Casimé Celil di civatén partiayé da ji
radibl gilik, dudu ser pirsa wé rojé
digot 0 xeberdan disa dizivirand ser
problémén xwe, ser kul 0 derdé
cimeta xwe. Yané 2-3 deqiqe ji digot
ser xeberdané para kurdi zéde bikin,
hine wexté rédaksiyona me ji zéde
bikin. Em gisk bi kéf sa dibGn G bi
sidqé genc dikeniyan, weki Casimé
Celil tu mecal 0 momént desté xwe
bernade, weki wexté xeberdané para
kurdi zéde bikin. Nizanim, hizkirin,
hurmet, siyanet hebl ber bi Casimé
Celil i me wi dibexsand. Kirinén wi,
xwestinén wi me ra famdar bin, ku
em ermeni ji dikarin xwe usa péskési
gelé xwe bikin cawa Casimé Celil ba.
Me hédi-hédi wadé xeberdana rédak-
siyayé zéde dikir, ilahim cejnan da.
Casimé Celil digot, "Ez nikarim
wadeke usa hindik da xeberdana xwe
biwesinim, min ra wext hindik e!" Té
bira min ji Moskovayé komisyon hat-
ibl Yérévané suxulé me dinihéri, me
kontrol dikir. Komisyon berk b,
hemi kirinén me da nasyonalizm
diditin. TatGryan gazi me kir, got "Di
riya Xwedé, usa bikin Casimé Celil
pénehese weki ji Moskovayé komisy-
on hatiye, bikin ku ew ney¢ civaté. Te
hew dit..." Belé me didit, weki
Casimé Celil hema civatan der radib
ji derd 10 kulé rédaksiyona xwe xeber
dida..."

Egité Cimo, mizikar(Salén 1950-1960) .

2. Biraninén Egité Cimo

Sazbendé kurdan € bi nav G deng,
ji sala 1955an xebatkaré radyoya
Emenistané baye 0 ji roja roj da xwe
radyoya kurdi va girédaye.

Egité Cimo dibéje:

"Sala 1955an bi, ez rojeké hatim
malé, pryomnika(l9) min hebt, min ji
ew pryomnik tim dida ser Iraqé.
Xeberdanén Iraqé yén kurdi gelek bi
min xwes dihatin, kilamén wana ji
min ra hewaskar blin. Min rojeké pry-
omnika xwe pé va kir, nigské va, ji cem
me kurmanci hate xeberdané. Dengé
Ordixan, Nuré Polatovayé bl. Pasi
hingg ji em bibéjin 15 deqiqe bl wadé
weé. Kilam hate dayiné, dengé Egité
Técir G bilGra Taharé Emer, ki-

10 Radyoya bétél.
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lama "Xecé 0 Siyabend" bi. T¢ bira
min, gelek, pirr bi min xwes hat. Min
ji xwe ra go, 'Camér, eke radyo ji kur-
manci xeber dide G kilamén me
dide!..." Ez nizanim ¢i clreyi sa bam.
Weé évaré heta sibé ez hema usa
dusurmis dibim. Min go, ez gere her-
ime radyoyé€, kané em bé&jin ew xeber-
dan cawa té hazirkiriné. Ez xwe bi
xwe ji sazbend im, dikarim gele
miqamén sazbendiy€ Iéxim.

Ez sibetiré rabiim, diz ¢ime rady-
oyé. Ez ¢lime radyoyé, min pirs kir,
para kurdi ki deré ye? Gotin, 'Para
kurdi qaté siséya ye.' Ez ¢iim, min deri
xist, Apé Casimé rehmeti deri vekir:

- Xorté delal, kerem ke. (Ez ¢iim.)

- Kerem ke riiné. (Ez rinigtim).

Min go:

- Bibexsinin, ez ji sazbend im. Min
di radyoya vira, kurmanci bihist, gele
sa bum. Ez ji dikarim sazbendiyé
bikim, 1&€xim. Sazbendiya min ji wé
kéri we bé.

Go:

- Kerem ke, em ji hema merivén
mina te digerin.

De Apé Casim ji meriki laqirdgi
bi. Me hineki xeber da, virda-wéda,
xulase Apé Casim ez teklifi radyoyé
kirim.

Go:

- Tu gere béyi, dengbé&jén me hene,
sazbendiya te heye, em gere studiya
hildin dengé we binivisinin (qeyd
bikin), pé radyoyé¢ bidin.

De ez ji pirr sa dibim, dengé min
deé li radyoyé derkeve, li dinyayé bela
bibe.

Xulase, 1i wé rojé€ ji min dest usa

pé kir. Elegetiya min 0 Apé Casim zaf
rind b, orta me xwes bQ, ez teklifl
mala xwe kirim. W1 gele wexta, ¢gawa
dibéjin, sazbend dianin, dibirin. De ci
tunebl bona céribanding, di mala Apé
Casim da me céribandina xwe hazir
dikir. Apé Casim wade hildida, me
dict dinivisi.

Usa, em béjin salek, dudu, sisé,
car, pénc, xulase ¢end salan hema usa
mijll bin, dengé min radyoyé dihate
dayiné, ez ji firnax dibaim, weki dinya
dengé min dibihé. Min ji téra qeweta
xwe komeké (alikar; yarmeti; ardim)
dida Apé Casim.

Apé Casim roja radyo vekirin, heta
kutasiya emré xwe himdaré radyoyé
blye. Himdaré sazbendiya radyoyé
blye. Eke em niské va bihatana,
kilam, miqam hazirkiri, stidya
nedana Apé Casim, Apé Casim digl
seré teva. Ew temam zané da, ermeni
xwe bi xwe ji wé temam zané da.
Digo, 'Cawa, divé, eke dengbéjé me,
sazbendé me ji gunda hatine, ji ¢iyé
hatine, niha em ¢awa dikarin pasda
bidin. Gere hilin zapisé(!) xwe derxin
y€ me pésiyé binivisinin'. Usa ji
dihate nivisaré.

De idi orta min G Apé Casim gele
xwes bi. Apé Casim go, '"Tu dikarf id1
cem me bixevitl, kar biki'. Hilbet, em
bé&jin mecalé staté(12) tuneblin. Hetani
9-10 sala cawa wi clreyi ez dighm-
dihatim. Honarara(13) min ra dinivisin,
min mal da distand. De ew ji hindik.

1 Zapis: Peyva risi ye, yani, dema dengnivisan-
diné.

12 Stat: Kursiya kar di dayré de.

13 Dirava pés kedeke réti.
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Apé Casim pasé teskil kir, go,' Egit,
gere cem me byl hildané ser kar'. Ez
usa ji ketime ser xebaté, pésiyé niv stat
dane mi bona sazbendiyé, pasé ji niv
stat opéretoriy€ dane mi. Eva temam bi
huneré Apé Casim bi.

Caxé em dictine mala Apé Casim,
mala Apé Casim heke ne ku tené him-
daré radyoye, usa ji em béjin ¢iqa
xwendkaré walaté dereké; ji fraqé, ji
frané, ji Siriaé, ji Turkiyayé vira
Ermenistané hin dibtn, timé dani
mala xwe, mala xwe da ci-war dikir,
guhdariya wi ser wan ba. 'Em kurd in,
timam yek in, biré hev in...' Eva got-
inén Apé Casim bin. Timé em mala
Apé Casim da van xwendkara ra
dibline nas. A bi vi clireyl ew maleke
usa emekdar e, ne ku tené sazbendiyé
da, 1€ usa ji emekdar e, cewa mala
pésin bi hizkirin G bi zanin, ku em
kurd in, gere dereca walaté xwe,
sazbendiya xwe dewlemend kin 0
hem dereca da. Usa ji em béjin mala
wana temam xwendekar; Ordixané
Celil, Celilé Celil, Apé Casim. Nivi-
saré wi van paswextiyé ez dix(nim,
kitébé wi, dina xwe didimé, mi gele
kitebé mayin ji xwendine, 1€ kitébé
Apé Casim qimetll ne. Em béjin
siyéré wi, nivisaré wi vekiri, erke ¢i
clire hebe temam, ¢ewa em bé¢jin ji
bina ruhé cimeta me derketiye. Meriv
cawa gereké gqimet neke emeké Apé
Casim, bona hemu dereca da, ilahim
aliyé sazbendiyé da, ew temam emeké
Apé Casim e.

Himdaré radyoyé, Apé Casim,
komandirovke(!4 dida mi ez dicime

14 Ciyina dereké bi armanca karé resmi.

gunda, mi dengbéj dibijartin dani
mala Apé Casim. Me céribandina xwe
mala Apé Casim da hazir dikir. Em
dihatin. Apé Casim idi derengi nedix-
ist, digot, tené hin hazir in? Tu bona
stidyayé dusurmis mebe. Eke stiidya
zanit (mejxal) be ji, wé seheté Apé
Casim pésiyé digirt, digo, 'Na, cimeta
me, dengb&jé me hatine, gere bé
nivisaré'. De ija ewa heseb ke, em
bé&jin ne kilamek e, ne dudu ye, eva
heta hezar, du hezar kilami, fonda
radyoyé. Eva temam vi cireyi hatiye
nivisandin. Bi geweta, merifeta Apé
Casim tu wexta em zadérjke (egle-
kirin) nekirine, hizkirin hebilye. Ez
dikarim meseleké béjim. Apé Casim
careké dema zapisé hilda, mi gereké
tené miqama léxista. iskoyé rehmeti
defciyé mi bi, egle bi. Ez ser kugeya
Ginlni dimam, néziki radyoyé. Apé
Casim hate mala me. Ez hineki, weke
10 deqa derengi ketim. Mi dina xwe
dayé Apé Casim hate malé. Go:

- Lé em hiviya we ne, me stlidiya hildaye!

Mi go:

- Apé Casim, hazir im, hiviya isko me.

Isko ji hat. Xulase em ré ketin.
Hatine radyoyé. Defa Isko ji defeke
mezin bu, rast mala Xwedé, Apé
Casim def avite milé xwe 1 kete orta
sos€ da(®, nek ser trotvaré (peyaré).
De Apé Casim meriki maqtl, galds -
tik (grafét), silindir, niha cimet Ié
dinére. Camér, eva meriki ha, ew c¢i
defeke mezin avitiye milé xwe, orta ré
da dige? Ez j1 divém, 'Apé Casim, tu
¢ima defé nadi Isko, tu meriki

15 Riya erebeyé/seyareyé.
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magql i, bira Isko defé hilde, ew defa
mezin te avitiye milé xwe, ne bas e!

Go:

- Na, kuré mi, defa me mezin e, em
ji mezin in; milet€ me ji mezin e, kurd
ji mezin e!

Usa def hilda heta hema em hatine
radyoy€. Radyoyé ji hilkisya stidyaé.
Eke tené cimet bizanibe weki Apé
Casim,  hizkirina ~wi  dereca
sazbendiya xwe de ¢i ciire qimet dike,
defa defci ji hildida."

3. Biraninén Karapété Xaco

Dengbéjé bi nav G deng dibéje:

"Geli xelgé kurmancé zane, heke
file be, heke bisilman be, heke ézidi
be. Roja ewili, gava ¢ime radyo-
gomidé, suxulé dewleté, ewili ewi-
lane ¢ime mala Casimé Celil. Zédi wi
péstir kesek tunebli radyogomidé de.
Mezin ew bi. Winaka asasé wi dani.
Ew1 suxul ¢ékir G xelqé civand, deng-
béja, heke ki heb, ki tunebl temama
ani, dengé w1 stand, da xelké. Temam1
ewilé ewilan ewi caméri kir. Ewé ku
dibéjin pist ra, ew basqe bili, himké(6)
wi, ewil, asasé wi Casimé Celil dani.
Rehma Xudé 1€ be. Ewili mi wi nas
kiriye, ewi ji mi nas kiriye, z&€di wi
péstir evé din tunebln, keseki din
tunebli. Mezin ew bl. Ewi radyo-
gomidé ¢ékir 0 para wi ew b, para
kurmanciyé ew ba. U welle me ji gend
kilama got, ew1 ji dida dinyay€. Strané
ewil mi "Zembilfiros" gotiye."

16 Himk: Peyveke ermenti ye, yani bingeh, him.

(Karapét dest bi strana Zembilfiros
dike.)

Kuré wi navbiriyé dide G bi
zimané ermeni dibéje:

"Bavé mi gili dikir, gava dihate
radyogomidé bistiré, mala Casimé
Celil da dima. Du kuré wi heblin
Ordixan 0 Celil, ji bavé mi pirs-
pirsyara dikirin 0 stranén wi jé
dinivisin".

Pasé Karapét dixwaze weki go-
tinén wi ci bigrin, ji wi bawer bikin,
disa dibgje:

"Gell cimeta, ez rastgo me, yané
tisté ku ez zanim zédeyl kurmanci
tistek nizanim. Mi ewili ewilan, véga
go, gava ev radyogomidé li welaté
ermeniya da ¢ébl, Casimé Celil, zil-
ameki sande pey mi, ez ¢im. Hema ez
feqir biim, banvor [karker] biim, ¢iim.
Clame mala wi caméri. Ewi ez birime
radyogomidé. Welle radyogomidé ewi
¢€kir. Hingé yeki din tunebi. Pist ra
ewl caméri suxuli, ewl caméri ¢ékir,
timama ewi kir. U heyra, em digtine
radyogomidé, ji xwe pé ra, ¢ diglim,
&varé ji dihatim mala wan radizam.
Mi nané xwe ji li wir dixwar, sevbi-
hériya xwe j1 li wir derbaz dikir, em
mijil dibin weke edebé dinyayé. U
Casim b, kulfeta wi Xanim bia. Bi
hizra Xwedé her du ji ji mi mezintir
blin. Belki Xanim weke mi be, 1€
Casim ji min mezintir ba. U lao, me bi
hev ra xeber dida, me sevbihérka xwe
derbaz dikir. Em kurmanci mijal
dibln, z&€deyl kurmanci tistek bal mi
tunebl. Her du kuré wi ji, Xwedé wan
bihéle, Ordixan 1 Celil, her du kegikeé
wi ji eva Cemile, eva ji Zing€, ¢l¢ik
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bin. Me bi hev ra derbas |
kir, me hev nas kir, pénci
sall me hev ra derbaz kir.
Rasti, ez z( va necli-
me mala wana. Ez zanim
mala wana kil ye. A hiraba
ragé (meydan) dikevi jor,
aha digi, ne usa? Zédeyi
mala wana kesi mi
tunebld. Mi kesl nas
nedikir ez bigima wira.
Kesi mi nas nedikir.

Radyoya Kurdi Li Yérévané i Bingehdanina Wé

Casimé Celil tevi karmendén radyoyé,
ji desté ¢cepé H. Badalyan

Na! Kurmanci dibén, bi

xéra laoga (helaw). Bi

xéra winaki [bi xéra Casimé Celil] ez
ji bme dengbéj, bime naskiri nava
kurda temama da. 05. 02. 2000,
Sovxosa IV.

4. Biraninén Variijan Voskanyan

Rojnamevan G xebatkaré radyoya
Dengé Ermenistané dibéje:

"Navé Casimé Celil hé di biglk-
tiya xwe da mi li Gurcistané, ké deré
ez ji dayka xwe blme, ji radyoya
Ermenistané bihistiye. Ew sayir, zan-
yar U berevkiré zargotina kurda b,
dosté ermeniya 0 Ermenistané ba.
Pésiyé wi ji mina ermeniyé ji
Ermenistana roava ji ber siré Romé
xilas blyi kogber bibli. Ewi hésiriya
ermeniya O ézdiya rojé buhuri da
ditibti, ewi bi ruh 0 can xwe péskési
mehkemkirin 0 qewinkirina dostiya
ermeniya 0 kurda kir. Mina bava
néziki xorté kurda G ermeniya dibd.
Ewi timé séwré qenc dida wana, ku bi
birati hev ra bijin, bi birati berbiri
hevdu bin, komeké bidine hev, ku

dostaniya me her du cimeta diha
gewin be.

Cewa mi go, Casimé Celil,
rewsenbir, sayir 0 zanyaré zargotina
kurda bl. Ewi tevi zanyariya zargo-
ting, alikariya berevkirina, 1€kolina,
rédaktorikirin @ capkirina zargotiné
kiriye. Bi van kirina xizmeta Casimé
Celil xilas nabin. Ew kes€ pésin b,
ku hewa Ermenistané da xebera kurdi
wesand, yané ew bl himdaré radyoya
kurdi li Ermenistané. Hemani sé sala
ew tiktené xeberdané radyoya kurdi
diwesand 0 pé ra ji fonda muzika
radyoya kurdi dani. U iro, gotiné mi
her rasti ye, ez venasérim, gava
rédaksyoné xeberdané para kurdi G yé
ézdiya wesané xwe da ew fonda behra
bébin propaganda dikin G bikar tinin,
ew keda Casimé Celil e.

Casimé Celil meriki xwedi rehm @
destfire bl, meriki hevalhiz 0
mirovhiz b, ¢cawa divéjin, ew biglika
ra biglik bli, mezina ra mezin bi. Ew
b, weki kurd 0 €zdi, usa j1 ermeniyé
ku hema careké wiya biditana pé ra
dixevitin, berbiri wi diblin c¢awa
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dosteki zl va, zef z( va, gewa meriki
geleki nézik, wek pismameki 0
hogireki.

Casimé Celil emreki dir¢j kir, 1&
rind dibl diha diréj bijiya, weki
hereketa xwe, zanebnén xwe diha
diréj gelé xwe ra, gelé me ra bikar
baniya G mina ¢iré zimané kurdi G
dewlemendiya canda kurdi péskési
gelé xwe bikira. Bi ciiré xwe, bi kari-
na ku her Casimé Celil "Casiméabar
(Casimane)" dikaribli dostaniya cim-
eta bide hebandin G propagandakirin.

Dostaniya ézdiya 0l ermeniya, eger
wana serpéhatiya xwe da kareki ji
nekiriba, wana ew dostani seré Desta
Sardarabadé da, himberi eskeré Romé
yé bi telim 0 tertib wergirti da
xuyakirin. Siyaré Cangir Axa 0 ser-
vané ermeniya tevayi ew serketin mor
kirin. Meriv diréj dikare ser rehmetiyé
Casimé Celil da xever bide, giliyé
xwes béje, 1€ em gereké bir nekin 0
careké ji béjim, weki "Fonda Zérin" a
muzika kurda, ku ewi damezirandiye,
geleki ferz e G kérhati ye. Hergé bi
radyoy€ her maleke kurda, her maleke
ézdiya jé feyde distine, weki usan e,
meremé Casimé Celil miyaser biye.
Xebat¢iyé radyoya Ermenistané ew
fond navkirine "Fonda Casimé Celil".
Rehme 1i wi méré dilfire, méré mezin,
méré aqil, dosté me yé& bi gedir, bi
hurmet, sayir G zanyar Casimé Celil
be. Gotiné mi wé nivci bima, helbet
ciqas ji b&jim hemi nikarim béjim,
hergé mi negota weki Casimé Celil
nek tené bajarvaneki pé€s bl, ¢awa
ermeniyé roavayé€ divéjin, "Xwendi,
zanyaré edebyaté 0 ¢anda gel b, 1é

ew dikariba bibiya nimlne". Mal da
ew baveki zéde bl. Eva gotina mi kir-
iné zaroy€ wi isbat dikin. Her du
kurén wi bline doktorén tarix G ede-
biyata gelé xwe vedikolin. L& Cemila
me ya hizkir, qedirgiran wexté da bl
alikar G pistované bavé xwe. Ewg,
wek ez zanim, yek ji wan kurdan bl
ku li Konsér- vatoriya Ermenistané ya
Dewleté xwendina xwe ya muzikayé
bilind stand G niha ji kar 0 baré bavé
xwe, eva bl 33 sal, li radyoya kurdi da
dimesine 0 ji radyoya Ermenistané
muzika kurdi radyoguhdara ra péskés
dike.

Mi got, weki Casimé Celil dereca
hazira da geleki xemxwur bi. Ewil
firqi danani eva ermenti ye, eva kurd e,
evaris e... Ew her aliya da camér b,
her aliya da intérnasyonalist ba G eger
yeki xwendi, nexwendi pirseké va
berbiri wi biya, ew ci bi ci nek tené
caba pirsa wi dida, yané ji alikariya wi
dikir, 1€ usa ji hergé réwi bi, ne
bineliyé bajér b, dibire mala xwe
hurmeté jé ra dikir, siyaneté jé ra dikir
0 pasé€ oxira xéré€ jé ra dixwest. Hergé
peré riya wi ji tunebi, peré ré ji dida.
Ez bi xwe sede me. Ewil tim séwr dida
xorté kurda, rédaktoriya nivisaré wana
dikir 0 pistovaniyé li wana dikir, ku
nivisaré wana cap bibin."

5. Biraninén Emeriké Serdar

Rédaktoré rojnama Riya Teze,
rewsenbir, niviskar 0 rojnamavaneki
emekpirr.

Dibéje:

"Me cahila Apé Casim ra, Casimé
Celil ra digot 'Apé Casim'. Eva ne tené
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gedirgirtina emré wi mezin b, 1€ usa ji
gedirgirtina wi, emeka wi bl, ku ewi
salé sihi da dest pé kiri hetani dawiya
jiyana xwe bona litératlr (i canda kurda
rétibli. Hela salé sihi da Apé Casim
kete nava goveka litératlr i canda
kurdé Ermenistané, ew ji bG himdareki
litératlira kurda yé teze, ¢anda kurda ya
li Ermenistané.

Gava saléd hezar neh sed sihi li
Yérévané téknikoma kurda ya pist
Qavqazé ya pédagogiyé vebl, Apé
Casim bl diréktoré wé yé€ pésin. Pey
weé deré ra gava nesireta Ermenistané
ya Dewleté da para nesirkirina kitéb-
én kurdi vebl, Apé Casim serkari li wé
paré kir 0 bi seda kit€bé dersa, yé
bedewetiyée, tercume da ¢apkiriné.

Emekeke Apé Casimi mezin ji ew
bl, weki ewiya ne tené rédaktoriya
berevoka folklora kurda ya mezin a
sala 1936a kir, 1€ usa j1 alikariya geleki
mezin da ¢apkirina wé kitébé.

Ya diné. Emeka Apé Casimi mezin ez
wé yeké hesab dikim, weki ewi hela salé
301 da xerité€ bi zimané kurdi dide capkir-
iné 0 ez niha bawer nakim, weki ciki
mayin ew xerite hebin, xén ji argiva Apé
Casim, wé der€ ew t€ xweykiriné.

Ji salé sihi da des pé kiri hetani
niveka saléd 601 Apé€ Casim bi aktivi
tevi hazirkirin G nesirkirina berevoké
sair, niviskaréd kurdé Ermenistané
bliye. Ji ya pésin da girti hetani bawer
biki ya dawiyé.

Usa ji saléd sihi da Apé Casim nek
tené bi efrandinéd xwe yén bedewe-
tiye pés da hat, 1¢ usa ji ewl gele
afrandinéd sayiré ermeni 0 Uris ter-
cimei kurdi kir G da ¢apkiriné. Hema
berevoka serhati, siyér, poémé Puskin,

ku bi tercima Apé Casim nesir b,
dawiya salé 19401, xweber sedetiya
gele tisti dide.

Ez hirgili xeber nadim derheqa
efrandinéd Apé Casim & bedewetiyé
da, ¢imki ew témeke geleki mezin e O
légeriné mezin lazim in, bona karibin
temamiya kemala efrandinéd Apé
Casime bedewetiy€ binine ber ¢ava. Ez
& tené €pizodeké binim, weki xweber
sedetiya gele tisti dide.

Xwendevané me rind zanin, weki
cimeta ermeni xweyé tradisiayéd Iité-
rat(rié yé dewlemend e. Litératlra wan
ji qurna pénca da dest pé€ buye U heta
roja iroin heye. Weki usan e, qi-
metkiriné lité€ratirzané ermeni, ¢ewa
dibé&jin, ew giliy¢ badihewa nin e.

Té bira mi, hela ezi xwendkar bam,
gava dersdara me ya litératlraé dokto-
ra ulmé filologiyé, profésor Arsalilys
Babayané wexté dersé, wexta gili hat
ser litératira cimetéd diniyaé, ewé
meseleke siyéreke Apé Casim ani hat,
"Dezmal" 0t ew hesab kir cawa siyéreke
kilasik e.

Weki usan e, eva qimetkirin nek bi
devi litératirzané kurdén teze pésdahati
té goting, 1€ bi devé litératlirzana
ermeniya ya geleki eyan dihate go-tiné.
U eva xweber sedetiyé dide derheqa
kemala efrandinéd Apé Casim ¢&
bedewetiyé da. Ez 1da derheqa wé yeké
da navéjim, weki hema berevokeke Apé
Casim ya siyér 0 poéma nesir bi, her
tist aliki dani, geleki néziki dilé min e,
sernivisara wé, "Kofiya Diya Mi". Eva
ruhé kurmanciy€ temam hema nava vé
xeberé da té gotiné: Kofiya Diya Mi. Ji
wiya zé€detir bawer biki mi tu tisteki
main neditye. Ez 1da navéjim derheqa
wan berevoké Apé Casim €n bi zimané
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erment, kurdi, risi, bi zimané avropayé
mayin da capkiri.

Gava efrandiné Apé Casim bi bere-
voka nesir diblin bi zimané erment, roj-
namén ermaniya da résénziyae geleki
giranbiha, geleki qimetli dihatine c¢ap-
kiriné.

Apé Casim, bexté mi lédaye, weki
s¢ sala mi tevi Apé Casim radyoya
Yérévané ya kurdi da kar kiriye.

Ez zanim, weki Apé Casim biiye
himdaré, bingehkiré xeberdanéd rady-
oya Yérévané ya kurdi. Ew sero-ké wé
y1 pésin bl 0 ez zanim, weki ew fonda
niha dengxana Radiyoya Yérévané ya
sazbendiyé da té xweyikiriné, para
kurdi, kilam, migamé kurdi, ew bi saya
Apé Casim hatiye séri. Ewi kir, ewi dest
pé kir, ewi da dewlemendkirin. U mi
xwe-xwe ber ¢avé xwe ditiye, wexta
dengbéjek, sazbendek dihate radyoyé,
Apé Casim ¢i clrel berbiri wana dibd,
¢a dilovan, ¢a xérxaz, ¢a bira-pismam
ré€ nisani wan dida. Xwe-xwe figeke
geleki rind lédixist. Wexta sazbend
1&dixist, ciki yan sag dikir, yan sas di¢t,
Apé Casim dida sekinandiné 0 digoté
weki ¢i clirei gereké bé kiriné.

Bona her miqameki, bona her ki-
lameke kurdi Apé Casim digicqici.

Rind té bira mi rehmetiyé Ahmedé
Mirazi, weki emir da ida mezin b,
wexté da dengbéjeki geleki eyan blye,
hat radyoyé 0 kilamé wi nivisin. Rast e
dengé wi ida ketib{i, emré wi ida mezin
bl, 1€ Apé Casim ser wé qutiya sirita
dengnivisara Ahmedé Mirazi nivisi,
"Fonda Zérin, desté xwe nediné, gere
bé xweyiki-riné!" U ez ¢iqas fem dikim
gereké awqa merifeta xebatkaré rady-
oy€ hebe, rasti j1 ewé Fonda Zérin vi
clrel xwey kin.

Apé Casim usa ji xebatciki mexIa-
qetiyé yé geleki aktlv bli. Nava emré
kurdé Ermenistané da tu gewiman-
dineke usa tunebil, weki Apé Casim tev
nebiya. T€ bira mi salén 901 gava rojna-
ma me Riya Teze ¢ap nedibl G me
diwané ra name dinivisi, sikyat dikir,
gaziné xwe dikir, hivi dikir, Apé Casim
ji wan meriva bd, yé ku pésiya giska
bin wan kaxaza da qol dikir, weki
rojnema me bé xweykiriné.

Rind té bira mi tisteki main ji. Wan
sala, weki ne ronal hebd, tiransport
nedixevitl, zivistan, sur-serma, ré-dirb
dihatine girtiné, berf geleki ketibl. Em
vira rédaksioné da berhev dibiin, mi ra
télé xist go, 'Ci dikin?' Mi go, 'Em vira
rinistine, xeber didin.' Go, 'De ez &
niha bém.' Wé emré mezin, ida devde-
vi 90 sali bl, wexteki mi 1€ nihérl Apé
Casim deri vekir hate hun- dir. Gele
kaxaz€ nivisaré ani, hatiye. Dive, 'Eva
bira aliyé mi da bive alikari, weki roj-
nama me bé xweykiriné'.

Ez 1da navéjim derheqa wé yekeé da,
weki bawer biki tu rewsenbireki kurd
tuneye li Ermenistané, weki ev kiriné
Apé Casim, xérxaziya Apé Casim
neditibya. Weki sirhelal e, gereké
bisékiriné, gereké béje.

Gava ji niviskaré Qrisa yé mezin M.
Gorki pirsine, weki kijan e sertaca
efrandiné te y€ bedewetiyé? Ewi bersiv
ha daye, "Maksimé kuré mi!"

Mi heveki pés da xeber da derheqa
efrandiné Apé Casim € bedewetyé da, 1¢
ez texmin dikim, sertacé efrandiné Apé
Casim € sereke ew ewledé wi ne. Ew
Ordixan e, ew Celil e, ew Cemile ye, ew
Ziné ye.

Apé Casim, meta Xanim ¢ar zaro
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mezin kirine, xwendina bilind dest
anine. Ordixan doktoré ulme filologi-yé
ye, profesoré Univérsita Léningradé ye
U hurmeteke mezin mileté me ra tine.
Ewi 1 Celilé bira xwe bi temami péskési
berevkirin 1 légerina zargotina me
kirine. Ciqa berevoké wan ¢a Yérévané
da usa ji Moskvayé da, Léningradé da,
welaté dereke da derketine. Bona her
afrandineke me ya zargotiné, ewana,
cewa divéjin, xidané diréjin, weki ew
winda nebe, bé berevkiriné, bé nivis-
taré, bé naskiriné.

Xevata Ordixané birayé qimetli ew
"Xané Cengzérin (Dimdim)" e, weki
van axiriya ji ewl varlyanteke wé ya
teze ditibll rojnama "Novi Kurdistan"é
da derketiye. Mi xwend, disa cewa
rewsenbir mi geleki xwes hat G mi dit
weki rastl ji ewana emekeke ciqas
mezin dirjin.

Derheqa Celilé bira da ez tené
karim tisteki b&im. Em hevalé hev ¢
nézik in, em minani bira ne, 1€ fikra mi
dereheqa Celil da ne aqasi aliyé
hevaltiyéda ne, ¢igas aliyé ulmdariya
wi da ne. Celil ew ulmdar e, yé ku tu
wexta fikira xwe ra qelptiyé nake, yé
ku tu wexta guh nade wan meriya, yé
ku dixazin ziyané bidin tariqa me,
mileté me. Rind dizanim ez, kitébeke
Celil¢ bira ida hazir bl bona ¢apkiring,
ida wé bisandana c¢apxané, gava ¢end
ulmdaré milet¢i daw kirin, weki Celil
cend fikré xwe biguhéze, wé ré bidin
weki ew kitéb bé ¢apkiriné. Celil qail
nebli. Ew temam xebata hate ki-riné wé
deré, Ermenistané da bona c¢apkirina
wé kitébé girtin avitin avé, nehistin
weki ew kitéb vira cap be, lé sikir
Xwedé, weki ew kitéb bi zimané rasi
Léningiradé hate capkiriné 0 hurme-

teke mezin mileté me ra ani. Weki Celil
ji minani, wa goti, hine ulmdaré me
biya, wé pé re-pé re qayil biya, wé hey-
nese heveki hilekari bikira, wé usa
bikira, weki ez b&jim him dilé wan
ulmdaré milet¢i xwes biya, him ji ez
bé&jim, wé wi ra bas biya. Lé Celil ew
cetinayl hilda ser milé xwe her tené
bona wé deré€, weki ziyané nede tariqa
me, ziyané nede mexlige- tiya me
kurda. A ewledé ha mezin kirine.

Ez ida derheqa Cemila xlsk da
nevéjim, weki temamiya emré xwe
péskési sazbendiya me kiriye. Eva
¢endik cend sal e ew serkariya saz-
bendiya radyoya Yérévané ya kurdi
dike. Ciqas berevoké wé Yeérévané,
Moskvayé€, walaté dereke da ¢ap bine,
¢iqas kilamé me bi nota hatine nivisa-
ré. U eva xiznek e, weki niha em
gqimeté wé nizanin. Pénci sal, sed salé
din sin da ew silsileté teze rabin wé
zanibin qimeta van xevata, ¢imki naka
em xaziya xwe tinin, weki gelo sed sali
pés da, ez divém kilameke me, weki
niha winda biye ¢lye, gelo ¢i clreyl
biye. L& bi saya seré Cemilé, saya
xabata wé ya kiri ew dimine. Ew
dimine G silsileté paswextiyé wé bi
desti wé nivisaré karibin qimeta wé
bidin, yan ji zargotina me binine ber
cava.

Pasé, em pirseke mayin ji bir nekin.
Nava wé sazbendiya me da, nava wé
zargotina me da pirsén usa hene, weki
paswextyé da dikarin bivin kilit bona
vekirina gele pirsé tariqa me, gele pirsé
riya me derbaz biyi, em naha té dernax-
in, 1€ Jjar silsileté paswextiy€ dikarin té
derxin, dikarin vé yeké bidin xevaté.
Usa ji derheqa xtGiska Ziné da dikarim
bé&jim, weki ewé€ ji emekeki mezin
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rétiye bona pésdabirina kiltira me,
canda me.

Ez ser wé fikiré me, weki nava ne
tené kurdé Ermenistané da, bawariya te
Xwedé hebe, derew neyé, kurdé
temamiya dinyayé da wé arsiveke
dereheqa kurda; ¢anda wan, litératiira
wan, erfliedeté wan, étnografia wan da
tunebe, ¢awa ku ez bé&jim mala Apé
Casimé Celil heye. Ew dewlemendiya
me ya lape mezin e. Ji xisir girti, ji
xemla kulfet girti, ji xemla méra girti, ji
hlr-maré nav malé girti, ji dok(i- ménté
nivisar girti, ji kitébé degme girti, idi ez
nizanim ¢i bidime réz¢ da girti, her tist
wé arsivé da heye. U ezé geleki sa
blima, wé rast biya ji, eva wé rastiya
objéktiv biya, weki wexteké, weki bi
silamet] Kurdistan aza bive, bive
dewleta serbest, muz€ya ser navé Apé
Casim bé vekiriné 0 ev giniyaté téda ji
wé deré€ clyé xwe bigrin G evé rast be.
Evé qimeté rast be.

Ez tené karim tisteki dawiyé da
bé&jim, eferim neferé mala Apé Casimé
Celil ra, weki rasti ewana tradisiyayé
bavé xwe ra amin in.

Apé Casim wexta kurdek didit,
hewasa wi kurdi ra dihat pé re disekini
bi seheta xeber dida, pé dihsiya ji ki
deré ye, ¢i derd 0 kulé wi heye, ¢i xem-
xiyalé wi hene, usa ji ewledé Apé Casim
usan in G bira ¢gewa kurmanci divéjin,
Apé Casim ber miré xwe duaciyé wan
ewledé xwe be.

Wexta Apé Casim ¢l rehmeté,
meyté wi birin ¢lin nav merzelé me
kurdé ézdiya kirine ¢el, bi séx G pir, bi
xér 0 xérat, bi dua-dirozge, bi qewl-
beyt. U naha ji heykeleki usa ser
mexberé Apé Casim c¢ékirine, weki
meri zendegirti dimine. U rasti ji ew

heykel anegori mezinaya Apé Casim e.

A eva ew mal e, a eva ew tradisyon
e, wekl Apé Casim, meta Xanim wé
malé da danine. U badihewa nin e, weki
hetani neviyé Apé Casim, nevigirké Apé
Casim xwe wé riya kurditiyé girtine,
qulixi kurda dikin, qulixi kaltira me
dikin, qulixi derecé me basqe-basqe
dikin." 01. 09. 2000, Yérévan

6. Biraninén Hovhanés
Badalyan

Dengbéjé eyan, hozanvané Réspib-
lika Ermenistané yé emekdar dibéje:

"Beré ez ji zarotiya xwe dest pé
bikim. Hemédiy€ yek ji taxa Bexdaé ye,
ingilisa firogeh li wir ava dikirin. Bav G
biré mi li wé deré kar dikirin. Em ji
mileteki mihacir, me ji Urmiyé bar
kiribi. Em xt ji Urmiyé ne, rex kenaré
behra Urmiyé.

Cara yekemin ez li taxa Hemédiyé
rasti ézdiya hatim. Her sal, ez nizanim
bi mena kijan eyda ézdiya em ermeni
dicline dest G ézdiya eyda xwe derbas
dikir. Strana digotin, seré xwe dihe-
jandin. Ez wi ¢ax1 sésali bim 0 mi dix-
ast bi rengeki dostaniyé bikira kurdé
ézdiya ra, ¢imki ezi bé din bim. Zar
(zarok) blm, Ié ezl ne awqayl néziki
xacparéziy€ blim, bavé mi Tér Ohanés
Jji kesis ba, 1&é mi qaniiné xagparéziyé
gebul nedikir, déré da her tené muzika
xwesl mi dihat. Diglim, mi guh dida
muzikay€.

Agirparastina (agirperistina) ézdiya,
ku diné me ermeniya beré biye, xwesi
mi dihat. Mi didi weki diné agir-
parastiné dineki diha rast b bona me
ermeniya ( bona €zdiya, ¢cimki em héné
hé qgewet bin, padisé me hebln.
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Xagparézl me ji van pirsa hineki dar
xwey kir, c¢cimki ew dineki diha
merivhiz e, ez b&jim dereca cinaré te,
hevalé te diha rehm e, yan diha bi
dostani berbiri cinaré dorberé xwe dibe,
1€ agirparastin dinek e, ku eger dijmin
biketa welaté te cimeta agirpe-rest
mehkem bona parastina sinoré xwe bi
mérane disekini.

Le bexté mi ani, sala 1946 ez
hatime welaté Ermenistané. Saléd
1956-57an ¢axé me radyokompozisya
Hovanés Siraze "Siamed G Xecazeré"
cédikir, Aram Meérangllyan wé héné
serkaré koma me bii, ew ser himé wé
poyémé muzika nivisi 0 min G Of€lya
Hambarsiimyan me wek dengbéj stra.

Hema vi ¢axi bl ku mi nasiya xwe
da Casimé Celil. Mixabin ku rehmeti
iro ne me ra ye. Ez bi hurmet berbiri wi
mirovi bim, ¢imki mi farisi zanibt G
kurd? néziki zimané Farisi ye, ewi hivi
kir ¢end strané kurdi bona radyoyé tevi
wé ansamblé bistirém. U me tevayi kar
kir. Casimé Celil yan strana dani yan ji
dengbéja dani, mi guh dida strana @
stran dikirine nota. Ewi xebera rast
dikir, ¢cimki ew bi xwe niviskarek 0
sayireki berz bi. U mi bi muhbet 0 bi
dilxwesi Casimé Celil ra kar kir heta
sala mirina wi.

Hurmeta min a mezin hebt 1i hem-
ber wi camérl 0 nek tené ber bi wi
cameri, 1€ usa ji ber bi rédaksiya kurda
0 ézdiya 0 ez divém heta Ermenistan
hineki bi ser xwe da bé, hineki gewet
be, dibe em pirsa kurda ji safi bikin. Ez
bawar im, dibe i wan sala ez tunebim,
1€ disa divéjim, ez bawer im ev gotinén
mi wé béne seri, ¢imki em cimetine
biran e, em gele néziki hev in 0 me
strana "Hoy Naré, Hoy Nazé, Romani"

tevi Rizanna Vardanyan stra 0 bi vi
rengl ez rédaksiya kurdi va hatime giré-
dan 0 heta roja froyin ji girédayl me.
Bawer im, eger mecal hebe, yané
ansambla me eger tezedan bé ser hev,
rast e em nika ser vé pirsé disekinin, 1&
geweta beré nin e, ew clre karkirina
beré nemaye, yé héna Mérangilyan da
hebl, yé ku salé 50-60 hebi. Ez soz
didim, disa ¢end strana, bi alikariya wé
bistirém G péskési gelé me yé kurda,
gelé me yé ézdiya bikim.

Cemile: Lé tu gewa gotiné strana
hin biiyi?

Hovh. Badalyan: Ew bi xwe Casimé
Celil ez hin dikirim. A li vé otaxé
rinisti, gotin yeko-yeko digo, mi ji pey
wi diwekiland. Eger sewta gotiné
¢énedibl, digo, "Na, nebl! Mesele
herfa "q". Ez Bexdayé€ hineki erebi hin
biblim. Herfa wan a "q" heye, ew herfa
mi karibQ baniya ser ziman. Gele kéfa
wi dihat, sa dibli, weki wa gotina mi
dikaribi baniya ser ziman.

Cemile: Bona me ji sabiineke mezin
b, weki tu pé qail blyi, te bona gelé
me stranén kurdi straye.

Hovh. Badalyan: De ez divéjim, mi
biclikatiya xwe da muzika kurda hiz
kiriye, kurda hiz kiriye, ¢imki mi
texmin kiriye, &zidi tim ermenia ra
girédayi bline. Bexté wan ji mina bexté
ermeniya biye.

Ez bawar im, weki biranina Casimé
Celil 0 niviskaré mina wi ézid1 tim wé
bira me da be, bira gelé me da be,
xistsi bira niviskaré me da be, ¢imki
niviskaré me ermeniya dostaniya wana
ji tevi niviskaré ézidi ra heye,
dostaniyé€ hev ra dikirin.

Ez guman im dostaniya me wé her
hebe 0 em ¢ tevayi vé Réspliblika xwe
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ye zor saz bikin 1 rojé hati eseh wé ges
bin. Em rojé xwe ye hati nav gelé we
dibinim. Ez bi dil divéjim, ¢imk? hiin bi
jimar pirr in. Hn pirr pirr in, gelé kurd
yeketi 0t xwehigiyarbiné diji.

Ez spasiya xwe divéjim bona vé
rasthatina xwes 0 biranina Casimé
Celil gere timé ges bimine dilé mi da,
¢imki ez pé re gele-gele sala xevitime.

7. Biraninén Taharé Emer

Doktoré 1lmén diroké, mamoste,
diréktoré dibistanén kurdi 1i gundén
Siganld 0 Tiliké (nehiya Teling,
Komara Ermenistané), dibéje:

"Hatina min a radyoyé, wé deré va
girédayl ye, ez rastl qiza biré xwe
Cemila Casim hatim, mi zi da
neditibl. Cemila Casim silav-kilava,
ditina mi va muhbeta mi gele bilind b,
biraninéd kevn ketine fikira mi, deste-
biraké min 1 wexteké, zehmetké- sé
mileté me Casimé Celil hate ber fikira
mi G teze ez ber xwe ketim bona
Casimé rehmeti, weki eva ¢end sal e
hesab bike mecbtir bime, mi ra
miyeser nebliye herime mala wan, em
hev bivinin, xeber bidin ¢ewa ku lazim
e. Tlahim weki roja definkirina wi ezi
balnisé (nexwesxane) da bim. Balnisé
da mi bihist mirina wi. Ez, usa ji
nexwesén milet, em gele ber xwe ketin,
me wira igke ji izin tunebli em bidin
xevaté, 1€ me hilda igke ani nexwesx-
ané, me kas hilda bona rehmetiyé
Casim. Rehma Xwedé 1€ be, méré
usal...

Casimé Celil mérani b, steyrka xo
va, xeberdana xo va, dilé xo va. Bawer
bike mi gelek kém méré usa emir da
ditine. Hevté pénc sal emré min e, ez

gele caméra va gir€dayi blime, méra va,
maqula va, niviskara va, ulmdara va Ié
dilé nola dilé Casimé Celil ez nikarim
bé&jim, mesele dileki basqe himberi dilé
wi bikim.

Careké kulfeteke €zdiya li ¢iyé girt-
ibin. Mala wé da ¢ek ditibin, ¢i
kiriblin, mi cab da Casim, Casim mala
me da bl, timé di¢h dihat, [Si¢anli]
hesab dibl gundé wi. Mi go, weki sux-
uleki ha gewimiye.

Casim léda ¢ milpétra, dataxazra
[seroké polis], yé din ra gele suxul kir,
hetani kulfeta €zdiya ji kelé derxist
hilda ani gund. Ew [bliyer] tené nibi.

Casim ne kubar b, tevi pala, tevi
gundiya timé dixwar, vedixar, xwe usa
qure nedigirt, xwe kubar nedigirt, nav
milet da b, nav cimeté da bu.

Gele cara dihate mévanya me. Pilas
[sako] xwe dikir, barana gur dihat, de
tomeri hema usa kewsen da digerya 0
gul, gupika va mijil dib@, emré miletyé
va mijtl diba. Careké yeki pismamé mi
hesp digerya, hespé wi winda bibin.
Casimé rehmeti gazi kir, "Roryo,
roryo!..." Hérs bu ser da. Ewé ézdi, ku
zar bl xoxo ji. Casim go, "Hela ¢ika
natirse, ¢ika dilé wi ¢ewa dil e?" L& ewi
ézdi gava cava xo sert da, Casim hilda,
"Wey!" Go, "L& tu biré mi kirib i!"

Dilé wi dilé milet e, dilé kurdan e,
dilé ézidiyan e.

Casim gele milethiz b. Derdé wi,
ruhé wi, emré wi milethizi b. Usa ji
nav gunda timé digerya. Himdaré rady-
oyé bu.

Bira mi té, weki nivisara radyoyé
destnivisar, zarnivisar b. Hildana kila-
ma "Kerr 0 Kuliké, Silémané Silivi,
Mem 0 Ziné, Xecé u Syabend". Mi
bilaré 1édixist, Egité rehmeti ji distira,
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pésiyé, beri giska ew aliyé Casimé
Celil da hatiye hildané.

Casim usa ji ruhé xwe, emré xwe
girédayi bl mileté xo ra. Hizkirina wi
tevi milet bl. Sivé heta évaré ew kuré
X0 va, ew zaré xo va digeryan bona
folklora milet, bona berevkirina
guharén zérin, weki winda nebin,
biminin ¢ewa ku lazim e.

Casim wexta yeki kesiv didit,
bawer bike hésir ¢eva dihatin, ¢ima
kesibiyé da ne, ¢ima belengaziyé da ne,
¢ima dereca wi bas nin e gewa ku lazim
e.

Aha bona Casimé Celil, bona hizki-
rina wi bona navé wi, mesele gundé me
da gele zar hatine navkiriné bi navé
Casimé Celil. Hema yek ji mala xtska
mi, usa ji mala kurapé mi, zaré wi
nefera va: Casim, Ordixan, Celil, Ziné,
Cemile, mal va temam navé Casimé
Celil in, bona méraniya wi, bona nav-
dengé wi, bona muhbeta wi.

Ew timé biraniné mi da ne. Mi gelek
cara mala wi da nan xariye, vexariye,
derbaz kiriye, bérikandiye. Ew nek tené
pismamé mala mi biye, usa ji tomeriya
gundé me, cimeta Teliné, gisk Casimé
Celil va girédayi bine c¢ewa hizkiryé
me, ¢ewa niviskareki eyan, muhbet,
buhurtiye mileté xwe, xérxazé mileté
xwe. Ew miriye, 1€ hesav bike nav G
dengé wi, qgedir-qimeté wi wé nav
cimeté, mileté me da bimine heta het-
aye.

Himll wexta teze Ermenistané da
pirsa listiké, pirsa radyoyé danin, yé
ewlinka ku mijal dibd gunda da, koméd
bedewetyé, xwe afrandiné, topkirina
wan va himli Casimé Celilé rehmeti
derbaz dikir. Ew xoxo ji, tevi komé,
kom hin dikir, wi yasé€ xwe, wé dereca

xwe, wé bilindaya xo, hesab bike gisk
bi kisi wi dibl: tiransport, avtobds...
¢ik hebl ewi dani. Kom ciki dibire ciki
diné.

Gele migam miqamé Casim in,
miqamé wi ne, hinkiriné wi ne. Gelek
mijil biye koméd me da. Cimet, usa ji
ew listik¢l béqgedir veré nedikirin. Kisi
xwe temam, ji beriya xwe temam, peré
xwe temam. Gele dengbé€j danin mala
xwe, roja mala wi da diman, hurmet,
siyanet, qedir, qimet verédikir bi muh-
beta bilind, bi qedré miletiyé lapi kdr,
usa ji yek pas da nedima ji giliyé Casim,
dereca wi, muhbeta wi, gili-gotin.

Heyneyse ew listikéd miletiyé
mehkemiya wana, kilamén radyoyé ye
ji ewlinka heta iro ji geweta xwe winda
nekirine, temam hesab bike payé pirré
allyé Casimé Celil da hatine kiriné.
Loma Casim nay¢ birkiriné. Kilama da
ji, strana da ji, koméd bedewetyé yé
xweefrandiné miletiyé da ji G her dere-
ca da ji cimeta me bir nake Casimé
Celil.

8. Biraninén Ahmedé Gogé

Niviskar, jarnalist, demeke diréj
seroké radyoya kurdi biliye, dibéje:
"Hurmet 0 siyanet ji Casimé Celil
re. Iro temamiya cimeeta me ya li
Ermenistané zane, weki sala 1955
radyo, weki bi zimané kurdi hate dayiné
ji Yérévané, himdaré wé Casimé Celil
bl. Ew Casimé Celil, y€ ku saléd sihi da
bawer biki temamiya emré xwe, edebiy-
at | medeniyata me ra hate girédané G
ser hemi kitéba bawar biki nivisiye,
weki rédaktoré wan Casimé Celil e.
Casimé Celil bi vé fikiré hesab dibe
mezinayi nava gelé me da. Cima?
Casimé Celil cara ewlin kilamé me,
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miqamé me nivisin, fjar nava qewleki
cewa da?

Wi ¢axi gewl, meceléd nivisara kil-
ama awqas tuneblin, ewl temamiya
dengbéja, temamiya sazbenda danine
mala xwe 0 bi roja mal da xwey
dikirin, wan ra mijil dibd 0 kilamé wan
0 gotin€ wan, miqamé zurné, figé meyé
nivisin ser qeytana magnitafoné, ji
windab(né xilas kirin. Navé Casimé
Celil ra démek girédayl ye himdanina
fonda kilamé me, kijan heseb dibe
"Fonda Zérin" 1 iro, niha, li Radyoya
Ermenistané ya miletiiyé téne xweyi-
kirin€. Bona wé yeké hurmet 0 siyanet
Casimé Celil ra.

Casimé Celil weki sala 1918 li
Qersé mihacir bl, dé 0 bavé wi aliyé
dijmin da hatine kustin€, ew hat vé
deré, saya zimané ermeni hin b, bl
merivekl mezin, niviskareki geleki
eyan, sayireki geleki hizkiri Gt em vé
gavé O her gav dikarin mala Casimé
Calil hesav kin ¢ewa merkezeke kurd-
zaniy€ navinisan e.

Casimé Celil du ewledé xwe dane
ser dereca kurdzaniyé here bilind.
Mesele Celil, weki hurmet 0 siyaneté
me ra tine. Mesele Ordixan, weki
kubariya mileté me ye. Cemile weki
eva ¢il sal e para xeberdané kurdi da
dixevite 0 disa riya bavé xwe da dige,
pirséd berevkirina kilam G migaméd
me va mijil dibe (0 hurmet @ siyanet wé
malé ra. Em gereké sa bin, weki minani
Casimé Celil hene, yék minani ewledé
w1 hene, weki bé wes- tandin xwe
péskési edebiyat 0 mede- niyata me
kirine, xezma berevkirina nimiineyéd
folklora me, weki niha idi winda dibe.
Wana xebateke geleki mezin kirye,

weki niminé folklora me ya miletiyé€ ji
windabiné xilaskirine 0 ew kiriné malé
heta hetayé 0 heta ew niminé folkiloré
dijin, navé Casimé Celil wé hebe, navé
ewledé wé malé wé hebe. Loma ji em
dibgjin, sikir mala Xwedé ra, weki
Ermenistané da saya alikariya cimeta
ermeniya ye béqelp, maleke usa heye @
maléd minani wé j1 hene, 1€ ez te ra rast
béjim, emeké Casimé Celil gelek e.

Mesele, ew migamé Samilé Beko,
miqamé Egité Cimo, kilaméd Seroyé
Biro kilaméd me yén kilasik e; mayin
ew saya Casimé Celil mane malé
nemiri, zani. Eva heblina me ye, evana
me ra lezeté tinin hem( gava, hemi
wexta 0 kilam 0 migamé me me ra
blne réber, ré nisani me didin, bona em
has xwe hebin, weki em kurd in G ew
merivéd ku gelemé yan péniisé hiltinin
diji Casimé Celil dinivisin, ewana
nezan in, ewana nexwas in, wana goti
bivine ber malé yané ji bivine xastex-
ané derzi bikin, weki ewana ser hisé
xwe da bén. Merivé usa hem@ dema da
blne gerfa mileté me, bine pékenin.
Em timé wan kenyane 0 em nika ji
dikenin.

16. 02. 2000
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MUSTAFA PASAYE YAMOLKI:
JIYAN U ROLA WI YA DI NAV HEZA
NETEWA KURD DE

Rebwar Fatah
Ji ingilizi: Hersen Farqini

Sahek, di dinya iroyin de, wek sahé santrancé bii.
(Sukri Fazil)

Gelek sexsiyetén [
kurd hene ku neheqi li
wan hatiye kirin, ¢iye
ku ji bo doza gelé xwe
bes pistgirl nedane. Lé
Mustafa Pasayé
Yamolki ne yek ji wan
e. Ne hewce ye mirov |
hinek navén ku li ser |
wan gelemse hatiye
kirin bine ziman, jixwe
dirok biryarén di c1 de
dide.

Bi vé sedemé, ev
gotar, dé qala hinek
kiteyén mechll én AN o -
jiyana Yamolki 0 danasina vi navé Beré mirina xwe (25¢ Gulan 1936,
birtimet, 1€ ev ¢end ji jibirblyi bike. derdora Bexdayé li al- Wazirya),
Kifskirina agahdariyén mechil én der- xwestibli ku ev riste li ser kéla wi bén
baré Yamolki, watedar 0 zehmetek nivisandin:
héja ba. Ez ji dil ji malbata wi bawerim

13 ku ew nasé min in @ li
ba min pir bigimet in.

Naverok

-Pilandiva malbaté,

-Perwerde,

-Jiyana  leskerl 1
mesleki,

-Rola di Qraliyeta
| Kurdistané  de  (li
Siléman).

Pilandtva Malbata
' | Mustafa Pasa Yamolki
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Mustafa Pasayé Yamolki

Ez ditirsim ey weten bimrim, nebinim
bextiyari to.

Biniwsin ba le ser gebrim, weten
xemgin 1 min xemgin®

Ew 0 gelek navdarén kurd, li goris-
tana Silémani i ser Giré Saywan
binaxkirine. Heta miriné, Yamolki bi
netewa kurd sanaz mabd. Yamolki li
Kurdistana Bastr, li Silémani, 25¢
Rébendang, ji malbateke rewsenbir bi.
Ew, 1i heréma Silémani ku ev herém ji
kevneso- piyan yek e, li taxa
Sabtlinkaran, li hemberé hemama nav-
dar, Hemami Mufti, dijiyan. Yamolki,
bi nistimanperweri, wéreki 0 aqil-
mendiya xwe navdar bl. Yamolki ji
esireta hézdar  Bilbazan b, ku
esireteke kurd e.

Di 3yé Gulana 1888 de Yamolki, bi
Safya Xanima Xandanzade re zewici,
ku ew keca Husén Pasa i xweha Seid
Pasa bi. Ew malbateke kurdén navdar
in G li Stenbolé¢ li devera Uskudaré
dijin.

Yamolki 0 jina wi, xwedi kurek 0
sé keg bi:

- Miralay Aziz Yamolki, di Gelavéj
al982 de li Bexdayé wefat kiriba.

- Zahra Yamolki (bi Izzet Begé Cafi
re zevicibll) di 1972 de, li Bexdayé
wefat kiriba.

- Dr. Anjom Yamolki, di 1968 de, li
Parisé wefat kiriba.

- Meliha Yamolki.

Perwerde

Di dema Yamolki de, piraniya
xelké Rojhilata Navin cahil bin. Digel
vé, ew wek serbazeki, bi tecriibe G
qaliteyeke berz perwerde bibl. Bi

kurdi, tirki, erebi G farisiyeke herikbar
dipeyivi. Ew, hem di¢(i dibistana sere-
tayl hem ji 1i mizgefté ders dixebiti ku
li vé demé adet bi. Du mamos- teyén
wi yén oli, Mele Fetah  Mele irfan, di
Mizgefta Seid Husén de ew perwede
dikirin, ku hé temené wi bicuk ba.
Yamolki, li Bexday€, dest bi dibistana
leskeri ya binavé Rusdiya al-Askarya
kir. Pey re,wi neqlé dibistana leskeri
ya Stembol€ kirin ku ew wek Medresa
Herbé dihat nasin. Li peytexta
Osmaniyan, Yamolki, ji saziyén per-
wedehiya bilind G cemaeté rewsen-
biran derfetan bi dest xist.

Jiyana Mesleki i Leskeri

* Di salal888an de ji Akademiya
Serkantiya Gisti ya Stenbolé, wek
naqib, bi serfirazi mezin bl. Ew, ji bo
révebirina besa Hicazé ku girédayé
Osmaniyan bd, wek leskereki
payebilind tayin kirin.

* Di salal893an de li Slimas 0 Xoy,
Urmiye ku ev bajarén Kurdistana
Rojhilat in wek endamé komisyoné
hatibi tayinkirin G ew 1i bajaré
Rojhilata Kurdistané, 1i Senandajé ji
endamé komisyona ticareté bi.

* Di sala 1899an de tayini Bexdayé
bl wek wekilé serek €& Serkantiya
Leskeri ya artésa sesem a Osmaniyan.

* Di salal904an de wek endamé
komisyon a ku dé sinoré fran 0 iraqé
destnisan bikira, hat tayinkirin.

* Di salal908an de wek sereké besa
leskeri, tayiné Enqereyé bi.

* Di sala 1909an de wek tuxgeneral
terfi kir 0 ji bo serektiya artésa
bistiyekem a 1i Bexdayé hate
tayinkirin 0 pisté saleké bi rutbeyeki
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hevminan transferé Azerbécané ba.

* Di sala 1911an de, dema herba
italyan 0 tirkan, wek fermandaré artésa
péncem hate tayinkirin.

* Di sala 1917an de ji bo serektiya
artésa Osmaniyan a li Bexdayé hate
tayinkirin.

* Di 3yé Berfanbar a sala 1918an
de, ji bo idarekirina art€sa Osmani -yan
a li Séwasé hate tayinkirin.

* Yamolki helbest ji nivisandine.
Pirtika wi ya helbesté, pisti mirina wi,
di sala 1956an de li Bexdayé hate
wesandin.

Di Qraliyeta Kurdistané de Rola
Yamolki

Imparatoriya Osmani di 31
Cotmeha sala 1918an de agirbest
xwest. Wilayetén Ereban én ku ji dest
¢lib(in, bi peymana vesarti ya Sykes-
Picot (1917) di navbera Fransa 0
Britanyayé de  hatiblparvekirin;
Fransa, tené ne Suriye G Libnan,
Cilicia (navé kevin & baghré Tirkiyé
ye) ji dagir kir.

Italyanan daxwaza Nozdeh Giravan
(li behra Egé) kirin. Yunanistan ji
heweskar bl ji bo heréma Izmir @
Rojhilaté Trakya.

Yekineya leskeri ya her du dewletan
tengavan G Stenbolé 1isxal kirin 0
bégekkirina leskeran xwestin. Her du
hézan li Bakuré Rojhilaté Anatoliya,
damezirandina dewleta Ermeni (di bin
parastina Britanya de) 0, li rojhilaté
bastre ji dewleta kurd (di bin parastina
Fransa de) niyet kirin. Ji bo dewleta
tirk 1i aliy€ ¢cepé ciheki pi¢clik mabi.

Sultan Vahdedin, ku di Tirmeha
1918an de hé derketibt ser text, di

Mustafa Pasayé Yamolki

demek néz de xwe di nav meseleyén
imparatoriyé de bécare dit i paytexta wi
ji di bin her du hézan de dagerkiri bi.

Lehengé  Geliboliyé  Mustafa
Kemal, 1i heréma Engeré yekineyén
tirkan organize kirin, idareyeke
hevdemi  damezirand 0 hézén
Osmaniyan ji di artésa tirk de reorgan-
ize kir. Mustafa Kemal bi sozé ku
damezirandina cumhuriyetek kurd-tirk
ava bike, pistgiriya kurdan ji bidest
xist. Di 1920an de, Dewletén Itilaf di
Peymana Sevré de, ku parlemena
Tirkiyé€ tu car tasdiq ne kiribd, sertén
dijwar teklif kiribn.

Di sala 1921an de Fransa ji Cilicia
(Kilikya) vekisiya; cepha dewletén Iti-
laf jihevbin. Hézén Mustafa Kemal di
seré Sakaryayé de (1922) yewnanan
mexlub kir; G di sala 1923an de wan ji
{zmiré derxistin. Itali ji veksiyan. Bi
awakl leskeri ser dawi Dbu.
Cumbhuriyeta tirk a hev- demi, bi
Peymana Lozané re (1923) naskirina
navneteweyi bi dest xist.

Pisté dawiya Seré Yekemin ¢&
Cihané, Yamolki ji bo mehkemeya
legal a Iraqé hat tayinkirin. Pist re , ji
bo ku Mustafa Kemal G hevalén wi
béne darizandin, ji aliyé Ferid Pasa ve
wek seroké mehkema leskeri hate
tayinkirin.

Ew grup ji Mustafa Kemal, Fuat
Pasa, Fewzl Ceqmaq 0 Husén Rauf
Beg pék hatibll 0 bi raperina li diji
xilafetiya Stembolé dihate 1ithankirin.

Ji bo Mustafa Kemal G hevalén wi,
di 20é Nisanal920an de, bi emré
Yamolki, hukmé idamé li wan hate bir-
rin.

Di sala 1920an de li Tirkiyé, axir
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Mustafa Pasayé Yamolki

Mustafa Kemal, Hikimata Stembolé a
ku imzakarén Peymana Sevré bln, ték
bir. Hézén Kemalist én ku bi alikariya
gelé kurd 1i Erzromé derketin mey-
dang, ji seri de bi fermi mebesta xwe ji
bo cumhuriyeteke modern a ku mafé
etniki yé wekhev dé bida gelé kurd G
tirk, ilan kiribi. Kemalistan, Peymana
Sevré a ku ji bo kurdan adil bt 0 garan-
tiya mafé serxweb(n @ tayinkirina
carenisé dida, red Kkir.

Bi hinceta yekitiya netewi, di her
rews€ de jenosida kurd G Kurdistané,
yani tirkkirina Kurdistané, dewam Kkir.
Xwinrijan-din hé ji nerawestiyaye.

Di 17yé Piasbera sala 1921an de,
pisté serketina Ataturk, Yamolki veg-
eriya welaté xwe ku li wé deré, di
demeke nézik de bi serokatiya Séx
Mehmud Berzenci li Silémani Dewleta
Kurdistané hatibi damezirandin.

Wexté Yamolki vegeriya
Kurdistané, Sex Mehmud Berzenci, li
Kurdistana Basir, ji bo ¢ékirina dewle-
ta kurd, serokatiya gelé Kurdistané
dikir.

Di 10é Kewgéra salal92lan de,
paytexta Kurdistané li Silémaniyé, ji
bo ¢ékirina hikumeta kurd dax-
uyaniyek hat danin. Séx Mehmud
Berzenci xwe wek qralé Kraliyeta
Kurdistané deklere kir. Endamén
gabineya wi ev kes biin:

- Weziré maliyé:

Abdulkerim Alaka

- Weziré gumrikeé:

Ahmed Beg¢ Fetah Beg

- Weziré dadiyé:

Heci Mele Seid Kerkuki

- Weziré Kar 0 Xebaté:

Hema Abdulah Axa

- Weziré perwerdehi:

Mustafa Pasa Yamolki

- Serekwezir:

Séx Qadir Hefid (birayé Séx Mehmud

e)

-Weziré karé hundirin:

Séx Mihamed Garib

-Weziré parastiné:

Zeki Sahibgran(artésa kurd, bi navé
art€sa netewa kurd b)) Séx Mufidé Séx
Qadir, wek Sereké Serkantiya Gisti hat
tayinkir G tuxgeneral Sadiq Qadiri
(birayé Yamolki) wek Mufetisé Gisti
y€ Artésé hat tayinkirin. $éx Mehmud
Berzenci her ¢iqas merivek dindar ji
bi, ji bo peywira weziré darayi, yeki
xiristiyan tayin kir. Ev ji nisan dide ku
civata kurd ¢iqas ¢esitdar G ji her fikré
re vekiri ye.

Cemiyeta Kurdistan

Di 21& Tirmeha salal922an de
komek rewsenbirén kurd G péseng- én
civaki, bi pésengiya Yamolki Cemiyeta
Kurdistan damezirandin. Endamén
damezréner ev in:

- Ahmed Behced Efendi

- Ali Efendi yé Bapir Axa

- Faik Arif Beg

- Heci Axa Fethulah

- Idham Yuzbasi

- Refik Hilmi Ahmed Beg

- Salih Qeftan

- Séx Muhamed Gulan

- Sukri Aleke (kurdeki xiristiyan e)

- Tofiq Beg

Cemiyeta Kurdistan, ku di nav
armancén wi de, yek ji, pistgiriya
seroké dewleta Kurdistané Séx
Mehmud Berzenci b, di 21é Tebaxa
1922an de komelé, bi kurdi, tirki G
farisi hejmara yekem a rojnameya
Bangi Kurdistan wesand.
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Qraliyeta Kurdistané (Séx Mehmud
Berzenci) ji ali ingilizan ve nehat
hilwesandin, 1li sina qralé kurd
ingilizan qraleki ereb, Faysali, empoze
kirin. Yamolki, Bexda terk kir, di 28¢
Rébendan 1926€ de, ku i wé deré dest
bi wesana rojnamé kirib.

Di 1€ Kewgéra sala 1924an de,
Cemiyeta Kurdistané, nameyek sand
bo Cemiyeta Neteweyan, bi vé nameyé
Tirkiyé protesto kir ji ber sedema
daxwazén wan én li ser Musulé
tevgerén wan én li diji gelé kurd én
Bakuré Kurdistané.

Régén diroki di vé réxistiné de, ji bo
mesrikirina daxwazén Peymana Sevré
U daxwaza serxweblng, giring in.

Di Hilwesandina Qraliyeta
Kurdistané de Rola ingilizan

Qraliyeta Kurdistané zéde de- wam
nekir, bi saya Hézen Hewayi yé
Qraliyeta Ingilizan ku li ser navé
hikumeta Bexda ya quqla tevdigeriya.
Ingiliz, ji kurda re nazik nebin.
Zanineke ¢ewt e ku t& parastin li diji
kurdan yekem car rejima Saddam
Huseyin gazén jehri kar aniye. Ev cewt
e. Rejima yekem ya ingilizan e, ku diji
kurdan li Basuré Kurdistané gaz kar
anine.

Noam Chomsky di pirtika xwe ya
"Demokrasiya Péximker"de serweriya
ingilizan li Basuré Kurdistané wiha
sayeser dike: Di sala 1919an de fikra
Sekreteré Weziré Herbé Churchill ew
bl ku wek tecribeyeke, 1i ser erebén
serkés, bi desté Fermandaré Rojhilata
Navin g¢ekén kimyewi bikar bine. U li
diji ftirazan wi wiha gotibt:

Ez van lewceyan fém nakim ku

Mustafa Pasayé Yamolki

dijberén karanina gazé ne. Terciha min
a teqez, li diji gebileyén barbar karani-
na gazén jehrin e. L& hewceya gazén
kujendetir nin e; belam 1i diji yén ku
astengiyén mezin derdixin, teroré belav
dikin, bandora wan li ser gel zéde ye 0
dev ji van tevgerén xwe bernadin gaz
té karanin.

Churchill pé ve kir:

'Di derbeké de ji bo gqedandina
aloziyan, ku ev yek dé te li herémé
serdest bike, karanina silehén mevcut
guncan e. Silehén kimyewi di seré
modern de bes tedbiqateke zanisti ya
Rojava ye. 'Favoriyén Churchill, li diji
gebileyén barbar 0 erebén serkés ango
kurdan 0 afganan bikaranina gazén
jehrin G hézén hewayi bd. Supriz nin e,
di sala 1990an de, William Waldegrave
¢ ku berpirsiyaré hiku- meta John
Major b, emir da ku ji dosyayén
Public Record Officeé (arsiva
koloniyén ingilizan e) hinek teferfiat
bén derxistin ku ev teferGiat derbaré
yekineyén ingiliz én li diji kurdan
gazén jehrin kar anibln.

Bi gotineka di, neteweyeki ku ji bo
révebiriya xwe daxwazkar ba, di sinoré
jenosidé de hat ¢gewisandin. Qralé wan
ji ali hézén ingilizan ve lawaz ket G
qraleki "ithal" € ku bi temami ji can-
deké cuda b anin li ser wan.

Dirok ji aliyé gelén stemkar ve bi
xwina gelé stembar t€ nivisandin.
Kareki hé ji teze ye ku netewan bi tége-
hén "medeni G barbar" ji hev vedigetine.
Di pirtiika mezin a diroké de, hé ji, ji
gelé zor ta'dediti xwin diherike. Dirok
bi awayeki hevgirti, danzanina jana
stembaran de ne serketi ye. Bi gotinek
di, ev tégeha ku "medeniyet" jé re t€
gotin, divé em bi xwe ava bikin.
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NIVISIN U ALFABE
DI NAV PESIYEN KURDAN DE

Mamoste QEDRI

Nivis 0 alfabe ne karé rojeké ne. Ji ser wéneyén ku li rayé
diwarén skeftan, li ser kevir 0 kevalan (lewhe, tablet) hatine
cixézkirin heta alfabeya ku 1000 sal beriya zayiné ji aliyé
fenikiyan ve hatiye icadkirin G ji aliyé yewnaniyan ve tipén
dengdér 1é hatine zédekirin bi hezaran sal derbas bune. Ji
destpéka nivis 0 alfabeyan U xebitandina wan a di waré
perwerdeyé de, nigas U pésniyazén 1li ser pésvebirin 1
standardkirina wan ji dest pé kirine. Di van hezar salan de gelo
kurdan c¢i kirine? Rewsa nivisé li cem wan ¢cawa buye? Kijan xet G
nivis U alfabeyé sixulandine? Bi wan ¢i berhem nivisandine?

Ez é li vé deré li bersiva van pirsan bigerim.

1. Nivisa Mixi

A | Ba- | Ca- | ca- da-de | E fa Ga go ha Ja-
be- | ce che do he z"a
bo co

Je | Ka Ko 1 Ma me mo na-ne No O,u | pa

Pe | Po Ra- | ro sa- Sa-se- ta-te To tha- Va ve

re se-s0 | so te-
t"-0
ya- | Za- | bomis | Beg Ahura- | xesaye | Dehyu | dawi

Xa | yo ze- bim begi | mazda &yesah | walat

Z0 zemin | xuda
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a) Di vé nivisé de du heb "t" @ du heb "z" hene. b) Ez di vé nivisé
de ji rasti dengé "g" nehatim ku Celadet Bedirxani ji negirtiye
alfabeya xwe. c) Her ses nimineyén dawin béje ne.

Di hezarsala séyemin a beriya zayiné de li dergtisa kurdan
Mezopotamyayé ango di navbera ¢cemén Dicle U Firaté de gewmén
Sumer U Elam ji radinistin. Van gewman "Dewletén Saristani"
ava kirin, avzémk ziwa kirin U dest bi ¢candini G ajalkedikiriné
kirin. Di vé konsepté de mehstl U ajal dihatin kirin 0 firotin, bac
dihat berhevkirin. Ev kirin 0 firotin péwistiya xwe bi qeydkirin 0
nivisandiné hebtl. Loma, wan ji kirin 0 firotinén xwe beré li ser
kevirén pictuk bi siklé wéneyén besit geyd kirin G weki belgeyan di
nav xwe de bi kar anin. Pasé, ji heriya kilé hinek keval (tablet,
lewhe) cékirin G cend cuwal dexl an ji cend seri heywan kiribtn
an ji firotibtn 1i ser wan kevalan bi siklén geometrik G hendeseyi
cixéz kirin. Iro li Iraqé li heréma "Urak" bi hezaran ji van kevalan
hatine ditin 0 derxistin.(?) Ji nivisa wéneyi ya ku sumeran bi vi
awayi bi kar anine re iro té gotin "piktogram'.

Di sistema piktogramé de divé ji bo her tistek wéneyek bi
temami bihata c¢ixézkirin. Ango her wéneyek wezifeya béjeyeké
didit. Nexwe cigas tist ewqas ji wéne. Bo numune, ji bo ku hevoka
"Hesp ¢t malé" béte nivisandin divé wéneyén hesp G malé bi
tevayi bihatana cixézkirin. Di mekteban de dersdayina bi vi awayi
ne hésan bu. Loma, ji wan wéneyan parceyén ku ne giring bin
hatin avétin 0 parceyén ku giring bin man. Wéne ewqas hat
besitkirin ku gava 1€ bihata nihérin édi nedihat zanin ka ew
wéneyé c¢i ye. Zanyarén Ewropi navé "kuneiform' ango “nivisa
mixi” li vé sistemé dikin.

Navé zimané sumeran é gelemperi "Eme-si-sa' ye. Lé pasé
cend diyalekt jé cébline ku navé wan di ferhengén Babili de
derbas bune. Minak: "Eme-gal' (zimané mezin), "Eme-sukud'
(zimané bilind), "Eme-sux” (zimané bijarti), "Eme-udul” (zimané
sivanén pez), "Eme-nu-esa” (zimané kahinén dini). Nivisa mixi ya
sumeran beré ji jor ber bi jér ve dihat bikaranin. Lé sumeran pist
re hinek guhartin té de cékirine U ji cepé ber bi rasté ve
xebitandine. Hinek béjeyén sumeri yek kite ne, hinek ji ji cend
kiteyan pék tén 0 di navbera hinek ji wan béjeyan U béjeyén
kurdi yén niha de xalén wekhevi hene. Cend minak ev in.(2)

! Février, G. James, Historie de l'écriture (Diroka Nivisé), Editions Payot, 1984, r. 102
2 Ehmed, Cemal Resid, Zuhiiru'l-Kurd Fi't-Tarix, gapa duyemin, Hewlér, 2005, 1, r. 329-374
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Béjeya Sumeri Bi Kurdiya Iro

Ga-mes Gamés
Pa-bil-ga Bapir
Lu-kal Méré kal
A-né-né Awane
Gu Guh, go
Gal Gel

Mi Mé

Nivisa mixi ya Sumeran ji 3000 sal beriya zayiné heya 600
sal beriya zayiné ji aliyé gelek miletén dinyayé ve hatiye
sixulandin. Kurdistaniyén beré yén mina Hurri, Mitanni, Kasi G
gewmeén Med vé nivisé xebitandine 0 li gor fonetika xwe hejmara
tip G dengén wé kém an ji zé€de kirine.(3) Bo numine medan gava
dest bi xebitandina vé nivisé kirine tipén wé 36 btne. Wan li gor
fonetika xwe 6 tip 1€ zéde kirine, bi vé zédekiriné hejmara tipan
gihastiye 42an.(® Nivisa mixi hema hema ji tevayi dengén kurdi re
bi kér hatiye. Ango pésiyén kurdan vé sistemé li gor tevayi dengén
xwe xebitandine.(S)

Li gor ku Hazim Hacani di kitéba xwe ya erebi ku bi navé
"Sefehatun Min Tarixi'l-Kurd we Kurdistan" (Cend Pel Ji Diroka
Kurd 0 Kurdistané) de neqil dike, gismek ji belgeyén heri kevin
ku bi nivisa mixi bi zimané kurdi hatine nivisandin 0 gihastine
roja me hinek keval in ku behsa tofana Nah dikin. Ev kevalén
han niha di "Muzeya Londoné” de tén muhefezekirin G di vi wari
de di rojnameya "Sewtu'r-Rafideyn" (Dengé Mezopotamyayé) de di
hejmara 53. sala 1984an de meqaleyek ji hatiye wesandin.(6)

2. Alfabeya Yewnani it Arami

Li gor Cemal Resid Ehmed, kurdan pisti hilwesina
"Imparatoriya Ixmini" di dawiya sedsala 4an a berya zayiné de dev
ji nivisa mixi berdane U dest bi xebitandina alfabeya Yewnani G
Arami kirine.(?) Tekstén kurdi yén ku bi van alfabeyan hatine
nivisandin 0 gihastine roja me "Nivistekén Hewrami' ne. Ango

3 Ehmed, Zuhiiru'l-Kurd Fi't-Tarix, L, r. 122

4 Hasan Kaya, Zana Farqini, Sami Tan, Em Zimané Kurdi Binasin, Wesanén Enstituya Kurdi ya Stenbolé,
capa yekemin, Stenbol, 2001, r. 41.

> VARLI, Abdullah, Diroka Dugelén Kurdan, Wesanén Sipan, Stenbol 1997, derpég 1, 1. 20, 29, 38

S HACANI, Nazim, Sefehatun Min Tarixi'l-Kurd we Kurdistan, ¢apa yekemin, Hewlér, 2002, r.181

7 Ehmed, Cemal Resid, Zuhtiru'l-Kurd Fi't-Tarix, 11, r. 329-374
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hinek nivistek in ku bi kurdiya hewrami hatine nivisandin. Di
lékolinén derbaré van nivistekén ku hem zanyarén Ewropi hem ji
diroknasén kurd gelek bi giringi li ser wan sekinine van tespitan
kirine:(8)

Di sala 1909an de li Hewramané di skefteké de hinek
nivistekén bi kurdiya hewrami, bi xetén yewnani G arami hatine
ditin. Dr. Seid el-Kurdistani 3 heb ji van nivistekan birine
Biritanyayé 0 teslimi arkeolog Prof. Minns kirine. Ev her sé
nivistek berya zayiné li salén 88, 22 01 11an di dema Askaniyan
de hatine nivisandin. Yek ji wan bi alfabeya arami, du heb ji bi
alfabeya yewnani bine. Prof. Minns derbaré her duyén Yewnani
de 1ékolin kiriye 1 encamén lékolina xwe di sala 1915an de di
kovara "Lékolinén Helenistik" de daye wesandin. Minns nivisteka
bi arami ji ji A. Cowley re sandiye ku ev zanyar wé demé li ser
zimanén sami pispor buye. Cowley wergera vé nivisteké di sala
1919an de di kovara "JRAS" de wesandiye. Nivistek ji 8 rézan pék
té. Cemal Resid Ehmed hem orjinala vé nivisteké hem ji bilév-
kirina wé ya li gor Alfabeya Erebi di kitéba xwe ya bi navé
"Zuhtiru'l-Kurd Fi't-Tarix' de qeyd kiriye. Ji 22 tipén alfabeya
arami ya wé caxé hew 14 tip tené di vé nivisteké de hatine
xebitandin. Loma di xwendina wé de hinek astengi derketine holé.
Ji aliyé kurdolojiyé ve ev nivistekén han gelek giring in. Nivistek ji
peymaneke bazirganiyé pék té. Téde behsa kirin U kirékirina rez 0
baxceyan té kirin. Navé kesén ku btne sahidé vé peymané ji yek
bi yek té de cih digirin.

3. Alfabeya Binii Sad i Masisiirati

Ev alfabe ji 37 tipan pék té 0 ji rasté ber bi cepé ve té
xebitandin. Tipén "P, C, J, G" én ku di alfabeya erebi de nin in di
vé alfabeyé de hene. Tipa "G" a ku di alfabeya Celadet Bedirxan
de nin e di vé elfabeyé de heye. Té de du heb "k", du heb "¢" 10 du
heb ji "p" hene.

a-b-c-d-h-w-z() )-h-t-y-k-1-m-n-s-g-f-s-q-r —s-t (< )-

8(2)-x-2(: )-d(0= )25 )--P-g-6" -kA-g-.-pA-V-?-]

Ji bili kurdan tu mileteki di "Alfabeya Bina Sad U
Masistrati" nexebitandiye. Bint Sad G Masisurati du esirén kurd

8 Ehmed, Cemal Resid, Zuhiiru'l-Kurd Fi't-Tarix, 11, r. 329-374, 493-510
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in. Kitéba heri kevin ku behsa vé alfabeya kurdan a taybet dike,
kitéba erebi ya bi navé "Sewqu'l-Musteham Fi Ma'rifeti Rumizi'l-
Eglam" e. Niviskaré vé kitébé Ehmed kuré Ebubekir kuré Wehsiye
ye. Di literaturé de bi kurtasi weki Ibnu Wehsiye té naskirin. Bi
xwe keldani biiye G bi zimané kurdi ji zanibtye. Wi ev kitéba xwe
li ser daxwaza hukumdaré Endelusé Ebdulmeliké kuré
Ebdurrehman nivisandiye. Ebdulmelik xwestiye ku bizanibe ka ji
destpéké heta dema wi cend clire nivis G alfabe hatine bikaranin?
Ibnu Wehsiye li ser vé daxwazé vé kitéba xwe di sala 241é
koci/856€ zayini de nivisandiye. Niviskar di bin sernavé "Sifetu
gelemin axere mine'l-eqlami'l-qedime" (Siklé gelemek din ji gelemén
kevin) de wiha dibéje: "Kurdén Binu Sad 0 Masisurati temameé
berhemén xwe yén zanisti G huneri bi vé elfabeyé nivisandine. Tip
U siklén ku di vé alfabeyé de ne pir xerib G kevnar in U di
alfabeyén din de nayén ditin. Min li Bexdadé di nav megberén
isewiyan de 30 pirtikén ku bi vé alfabeyé hatine nivisandin ditin
U du heb ji wan niha li Samé li bal min in. Yek jé derbaré
edilandina rezén tiri i xurmeyan de, yek ji derbaré derxistina avé
Ji bin erdé de ye. Ji bo ku insan jé istifade bikin min viya ji zimané
kurdi wergerand zimané erebi. Cawa ku tu dibini siklé vé elfabeyé
ev e...". Belé Ibnu Wehsiye wiha gotiye 0 orijinala alfabeyé di
kitéba xwe ya navbori de geyd kiriye.(9)

4. Alfabeya Avestayi

<|v|aE|=

b |
=E'-]S
<0

» "N Ec

N (| &R

=g |o{o|»
AN = O
< |2 O | Ch|

(g n (w4 |-

® Muhemmed Mela Ebdulkerim el-Muderris nusxeyek ji vé kit€bé bi dest xistiye @ fotokopiya
ripelén 134 0 135an ku di wan rpelan de behsa vé alfabey€ té kirin di kovara erebi ya bi navé
"Gulan" de digel meqaleyeké wesandiye. Navé meqaleyé ev e: "Kane li'l-ekradi eyden hurifun
vektubiine biha" (Alfabe G tipen Kurdan ji Hebiin  Kurdan Bi Wan Dinivisandin). Hogir Tahir
Tewfiq di pirtika xwe ya erebi ya bi navé "el-Elifbau'l-Kurdiyye" (Alfabeyén Kurdi) de pisti hinek
agahiyan ev her du ripel digel alfabeya navbori qeyd kirine. Ebdullah VARLI ji di kitéba xwe ya
bi navé "Diroka Dugelén Kurdan" de heman tist kiriye:Binérin Muhemmed Mela Ebdulkerim el-
Muderris, "Kane li'l-ekradi eyden huriifun yektubiine biha", kovara Gulan, Hewlér, 1999, hejmar:
40, r. 97; Hogir Tahir Tewfiq, el-Elifbau'l-Kurdiyye, ¢apa yekemin, Hewlér, 2005, r. 16, 81,
Abdullah VARLI, Diroka Dugelén Kurdan, derpég 1, r. 38-40.
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Avesta bi zimanek ku gelek néziki kurdiya mukri ye hatiye
nivisandin. Loma, ji kurdiya mukri re "Diyalekta Avestayi" ji té
gotin. Alfabeya Avestayi ji 44 tipan ¢ébuye. Ev alfabe ne bi tené
malé komeleyeké ye. Belki digel kurd 0 farisan komeleyén Irani bi
gelemperi vé alfabeyé xebitandine.(10)

Tipén "P, C, J, G" én ku di alfabeya erebi de nin in, di vé
alfabeyé de hene. Tipa "G" a ku di alfabeya Celadet Bedirxan de
nin e ji di vé alfabeyé de heye.

1. 5. Alfabeya Pehlewi

Kurdiya Feyli di dema dewleta Sasaniyan de zimané fermi
buye. Di navbera sedsalén séyemin U heftemin én zayini de gelek
kitéb 0 arsiv én mina Zend Avesta, Dinkerd, Bondhisin, Pendna-
megi Zaradust G Minoki Xired bi vé diyalekté hatine nivisandin. Li
gor Cemal Resid Ehmed van kitébén ku navé wan li jér derbas
dibin ji di dema Ebasiyan de ji diyalekta Feyli bo erebi hatine
wergerandin 1€ eslé wan bi sasitl weki farisi hatine gebulkirin:

Sindbadé Behri

Hezar u Yek Sev

Xudayname

Karname

Ayinname

Kereteke ut Demeneke (Kelile . Dimne).(11)

6. Alfabeya Sir
- Ji 30 tipan pék té

a (e)-b-p-t-c-¢-h-x-d- z(? ) -r-j-s-g- s(c= )-
d(u? )- t(b)- z(5)-e(¢ )-g-f-q-k-g-I-m-n-w- h(* ) -y

Ev alfabe di nav kurdén Ezidi de belav buye. Ji ber ku
kurdén neéizidi 0 ereb U farisan di destpéké de tistek ji tipén vé
alfabeyé fam nekiriye jé re hatiye gotin "alfabeya sir". Té gotin ku
her du pirtakén piroz én ézidiyan én bi navé Mishefa Res U Cilwe

1" VARLI, Abdullah, Diroka Dugelén Kurdan, derpég: 1, . 23, 44-46
"' Ehmed, Zuhiiru'l-Kurd Fi't-Tarix, 11, 126.
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bi vé alfabeyé hatine nivisandin. Alfabe ji aliyé rasté ber bi cepé ve
té xwendin G nivisandin. Tipa "J" carna di cihé tipa "Z" de té
bikaranin ku ev her du tip niha ji di nav kurdan de yek li cihé ya
din té bikaranin. Bo numune hinek kurd dibéjin "ez ji" hinek ji
dibéjin "ez zi". Her wiha di cihé "V" de "W", di cihé "U" de ji "Y" té
xebitandin.(12)

Tipén "P, C, J, G" én ku di alfabeya erebi de nin in, di vé
alfabeyé de hene. Tipa "G" a ku di Alfabeya Celadet Bedirxan de
nin e ji di vé alfabeyé de heye.

7. Alfabeya Erebi

Pisti gebulkirina diné Islamé wek gelek miletén musluman
kurdan ji di nivisén xwe de alfabeya erebi bi kar anine. Ji sala
1000¢é koci/ 1591¢€ zayini G pé ve helbestvan U edib 0 zimanzanén
kurd berhemén xwe yén kurdi bi alfabeya erebi nivisandine.

Kurdan ji bo standardkirina alfabeyé di nivisén xwe yén
kurdi de li gor fonetika zimané xwe di alfabeya erebi de konax bi
gonax hinek guhartin ¢ékirine. Ji bo van guhertinan hinek sebeb
tén nisandan. Ez dixwazim beré van sebeban 0 guhartinén ku
kurdan ji bo van sebeban di Alfabeya Erebi de cékirine binim
ziman:(13)

1. Repertuara fonetika zimané kurdi ji 29 tipén dengdar 4 ji
9 tipén dengdér pék té. Lé ji tipén dengdar 7 heb di alfabeya erebi
de nin in ku ew ji ev in: (P, V, L,R, C,J, G)

2. Ji 9 tipén dengdér ev 3 heb tené -ew ji weki nisbi- di
alfabeya erebi de hene: (a, i, u)

3. 3 dengdérén kurdi yén pés (i, €, i) di erebi de bi tipek tené
tén nisandan ku ew ji (¢ =y) ye.

4. 3 dengdérén kurdi yén pas (u, 0, o) ji di erebi de bi tipek
tené tén nisandan ku ew ji (s =v) ye.

5. Di béjeyé de bihevebtna tipan, hindikiya dengdéran 1
pirbtina nuqteyan ji di xwendin G nivisandina di demek kurt de
weki astengi hatine ditin.

12 VARLI, Abdullah, Diroka Dugelén Kurdan, derpég: 1, r. 24-25, 56.

13 Derbaré van sebeban Qi guhartinan de binérin Amir Hassanpour, Kiirdistan'da Milliyetcilik ve Din
(1918-1985), Wesanén Avesta, wergerén ji ingilizi bo tirki: Ibrahim Bingdl-Cemil Giindogan, Stenbol,
2005, r.293, 516
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Di vé carcoveyé de kurdan di alfabeya erebi de ev guhartin-
én gelemperi kirine:

1. Ji tipén biyeknuqte li (= b, zc, )z du nuqteyén din zéde
kirine 01 bi vé zédekiriné ev tip bane (¢p ), @¢), (5]j)-

2. Nisanek danine ser "kaf'a erebi ( ¢ k) 01 weki (= g) bi kar
anine. Ev tip di destnivisén kevin de hatine xebitandin 1€ ji ber ku
galibé wan di capxaneyén nav welat de tinebtn heya di gelek
kitébén ku di navbera salén 1920-1930'an de hatine capkirin ji ev
tip nehatine xebitandin.

3. Li < =f ya erebi du nuqteyén din zéde kirine 01 bi siklé <
yé bi kar anine.

Bi taybeti li Kurdistana Iraqé 1 li ya Irané hinek tistén ku di
vi wari de hatine kirin ev in:

1. Berya bikaranina morfeman ji bo derxistina dengé galind
€, 0 s yé ev tip hatin dubarekirin (s5¢,J)

2. Pasé morfemén mina heft G hestén erebi (7018) hatin
bikar- anin. Minak: (R ).
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HELBESTVANEN KURD HETA
BABA TAHIR

Mamoste QEDRI

Dewra Zerdest i Avestaya Wi

Hinek niviskar 0 1ékolinerén kurd én mina Piremérd, Resid
Necib, Tewfik Wehbi G Feqi Huseyn destpéka helbesta kurdi
digihinin Avestayé. Cawa ku té zanin, Avesta navé wé kitébé ye
ku Xwedé ji Zerdest Péxember re sandiye. Zerdest, beriya zayiné
di sedsala sesan de jiyaye. Van niviskarén navbori bal dikisinin
ser helbestén Zerdest Péxember. Ez dixwazim ji bo minaké sé
rézan ji helbesteke wi ji we re péskés bikim.

Yemm e xister awriih e
Newit ewtem newit germem
Neuwit zor G newit miritiyus

Ango;

Cem padisahek pir navdar b,
Dema wi ne sar bl ne germ b,
Ne pirbiun hebu ne mirin hebil

1. Porapoj (330 Sal Beriya Zayiné)

Li gor ku niviskaré kurd Enwer Mai di kitéba xwe ya bi navé
"el-Ekrad fi Behdinan (Kurdén Badinané)” de neqil dike, di van
demén dawin de du helbestén kurdi hatine ditin, ku dema
nivisina wan digije salén navbera 330-320€ beriya zayiné. Yek ji
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xwediyé van helbestan Porapoj e, yé din hé nehatiye zanin. Ji van
her du helbestan du malik ev in:

Xwezdi ez bi hev ra bun
Werdi bihirin kutira bun

Bi hiv ra hirin xirini
Bangik din bi hiv ra narini

Ango;

Xwezi bi wan rojén ku em bi hev re bun,
Em bi hev re dictin ser ¢ciyan

Were em bi hev re bicin derve
Em bi hev re kilama Nariné bibéjin

2. Xelil Mendelici (640-641¢& Zayini)

Hé di dema vi helbestvani de xelqé bajaré Sarezoré, ez

dikarim bibé&jim ku bi tevayi kurd buine 0 hé li ser diné xwe yé
Zerdestiyé bune. Di wé demé de sereki mezin di navbera artésa
ereb G kurdan de qgewimiye U kurdan gelek =zirar ditiye.
Helbestvané kurd ku navé wi Xelil Mendelici ye, li ser vi seré
giran helbesteke bi sewat gotiye. Cend rézik ji vé helbesté ev in:

150

Hurmuzgan raman aritan kejan
Weésan sarduwe gewreé gewrekan

Zorkaré 'ereb kerdne xapur
Genay paleé heta Sarezur

Sin U kenikan we dil besina
Merd azar tili ji ruyé hewina
Rewistzerdeste raman we békes
Bizika nika Hormiz wa héwic kes

Ango;

Perestgeh xira bun agiré wan vemirt
Meziné mezinan ji xwe vesartin

Zorkerén ereb kirin xirabe
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Ji gundan hetani Sarezor

Jin u kecik dil girtin
Meérxas di nav xwiné da gevizin

Diné Zerdest bé xwedi ma
Hurmuz alikariya tu kesé nake

3. Pir Salyar (786¢& Zayini)

Li gor ku Hazim Hacani di kitéba xwe ya bi navé "Sefahetun
Min Tarixi'l-Kurd" de neqil dike, Pir Salyar kahineki Zerdesti baye.
Bi kurdiyeke zelal gelek geside gotine. Lé niviskar di vi wari de
numuneyan ji helbestén wi nade.

Pir Salyar pirtikek bi navé "Merifetname" bi zimané kurdi bi
diyalekta hewrami nivisandiye. Vi edibé han ji bétifaqgiya kurdan
hé wé caxé gazin kiriye. Ez dixwazim gotineke wi ya di vi wari de
bi kurmanciya iro neqil bikim:

Ruavi li baravi, sérli ba sér, gurli ba gur, ker li ba ker dijin;
Kurd! Ci hatiye seré we ku hin ji hev balav btine i nayén ba hev?

4. Baba Rux Hemedani (841& Zayini)

Ev dem rasti ¢caxa Ebasiyan té. Di vé demé de hinek ser G
pevcin di navbera kurdan G Ebasiyan da ¢ébtye. Helbestvaneki
kurd bi navé Baba Rux el-Hemedani li ser van ser 1 pevcinan
helbesteké dibéje 0 ji bo yekbuné bang li kurdan dike. Profesor
Izedin Mistefa Resul vé helbesta han ji kovara Ronahi girtiye U
wergerandiye erebi. Ji ber ku min metna orijinal bidest nexist,
loma ji ez dé erebiya ku Mamoste Izedin qgeyd kiriye tevi wergera
wé ya kurmanci bo we péskés bikim:

Opaaina | Mot J5eS

CnfilSia | gllas QL G

aial) sy elaad

‘)ALQM CM\ 9 GAJM_’

2 YIS Rranall L) adil

lae¥) e i

e Uik g muadl

383 ja Ll 5 G s
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Werin li hev bicivin geli piran
Hun ji mil bidin hev 4 werin geli xortan!

Bila dest zeft bikin xencera ji sedefé
U bila zeft bikin mertal u silehé zoré!

Da em tékevin nav ser weki séran
U em serefraz bibin li diji dijminan!

Ji bo ku bibe wek cesnek welaté me
U bila bibe bihar i ronahi rojén me!

5. Baba Tahir (938-1010)

Li gor agahiyén ku di "Ansiklopediya Islamé" de derbas dibin
Baba Tahiré Uryan (938-10107) li Hemedané seydayé medreseyé
buye. Di zivistaneke sar de xwe tazi kiriye G ketiye nav hewzeké 0
heya sibehé di nav avé de maye. Loma leqeba Uryan (Tazi) 1€
hatiye kirin. Li gor menqgibeya ku Jukovsky neqil dike Baba
Tahiré Uryan di wé sevé de gihastiye dereceya welitiyé 1 gava
buye sibe bi erebi wiha gotiye:

Goe &adal 5 105G X &iwl = Emseytu kurdiyyen ve esbehtu
erebiyyen (Ez évaré kurd btm, seré sibé bum ereb).

Ez dixwazim bi carineke wi ya watedar dawi bidim gotara xwe:

Gula min ¢candi 4 vé ra biri xem
Ji roka min wesandi lé weki cem
Li dergehé Illahi ma dibitin!

Ew a min bit i béhna xelq u alem.
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CEMKI ENDESE

LE NEWAN SIKIRDINEWEY DEQ U
ARASTEKIRDINI MEARIFI DA

PESEKI

Seraray giringi ¢emki endése, ke be
regezeki seréki her karéki edebi da-
dinérit, belam ta ku ésta le niw dezga
zanistlye miroviyekan mandiye be
gwirey péwist bayexi pénedirawew,
eger lére 0 lewés siték le barey pégew
karigeri em regeze nusirabét ewe le
babeteki gistgir 0 serbexo da nebuwe,
belku be séweyeki laweki le néw 1€ko-
linekani tir de hatuwe (be taybeti
éwaney le biwari xurpe G wéney siirida
emade dekirén)yanis le perawézi
dirasekirdini regezekani tiri edebi
da(bir, soz, séwaz)sikirawetewe, boye
be péwist man zani embase bo em
babete terxan bikeyin, ke le pénase 0
wata 0 roli endése dekolétewe G erk G
pégey endése le néw rébaze edebiyate
ciyaciyakanda dexateru. Le kotayida le
conyeti peydablni endésey mearifi G
berawerdkirdini legel endésey selefi da
dekolétewe.

Ahmed QERANI{

PENASEY CEMKIi ENDESE

Be péy térwaniniy rébaze clyacilya-
kani edebi, wate G pénasey g¢emki
endése degordirét, belam hemise xale
hiziriyekani hevbes G binema huneri-
yekani lék¢u le néwanyan da hen 0
eger clyawaziyakis hebét, ewe ziyatir
le réjey giringl pédan G cori sikirdinew
da bedi dekirét. Lére da hendé lew tér-
wanine weku nimune dexeyine ber-
caw. Lewane: Endése tiwanayeke le
tiwanakani mésk 1 le régay eweweste 0
nibuwekan caréki tir xoyan le néw
hesit 0 térwaninekan man da den-
wénin(22/1). Belam be péy bogini sil-
liy ciyawaziyeyki binereti le néwan
mésk 0 endése heye 0 lem baréyewe
delét: Birkirdinewe biritiye le serjimé-
11 ew sitaney ke péstir zanrawin, belam
endése biritiye le derkpékirdini behay
em sitane be séwey tak binyanis koyte-
wawbin(74/8). Be héman séwe le barey
erk 0 karigeri endésewe degwitirét:
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s Cemki Endése Le Néwan Sikirdinewey Deq it Arastekirdini

Endése hézeke le hézekani deruni
ademizad. W¢éjer behoyewe detwani be
wise G riste wéney huneriséwazi
rewanbéji sazbikat 0 soz 0 helglini le
babeteki da bigeyenéte giwégir 0
xwéner(159/8). Yanis endése weku
hokerék bekardét bo desteberkirdini
xosi G hémini ke berégay ewewe
huneri edeb detwanin méski mirov
héwir bikenewe wefebariyekési suktir
biken(169/14). Pétirls Sokrates basi
kirdiwew endésey sair be (sétati bala)
wesif dekat. Be héman séwe sair le lay
Eflatunis xawen kesayetlyeki berz
nenu belki bekeséki siwénketuyi dade-
na G lew bawereda bl ke ew giyaney
salran be siwényan dekewtin xér-
mendibinya yan serangézbin belam
Aristotales danibewe dadena ke sair
xaweni twanayeki endése amije 0 ém
tiwanayesi berz denirxand, ¢unke sair
detwanét cendin weéne kobikatewew
herweha siyani mecazisi heye (139/5).
Tenanet hendé car wa mezin da dekirét
ke (endése detwanét rastiyekan
bidezétewe) (122/13).

Bem séweye endése regezeke le
regezekani kari edebi 0 kolegey binci-
nayeti. Diyare em regeze karigeriyeki
gewrey le silr da begistl 0 wéney siir]
betaybeti heye(68/4). Endése sercawe-
yeki giringe bo diristkirdini wéne
hiziriyekan bo nimune eger bé bikirét
bo mawey ¢end cirkeyek xeyal le boni
gulék yan tami séwék bikeyt éme du
haleti endésey yanis du wéney hest-
pékirawn, yekemyan be wéneyeki ¢€j -
wergirtin dadenirit(320/3). Le ruy
giringl zanistiyewe Tayndal delét:
Endése ew endazyareye ke nexse tiyori
fizikiyekan dadenét G pist bew sitane

debestét ke ezmun 0 tébiniye wirdekan
boy degozénewe(12/95). Begisti det-
wanin bilén endése calakieki eqiléyew
sarezayl ye xoyetiyekani mirovi téda
azad debin 0 séwekani giryanew wéne
hiziriyekan @  berawirdkariyekan
werdigirin belam ew rawbogunaney
péstir ke endése wek cemkéki edebi
sidekenewe anku legel endésey
zimanewani (LINGUSTYC IMAGI-
NATION) Tékel deken ke coréke le
corekani endésey xulqiner. Legel emesi
da dekiri ¢emki endése le didyay
zanist G felsefiyewes pénase bikirét 0
beséweyeki tirsi bikirétewe ke 1ére da
rastewxo peywendl be babeteke-
manewe niye.

ENDESEY XULQENER

Endése tiwaniyeki eqliye G ew tér-
wanine hestiyekan berhem déné ke tay-
betin be sitemadiye winebuyekan em
tiwana eqliyes du core: Yekemyan ew
weéneyanen ke péstir Insan biniwi- yew
caréki tir dénewe yad emes be en-
désey bebir hénanewe yan geranewe
newazed dekirét. Duwemyan: Ew
wénanen ke le wéne kone winbuwe-
kanewe dirust debin, emes péy delén
endésey xulgéner. Lére da endésey
webirhéner weku le bir kirdineweteke
weéney sitekan dénétewe yan dexatewe
yad belam le birkirdinewe ziyatir héwir
0 ¢ceqiwew hemise be siwén 1 kat besti-
rawetewew wénekan dewrujénét dar
lewey le ¢iwarcéwe bidirén. Anku le
derewey baziney kat 0 siwén
deménewe.

Endésey xulgéner le ser pagsmavey-
ne hestpekir rawekanike lekekiraw le
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néw birdan da dirust debét cthanéki
seliqadri aydiyali dewlemend 0 bésinor
pé€kdéné G eger bayax be cihani raste-
gine bidet ewe dewlemendtir G ciwan-
tirl dekat. Emes tiwanayeki da-
hénerenéyew ziyatir le leyan huner-
mend G zane U serlesker i siyasetme-
dar 0 birtij G ronakbiran bedi dekrét O
le dér zimanenew ta ku &stas em tiwa-
neye serataw destpésxerl hemu dozi-
newew efirandin 0 dahénani dinyayi
éme ye(244/16).

Karkirdin G xaxerik kirdinewey
tawaw be endésey xulgéner yekek
yesima ciyakerewekani edebi nuwe-
xwaz buwe anku ew edebey wisti bine-
ma serekiyekani rébazi klasiki bi-goré-
tu siwén péy felsefeyeki néw bikewét
ke cexit le ser azadi takekesi 0 ciwani
sirugét dekat lem ruwewe de-twanin
biléyne ke bayexidani feylesofekan be
endésey xulgéner degeré- tewe bo
(David Hume)le sedey hejde- yemi da
boy dele ruy edebiyewe debét meseley
endésey xulgéner le didgay rébazi
romansiyetewe seyr bikirét cunke
niwéxwazl lewe cuda nebuwe, belku
berdewambunéki firegiri 0 pir alozi ew
buwe.

Hizirkirdin u bo ¢uni rébazi roman-
si bayex 10 swénéki nuy Dbe
(xudzat)dedat, boye edebis weku laye-
nekani tir péwisti be endéseyeki
xulgéner bu(6/86).

COREKAN{ ENDESEY
XULQENER

Endésey xulgéner anku birkirdin-
ewey endésey (imaginative thinking) mer-
céki sereki ye le hemu dahénanéki
huneri G edebi da G ruy duweme le

birkirdinewey
Thinking.

Eger birkirdinewey waqiwi mame-
le legel diyarde hestpékirawekan dekat
0 be ply péwere zanisti lojikiyekan
heldese nigénirét 0 peyweste be hel-
wéte derekiyekani mirovewe U hemise
le jér kontroli eqil 0 rastiyekanda ber-
ceste da dekirét... Ewe birkirdinewey
endéseyi (endéseyi xulgéner) nakewé-
te jér kontroli eqilyan le jikewew
diyaredekanisi be séwey wéne bini-
rawekan berceste nakirén 0 eger ¢i ta
&sta hemu layenekani rosin neki-
rawnetewe belam be péy karigeri G der-
haweéstekaniyewe corekani destnisan
bikirén ke emanen:

wagqilye-Realistic

1- Endése kirdari(pratical imagi-
nation): em core endéseye ziyatir
layeni xulgandin G efirandine pise-
saziyekan herweha berheme huneri-
yekan weku musiqa G nigarkési O
peykertirasi degirétewe.

2- Endésey zimanewani (lingustic
Imagination): em cores le lay sair G
romannivis { niviskaran bedi dekirét 0
karameyan leweda bedyar dekewét ke
¢end beser zimanda zalin.

3- Endése niwandin(Represan-
tational imagination): em core endés-
eye pist bew wénane debestét ke le
ber ¢aw man nin, belam berégay
eqilewe debinirén, ¢i ewaney péstir le
rojevi jiyan man da tomarkirawin,
weku yadeweriyekani serdemi mindali
yanils ewaney bistumane 0 detwanin
méski xomanda wéneyan bikésit, bo
nimune weku saxe befirawiyekani
kisweri basir.
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ENDESE U FANTAZYA

Diway destnisankirdini ciyawazi le
néwan endése G birkirdinewey waqiwi
haletéki tirl nizik le herdukyan heye
ewlis(fantasy) be. Yan ewey péy delén
(birkirdinewey gosegirl) -autistic
thinking- anku pena bo endése birdin
le séna G rakirdin G durketinewe le
waqi. Emes cend corl heye, lewane
fantazya(fantasy) 0 qulbun le birkir-
dinewey xewneaméz(reveire) 0 bir-
kirdinewey arezumendane (wishful
thinking) G zindexewn(daydreaming)
da.

Ciyawazi le néwan birkirdinewey
gosegirl 0 birkirdinewey endésey
eweye, le yekem da: birkirdinewey
gosegirl be tewawetl néw xwaste
deruninekani mirov da sinordare, weku
le xaletl pédawisti G arezukirdin
ruberubunewey rikaberiyekan da 0
nakewéte jér control mirovewe belam
le duwem da: birkirdinewey endésey
be heman séwe le xwestekani mirov-
ewe sercawe degirét belam be régay
hokare derekiyekanewe dewrujirét @i be
séwey kése yan karéki destnisankiraw
bedyar dekewét 1 le jér kontroli mirov
da ye.

ENDESE U REBAZI KLASIK{

Zarawey endése bo yekem car ,le
(Filustratus) da bekarhatuwe le
serdemi Grekiyan da(69/9). Her weha
le kati Aristotales amaje be karl nusin
dekat beséweyeki way derdexat ke
debét core xeyaleki awétey le pés kari
edebi da hebét G hemu sitéki watedar
c&jwergirtin berew veréjéki hawseng i
pesendkiraw bibat, ¢unke le bineret da

guftugo le ¢alaki ye hizriyekani huner-
mend nakat, didwihesit G xurpe 0
endése degirétewe belku bas le exbame
babetiyekanl ew c¢alakiye hizriyane
dekat(60/9)

Belam be gisti le rexney edebiye-
kan da, way bo degin ke nabé endése
(xeyal) le silr da bekarbét belku debé
layeni eqil bali beser siirda bikésé O
ziyatir bidiréte pal rastiyekan nek soz Qi
xeyal(69/4). Lem ruwewe feylesofl
klasikiyekan hemise prensibe rexneyi-
yekanyan legel térwanine hizriyekan-
yan bo jiyan tékel dekird, bo nimune
Eflatun 0 Aristo be séweyeki metafi-
ziki G meerifi 0 rewisti mameleyan
legel siirda kirduwe. Be heman Asit
(Horas)yis le ser jér xane G résa 0
séwazekani siir kari kirduwe her
benawi “Hunert Siir” kit€béki danawe
ke teyda bo cunekani Aristo pesend
dekat. Cunke ew bexoy sair buwe.
Tiwaniwiyeti c¢emkekani siir be
giyanéki germ 0 gurtir dabiréjét. Ke
debé hemu sairék péwey pabend bét.
Em bo ¢unaney Aristo G Horas berde-
wambun 0 le serdemi rénisa nisisida
ziyatir pereyan sende 0l nuserani weku
Marki Girolame 0 Nicholas Biwilyo
heman réckeyan girt G her yekekiyan
kitébéki be nawi Hunert Siir ewe dana,
ke ziyatir sikirdinewey bir G bogune-
kani Aristo bin. Em rébaze heye sere-
tay sedey nozdeyem berdewam bi. Ke
edeb be gisti 0 siir be taybeti be
diyardeyeki rewisti dadeniraw kar
erki sair be roni destnisan dekiraw. Le
bazneyeki lasayikirdinewe da dexula-
yewe(63/18).
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ENDESE U REBAZI
ROMANS

Diway peydabuni brayani Sligil le
Elmanya le kotay sedey hejdeyem da G
lew katey wirdizurit(1770-1850) 0
Kalirdic(1772-1834) honrawe lirikiye-
kanyan le sali(1798) belaw dekirdiwe,
gelé helwést U hizir G séwezekani pey-
wendar be hunerl romansiyetewe
seyran heldabli. Emes bizutneweyeki
dubare bexodacunewe bi, ke be diré-
jayl sedey hejdeyemewe le Arada bl
(215/17). Her ¢ende wirdizirit siirl be
helgunéki xorsiki dadedena ke hest G
soz€ki bekole le wirujanewe heldeqo-
léw sailr be proseyeki tazewe U be
hémini bo birdank 0 yadewewerekani
degerétewe 1 dahénanéki niwé le
berhem dénét. Belam le lay Kalirdic
endése péwaney ciwani U binemay siir
buwe G be tewjiméki hézdar benaw-
debatike le deruni sair da heye G det-
wané penay bo bibat bo ciyakirdin-
ewey site derkpékirawekan 1 sikirdin-
eweyan bo efrandineki niwé, emes
p€cewaney wehme(fancy) ke tiwanay
serle niwé dar sitneweki niwé niye.

Kolirdic be kék buwe le sairaney ke
desti be tiwé¢jinewey (prensibi xulgén-
erl) endése kirdu tiwana riwhyekes
doziyewe ke behéy ewewew le rogay
séwazekani huner da sair le xwedi xoy
derdebirét. Felsefey Metafiziki hég
roléki le karenwénekani éstada nema-
bl ke bayex be prensibe edebiyekan
deden 0 le astéki nizmi heqigenda
dekolnewe(188/9). Bem séweye
Kolirdic beséki le prosey ayabun bo
(endésey yekgirtu) dadena G be péy
felsefey (Kant) kari dekird. Ke endése

roleki laweki debinét le pékhate bala-
kani tégeyistin da G hemise elqey
bestineweye le néwan cihani hest
pékirdin 0 cthani derkpékirdini
pemkekan da.

Diwatir be péy c¢espandini henga-
wekani rébazi romansi 0 perasendini
binemaw prensibekani rolé endése ziy-
atir bediyarkewt 0t ¢endin nuser G sairi
ser bem rébaze geyistine lutkey dahé-
nan. Le wane Satubiryan(1848-1768)
ke endésey kirdibuwe amrazi here
bingineyi dahénani babetekani . hemu
soz U hest 0 hizriyekani té da berceste
dekird G em haleta le ser Keats G Silli G
Hovman @ Byron... Hitid hawséwe
debét.

ENDESEY REBAZi
REXNEYE NYWEYEKAN

Diway peydabuni ¢cendin rébazi tiri
edebi le niwéy yekemi sedey bistem da
(cigele rébazi realizmi ke le niwéy
sedey nozdeyemde peyda bi) be pé
zorbini ew rébazane réckew séwazi
lékolinewew rexnegirtinis zor bin. U
ew qutabxane rexneylye niwénayes
binemaw prensibekaniyan be séweye-
ki akademik daréjrawnetewe weku
rexney séwazgeri formalistekan... Le
néw em dirase qul 0 alozane da erk G
rolé endése ciwantir sikrawnetewe. Her
¢ende le néw zaniste miroviye- kani tir
da weku dernnasi egeyis- tibuwe kari
teorl 0 ziyatir lenéw qona- xekani
gesekirdini derkpékirdin @t zimanewani
da bas dekira bo nimune mindal ke le
temeni (8-5) salé da ye zor hezi le
¢irokekani kurte balakan 0 ¢irokekani
sindebad dekat i derké em qonax be
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gonaxi endésey azad nawezed bikrét
(222/3) belam le néw babet da (deq)
girtuwe ke roléki peywestkari degéré le
néwan pékhate watadarekani babet da
ke be ¢end héléki yektirbir da cori pey-
wendiye- kan destnisan deket. Ke zor
car em peywendiye diyalektikiye yan
lojikiye yan Dezuleyi ye yanis terlye
helbeste em proseyes ke
tekelkéskirdini peywendiyekane le
néw endése da encam dedrét.

Diway ronani peywendekani
pé€khate watederekani babet le néwan
endéseda. Peywendi endésa behestewa
dest pé dekat. Diwatir hest be watawew
wata be babetewe(5/19) Léreda mese-
leka le sikirdinewey derunizik
debétewe. Ke emro hemu qutabxane
rexneyiyekan kem yan zor pistyan pé
debestin.

Bem séweyes behoy endéwe babeti
edebi debéte pantayiyeki azadi dér le
her destéwerdanéki dereki (ke goran-
kari waqi degrétewe) yan gorankari
naw xoy (ke xodi mirov degrétewe)
belku erki tenha ¢éj wergirtine ke emes
peyaméki berdewamew péwisti be
pédacunewe heye.

ENDESEY MEERIiFi

Legel péskewtini teknelojyani le
niwey duwemi sedey bistem da sima
here ciyakirewey ew serdeme ewe-
biwe ke pere sendini amrazekan
xératir buwe le pere sendini pemke-
kan G gewretirin dahénanis lem biware
da serkewtini I€kolinewey Einstein
bliwe. Ke le encamyan da teori réjey
danaw her weku xoy lew bawereda
bliwe ke rojinewey teori réjey le
encami ewe da hatuwe. Ke xoy be

xeyal da legel tiskéki ronaki bexérati
(186000)mil/¢cirkeda seferi dekirdu
ewey Einstein be didi eqlewe bini
nakirét le régay hizre teorlyekan sib-
kirétewe yanis ravebikirét(383/15). Le
barey endésewe deygot: Merife sinur-
dare belam endése sinuri niye.

Teori réjey biwe ¢erxanéki gewrey
le m&juy mirovayeti da dirust kirdu, le
ser herdu asti teori G pratiki da. Cunke
bo yekem car bl eynisan bitwanét kon-
troli zemen bikat. Léreda ew teori- yey
ke endésey le pés zemeni dadena le
nawcu meseleke pécewane bal.

Eger Einstein tiwani bét zemen
xibate néw gewareyeki belam le duway
ew(Bill Gates) tiwani zeman- ki niwé
0 ciya le zemeni baw buxul- géné 0
bibéte péseng U birbirey sorisi zanyari
le cihan da.

Em zemeney niwé ke nawnira (super
zeman) hawterip legel zemeni tir derwa
belam mesafe téyda hi¢ behayek
nageyené G le nawgu. Cunke be péy
zemani bawda 0 herweku yasay duwemi
Niwtin selmandi xérayl yeksane be
encami dabesblini mesafe leser zemen:

Mesafe
Xéray = ------------
Zemen

Belam legel teori niwé xéray yek-
sana be zemen: xéray = zemen ¢unke
mesafe berew xali kotay royistu 0 ge-
yiste nizikey nimrey(0). Helbete eger
mesafe nemaewe cografyas naméné.

Boye em sorise niwéyey zanyari
tiwani s€ hengawi sereki binirét:

1- Lenawbirdini: Cografya=siwén
=mesafe
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2- Benemani cografya, waqitis
naméné ¢unke waqit komele rudawéke
le néw cografya da rudedat 0 eger
cografya nebll ewe waqitls naméné.

3- Heblni zemenéki tir, ewe de-
geyené ke waqitéki tirls heye 0
rudawekani le cografyayeki tir da rud-
eden 0 ew wagqite be péy boguni soris
zanyarl nawnira(waqiti girmiyaney).
Lem wagqitida rudawekan ru deden 0
cografya 0t zemanis heye.

Léreda pirsiyarék ser heldedat: Aya
em halete demangerénétewe bo ew
endéseyey Einstein behs dekird?

Detwanin welameke be (belé) 0 be
(na) bideynewe.

Helbete ewey ru dedat endése ye
belam endéseyeki wagqiti 0 hestpékiraw
endéseyeki meerifi-bo nimune katé
dadinisim 0 ses yan hewt seet le néw
teori enternét degerém ewe lewmaw-
eye da min le cthanéki tir 0 le waqitiéki
tir da dejim, le layekewewaqitéki
endése améze le layeki tir ewe waqitéki
rasteqine 0 hestpékirawe.

Ew endéseyey Einstein behs dekird
endéseyeki bo sinurew le pésewey
meerifewe dét belam ew endéseyey
sorig zanyari doziwiyetewe endéseyeki
meerifi bo sinur 0 waqitise emes bo
yekem car delé mé&juy mirovayeti da
meerife le pés endésewe bét.

Xalé sereki léreda eweye ke du
xeyalé (endése)y xulgéner hene:
Yekemyan ewey taku ésta edeb pé
denusirét ke endéseyeki xulgéner bliwe
belam berew cthanéki nezaniraw
neguwe, belku berew cthanéki zanraw
(ke le naw hogyari destecemii dérin G
niziki da heye) cuwe. Nimunes le edebi
cithani da zorin, bo selmandini em bo

cune ¢i kon weku Hezar i Yek sew G
nawerast weku Don Kisoti Cervantes U
niwé weku romanekani Faulkner (7-
1/11). Yanis weku profesor Arser Wali
delét: Rabirduy nimuney toxméki
berbila- wele néw zorbey rébaze
felsefe ¢inlye- kan da(36/14).

Endésey yekem péy delén “endésey
rabirduperés” belam endé- sey duwem
péy degutirét “endésey meerifi” G buni
em du endéseye “endésey rabirduperés
0 endésey meerifi” debéte hoy dirust-
blni qonaxéki 1€k ciyakerewe le edeb
da kesima 0 akamekani hésta be
tewaweti dilyar- neblinetewe emes
degerétewe bo ewey ke peresendini
amrazekan hésta le pésewey peresend-
in1 gemkekane.

ENCAM

1- Legel peydablni deqi edebi
endése regez€ki sereki ew buwew
yekem car em zaraweye le néw nus-
rawe girikiyekan da hatuwe.

2- Le néw rébazl romansi da zor
bayex be endése dirawew weku
babetéki serbexo dirasetkirawew cor
erk 0 roléki destnisankirawin.

3- Le sikirdinewey deqda be péy
boguni qutabxane rexneylye niwéye-
kanda giringl endése ziyatir berceste
dekirét ke bizwéneri cori peywendi-
yekani.

4- Ta ésta em ¢ekme nebote teori-
yek 0 le néw zaniste miroviyekan da
pégey xoy negirtuwew le néw babete-
kani tir da bas dekirét weku le bir
kirdinewew agay 0 hos 0 dekpékir-
din.. Hitid.

5- Peydabiini endésey meeriifi qon-
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axékl niwé le rébaze edebiyekan da
dirust dekat 0 gorankaris beser zor
layen da dét be taybeti ke arastekirdini
berew cihanéki nezanirawe belam
hésta le seretadaye 0 le néw bizavéki
yasaréj da berceste nebliwe.
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ARS POETIKA

Helbest paceya vé cihané ye, tiptén
ku 1i derveyi vé jiyané G ne-xuyayi ne
bi saya helbesté téne pirovekirin.
Hunermend bi riya dest i giyanén
helbesté pace i gemariya vé jiyana
gosirmet bi libitandin 0 peropén xwe
paqij dike. Nivis vederkirineke piroz e,
niviskar bi giyané xwe tégehén vé
jiyané estetize dike. Helbestkar bi riya
rézikén xwe, nexpeya derliniya xwe bi
mirovan re parve dike.

Helbestkar gava ku helbesta xwe
diafirine bi pik G gumanan tevbigere G
helbesta wi di nava geremola peyvan
de bifetise; gotinén ku dixwaze bibéje
kém bin, kesén ku wé helbesté
bixwinin dé di hipé wan de héma 0
wateyén kém biminin...

Ger parsiiyén helbesté ne jiyan bi
xwe be, dé rézikén pikesti derbikevin
holé, dé wateyén poli 0 neditbar li ¢ola
xwedé bi dengé wilwiloké xwe vebéjin
U tu kes dé tahma helbesté jé negire.

Mem BAWER

Helbestkar di jiyana xwe de ¢i biji divé
wana bi rihé xwe bieciline, nerm bike
piklé wi biafirine.

Ez nabéjim bila tiptén gelek sivik
¢ébibin ku hema ké bi ¢i hawi xwend
bila di cih de tébigihije. Lébelé divé ku
em dereng neminin 0 vi zimané spehi
bidin hezkirin. U ev yek ji bi riya
berheman t€ kirin G bi desté estetikeé.
Peyva estetiké bingeha xwe ji béjeya
greki ya "aisthesis" digire. Ev peyv jité
wateya hest @ heskiriné, an ji
nézwateya vé peyvé ku tégihiptin, ser-
wextbin 0 1dragkirin bi xwe ye.

Bi kurtasi em dikarin bibé&jin ku
heskirin ji, ji tiptén ku cop @ perop di
nava me de dilibitine 0 hestén me
radike pikolé pék té.

Di helbesté de pibandinén bérih G
bétahm kéri tu kesi O tu tiptl nayén, li
gada jiyané betal dikevin 0 t€k digin.
Kesén helbestkar hewce ye ku mina
feylesofeké tevbigere. Jiyan G xweza
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mina cama kristali zelal G lal, 1i ber
destén wi amade ne. Helbest-kar divé
ku bibe hilm @ bi wé hilma efsini pikl
i pemala wé camé biafi-rine. U dawiya
dawi bi peyvén xwe yén rengo-mengo
0 pola li ser riiyé wé bineqipine. Di vé
jiyana zindi 0 miri de helbestafirandin,
bo vé yeké kareki gedim e. Helbestkar
cithané bi riya peyvan pi¢lk dike 0 ew
bi riya rihé xwe pirove dike.
Xwendevan hewce ye ku ji derewén
me yén hémayl i henlin bawer bike.
Horatius beriya zayina Isa di "Ars
Poetika" xwe de wiha dibéje. "Ger ku
bixwazi ez bigirim, divé pépil tu €pé
bikipinl." Em qinyaté bi gotinén wi
binin dé bap be, an ji dilopek xwina
xwendevanan ji dé ji bo me nekele, tu
cop U heyecan ji dé di rihé wan de neli-
bite.

Cawa ku wénesaz bi ¢avén xwe vé
cthané saz dikin, helbestkar ji bi guhén
xwe dengan kedi dikin. Lewre peyv
hov in, mirovén ji rézé di vé jiyané de
béhay dijin, 1€ kesén hunermend vé
jiyané tevli giyané xwe dikin 0 helbest
di qirika wan de té dadrandin. Tahma
helbestan ji dipibe ya fékiyan, hin
helbest hene, mirov pipti ku wan
dixwine di mejiyé mirov de nigapeke
pirin hélina xwe ¢édike. Hin helbest ji
tahma tahl di gewriya mejiyé me de
dihélin.

Li van salén dawin di piraniya
helbestén ku li kovaran tén wepandin
de hema-hema em dikarin bibéjin ku
hemi hémayén wan én ku tén afirandin,
an bi peyva "dil" an j1 bi peyva "¢av"
ve 0 bi mijara bérikirina welét 0 bi
parsiiyén ¢liyiné ve tén zeliqandin. U
ev divik G héma tevlli wan peyvén

Ars Poetika

qudimbpikesti li erda wexté dibin tejane.
Rexneyén ku tén kirin ji di biné
giraniya dilmayinan de dipelgiqin.

Pirtikén ku tén wepandin, an 1i ser
wan rexne nayén nivisandin, an ji kesé
ku bikaribe rexne binivisine ji, ¢avén
xwe digire. Peyva rexneyé tené bi
wateya xerabiyé hatiye fémkirin O
dib&jin méyze ez € "rexne" binivisim
ha!... Yani ez € xerabiyé bi te bikim
ha!... Berhemén bap ji di nava yén
xerab de bédeng li refikén pirtik-
firopan disekinin.

Cirdsk G destpéka helbesté best e.
Helbestkar Rilke rojeké dana évaré li
perava behré dimepe 0 ji nipka ve ev
rézika hané t€ hipe wi "Ger ku ez
bigirim, dé ki bibihize dengé min ji
qada melayiketan?" 0 ev réza hané
dibe sedem ku pirtiika xwe ya bi navé
"Z&marén Dalino" binivise. Mijar 0 kul
0 birinén her mirovi hene. Helbest heta
radeyeké qalkirina hest G bestén mirov
e. Huner ew e ku épén xwe bi veg-
otineke xwedawendi vebé- ji. Ez di vé
baweriyé de me ku nifpeke nl dé
derkeve 0 bi berhemén xwe yén
béhempa pirmaqén xwedayi li ser
riyén hunermendikén me yén béhip
bixine. Ger ku tipteke wisa nebe ji ez €
papwaz bibim G helbestvanén me yén
teral dé disa bi salan gala berhemén
xwe yén hejar bikin. U tu car ji haya
wan dé ji Sylviva PLATH ji tunebe
beriya ku xwe bi destén xwe bikuje
néziki pénci helbestan di nava meheké
de dinivi- se, yan ji romanls Boris
VIAN ku romana xwe ya bi navé
Peqgikén Rojan di sé€ rojan de
nivisandiye. Ez bawer dikim ku dé ji
Hasan Huseyin Korkmazgil ji fedi
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Ars Poetika

nekin ku di peveké de bist i pénc
helbest nivisandibl G di ser de ji dé
rabin ji bo ku pirtiikén xwe ¢ap bikin, ji
bo xwe wepanxaneyan ava bikin.

Horatius dibéje "Ger ku bixwazi ez
bigirim, divé pépi tu épé bikipini."

Helbestkar mina kurmoriyan hé-
mayén xwe { rézikén xwe hewce ye ku
lib bi lib bar bike 0t hémayén xwe hebo-
heb saz bike. An ji di biné baré helbesté
de dé ték bice. Bingeha helbesté hewce
ye ku zexm be. Helbesta niijjen ji
kaniya berhemén klasik sidé werdi-
gire. U pipti ku ji wé kaniya arkaik tér
vedixwe ji, wé€ gavé ji bo poetikaya
xwe ya resen zimaneki taybet ava dike.
Ji bo pépvecilinén nili ev yek hewce ye.
Ev ji bi desté estetiké té kirin. Pira
Mala Badé bi tené ji bo ku mirov G
wesayit di ser re derbas bibin bihata
¢€kirin, huner 0 estettka wé 1i pipt
guhan re bihata avétin, li qada jiyané
900 sal li ser piyan nedima G niha ji zQ
de ew hilwepiyab.

Helbestkar ¢i peyvén ku bi destén
xwe diafirine @i peyvén heyi bi hostetl
nikaribe kar bine dé guhén xwendekar
bi muzikén tevlihev bi-xetimine, bo
numine ji délva peyva "qerwap"é,
peyva "suxrevan" bi kar bine li gor min
ev peyv dé cihé xwe zexm neke. Ji ber
ku peyva "qerwap" di jiyana rojane de
bétir cihé xwe girtiye 0 him ji armoniya
wé xweptir e. U divé mirov ji jiyana
rojane ji rasterast bi dir nekeve dé ¢étir
be. Hémayén ku tén afirandin ji divé ku
zindi bin, berbigav bin, hémayén poli
di nava ecacoka wexté de winda dibin
U tén jibirkirin.

Hey me qala jibirkiriné kir, ez
dikarim vé yeké ji bibéjim. Van salén

dawiy€ ji zimané tirki, pirtGkén hel-
bestan tén wergerandin. Heyfa tahba
wan e. Van wergerén béwate, li gor
min, minani plp 0 palaxé di gola jiyané
de dé bixeniqin. Mixabin.

Di destpéké de me gotibli parsii-
yén helbesté jiyan bi xwe ye, jiyan ji ji
rih€ peyvan hatiye ¢ékirin. Ji bo vegot-
inén nl peyvén nll hewce ne 0 peyvén
hey1 ji bi wateyén ni tén jindarkirin.
Rimbaudi bilasebeb ne- gotiye "Em ji
bo ¢i dinivisinin, eger ne ji bo guherti-
na jiyana me be?..."

Cavkani:

1. Poetika- Novalis- Babil

2.Ars Poetika- Horatius- Wergér: Prof. Dr.
Erendiz OZBAYODLU

3. Felsefe ve Piir- Schiller- Yaba

4 Estetik (Piir ve Musiki)- Yard. Dog. Dr.

Mazhar BADLI
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EVIN U HESRET U HIZRA BERGIRIi
DI HELBESTEN OSMAN SEBRI DE

Kurtejiyana Osman Sebri

Ruknedin, taxek ji taxén Samé ya
heri bilind e, di quntara ¢iyé de ye. Wek
¢iyayeki Kurdistané asé€ ye, bé dar G
ber e; rit e, 1& bi taybet e, ku navé
Samé ne 1€ blya, ji rGnistvanén wé,
mirov dé bigotana qey Kurdistan e.
Piraniya kurdén Samé li wir bi cih
bine, li wir mal ava kirine 0 li wir
dijin. Di dilé hemilyan de héviya
Kurdistaneke azad heye 0 li wir kalek
diji; kaleméreki bejinkurt, awirtdj,
mérxas U wek ciyayén Kurdistané bi
heybet!...

Apé Osman Sebri

Li pas Cegerxwin séré seré ¢iyayé
Kurdistané yé€ duyemin Osman Sebri?
di sala 1905an de li bajaré Meletiyé li
gundé€ Narincé ji dayik biye. Di zarok-
tiya xwe de séwi dimine. Apé wi Sukri

Mamoste Fehmi

Begé seroké esira Mirdésiyan 1€ xwedi
derdikeve 0 di nav pélén jiyané de di
sala 1922an de "Dibistana Rustiye"yé
kuta dike. Di soresa 1925an de her du
apén wi, Sukri 0 Niri Beg li Amedé
téne darvekirin. Ev biyer 1i Osman
Sebri tesir dike G di bedena wi de hes-
tén netewayetiyé gestir dibin. Bi ¢end
hevalén xwe ve dikeve nava doza nete-
wayetl G ji bo serxweblina gelé xwe
xebat dike. Osman Sebri ji ber xebatén
netewl, ji aliyé hukimeta tirkan ve té
girtin 0 heta sala 1928an li girtigeha
Denizliyé dimine. Pisti berdané
dizivire Meletiyé G dest bi xebatén xwe
dike. Disan dixwazin wi bigrin & ew
xwe nade dest 0 di sala 1929an de der-
basi Kurdistana Suriyé€ dibe. Li Suriyé
dikeve nava refén besdarblyén soresa
1925an.

Jiyaneke ni dest pé dike, ji aliyeki
ve siyaset 0 welatparézi 0 ji aliyé din
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Evin it Hesret it Hizra Bergiri di Helbestén Osman Sebri de mmm s

ve ziman U edebiyat. Tékili bi
XOYBUNéE re datine 0 ji Celadet
Bedirxan dixwaze ku bibe endam 0
xebatkaré partiya XOYBUNE. Celadet
Bedirxan bi daxwaza wi kéfxwes dibe
jé re "Ji iro sin de tu dikari xwe wek
lebateki Xoybuné bizani"3 Bi esq O
dilxwesi tékosina xwe berdewam dike.
Di salén 1930an de bi serokatiya Thsan
Niri Pasa li Agirlyé sores dest pé dike.
Osman Sebri ji bo tevlébina soresé
beré xwe dide Agiriyé. Lé mixabin li
Bastré Kurdistané té girtin 0 heta té
berdan soresa Agirlyé ték dige. Lé ew
tu caran bé hévi nabe 1 ji ni ve dest bi
xebatén xwe dike. Bi kul 0 keser 0 hes-
reta wé soresé, helbesta AGIRI
dinivisine.

.... Li seré te yé berz hat xemilandin,
Bi taceke gewr.

Ji wé rojé da tu xosewist I,

Li nik me kurdan,

Hingé tu bu qiblegah ji bo mirov,
Di nava cihan da...*

Di sala 1957an de bi hinek ronak-
birén kurd re (én mina Dr. Niredin Zaza,
Resid Hemo 0 Hemidé Derwés...)
yekemin partiya kurdi 1i Suriyeyé
damezirand 0 serokatiya wé partiyé kir
U bi salan ji bo serxweblin 0 azadiya
gel xebat kir. Di sala 1971¢ de ji
partiy€ veqetiya G heta dawiya temené
xwe bi edebiyat 0 zimané kurdi re
mijal ba.

Siyaset 0 welatparéziya Osman
Sebri héjayi 1€kolineke berfireh e. Bi
kurti "Apé Osman Sebri; 18 car girti-
xane U girtibln, bi qasi 10 salan li
girtixanan mayin, 2 car bi salan, 7-8 car
bi mehan... i di ser de ¢end car surgfin®. .."

Lé em di vé xebata xwe de zédetir li
ser "Helbesta Osman Sebri G hozana
bergiri" disekinin. Bi gotina Hemres 0
Niredin Zaza, Osman Sebri xwendin G
nivisandina kurdi 1i cem Celadet
Bedirxané navdar i emekdar hin buye.¢
Bi kovara Hawaré re dest bi nivisand-
iné kirlye. Heta dawiya emré xwe,
mamostatiya zimané kurdi kirlye 0
mala wi bllye dibistana zimané kurdi.

Di sala 1943an de dizewice G ses
zarokén wi ¢édibin. Di méjlya
11.10.1993an de bi hesret 0 kesera
welét seré xwe datine ser axa sar. Apé
Osman, ciheki bi nirx G giranbuha di
dilé gelé kurd de histiye G her dem di
dilé wan de diji.

Divé tu zanibi, ev buine sé sal

Min nedit xwisk 1 bira, xelké di mal,
Ne me dit axa welat, pira diyan,

Ne vexwar kewsera gewr, ava ¢ivan 7

Berhemén Osman Sebri

1. Bahoz (1956)

2. Derdén me (1956)

3. Car Leheng (1984)

4. Di gel ku wi du Alfabeyén kurdi
5. Biraninén Osman Sebri,

Wesanén Aram

6. Diwana Osman Sebri ji, ji aliyé
A.Bali ve hatiye berhevkirin.

Ekola Hawaré @ Vejandina
Canda Kurdi

Pisti sikestina soresa Agirlyé,
partiya Xoybné ji dipelise 0 ji hev
belav dibe. Ji nG ve xebatkarén
Xoybtiné hewl didin ku komeleyeke
welatparéz 0 xérxwaz damezirinin.8
Armanc 0 xwestek ji komeleyé; vekiri-
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na dibistanan G perwerde 0 férblin 0
wesana zimané kurdi. L& mixabin ev
hewl G xwestek pék nehat. Lé kovara
Hawar dest bi wesané kir, ku di nav
hedef G armancé wan de bd. Kovara
Hawar di salén 1932-1943an de li
Samé 57 hejmar mehane, bi editoriya
Celadet Bedirxan hat wesandin.
Zimané kovaré kurmaci G frensi ye.
Kovar girani daye edebiyat (i ziman 0
vejinandina ¢anda kurdi. Cawan ku di
hejmara yekemin de armanca wesana
kovaré dinivisine: "Hawar dengé
zaniné ye. Zanin, Xxwenasin e.
Xwenasin ji me re réya felat 0 xwesiyé
vedike. Her kesé ku xwe nas dike;
dikare xwe bide naskirin. Hawara me
beré her tistl heyina zmané me dé bide
naskirin. Lewma ku ziman serta heyiné
ya pésin e. Hawar jé péve bi her tisté
ku kurdani G kurditi pé€ bendewar e, dé
mijil bibe..."?

Kovar di demeke kin de xwe gihand
hem kurdan 0 li seranseré Kurdistané
belav bl. Kovar transkripsiyona
elfabeya latini bo kurdi standard kir G
bo modernizasyona zimén hewl da 0
bo standardizasyona zimén, diyalekta
kurmanci esas girt. Xebatek di pivané
Hawaré de heta iro ¢éneblye bo
diyalekta kurmanci.

Kovar giringl 0 taybetiyén xwe bi
sopandina neteweperweriyeke zelal
digre. Kovar, diyalog di navbera hemi
kurdén Suriyé de ¢édike, ¢i axa G beg 0
entellektuel G karmend. Di hejmara
15an de nivisa Haco Axa "Séx @i axa 0
mineweran" bo vi diyalogi giring O
balkés e.

Ev diyalog bi réberiya Celadet Eli
Bedirxan komek niviskar G sair afi-

rand, mina Kamuran EIi Bedirxan,
Osman Sebri, Cegerxwin, Qedrican,
Niredin Zaza, Qedri Cemil Pasa...

Di her cureyén edebiyaté de
berhemén nQ, mina ¢irok, linguistik,
helbest, stran, lawij, gotar, werger,
dirok, erdnigari... wesand 0 ekoleke nQ
pék ani: Ekola Hawaré.

Osman Sebri it Ekola Hawaré

Osman Sebri bi wesandina kovara
Hawaré re dest bi nivisandiné dike. Vé
hewldana xwe di heypeyvina bi Firat
Cewerl re wiha tine ziman: "Celadet
xwest Hawaré derbixine, min ji dest bi
nivisin€ kir. Hevaleki bi navé Qedrican
di hejmara pésin de ji min re tistek
nivisib{, di hejmara duduyan de min ji,
jé re nivisi. Wilo me dest bi nivisé kir.10
Gazlya Qedrican bo Osman Sebri

Hawara me vaya ye,
Xewa békér bela ye
Qet sik téda nemaye
Di gotinén yaran da!!
Qedrican

Osman Sebri di hejmara duduyan
de bersiv dide Qedricani G helbestek bi
navé Berdélk (Ji Qedricané canbira ra)
dinivise;

Hawaré xwes awa kir
Dilé kurdan pé sa kir
Zar i ziman ava kir
Jin i xwest bela kir.12
Osman Sebri

Osman Sebri pisti Qedrican duye-
min kes e, ku ew bi nivisén xwe kovara
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Hawaré xemiland 0 di qada edebiyat G
zimaneé kurdi de li kéleka Bedirxaniyan
ciyé xwe girt. Bi rasti Bedirxaniyan
gedré gelema wi zanin. Osman Sebri ji,
di hemi kovar G rojnameyén wan de
nivisi, mina Ronahi, Stér i Roja Nu.
Héjayi gotiné ye, ku -li gor ku Mir
Celadet Bedirxan gotiye- Osman Sebri
yekemin kes bi, ku ziman {i nivisand-
inén wi ji yén tevi niviskarén wé hingé
tekdztir, rasttir 0 xwestir bin!3.

Osman Sebri ¢end clireyén edebiy-
at€ de nivis wesand mina ¢irok, gotar,
mars, helbesta bergiri @ fabl... U gir-
ingilyeke mezin dida zimané kurdi G
dixwest her kes bi zimané xwe
bipeyive. Lewra di hizr {i ramana wi de
ziman heblina netewayetiyé bu:
"Parastin 0 geskirina xwendin 0
nivisandina kurdi 1i ser milé her kur-
deki dilsoz 0 welatparéz e, bi taybeti
xwendayén me, cunki ziman roleke
giring di jiyana her neteweki de
dimine. Zimané me j1 geleki li pas de
ye, 0 gerek e em bi zimané xwe mijil
bibin, hingé em qenciyé 1li xwe
dikin...14" Apé Osman heta dawiya
temené xwe mamosteyi kir ji zimane
kurdi re. Kurd ji qedré gelema wi
dizanin.

Helbesta Osman Sebri i
Hizra Bergiri

Hemi helbestén Osman Sebri ji
aliyé A. Bali ve hatine berhevkirin G bi
navé "Diwana Osman Sebri" hatine
capkirin ji allyé wesanxaneya Apec ve.
Di vi xebati de ez vé "Diwan"¢€ bingeh
digrim 0 helbestén wi, ji allyé bergiri G
hinek formén din ve sirove dikim.

Osman Sebri di Ekola Hawaré de bi
Qedrican re pésenglya helbesta niijjen
kir bi séwaza klasiki. Helbestén xwe
yén klasiki pirrani bi heft 0 hest bangi
nivisi. Carinan bi dubeyti ji helbest
honandiye G gelek fabl ji nivisandiye.
Di helbesté de gelek serketi ye 0 bi
¢end formén nG hozana xwe
honandiye. Mina helbesta ¢irok,
helbesta azad, helbesta klasik, helbesta
pexsani... L& di hem clreyén hozana
wi de hizra bergiri (i mérxasi 0 welat-
parézi naverok e. Bo numiine:

Dawi jé rabun hin leheng serdarén
béhempa

Ji bona doza nistiman ew ¢iine bin
sehpa

Méran ji bo azadiyé xwiina xwe
rijandin
Héviya li nik gel miri ji nit vejandin

Tev sér 1 piling pandiyé sinoré welat in
Pisti Xaneqin ¢cavdayé Agiri ii Xelat in.
Higyari

Bi réka helbesté hewl daye xizmeta
bizava rizgarixwaza gelé xwe bike 0 bi
réka helbestén xwe alaya mileté bin-
dest dayne ser bané gerdné:

Rabe xorté serbilind, roya me wa
hilat

Guh bide dengé kurd, téye ji rojhilat
Guhdart tér nake, divé em xort i kal
Bi xebat, bi tebat té bidin can 1i mal

Alaya xwe hilvedin, hilvedin her bi jor
Pél bide sev ii roj, gewr i zer; kesk i1 sor

Serbilind
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Oryantalisté fransi Tomas Bois der-
heqé sairé gewre de dib¢je: Osman
Sebri bi ristki G bi ¢irokén kurdiya kur-
manci yek ji péstirin 0 zanatirin
niviskar e.!5

Diwana Osman Sebri

Helbestén Osman Sebri di pirré
kovar 1 c¢apemeniyan de hatibin
wesandin. Mamoste A. Bali bi civandi-
na wan helbestan G ¢apkirina wan ji nii
ve, xwediyé kedeke mezin e. A. Bali,
hem@ helbestén sairé gewre di
diwaneké de kom kirin O ji allyé
wesanxaneya Apecé ve di sala 1998an
de li Stockholmé hatin wesandin.
Diwan ji ¢end babetan pék t&€ 0 215
riipel e. Kurdologé mezin Ismet Serif
Vanli bi navé "Mirové Siyasi 0
We¢jedar" pésgotin nivislye. Béguman
ev xebat ji bo ferheng G pirtukxaneya
kurdi giranbuha ye. Naveroka Diwané
ji van babetén jér pék té:

a. Marsén Kurdi: Di bin vé komé de
hest siriidén netewi hene.

b. Evina Ciyan: Ev birr ji panzdeh
helbestan pék hatiye.

c. Welaté Jiyan: Di bin vi navi de ¢il
0 pénc helbest berhev biine.

d.Dengé Lawiran: Ji
fablan pék hatiye.

e. Dengé Zarokan: Ji neh helbestan
pék hatiye.

donzdeh

a. Di "Marsén Kurdi" de
Hestén Netewayetiyé

Osman Sebri di marsén xwe de
daxwaza welateki serbixwe dike,
dixwaze ¢lyayén bilind bi alaya rengin
bixemiline 0 yek réyé dide pésiya

ciwan { xortan ji bo serxwebiina welét.
Ew ré ji bi kolonyalist (i dagir-keran re
seré ¢cekdarlyé ye. Hemi ciwanét kurd
disibine sér 0 pilingan @ ji wan daxwaz
dike rojek z( welaté xwe di Asyayé de
serdest bikin:

Xorté ¢cak rabe zii me divé dilsadi
Serxwebiin, asti, serbesti, azadi
Van tistan her divé pir xebat, west i
xwin

Beri me sed hezar, sed hezar té da
¢clin

Koledar biine har, wan divé ceng il
ser

Marsa Astlyé

Em leskerine sondxwart ne ji bona
welat

Min ji navé bi bindesti, her divé felat
Marsa Felaté

Pisti ser O serxwebilina welat,
dixwaze bi alaya rengin seranseré
welat bixemiline G zozan 0 newal G
ciyayén Kurdistané ji gel re bike
seyrangeh 0 welat di nav Asyayé de
serbilind be:

Min divé tu her bilind bi
Ala rengin kesk 1 zer

Him xwesi him ceng il riimet
Tén zanin ji sor i gewr

Dir nézik ez é te hildim

Tu yi xemla bané min

Ala Rengin

Me divé yekti i xurti, naxwezim bend il
esir

Ji iro péve di Asiya, serdesti dora
meye

Marsa Xortan
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b. Di helbestén "Evina Ciyan"
de Hesret it Kesera Welét

Osman Sebri hemil berhemén xwe
li derveyi welét nivisiye 0 bi hesret G
kesera welét jiyaye. Sairé gewre, sairé
surglné ye, hesretkésé welat e. Di xeml
0 xewén xwe de hesret G kesera welaté
bindest dihewine. Servané seré€ ¢iyayén
bilind e, réberé helbesta bergiri ye. Di
bir G baweriyén sair de, ¢lya qada seré
azadi 0 serxweblina welat e. Di
helbesta "Evina Ciyan" de bir 0 baweri
0 evina xwe wiha dilorine ji bo welét:

Cil sal kuta bun ku ji axa welét cuda me,
Dirt heval @i hogiran, him dost i bira
me.

Welat ¢i xwes e, bax i bostan, tev ¢em 1i riibar;
Lé ez bi xwe her evindaré tehtén ¢iya
me.

Min hévi heye, carek din derkevim ser
wan,

Bo doza welét té de bikim, an ne tewa
me.

Yezdan!.. Bide min gorreke ¢ak di seriya wan,
Nizam ¢iqas ez, bo daxwazek holé héja me!..
Evina Ciyan

Sairé mezin di pirré helbestén xwe
de dijé gelsemériyé derdikeve G alaya
mérxasiyé bilind dike G qet ji tu kesi
bémineti nake. Hema ked G cada wi
azadiya welat e. Xwesteka wi ya mezin
ev e, ku ciwan di seré serxwebiné de
sopa wi bipejirinin 0 dev ji ideoloji O
felsefe berdin, tékevine nav tékosina
welét. Di helbesta "Héviya Kalemér"
de fikr 0 ramana xwe ji bo Soresa
Eylulé wiha diqire:

Li Behdinan it Baban rabii soresa
rengin,

Bi lehengi ser dikin di cthané bu
dengin,

Cavé dijmin sikandin bi hin tifingén jen-
gar;

Leskeré wi revandin ji hev kirin tar ti mar:
Ez dibinim xortén me bi felsefe u
qirén

Hemi durt qada ser dipeyivin, digin
tén,

Bes divé xwe rave kin hemi xwedi
"IDEAL"
Bi vé gelsokiya han ji me kambax kirin
mal.
Ji bo iro me navé IDEAL ii
FELSEFE,
Divé doza gelé Kurd ¢end gavan bi
pés keve.

Héviya Kalemér

c. Li Sirgiiné Evin Ci ye?
Evina Dilé Sair Ki ye?

Sairé mezin Melayé Cizirl di
helbesta xwe de li ser eviné wiha dibé-
je. "Hubbé cismani du roj in / Gergi dil
pir pé disojin".16 Béguman Mela li diji
evina cismani ye. Ji ber ku evin di dilé
Mela de yekblna bedenan e, yan ji di
bedena Xwedé de windabln e. Li gor
felsefeya Tesawufé, Wehdetul Wuctd
e. Li gor Osman Sebri j1 evin, béguman
hezkirin 0 wisala welat e. L& mixabin
heta dawilya temené xwe negihistiye
armanc (. meqgseda dilé xwe. Dilé sair li
biyanistané blye wek deryaya xemé:

Hé waré ku biyan bii
Yanzde salan ji bo min
Ne hezkirina delalan
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Ne serdilk ne yar i jin
Ew pél ji emré sirin
Bort di deryaya xem.

Sair evina dilé xwe héjayl pesné
dibine 0 wisa pesné wi dide, mina
ibadetxaneyeke piroz G héjayi seran-
seré welat dewlemend dibine:

Me dit ji bo xwe sorgul
Weke Memé cigerxwin
Ji bo wi biume bilbil
Demeké ez vehistim

Hemi ji me revandin
Erdé ku wi té geste

Bo min déra migedes
Héjayt Hind i Cin e.

Gelo evina dilé sair ki ye? Ku di
helbesta "Evin"é de, evineke wisan ji
xwe re dixemiline, ku Feqiyé Teyran jé
re "kemerbesti" Ehmedé Xani jé re "¢av-
mat" G Melayé Ciziri ji "l€v bigest" e.

Di rex wé de yek nefes

Leyla ¢i sermizar e

Li pésberi delalé

Zin hingi pesndar e

Li pésberi delalé

Me pesna wi ne gesd e

Nin e sirinzimani

Ew rewsa seng 1 oflaz

Cavmat dihéle Xani

Heke Feqi bidita

Dé dest li ber bibesta

Melé bi sed kul i derd

Weé léva xwe bigesta.

Sair, demeke kin bé hévi dibe ji ber
dirketina evina dilé xwe. Axin dike ji

feleké re ku wi ji yara wi dur xistiye:

Ew ji ji bo me pir dit
Feleké, kir neyart
Rahist milé me avét
Nav girava Sent-Mari
Lé sed girin i1 hesret
Bilbil wé dem it gavé
Nedit ji bo xwe berbang
Dimk negthand xunavé
Hé pirpiroké sermest
Cavén belek tu kustin
Bigirt i xwin biréje
Gelek dir e gihestin
Evin

Cavkani G Jéder:
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Stokholm, 1996, r. 221
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1992, 1. 166

3. N.Firat-M.Ali, Biraninén Osman Sebri, Ystan-
bul, 2004

4. Sebri, Osma, Diwan, Amedekaré wesané, A.Bali,
Stokholm, 1998

5.Uzun, Mehmet, Antolojiva Edebiyata Kurdi,
Stenbol, 1995, r. 251

6.Kurdo, Qanaté, Tarixa Edebiyata Kurd, Ankara,
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7. Sebri, Osman, Diwan, Amedekaré wesané,
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U DIROKA WE

Sedsala nozdemin i seranseri
cihané bl despéka téke¢liyina Tmpa-
ratoriyan 0 bi vé ve girédayi hestén
neteweyl wek kulilkén biharé li her
deveré cthané yeko yeko serf hildan. Li
Ewropayé ji ev helwest G hewldanén
neteweyl di heman demé de di qada
wéjeyé de bl sedemé pésveclinén
balkés. Wéjevanan hewl dan ku tore G
kelepora xwe bi awayek réktpéktir i bi
tese, séwaz U naverokeke watedartir G
rengintir ji n0 ve biafirinin. V& péla
nuhbln G veguheztiné gav bi gav xwe
gihande her deveré 0 her wiha erdni-
gariya kurdan ji.

Helbesta Nijen
Li Basiir @t Rojhelat

Di dawiya sedsala nozdemin 0
despéka sedsala bistemin de wek li her
deverén cihané 1i nav kurdén rojhelat ji
hewldanén ji bo guhertin 0 vegu- hezti-

Berken BEREH

na weéjeya kurdi ber bi asoyine niijen
hatine dest pékirin. Di vé avaki-riné de
bé guman bandor 0 erka hel- bestvané
héja Seyfi Qazi (1877-1944)-ku wek
mamosteyé helbestvané Mukriyan té
nasin- heye. Evi zati beriya mirina xwe
weha gotiye;

"Péwiste em zimané xwe yé edebiyaté
ji gundan 0 kesén kal werbigrin. Lewra
zimané kurdi y€ pak 0 temiz li cem
wan maye. Péwiste em di edebi-yata
xwe ya nGjen de ji, késén folklori bi
kar binin 0 zimané resen 0 kevin € ji
nifsén beré bo me mayi, di té€kistén
xwe yén edebi de, tomar bikin".

Di hemi berhem 1 afirandinén xwe de
heta jé hat peyvén biyani bikar neani.
Nijeniya naveroka wéjeya kurdi ya
Rojhelat xwedi taybetmendiyek e
Xwendingeha Mukriyan bl, nixwaziya
di naverok G forma helbesta kurdi da
peyda biyi, ne ku gavlékirinek yan
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teqlidek helbesta biyani biye, belki
van helbestvanén kurd vé sopé weke
péwistiyek diroki ditine, ne ku teqlid-
ek helbesta farisi, erebi an tirki.

Her ¢endi destpéka vé qonaxé an ku
ya Xwendingeha Mukiriyan rohni 0
zelal nin e ji, 1€ em dikarin b&jin reng 0
risalén vé qonaxé digihin beri dame-
zrandin 0 ragihandina Komara
Kurdistané a sala 1946an a li bajaré
Mehabadé 1 belki beri bizav G tevgera
Komela Lawén Kurd, ya ku li 16/09/
1933-37an hatiye damezrandin.

Bi rengeki eskere di sala 1942an de,
komeleke helbestan ji aliyé Komela
Lawani Kurdan ve, bi navé "Diyari
Lawan"(Ybrahim Ehmed) hate wesandin.

Nifsé yeké yan ji damezrénerén
Xwendingeha Mukriyan ji van kesan
pék dihat: Seyfi Qazi(1877-1944),
Mamosta Hejar, Mamosta Hémin, Seyid
Kamilé Imami (Awat), Xale Eminé
Berzinci(Xale), Seyid Tahiré Hasimi
(Suha), Abass Haqiqi (Mamosta Heqiqi)
0 Xalidé Husami (Héd1).

Van péseng 0 pésrewan ji tevgera
Xwendingeha Mukriyan di dema
Komara Kurdistané de G di dema seré
cthané yé duyem de seri hildan
berdewami bi van clire helbestan dan 0
karin ji aliyé higyariya netewi, bilind
ragirtina nirxén ziman @ kultura kurdi
ve xizmeteke jéhatl péskes bikin.

Ji nav van raber U helbestvanan, bi
zelali ez dikarim béjim ku mamosta
Hémin O Hejar Mukriyani karin bi
séweyeke rasterast roleke bas li Bagiiré
Kurdistané ji bilizin. Bi taybet pisti
xirtblna agiré soresa Iloné ya sala
1961an ku bi serokatiya serkirdeyé
kurd Mela Mustefa Barzani hati dest-
pékirin, mamosta Hejar Mukriyani ji,

Helbesta Kurdi a Modérn i Diroka Weé

yekser kete nav soresé. Piraniya hel-
bestén wi yén welatparézi, di vé demé
de hatine nivisin. Herweha di destpéka
salén 1970an de bi taybet pisti Beyana
11¢ Adaré, Mamsota Hémin ji téke-
liyeke xart bi kurdén basur re dani G ew
weke helbestvaneki jéhati li Bagir hat
naskirin. Helbestén wi di nav gel de
belav blin. Bi taybet pirtika wi ya
helbestan a yekem "Tarik @i Ron" li
Bagir bi séweke berfireh di nav gel de
hate belavkirin.

Disan di nivé salén 1970an de, pir-
tika wi ya bi navé "Naley Cidayi" gi-
hist Bastré Kurdistané. Di helbestén vé
pirtiké de, afiréneriyeke hin xurttir
dihate ditin. Hémin pisti vé péngavé,
bétir wek helbestvaneki seranser 0
afiréner hat naskirin. Bandora wi bi
zelali, 1i ser helbestvanén pisti wi bu.

Qonaxa duwemin pisti serhildana
Tevgera Ruwange bi serkésiya helbest-
vané mezin Sérko Békes hate despé-
kirin.

Manifestoya Ruwange ji bo tazeki-
rina helbesta kurdi hawareke bi seré
xwe bl. Mirov dikare bibéje ku ev
manifesto digel nlkirin 0 azadiya
helbesté, niakirin di ziman, raman,
¢irok G nérinine na di civaté ji de bi .

Pisti vé tevgeré qlinaxeke na li ser
desté ¢end rewsenbirén kurd, mina
Refik Sabir, Ferhad Sakeli 0 Letif
Helme 0 hwd. xuya bli. Mueyed Teyib,
Xelil Dihoki, Evdirechman Miziri,
Muhsin Qogan, Necib Balayi, Hesen
Silévani, Hévi Berwari, Nezire Ehmed,
Arif Hito, Besir Miziri G Selwa Guli.
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Hejarino...

Ger we hest kir, dengé min yé we nine.
Rengé min, yé we nine.

Ger we hest kir, xema min ya we nine.
Devé min yé we nine.

Helbestén min bidirrinin.

Mina peykereké kirét, min biherrifinin.
Ger we hest kir, mina we ne bir¢i me.
Ger we hest kir, li dervey zinca we diji
me.

Ger we hest kir, burjuwazi me.

Navé min, mina jenga parey birre nin
Ger we hest kir, mina we zehmetkés nin
im.

Mina hewe kaniya xem, jan i ésa nin
im.

Ger we hest kir

Min di dilé xwe de bikujin

Bi hevokeka mezin binivisin

Saireki tirsinok u direwin mir...

(Letif Helmet)

HAWAR 1 Destpéka
Wéjeya Nijjen

Kovara Hawar bi tené pirojeyek
rosenbiri G netewl mezin bl , li gor slo-
gan, rébazi i naveroka wé€. Di jimara
yeké de, Mir Celadet bi van peyvan
Hawar daye nasin:

Hawar dengé zaniné ye.

Zanin xwenasin e, xwenasin ji me re

riya felat it xwegsiyé vedik e.

Her kesé ku xwe nasdike, dikare xwe

bide naskirin.

Lewra ku ziman gerté heyiné pésin

e.

(Celadet Ali Bedirxan. Hawar, jimar 1.
15-5-1932 ¢.Sam)

Béguman Hawar ango tradisyona

nQ, ji ronakbirén cegerdar, zana 0

xwedi hismendiyeke zelal G nistiman-
perwer pék hatibl. Ji ber wé ¢cendé her
gavavétin U hewldana wan bi gor me-
todolojiyeke zanistane pék dihat. Ewil-
in nijeni di waré ziman de hate kirin 0
tipén latini ji bo kurmanciya sirin hate
pejirandin. Ji ber ku xwendin 0
nivisandina bi van tipan hésantir bi 0 ji
ali dengan ve ji li zimané kurdi digun-
ciya. Li ber elfebeya kurdi, gramér,
rastnivisin 0 bingehén rézimana kurdi
ji hatiye nivisandin. Her hejmarek
Hawaré bi reng 0 xemleke nl derkete
pésberl wéjehez I xwendevanan. Di
Hawaré de em rasti gelek cureyén
wejeyl tén. Her wiha ji filklora kurdi
bigire ta diroka kurdan 1 li ser tenduris-
tiyé nivis hene. Hema di hem( hej-
maran de giringi G rol G erka zimén di
avakirina neteweyeké de ¢endin lazim
e xwes hatiye gotin. Disa berhemén me
én klasik, kovar @i rojnameyén kurdan G
wergera berhemén biyani ji ciheke tay-
bet digire di Hawaré de. Hawaré ne
tené kurmanciya jorin, her wiha cih
daye kurmanciya jérin ango sorani ji.
Di hin hejmaran de em rasti sanoyé ji
tén. Disa di hemi hejmaran de nameyén
xwéneran ji hatine wesandin. Bi kur-
tayl Hawar stlneke di ¢and G toreya
kurdi de 0 her wiha stérkeke li ezmané
helbesta kurdi ku niha ji bi serbilindi
dicirGise G aso 0 bergeha me roni dike.

Derheqi niujenkirin i tomarkirina
hemi cins i régezén edebiyaté di Hawar
é de Mir Celadet di hejmar(20) de, 1i di
Sergotara xwe de weha dinivise;

"Bi bist hijmarén Kovara me ku heta
nihu belafbiin e, me dil dikir, em her
awayé nivisandiné bicerbinin 1 béxin
zimané xwe.
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Her weki awayén bingehi, nezim i
nesir i ¢end siklén nesré kém i zéde di
Hawaré de belafbiin e.

Tené awayé (Temagsayt) hebii neket bii
zimané me. Mina ku xwendevanén me di
vé hijmaré de, dé bixwinin. Me ew sikil il
awa ji ceriband 1 xiste Zimané xwe"

Niviskarén kurd yén wé serdemé
ger nebgjin tevan, belki piraniya wan
berhemén xwe bi yek armanc di
Hawaré de diwesandin, wek minak
bé&jin ji bakir;

Mir Celadet, Dr. Kamiran, Dr. Ahmed
Nafiz, Haco Axa, Qedrican, Cigerxwin,
Osman Sebri Dr. Niredin Zaza. Eli
Seydo Gewran 0 hwd.

Ji Bagir, kirmanciya jérf;

Mamosta Goran, Ebdilxaliq Esiri,
Mamosta Békes, Piremérd, Mamosta
Pirot, Séx Selam 0 gelekén din.

Ji Badinan;

Mela Enweré Mayi, Séx Xiyasediné
Negsbeni, Séx Memdiahé Birifki, Salih
Bamerni...htd, "Weke té xweya kirin, ev
deme, dema zérin G pésin ya ronakbi-
riya heréma Badinan e."

Ji Rojhilat; Seyld Huznl Mukriyani,
Mamosta Hémin... Hejar htd.

Ji kurdén Sovyeté; Celali

Disan Hawaré giringl dida pirsén
kurd 0 kurdayetiyé li her ciyeké vé
cthané, wek nimine béjin, di hejmarén
xwe de pézanina li ser rojnama Riya
Teze ya kurdén Sovyeté 0 radyoya kur-
dén Rewané, herweha behsa Radioya
Bexda 0 Beyr(it¢ yén ko bi zimané
kurdi wesana xwe dikirin G bi kurdi
stran digotin dihé kirin, heya ko li ser
sanoyén li Mehabad G Urmiyé, ji

Helbesta Kurdi a Modérn ti Diroka Weé

xebatén wé deré j1 agahi hebilin, disan
di hejmara xwe ya 19an de, Hawar
behsa Zeradestiyén li Hindistané dike,
kané wan ¢ewan di kovara xwe ya bi
navé [ranlig de behsé Serxweblin 0
Dewlata Kurdan kiriye .

"Eskeré Boyik ku ew bi xwe ji hel-
bestvaneki gewre € kurdén Soveyté ye
wiha nivisiye;

HEWAR bl zaningeh, ziyareta kur-

dewari, ya heyitiya gelé kurd.

Ké li wé zaningehé ra derbaz bi, ji

kaniya wé€, ya zanisti av vexwer, ké li

ber wé ziyareta kurdbawerl bi zaré

dayka xwe dua kir, bin sond xwariyé

parastina navé gelé xwe, bi bir 0

bawariyé here bilind jiyana xwe

péskeési azadiya gel, welét G pésxisti-
na ¢anda wé kirin."

Di Hawaré de cara ewilin di waré
helbesté de nlibiné xwe da der.

Qedrican @ Helbesta Niijen

Bé guman Hawar di qada wéjeya
kurdi de ne tené hewldaneke ji réz¢€ ye,
her wiha mizginiya helbesta kurdi a ber
bi asoyeke rengin, ¢éjdar ' modérn-
biiné ye. Wek ku bib&e em neviyé
Xani, Ciziri ne, em xwedi rew- sen-
biriyeke serbixwe ne ku, em dika- rin
bi kok G rehén xwe yén resen ala
helbesta kurdi li ldtkeyén kokelén
heveerx dagikinin. Bi vé hismendiyé
Qedrican, ku nim{ineyeke héja ye ji bo
xwendingeha Hawaré ku bi pénti-seke
n{ijen xwe bera tirada wéjeya kurdi da
0 bi navé "Réya Teze" helbesta xwe
nivisand. Bi v€ afirandina xwe séwaz,
tese O naveroka helbesta kurdi ji reh 0
davikiya helbestén miletén cinaran biri
0 riha kir. Heger xwendevan li berhem
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0 nivisén wi hir biné- rin, ewé li
peyvén nlbln, n@jeni, nikiriné var-
qilin. Roger Lesckot dibéje: "Em
dikarin helbestvan Qedri Can sazkaré
helbesta kurdi ya nGijen bibinin, digel Séx
Nuri @ Piremérd @ Goran."

Bi vé helbesté Qedrican dest bi gul-
vedana helbesta kurdi kir. Ew1 guhert-
inén bingehi di helbesta kurdi de kirin,
beré helbesté da ber bi ciyeke nitir.
Helbesta kurdi ji késan G eruza erebi
rizgar kir. Her wiha di heman demé de
nhbiné xwe di raman, ziman, jiyana
civaki 0 ramyariyé de ji da der. Tore G
kelepora kurdi G mito- loji G jiyana
civaki bi nérineke nli hate sirovekirin.
Zimaneke hésan, herikbar, jindar ku
rasterast gel diaxifi bi kar diani. Ev
clre vegotin kari ku helbest- én wi bib-
ine stran G li ser zimané gel béte gotin.
Nemaze helbesta wi ya bi nav 0 deng
"Berzani Berzani", "Begé axir zeman"
U "Loriya Bedirxan", ya ku pir bi
hostayi hatiye hinandin.

Di sala 1944an de qinaxeke diroki
ya nl di raman 0 zanyariya Qedrican
de dest pé dike. Nemaze pisti nasina wi
bi ramana komonist re. Ev rastl di
mijarén helbestén wi de xwes diyar in.

Helbestén wi yén pésin di sala
19301 de hatine nivisin, tev rengé
klasik in; mina: "Loriya Bedirxan",
"Tabiita bi xwin", "Cegerxwin", "Sin li
ser giyané M. Seyda"... 1 hwd.

Qedri Can helbestin li ser beg 0 axan
jinivisine G seré qata serdest kiriye; mina
helbestén wi: "Begé axir zeman" 0
"Hesinker"...

Gelek caran Qedri Can helbestén
biyani @ biranin ji dinivisandin; mina:
"Name ji xortén Ciziré re", "Xewna hig-
yariyé" 0 hwd.

Béguman hem helbestén Qedrican
li ser kurdayeti G nistimanperweriyé
ne.

Pistl sala 1944an, wek me goti,
qunaxeke nl di ramana Qedrican de
dest pé dike. Ciwantirin helbest 1i ser
hin lehengén navdar nivisandine; mina:
"Berzani Berzant", "Sér hat welat",
"Seroké Komara Mehabadé" G hwd.

Cend helbestén ku bi bliyer 0t demé
ve téne gir€dan nivisine; mina: "Carde-
hé gelawéjé", "Name bo éstegehé
radyo Tehran", "Cejna Oktober” 1
hwd.

Hin helbestén soresgeri G miletper-
weri j1 nivisandiye; mina: "Gula Sor”,
"Nistiman Birindar e", "Karwané
Demé", "Li zindané soresa me",
"Heyva sor", "Dadé", "Di Sorezareké
de", "Réya Teze" ya bi nav 0 deng 0
hwd.

Her wiha kesén mina Cigerwin O
Osman Sebri ji niminendeyén héja én
qonaxa Hawaré G helbesta njen in.

Cigerxwin yek ji gewretirin hel-
bestvané héja a dibistana Hawaré ye.
Ewi yekemin car di waré naveroka
helbesta kurdi 0 ziman de pésengiya
nQjeniyé kir. Helbesta kurdi ku ta wé
demé béhtirin li gesr 0 konaxa dihate
pehtin i zimaneke berz G bilind 4 ji ya
gel cudatir bikar diani cihoka wé ve-
guhazt G beré wé da gel. Mijar édi ji
geyd G bendén kevnare filitin 0 bi
awayek azad ber bi asoyeke firehtir O
zelaltir mesiya. Her tisté li ser rliyé vé
dinyay€ ku rasterast bi jiyana civakeé re
di tékiliyeke diyalektik de ye i bandoré
li hev dikin blne mijara helbesta
Cigerxwin. Bi kurtasi dikarim bib&jim
ku ji Ehmedé Xani bi vir ve Cigerxwin
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yekemin kes e ku bi rékipéki netewa
kurd ji hemi aliyén xwe ve nirxandiye
0 paradigmaya wan tékiiz kiriye bi réya
helbest. Diwanén wi ne tené ji ali afi-
randina wéjeyi, her wisa ji ali dirok,
erdnigari, cand G kultur 0 hwd. ansiklo-
pediya kurdan e.

Osman Sebri ji li ber desté Celadet
Bedirxan hini zimané kurdi dibe 0 di
demeke kin de bi xebata xwe ya héja
dibe helbestvaneke Hawaré. Dema em
bala xwe didine helbestén Osman
Sebri, em dibinin ku ji seri ta bini bi
xeml 0 rengén modérnizmé jé difiire.
Osman Sebri ji wek hevriyén xwe heta
jé hat hewl da ku asoya helbesta nlijen
firehtir @ ronaktir bibe. L& ev nuhbin li
ser bingeha zargotina kurdi G kelepora
kevin, ango teqlidek netewén ciran an
Ewropa, mijarén xwe bi gistl wek
hevréyén xwe ji jiyana rasteqin hilbi-
jart G xwest bi van helbestan gelé xwe
yi jar G nezan hisyar bike 1 ji bo azadi
0 serfiraziya netewa xwe tébiko- se.
Her wiha helbestén li ser sirlisté, eving,
tenéti, misextbln, asti G bo zarokan
nivisand. Minak, “Zozan”, “Dibistan”,
“Yadé Bihar”, “Berdélk", “Bang”
nimineyine hé&ja ne. Disa bi helbesta
xwe ya bi navé "Bahoz" nisani me da
ku helbestvané kurd bé ¢iqasi di afran-
dina helbesté de bi héz 0 xwedi
siyaneke gewre ye. Her wiha ev helbest
minakeke heri xurt e bo inernasyonal-
izma kurdi. Disa tisteke balkés heye ku
divé ez binime ziman ku helbestvanén
me yén iroyin li pas guhé xwe davéjin,
ew ji ev e; van helbestvanan nirx @
rimeteke héja didan zargotina kurdi
berhemén xwe li ser wé bingehé ava
dikirin. Bi vé helwesté ji hémayine xurt

Helbesta Kurdi a Modérn i Diroka Wé
0 kariger diafirandin. minak;

"Me dit kapa bexté me

Du mir hate vé cart"

(Diwan, Osman Sebri, r; 70)

Osman Sebri yekemin ji wan kesan
e ku blayer G gewiminén sirtisté siban-
diye tevgera insanan;

“Zozan téne guhertin zii

Mina cilén biikén di nii”

(heman Diwan, r01;63)

Lé péla nilijeniyé ya ko helbestén
hem@ zimana dab( ber xwe weha
helbesta kurdi ji dabii ber xwe ko di
van salén dawi de bi dehan, eger em
nebéjin bi sedan nav derketin. Ji wan
Ehmed Huseyni, Tengezaré Marini,
Fethulla Huseyni, Rizoyé Xerzi, Jan
Dost, Hekim Sefqan, Royaré Amedi,
Diya Ciwan, Arsevé Oskan, Nezir
Palo, Rixwesé Zivar, Mihemed Hemo,
Axin Arif, Ferhadé Icmo, Hoseng
Broka, Jana Seyda 0 hwd. Gelek navén
din hene ko xwedi berhemén capkiri
ne, bé guman, ev nav hemi héjayl
1€kolin {i nirxan-dinén rexneyi ne. Dibe
ko valablina meydana rexnekiriné blibe
yek ji sedemén tevliheviya ko iro di
helbesta kurdi de 1i dare.

Di Helbestén Dibistana Hawaré de

Naverok;

1- Daxwazén gelé kurd én rewa ji
bo azadi 1 serfiraziya xwe.

2- Li hember séx, mela G nivist ku
gel ji bin tehekuma wan derkeve 1 bes
bé xapandin.

3- Dijberiya li hember axa, beg 0
sistema fiodali i sermiyadari.

4- Agahdarkirina gel G haydana
wan ji bo xebatén neteweyi, ¢ini 0 diji
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zordestiyé.

5- Haydana gel G civaka kurd, ji bo
mesa wan a li ser réya zanin 0 zan-
yariyé.

7- Bilindkirina drigmén taybet, ji
bo mafén jinan 0 destekkirina jina kurd
ji bo pésketin G berz ragirtina bihayén
xebat 0 tevgera jina kurd.

REYA TAZE

Ew perdeya res-tari

Ku ji sevén reg diyart

Min.. ji rityé xwe kisand...

Li ber ¢avé xwe ¢irand

U avét..

Avét pas sed ¢iyayi...

Nava hezar deryayi...

Min, gemara guhé xwe bi zemzemeke nuh
i sust;
U mikrobén cané xwe bi dermaneki nuh
kust...

Ew zinagara di meji,

Ku mejyé min dimiji

Min...bi kéré xeritand.

i bi agir sewitand

it paqij kir...

Pagqij kir ji seré xwe

Min avét ji deré xwe

Bi ¢aveki bé perde,bi guheki bé
gemar;

Didim ser réka taze,bi mejiki bé zingar...

Ew kufika tifélr,

Ku di dilda digért,

Min...ji koké de rakir...

hélina wé xera kir...

u belav kir...

Li rojén derbas biiyili rastiyén
kevnare;

Li hevalén ne hemrah,cara pésin selav
kir;

Min ew pelén rizyayi,ji deftera xwe

cirand,
Di riipeleki nii de,ayetén taze civand.

Edi...bi ditina xwe

u bi bihistina xwe...

bi vina xwe 1 bi meji

bi révegiina xwe ji

Ez biim insaneki nii,pirestegé olek
nii,

U di bajaré dil de min ava kir holek
Sam;25.5.2944

(Ronahi, hejmar; 26, sal; 1944, R{; 17)

Li Sovyeté;

Li nav kurdén Sovyeté ji beré de
hewldanén héja heblne di waré wéje 0
toreya kurdi de. Bi wesana rojnameya
kurdi Réya Teze gelek kurdan rahist
peéniisé &s, jan (i daxwazén gelé xwe bi
¢esnén cur bi cur anine ziman. Bi kur-
tayl mirov dikare bibéje ku Réya Teze
di diroka wesangeri 0 helbesta kurdi de
stineke héja 0 saxlem e. Kesén mina,
Casimé Celil, Celali (Hawar;27),
Eskeré Boyik, Férik Egit, Fériké Usiv,
Qacaxé Mirad, Karlané Cagan,
Mikayilé Resid, Tosiné Resid, Sikoyé
Hesen. Bi saya vé rojnamé karin
helbestine héja diyari gulistana
helbesta kurdi bikin. Tisté dilxwesker
ev e ku van hemi helbestvanan di
avakirin 0 htnandina helbesta xwe G
ruxsarl 0 naveroka wan spartine
zargotina geléri. Her ¢igas guherin O
pésketinén 1i Sovyeté(di waré helbesté
de)bandor 1i ser wan kiribe ji 0 sid
wergirtin tené di héla séwaz G teseyé de
té ditin. L& bingeh jiyan 0 ¢anda kurde-
wariyé ye. Van helbestvanan bi ya min
di modernizma kurdan a par¢én din de
jiroleke bag listine. Ji ber ku em zanin
gelek ji van helbestvanan berhemén
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xwe di kovarén di Hawaré de G vé
dawiyé ji di Ronahi, Gelawéj,
Gurzekgul, hwd. de wesandine.

BI TENE NEBUM

Bi tené nebum...

Sev... li tenigta min, termeki razay bii
Dem... tem, mij it nalin bii

Welaté min ji

Misteka toza ber bay bii

Li bejna roha min alya bii

Bi tené nebiim

Agirek biim
Nihéniyan ges dikirim
Pirtikek biim
Deryayé dixwendim.
(Refik Sabir)

Rewsa Helbesta Kurdi
Li Ewropayé

Pisti salén pénci hin bi hin kurdan
beré xwe dane Ewropayé 0 li wira ré-
xistin 0 komeleyén candi ava kirin.
(Komela Candi a Xwendekarén Kurd-
1956). Bi van komeleyan dixwestin ku
gelé kurd 0 daxwazén wan li diné
bidine nas kirin. Yekem kovar(Ciya-
1966)a bi kurmanciya bakur hate
wesandin. L& pisti demeké wesana wé
rawestiya. Bi gistl di salén 75-80 yi
gesedana wesangerl 0 réxistinblina
kurdén Ewropa sax vedan. Gelé kurd
xwe bi zimané xwe perwerde kir 0
nivisandina pirtikan wek helbest,
¢irok, roman kete rojeva wan. Héjayl
gotiné ye, ku pisti sala 1995an, bi
peydablina kenalén televizyoni yén
kurdi G besdarblna kurdan di tora
internété de, mirov nema dikare cuda-

Helbesta Kurdi a Modérn ti Diroka Weé

hiyé téxe navbera wéjeya kurdi li welat
0 li Ewropayé 0 li rewsa wan wek du
babetén tével temase bike. Pirtikén ku
li Amed 0 Urmiyé tén nivisandin roja
din digihén Oslo; nivisarén ji Lagin G
Efrin z0 digihén Berlin. Bi taybeti rola
tora internété di jiyana kurdan de roj bi
roj giringtir dibe; ev héman dibe
sedem, ku ew bend 0 c¢eperén ku
dagirkerén Kurdistan li ser ¢and G kele-
pora me danine €di bén hilwesandin G
bé bandor biminin.

Mijarén Wéjeya Kurdi li
Ewropayé:

1- Nistimanperweri G evina welat.

2- Sirust 0 bedewiya Kurdistané.

3- Bandora cand 0 wéjeya gelén
Awropayi.

4- Bandora surealizmé li pexsan O
helbesta kurdi.

5- Bikaranina éstétik G erotizmé di
pexsan G helbesté de.

Pelé Payizé

govendek destpédike li bilindahiyé

xwe li ba dike peleki ji rengé hemii zer u
soran

li ber bayé sar T payize

tené lerz e ew
li vé berévara dereng

li jér dinére

li axé

li jor

li asimané ji ewrén rengerisas tikandi
dinére

ne dest ji daré dibe

ne dikare li hember gaziya axé xwe
ragire
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werr
dudil dimine demeké
pasé

xwe ber dide

bi girani daté xwaré

li jor dinére careka din
li asimané bilind
li pelén mayt

bi keser radimiise axé i

pista xwe dide bayé hénik

hiltine seré xwe

dice

di dil de xembariya refén ¢ivikén koger
(Mem Ronga-Mehmed Tanrykulu)

LI BAKUR

Li bakur mixabin pisti avakirina
komaré bédengiyeke diltezin 0 navbir-
eke xembar kete bexc¢é gesedana
wéjeya kurdi. Pistl salén sésti her ¢iqas
di derbaré bi destxistina mafé netewi
hewldan hatibin kirin @ kovar 0 roj-
name derketibin ji mixabin bi zimané
kurdi hema bibéje tu nivis nehatine
nivisandin. Tené bi navé Rev em rasti
helbesteké tén ku di miting G sevén
siyasi de hatiye xwendin ku Edo Déran
nivisandiye @ helbesteke Kemal
Badylly G yek ji a Rojen Barnas. (Li
Bandeva Spéde). L€ pisti salén heftéyl
bi gesbin 0 hézblna kurdan édi em
rasti nivisén kurdi tén. Di sala 1979 an
de yekemin car kovareke xwerl bi
kurdi @ bi du zaravayan ku bi navé
TIREJ derdikeve. Ev hewldan ji mix-
abin rasti darbeya Iloné t& @ cardin
bédengiyeke dhvediréj dikeve diroka
wéjeya kurdi. Di despéka sala 92 de bi
navé Niabihar, Tewlo, Welat, rojname
derdikeve G pistre kovara Rewsen,

Azadiya Welat, Jiyana Rewsen, War,
Pelin, Kevan; Niiza, Kulilk, Gulistan,
kovara W, 0 kovara BIR. Di van salén
dawiyé gelek xortén kurdan dest avétin
pénisé G di behra helbesta kurdi de
avjeniyé dikin; Rénas Jiyan, Kawa
Nemir, Cihan Roj, Recep Dildar, [rfan
Amida, Séxhmis Sefer 0 gelekén din.

Helbesta Kurdi di ¢i Rewsé de ye
i bi kit ve dice?

Helbesta kurdi xwedi keleporeke
giranbliha ye. Nemaze helbesta me ya
klasik téra xwe dewlemend e. Wek li
jor ji hate diyarkirin helbesta me ya
nljen li Baslr G Rojavayé Baslr ta
qonaxeke diyar tékosaye 0 xwedi
gencineyeke héja ye. Lé di van salén
dawiyé de diviyabl helbesta me édi ji
her ali ve dest bi hewldaneke modérn-
tir bikira. Lewre rewsa civaki G ¢and G
kultura me rasti veguherinén berbigav
tén. Li Baslr hema bibéje bingeha
komareke serbixwe hatiye avakirin.
Bajar bi reng i xemlén modernité dirQiv
0 tese girtiye. Té€kiliyén civaki li gor
bazara kapitalizmé pék tén. Li bakur
hema bibéje gund nemane. Gelemperi
kurd 1i bajar 0 bajarokan civiyane. Ev
rewsa ne sir(stl di ¢and 0 tékiliyén
civaki de rastl kartékirina tevlihe-
viyeké ji bi xwe re ani. Mixabin li gor
vé prosesa nll helbesta kurdi hé bi peyv
0 hevokén gundiyane tén nivisandin.
Em rastl dimenén bajarvani 0 ¢&
tahma civakeke rék 0 pék nayén. Ango
hel- bestvanén me hé 1i ser mérga
Hawaré dibezin U tistine ku wan pék
anibi wek benisté dicin. Jixwe
helbesta me ya klasik wek sucdareki ku
her kes jé direve 0 tew tu nirx 0 rimeté
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jinadiné. Ez bawerim pisti demeké wé Jéderkén vé Gotareé:
tu helbestvanén klasik édi di qada kur-
manciya bakur de neminin; ew € ku 1- Diroka Wéjeya Kurdi,Feqi Huseyn Sadni¢

helbesta klasik binivisine ji, wé wek 2 Antolojiya helbesta kurdi.A.Bali
3- Diwana Osman Sebrf,

"kevoka li sin refé xwe mayi" 1€ b€ 4. piwana Cigerxwin,
temasekirin.. Sedemén vé rewsé ji ev in:  5- Qedrican-Wesanxaneya Komal

N o . 3-Kovaréni 2
a- Bandora wéjeya zimanén serdest i >~ Kovarén interneti;
a- Kurd pen

Ewropayé li ser wéjeya kurdi. b- Tiréj
b- Helbestvané kurd beri ku hay ji c- Amida Kurd

~ - A A PN ~ d- Avestakurd.net
réziman, hevoksazi G rastnivisa kurdi

e- Amiide.Net
hebin helbestan dinivisin. f- Malpera Celadet Bedirxan
c- Tinebina perwerdeya bi zimané g- malpera Xelil Dihoki
kurdi.
d- TinebGna dezgeh G rexnegirén
wejeyl.

e- Rewsa pergebiina Kurdistané 1 pir-
blina zaravayén me blye sedem, ku
heya niha hé zimaneki yekgirti, bi
yek séweyé tipan, peyda nebiiye.

f- Hin dezgeh 1 sazi hene, ku ji aliyé
kurdan ve yan ji li ser navé kurdan
hatine avakirin, 1€ ji ber bépilani ew
nikarin rola xwe di qada wéjeyi de
wek ku péwist e bilizin.

Astengén li Ber Gesbiina Wéjeya
Kurdi:

Ji bona gesbin 0 pergala helbesta
kurdi re pédivi bi gavine nli heye.
Lé mixabin gelek astengil hene li
ber wé. Hinek ji wan ev in;

1. Xwénerén helbesta kurdi kém in.
2. Tinebtina dezgeheke navendi ji bo
zimané kurdi.

3. Tineblna nirxandina wéjeyl 0
rexnegirén objektif.

4. Péwendiya niviskar G xwendevan.
5. Lawaziya bazar 0 navendén
wejeyl.
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Receb DILDAR

Di gada edebiyaté de besa herl nézi canda devki helbest e. Kurdan ji bi
helbesté gavén xwe avétine nava qada edebiyaté. Cara yekemin Baba Tahiré
Uryan bi zaravaya lori helbestan I1€kiriye. Di kurmanci de navé Eli Heriri derbas
dibe 1€ divé meriv gewlén ézidiyan ji bibir bine 0 tisteke balkés e ku ew qewl heta
iro bi kurmanciyeke paqij 0 zelal gihistine me. Pisti Celadet Bedirxan alfabeya
Li bakuré welét késén ku ji medresé dihatin xwe ji tipén erebi neqetandin, 1€
piraniya kurdan li dibistanén dewleté dixwendin 0 ji ber vé yeké ji nifsén nQ
bi tipén latini hatine 1€kirin 0 li bakuré welét hatine ¢apkirin an hatine belavkirin
wek listeyeké amade bikim 1 1i ber ¢cavén xwendevanan raxim. Dibe ku em negi-
histibin hinek berheman; eger ew bigihijin ber destén me, em € li listeya xwe zéde
bikin.

Wek ku di listeyé€ de ji diyar e, li bakuré Welat bi tipén latini kitéba yekemin
a helbesté Mem 1 Zina Ehmedé Xani ye G di sala 1968an de ji allyé Wesanxaneya
GUln ve hatiye ¢apkirin { ji wé rojé heta iro ¢capa wé pénc cara nii bllye, heta niha
kitéba ¢apa heri zéde ni bliye ew e. Heta dawiya sala 2005an bi tevayi 144 heb
kitébén helbesté hatine ¢apkirin. Di sala 2003yan de wek rekoreké 34 kitéb hatine
capkirin.

Ji van 144 kitéban 11 hebé wan bi kurdiya zazaki 133 heb ji bi kurdiya kur-
manci hatine ¢apkirin.

Mijarén helbestan:

1-Welatparézi G t€kosina azadiyé: Di vé xalé de meriv dikare rasti binmijarén
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wek dirok, ziman, welat, feqiri, nezani, t€kosina ji bo mafén azadi G neteweyil
were. Ez € ji bo v& mijaré ji helbesteke Rojen Barnas a bi navé "Min navé xwe

kola li bircén Diyarbekir" ¢end rézikan minak bidim:
"Min navé xwe kola li bircén Diyarbekir
Ez séx Seidé kal
Bijisk Fiiad im
Pésmergeki bé nav i bé nisan
U qevdeki ji pincara welat im
Ez duh sehid biim
Iro nithat im. "

2- Evin 0 hesret: Di vé mijaré de, meriv dikare xalén wek esq, evina zarokan,
hesreta dé i bav, hesreta gund 0 bajaran bibine. Ji bo vé mijaré ez & minakek ji

helbesteke Sabah Kara bidim.
"Ez zanim ku tu nin i
Lé ez bazé keminé
Dibe ku tu dikart
Min din biki bi eviné
Poré xwe yé zérini
Biki siya haviné
Vaye ez li vira me
Li ber deriyé eviné
Ez [i héviya te me
Ji semiyé ta iné"

3- Jin: Di vé xalé de bindesti 0 pirsgirékén jiné, hestén jiné hatine nigaskirin.

Ji bo v€ mijaré ez € ¢end rézén Gulizeré minak bidim.
"Ji anatomiya jineké
(Dersa yekemin)

1- Bi tipeké dari jané ye

2- Zimané wé gedexe ye ji dilé wé re

Pira di nava dil G zimané wé de sikesti ye

3- Her germicokek rlyé wé xwediyé€ ¢irokeke dilsewat e

4- Her tim du dilop hésir dibin siritkén kenén wé

5- Cénikén weé nobedaran xwedi dikin, ji bo kontrola ¢avén wé
6- Tim bi stixwariya diya heft qizan diji

7- Ji bo girébidin zimané poré wé, dolbendeké avétine seré wé

8- Ji kerba dilé xwe yé pargebiyi re bi ta G derziyé re biye heval,
kélan diavéje navbera xeyal 0 jiyané"
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4- Oldari: Di vé xalé de li ser mijarén wek, din, dindari, pesné Xweda, péx-
ember, kitébén piroz 0 sexsiyetén navdar helbest hatine nivisandin. Ji bo vé
mijaré ez € ji helbesteke Raifé Bécare minak bidim.

"Pirtiiké risalé niir
Ew ji me re biine siir
Kufr &t imana rast
Weke ¢iya ji hev dir"

5- Xweza: Li ser xwesikblina gul 0 kulilkan, dest 0 ¢iya, teyr O tilGran,
aramiya xwezay¢ helbest hatine nivisandin. Ez & ¢end rézikén xwe ji v€ mijaré re
minak bidim.

"Xwezi

Ji bajarén gilér dur buma,
Li seré qoteki bilind

Bi lorina bayé sibé

Di nav kulaveki kogert de
Li benda zayina rojé buma."

Di helbesta bakur de tese: Nifsén nii hema béjin bi tevayi helbesta serbest
dinivisinin 1€ én ku bi awayé klasik jT dinivisinin hene; yén ku ji medreseyé hatine
pirrani bi awayé klasik dinivisinin.

Listeya 144 kitéban li jér e, ji vana 46 hebén wan én klasik an dewra Hawaré
an én parceyén din in, 98 hebén wan ji aliyé nifsén nli ve hatine nivisandin.

No Nayv Helbestkar Wesanxane ii sala w
1- Mem u Zin Ehmedé Xani Gin 1968
2- Mem i Zin Ehmedé Xani Koral 1973
3- Sefeqa Lenin Cegerxwin Kaynak 1976
4- Li Bandeva Spéde Rojen Barnas Tiréj 1979
5- Diwan Melayé Ciziri Firat 1987
6- Mem i Zin Ehmedé Xani Hasat 1990
7- Kine Em Cegerxwin Pelé Sor 1991
8- Kela Dimdimé Jan Dost Melsa 1991
9- Sipan 1 Sipan Xizan Dicle-Firat 1991

10- Nubar Ehmedé Xani Firat 1992
11- Helbestén Welaté Bindest M. Seid Alpaslan Pelé Sor 1992
12- Nalinén Min M. Sakiré Koger ~ ----m-m-- 1992
13- Prisk i1 Péti-Sewra Azadi (Diwan-1-2)Cegerxwin Deng 1992
14- Evina Welat Abdurehman Durre Melsa 1992
15- Destanek Ji Bihusta Winda M.Zahir Kayan Berfin 1993
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16- Evina Dilé Min

17- Azadi 6 Jivan

18- Kime Ez-Ronak(Diwan 3-4)
19- Doza Jin

20- Hirosima Duwem Heleb¢e
21- Stranén Azadiyé

22- Brina Béar

23- Mewludé Kirdr (zazaki)

24- Ez

25- Ji nav Siirén Min

26- Milké Eviné

27- Adir i Asme

28- Gome

29- Ariya Demsalé Ez im

30- Berf Fedi Dike

31- Potina Res

32- Veger

33- Carin

34- Mem 1 Zin

35- Sé Reng

36- Gulbihar

37- Xewnén Rojé Roni

38- Nalina Sevé

39- Zend Avesta- Sefaq(diwan 5-6)
40- Gaziya Min

41- Ji Cem Bi Derya(Carin)
42- Evina Qedexe A.

43- Xewna Avé

44- Kulilkén Ezéb

45- Dubeyti

46- Were Dotmam

47- Awazén Xeribiyé

48- Diwan

49- Zilan Agir 0 Stranén Jiyané
50- Heévi it Jiyan Derwés

51- Di Siya Dara Xagé de Serhildan
52- Janya

53- Cend Xezel 11 Helbest

54- Cerxa Feleké

55- Ey Avé Av

56- Rozé Yena

57- Ramiisan Min Vesartin

58- Duri Siya Nezdi Ama

59- Heévi-Asti(Diwana 7-8)

60- Feqiyé Teyran(M.Xalid Sadini)
61- Seva Dawi

Mehdi Zana
Kemal Burkay
Cegerxwin

Hiséyn Eli Basar
Riza Colpan

M. Seid Alpaslan
ilhami Sertkaya
Mele Ehmedé Xasi
Residé Kurd

Sérko Békes

Rojen Barnas
Qemeré All

Kemal Astare
Mahzar Kara
Kemal Burkay
Remzi Cakin
Evdila Peséw
Kemal Burkay
Ehmedé Xani
Nesimi Yaman
Latif Ozdemir
M.Sakiré Koger
Seracettin Kirici
Cegerxwin

Berhim Pasa

Sabah Kara

Sivar Yal¢in

Raif Yaman
Kamiran Ali Bedirxan
Baba Tahiré Uryan
Celadet Ali Bedirxan
Bedirxan Epozdemir
Seyid Eliyé Findiki
Medeni Ferho

M. Ferho

Miraz Roni

Rénas Jiyan
Siyahp(s

M.Sakiré Koger
Feqiyé Teyran
Hawar Torné Cengi
Arjen Arl

Xal Celker
Cegerxwin

Feqiyé Teyran

Jana Seyda

Helbest Biin Diwan

Belge 1993
Deng 1993
Deng 1993
--------- 1993
Dilan 1993
Pelé Sor 1994
Med 1994
Firat 1994
Avesta 1995
Avesta 1995
Nidem 1995
Piya 1995
Piya 1995
Govend 1995
Deng 1995
Péri 1995
Avesta 1996
Deng 1996
Deng 1996
Yaman 1997
Kora 1997
-------- 1997
Sor 1997
Deng 1997
Nubihar 1997
Nabihar 1998
Aso 1998
Péri 1998
Avesta 1998
Nabihar 1998
Avesta 1998
Aso 1998
Nubihar 1999
Péri 1999
Péri 1999
Péri 1999
Doz 1999
Ens. Kurdi-St 1999

--------- 1999
Ens. Kurdi St. 1999

Tij 1999
Avesta 2000
Tij 2000
Deng 2000
Nubihar 2000
Avesta 2000
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Helbest Biin Diwan

62- Helbestén Kelogri
63- Arzeba

64- Es

65- Evina Mir Hesen
66- Ji Nav Siirén Min
67- Gulistana Bégare
68- Bédeng Mane Zozanén Kurdan
69- Bimre Brakuji

70- Hesreta Pénce Sali
71- Me Welatek Hebu
72- Ev Ciya Riispi ne
73- Si'r

74- Sé Kulm Ax

75- Ratika

76- Dimenén Derizi
77- Qesem

78- Azebe(Zazaki)

79- Diwan

80- Rébaz(Diwan-1)
80- Keské Dawi di Cenazeya Xwedé
81- Guliiciniikavil

82- Diwan

83- Nehcul Enam

84- Diwana Rithi

85- Diwana Kerbelayt

Mucteba Baravi
M. Zahir Kayan
Berken Bereh
Feyzi Demirag
Sérko Békes
Raifé Bégare
Fatma Bozarslan
Riza Colpan
Riza Colpan
Can Gulsenoglu
Arjen Arl

Rojen Barnas
Mezher Bozan
Cihan Roj

Irfan Amida
Béri Bihar
Cetin Satici
Dilbézaré Békes

Molla Suleyman Kursun

Hoseng Broka

Osman Mehmed
Ehmed Huseyni

Mele Xelilé Sérti

Séx Evdirehmane Axtepi
Séx Mihemed Kerbelayi

------ 2001
Si 2001
Si 2001
Péri 2001
Avesta 2001
------ 2001
Deng 2001
Dérsim 2001
Dérsim 2001
Doz 2001
Avesta 2002
Nidem 2002
Péri 2002
Si 2002
St 2002
Si 2002
Si 2002
Péri 2002
------ 2002
Péri 2002
Avesta 2002
Avesta 2002
Ens. Kurd. 2002

Ens. Kurdi St. 2002
Ens. Kurdi St. 2002

86- Alisu Hassan frandost Si 2002
87- Nalina Agirt Mehmet Avci St 2002
89- Sagirtén Eviné Berken Bereh Si 2003
90- Zomafer Serkeft Botan Elma-Mir 2003
91- Berbejna Ré Lal Lales Belki 2003
92- Mexzena Xwiné Rénas Jiyan Belki 2003
93- Bajaré Dirinde Ehmed Huseyni Belki 2003
94- Roja Spiye Cetin Satici Elma-Mir 2003
95- Qérin Medeni Ayhan Ozanli 2003
96- Agirbanii IThami Ozer Elma -Mir 2003
97- Kurdé Rahim Qoseri Péri 2003
98 -Selpakfiros Kawa Nemir Rewsen-Name 2003
99- Destana Kawa Arjen Arl Elma-Mir 2003
100- Zend-Avista Cegerxwin Avesta 2003
101- Sefaq Cegerxwin Avesta 2003
102- Mewliidi Nebi Mela Kamil Puexi ~ ------- 2003
103- Nameyén Nabersivin frfan Amida Aram 2003
105- Héviya Briné Yalgin Yasar M 2003
106- Kewé Cané Receb Dildar Gun-Hivron 2003
107- Helbestén Sirgiiniyé Lokman Polat Veng 2003
108- Guantanomo M. Sakiré Koger - 2003
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Helbest Biin Diwan

109- Agir u piriisk Cegerxwin Avesta 2003
110- Sewra Azadri Cegerxwin Avesta 2003
111- Ki Me Ez Cegerxwin Avesta 2003
112- Ronak Cegerxwin Avesta 2003
113- Zend-Avesta Cegerxwin Avesta 2003
114- Sefaq Cegerxwin Avesta 2003
115- Hévi Cegerxwin Avesta 2003
116- Asiti Cegerxwin Avesta 2003
117- Salar it Midya Cegerxwin Avesta 2003
118- Serefnameya Menziim Cegerxwin Avesta 2003
119- Hesreta Zerré Mi Xeyri Tij 2003
120- Destuir Bide Kemal Astare Tij 2003
121-Awaza Serpéhatiyan Evin Cicek Péri 2003
122- Awaza Serpéhatiyan-2 Evin Cicek Péri 2003
123- Awaza Serpéhatiyan-3 Evin Cicek Péri 2003
124- Diwan Osman Sebri Pért 2004
125- Ez ji jiyame Mezher Bozan Péri 2004
126- Hesret Fuad Dogan Pért 2004
127- Tav u Leylan Cemil Denli Bajar 2004
128- Monologén Evinén Kedikiri Mem Bawer Bajar 2004
129- Sop Resit Keskin Tevn 2005
130- Jana Sipan Sipan Xizan Tevn 2005
131- Qetran Dost Ciyayi Avesta 2005
132- Hestén Vesarti Aydin Orak Bergem 2005
133- Ta Ji Sévan i Wédetir Hoseng Broka Péri 2005
134- Kér 4t Hevrisim Nihat Celik Elma 2005
135- Désan de Stireté Ma Nimite Rosan Lezgin Vate 2005
136- Evina Dilé Min Mehmet Gegit Tevn 2005
137- Stranén Cavbiken Cemal Ozgelik Doz 2005
138- Bazén Welat Serdar Rosan Doz 2005
139- Zulfiyar Rehim Koseri Tevn 2005
140- Buwariya hestén lerizi Béri Bihar Avagon 2005
141- Dilé Min Bii Jingeha Eviné Hemid Dilbihar Aram 2005
142- Ez Biim Jinperest Hemid Dilbihar Aram 2005
143- Mem 1 Zin Ehmedé Xani Deng 2005
144- Cima Serkeft Botan Belki 2005
145- Nesrina Qedexe Ji Bécirriya Te  Tengezaré Marini Belki 2005
146- Diwan W. K Merdimin Vate 2004
147- Diwan Mela M. Eliyé Huni Vate 2004
148- Diwan Mela Mehemedé Kavarl - 2005
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MEWLIDE KIRDKI

Mewlidé Kirdki, sey "Mewlidé
Xasi" zi yeno sinasnayis. Xus(siyeté
xo0 yo muhim o yo ke, metno tewr
verén ¢ kurdiya zazaki yo. U heté kur-
déké zazayi ra, yani dest€ Seydayé
Xasi ra ameyo nustis.

Mewlidé Kirdki 1899 de Diyarbekir
de ¢ap biyo. Heté Zeynel Abidin
Amedi ra bi xeté destan ameyo nustis.
U reya veréne Capxaneyé Litografya
de 400 nusxeyé€ ey ginay€ ¢api ro.

Ez vana qey yewna xustisiyeté xo zi
no yo ke, herciqas leh¢eyané kurdki ra
a ke tewr erey ameya nustis kurdiya
zazaki (kirmancki) ya zi la kitabo kur-
dki ke reya veréne yew metbea de ¢ap
biyo, no yo.

No kitab heté Mihani ra alfabeya
erebki ra tiranskiribeyé alfabeya latini
ya kurdki biyo G 1994 de heté ¢apx-
aneyé Firati ra Istanbul de ameyo
wesanayis.

Rosan LEZGIN

Verl ke ez derheqé xuslsiyetané
binan de, derheqé muhtewaya né kitabé
ma yé€ erjayeyl de malumatan bida, ez
do nustoxé né kitab1 bi sima bida sinas-
nayis.
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| Mewlidé Kirdki

Nustox:

Seydayé Xasi, nameyé€ xo
Mela Ehmedé Mela Heseni
yo. Labelé, miyané sari de
sey Seydayé Xasi ameyo
sinasnayls. Manaya "Xasi" zi
tlya ra yena ke; Xasan,
zemanék tam seré sinoré
Dara Héni 0 Licé de, miyané
€ koyané berzan de, geliyéko
xorin de yew mezraya
qijkeke biya. Babé Seydayé
Xasi Mela Hesen bi eslé xo
uca ra, yani Xasan ra yo. La
semedo ke babé ey
demeyéko derg nehiyeya
Licé Hezan de melatiye
kerda, o semed ra Seydayé
Xasi xo Hezanij zi hesib-
neno. Heqgé ey zi esto, gunke,
Seydayé Xasi serra 1867 de
Hezan de ameyo na dinya G
18¢ Sibata 1951 de (84 serre)
Hezan de na dinya ra bar
kerdo. Rehma Homayi ro ey
bo. Nika mezelé xo0 yo
mubarek zi miyané goristané
Hezani de yo.

Seydayé Xasi, wexték
muftiyé Licé biyo. Ma nika né kitabé mancki G zazaki téreyde nusta. Ez
ey ra zané ke Xasi gorey€ zemané xora wazena na xezele ra ¢end numineyi
yew aliméko namedar 0 jéhati biyo. sima ré nisan bida:

Ma vajin zemané osmaniyan de ziwani

heme serbest biyé. E ziwané ke no "Merheben ya men ‘ela bil husni
mintige de ameyné qiseykerdis, Xasi teqwimil beser (erebki)

péru zanayni. Kurdiya kurmanci Hafizis Xaliq seved ez ¢cesmé bednam
zazaki, fariski, erebki 0 tirki zaf wes u nezer (fariski)

Mucidi esbabii lati we ma minha
seder (erebki)

Dil ji geyda leskeré xem kir reha
wexté seher (kurmancki)

qisey kerdini. Bi né ziwanan nusto zi.
Mesela, yew xezela dubeyti no kitab de
esta ke, erebki 0 fariski G tirki G kur-
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Mewlideé Kirdki

Ax i1 naliné verini biy vini, némend
eser (zazaki)

Feilemen fellahu xeyrun hafizen
halennewa (erebki)

Xasiya, ba sebr i sevta nur seved
naré hewa (fariski)

Rehberindir, bil bii derden, ¢unki hem
odir dewa (tirki)

Yaweré rindan nebi Ehmed! Ci insaf
u rewa (kurmancki)

Dariyey yine, hevalo, kufri ya, ey
béxeber!(zazaki)"

Wendoxé delali, seke sima zi
vinené, na xezela Xasi de yew mey-
dano tebii yo demokratik de i miyané
azadiye de heme ziwani téreyde y¢, bi
hawayéko seypé yewbini temam kené.

Eser:

No kitab de néke tena na xezele
esta, ney, verl ke Mewlid dest pébiko
¢endnayé bini zi esté. Sey zaf€ eserané
kilasitkan Seydayé Xasi zi, bi yew
xezela "Axaz" yani "destpék" dest pé
kerdo. Xezela veréne erebki ya. Vano:

"Ebdiuhul Xasi, yeqiilii we yezer,
Kulle ma kane xetaen we xeter.
Ebsirii bil cenneti ya ixweti,
Ba'de tesdigin we igraril xeber".

Yani:

"Hemeyé xeta 1 xeteriyé ke ey ra
vejéné,

Xasiyo evdé Homayi, ehwalé xo beyan
keno.

Badé ke Homayi ni Péxeberé ey tesdiq
biki,

Mijdivana cenneti to ré yena ey bira".

Dima ra, bi hawayéko menzim,
xora no kitab seraser menzim o, yani
bi nezm (siirki) nusiyayo, behsé
nameyané Homayi keno, yani Esmayé
Husna. Na menzime de neway 0l new
(99) nameyané Homayi yew bi yew
ano ziwan.

Naye ra zi dima, di "Reddiye"yi
esté. Mewz{iya né reddiyan, yani cewa-
ban zi, ez vana qey yew munagese yo
ke miyané alimané € wextl de, tay
¢iyan ser o biyo. Né "Reddiye"yi bi
erebki nusiyayé.

U dima ra yew xezela tirki esta.
Tabi, tirkiya ewroyine niya, tirkiya &
zemani ya. Béke ez tercume bikera,
qismek tira ez wazena neqil bikera.
Seydayi Xasi na xezele de wina vano:

Bir gqewm kitabsiz olse, dilsiz deware
benzer

Dinsiz heyaté fani, yazsiz buhare benz-
er

Cehaletin libasi, kirli xumare benzer

Libasé dini soyan, uiyiiz himare benzer

Qiyasé nefse iiyan, iblisé jare benzer

Qezayé heqqe razi, Xelilé nare benzer

Axir zemande dinli, eshabé xare benzer

Alim olan munewwer, butiin enware
benzer

Cahil olan zewalli, mimsiz fenere ben-
zer

Kelamé hikmetamiz, miské tetare benz-
er

Xasi, meqaleyé sadiq, semsé nehare
benzer

Badé naye zi, a xezela ke bi car
ziwanan nusiyaya, a ke mi binék veré
cli qalé aye kerdibi, esta.

Né heme xezelan 0 reddiyeyan ra
dima zi Mewlidé Kirdki dest pékeno.

B i R. Hejmar: 4 ZIVISTAN-BIHAR 2006

197



Qismé Mewlidi:

Mewlid, yew c¢ekuya erebki ya.
Manaya zayisi de ya. Labelé, gama ke
ma sey yew kitabl vané "Mewlid", no
yeno a mana ke, yew metno ke bi
hawayéko menzim, yani siirki
nusiyayo 0 qalé ameyisé dinya G cuyé
Péxemberé  diné  islami  Hz.
Muhemmedi (sHs) keno. Né tewir
metni, ez vana qey, miyané heme
gewmé ke musluman € de, bi ziwané
heme gqewmé ke muslumaniye gebul
kerdo de esté. Mesela, bi tirki G kurdki
U belki sewbin ziwanan zi esté. Sey
numine, Mewlidé Kirmancki yo ke
Melayé Baté nusto, ame viré mi ke
wina dest pékeno:

"Hemdé béhed bo Xudayé alemin,
Ew Xudayé daye me diné mubin.
Em kirine umeta xeyrul beger,
Tabie Wi mugtedayé namuwer."

Nara, miyané muslumanan de sey
yew edetéké dini, no metno ke qalé
bilyayis G cuyé Péxemberi keno, yeno
wendis 0 dima ra zi, sey yew zlyafeti
werd yeno dayls. Yew mela yan zi
merdiméko vengwes bi veng, seke yew
xezele, yan zi geside biwano, wini bi
aheng/melodi waneno U cemat zi bi
xugl, miyané zikri de gosdariye keno.
Peyniya her qismi de z1 cemat heme
téreyde selawatan waneno.

Seke mi veré cl zi vatibi, no hem
metno yewin o ke kurdlya zazaki de
ameyo nustis G hem zi kitabo verén é
na lehge yo. Esas veré ey zi yewna
kitab bi kurdiya zazaki ameyo nustis.
Ta serra 1852 de camérdéké orisi,

Mewlidé Kirdki

nameyé xo Peter Ivanovich Lerch, yew
metno ke tede qalé kurdiya zazaki G
zazayan keno nusto.

Mewlidé Xasi, heme siyés (16)
gismi yo. Hewt sey G pancas 0 ses
(756) misreyi, her misre zi yewindes
(11) hece ya. Ziwané xo zi zaf akerde O
fesih o.

Ez wazena her qisim ra numiineyék
binawna.

1. Qismo verén, destpék o. U bi no
qayde dest pékeno:

"Bismillahirrehmanirrehim

Ez bi bismillahi iptida kena,
Razigé aman i xasan piya kena.
Rebbi, hemd it sukri ancax to ré bé,
Kibr it medh 1 fexri péro to ré bé."

2. Qismé diyine de behsé "Tertibé
Mewlidi G fedlé wendisi" keno. Mesela
vano ke:

"Lazim o tertibé mewlidi temam,

Ma ser o, vacin, bizané xas i am.
Ger ti yew mewlid xo ré wendis bidé,
Lazim o tertib bizané pé bide!"

Dima ra z1 seba fedl 0 xeyré
wendisé Mewlidi zi wina dewam keno:

"Nef'é mewlidi sima persé, bizan,
Qet niné hisabé defteran.

Belki yew-yew lazim o vacin sima
Pé bizané, piliyé ay sahé sima.

Yew tera wendis biyo ger ¢i ser o
Kamo bworo go hezar illet bero.
Hem bedel de rehmete w keyf i surir,
Nazilé gelbi bibo hem feyz it niir."

3. Qismé hir€yine de behsé "Cin-
bilyayis€ esyan (¢iyan) 0 sirré Homayi"
keno. Tiya de zi Seydayé Xasi vano:
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Mewlidé Kirdki

"Ewulé xellagé kullé mast wa,
Tim tent bé, bas bizané, bénewa.
Ne eno erd i1 ené ezmani biy,

Ne peri i cinni i insani biy.

Ne ené roc i sewi, ne nizd u dir,
Né zemani, né mekané béfitir."

4. Qismé carine  derheqé
"Xelignayisé Péxemberl G esyan" de
yo. Xasi vano:

"Ewuli dareyé yeqini, Rebbé ma
Kerde xelq it pa bi ¢car saxi hema.
Badé cu yé padisahé sermed,

Hinki niiré xo girewt gey Ehmedl.

Va, "Bibe Ehmed" hema sahé wediid,
Sekle teyra Tawuse ame wucid."

5. Qismé pancine de behsé "Emré
Homayi gey geleme" keno. vano:

Badé cii va, "Ey gelem nustis bike!"

Va, "Ez di emré to der a, vatis bike."

Va, "Binusne! Yew c¢inik o xeyré min,

Hem Muhemmed qasid o, qey emré
min."

Weqto ana va, sinawit ay qelem,

Tavili st secde 1t béhes bi hem.

Secde ra weqto wuriste, "Rebbena!"

Va, "Ti xellagé min é, ez vinena."

6. Qismé sesine de behsé "Xelqé
Ademi G niré Péxemberi yo ke kewto
pistiya ey" keno. Vano:

"Badé kullé nustisé esyan ku kerd,
Xaligé cebbari fermanéke kerd.
Qeybé Cebraili va, "Henki herri,
Biyare erdan ra bi sesti tewiri.
Nébo dengéke tera biyaré kemi,
Pé virazin ay herri ra Ademi."

7. Qismé hewtine de behsé "Estisé
Ademi yo cennetl ra G humartigé

kalikané Péxemberi" keno. Tiya de
vano:

"Hezreti Hewa nezer da Ademi,

Va, "Ci niir 0o?" Va, "Fexré alemi.”
Xaliqi her di muzeyyen kerdibi,

Hem di cennet de muxeyyer kerdibi.
Badé cu ku Ademi béemrr kerd,
Xaliqi va, "Yé bigiré, bierzé erd!"
Tavili libas 4 tezyini biy vini,

Yine ra yo, esti na dinyaya geni.

Bi fixan u zariyey yé her go hewe,
Qet ebed nébi sekan yew roc i sewe."”

8. Seydayé Xasi qismé hestine yé
Mewlidé Kirdki de qalé "Babiyé
Péxemberi Ebdulahi G cihtidané Sami G
ey ré wastisé Amina" keno, vano:

"Wexto ke Ebdullahi de nur bi zuhur,

Kafiran zana ke amewo nizdi niir.

Badeé cu geyray bi getlé yé hema,

Hafizé yé Xaligé erd il sema.

Badé cu, §i yé bi orfé ay zeman

Waste Ebdullahi ré sahé cthan

Yew wegqeyke zerd it yew sim hem se
pes,

Hem devey zi sey pesan day ende bes.

Weqto arde hem yene bi ay sewi,

Hem receb bi, asme bibi yew sewr."”

9. Qismé newine de "Intiqalé niré
Péxemberi G hewnané Amina" keno.
Vano:

"Badeé cii niiro ke ma kerdo sena,
Ame, bi meyman, bi geybé Amina.
Wexto yo niir Amina de bi zuhiir,
Amina zi diy ecéb izz i surir.

Weqto bi ses asme hemlé ay ci ré,
Kerdi Ebdullahi gesdé téciri.

Si Medine, Xaliqi da néwesi,
Qeybé Ebdullahi serbetwerdisi.
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Na dinya ra yo hebibo enwert,

'Emré yé zi péru vist i panc serri.

Weqto Ebdulmutelib bi baxeber,

Amina berma 1 va, "Ax i keser!"

Va, "Zereyé mi bi du nimey, wey li
min/!

Xaliqi verda yetim no hemlé min..."

Dar i ber péru tedir bermay bi hal,

Hem c¢igas heywani der sehl ii cibal.”

10. Qismé desine z1 derheqé
"Ameyisé dinya yé Péxemberi" de yo.
Yani qismé "Merheba" yo. Tiya de zi
vano:

"St rebiulewwell ra des sewi,
Amina bi xerqé niiri, yew hewi.
Merheba, ey sirré subhan merheba,
Merheba, ey ruhé ruhan merheba.
Merheba, ey fexré ersi merheba,
Merheba, nesley Qureysi merheba."”

11. Qismé yewendesine de behsé

"Tay ecalbané gsewa  blyayisé
Péxemberi" keno.

12. Qismé diwésine de qalé
Helimaya Sadiyan ke sit dayo

Péxemberi, keno. No qgism wina dest
pékeno, vano:

"Amina va, hewné min de bi beyan,
Go bido yé sit, Helimay Sadiyan.
Cende roci badé cii yew kariwan,
Ame Mekke, name vaté, "Sadiyan”.
Yine dir bi hem Helimay Sadiyan,
S7 xo0 ré berd seyidé ins i can.
'Emré yé weqto temam bi ses serri,
Amina zi §i dinya ra ay serri.
Weqto yé ré hest serri bi mungelib,
Qebri ré bi meyman Ebdulmutelib.
Mend Ebi Talib teni piy heyderi,
Bi ci ré hafiz, bi emré ekberi."

Mewlidé Kirdki

13. Qismé hirésine de zi qalé
"Nazilbiyayis€ wehily 0 slyayisé
Miraci" keno. Né qismi de zi vano:

"Badé cu aniya ku dinya fani ya,
Hem bi giymet qasé yew dast niya.
Va xo ré, "Rebbi, ti zané, vinené
Cike ra hes nékena bé to tené".
Weqto Cebraili ra fer bi hebib,
Ame serman ra ci ré xewfo 'ezib.
Bi muheyyer, hendi nézana seyin,
So huziré ay ku Rebbulalemin."

14. Qismé g¢arésine de "Duay"
keno.

15-16. Qismé pancés U siyésine de
71 derheqé alfaba 0 tarixé nustisi de G
tayna malumatané binan dano.

Ma 7zi, péru vajin ke, Homa ey ra
razi bo. Homa ma hemine bido xatiré
insanané basan é sey Xasi. U veri ke ez
nustey€ xo bigedéna, seba ardimé ey,
ke tercumeyé qismé erebki de heté mi
kerdibi, ez Mela Huseyné Dingilhewa
ré zaf sipas kena.
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TAYBETIYEN BIWEJAN

Ji bona ku ristek bibe biwéj gere:
peyvén wé rist€ xwes lihevhati bin, ji
du peyvan kémtir nebin, wateyek wan
ya hésa hebe, sal (t zeman ser de derbas
bibin, di nav gel 0 gisti de belav bibin,
ji aliy€ gel ve hatibin pejirandiné.

1. Her biwéjek xwedi rézepeyvinek
resen e. Ew peyvsaziya wé nayé
guhertiné. Ciyé€ peyvén biwéjan bén
guherandin qeyde xirab dibe. “Av ji
dév ¢lyin” biwéj e, 1€ belé “Ji dév av
clyin." ne biwéj e. Peyvén biwéjan
nayén guhartin€. Wateya wan yek be
ji, di sina wé peyvé de, peyvek din
nay¢€ bikaranin. Minak: Di slina "Lingé
seytén sikandin"é de "piyé seytén
sikandin" nay€ bi kar anin. Hin dever-
an nigé seytén sikandin t€ gotin

L& belé ¢end biwéj hene li derveyi
vi qeydeyé diminin.

Ji dév filiti/felqizi/derket/pekiya

Ji gewriya xwe kirin/birin

Ji iro pé ve/sinda

Ji sir vekirin/birin

Sehmiis ASLAN

2. Pirrl peyvén biwéjan, ne di
wateya xwe ya ferhengi de, di wate-
yeka mecazi de tén bikaranin.

Av ji dév ¢uyin.

Av [é venexwarin.

Bed di guhan re kirin.

Dest diréji.

Kevir di zika de ye.

Kevir 6 kuciké Xwedé li min bart.

Ser dirika rinistin.

3. L& belé hin biw¢j, wateya wan a
ferhengi G ya biwéji nézi hev in. Wate-
ya peyvé hebeki hatiye nepixandin.

Ava aseki ji dév ¢uyin.

Bi hewa ketin.

Hert ers heri fers, tu yé béyi ber
goyé res

Cavé min te nebine.

Seri jé re hejandin

4. Car heye yek biwéjek, cend
wateyén ji hev cuda dide fahmkiriné.

Aqil negirtin: 1- Ji blyerén bi seri
de hati ders dernexistin. 2- Neket séri.
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3- Tistek jé fahm nekirin.

Ar berdayé: 1-Mahf kir. 2-Sewat
derxist.

Kevir bitege: 1- Pirr ¢etin, zor pék
were. 2- Hedé xwe yé dawin ditin. 3-
Tu carf nagewime. 4- Ci qas biha here ji,
bihayé heri mezin were ser ew qas e.

Ser xwe re avétin: 1- Karek, gaveké
de gedandin. 2- Gedagek zor, ser xwe
re derbas kirin. 3- Xwarinek gqedandin
li xwe ferikandin. 4- Bi serfirazi kuta
kirin.

5. Gelén ciranén hev, biwéj ji hev
girtine.

a- Cend biwgj ji zimané tirki ketine
nava kurmanci. Tirk wan biwéjan
nagixulinin, kurmanca qertaf 1€ zéde
kirine G bikar tinin. Ew bline malé kur-
mancan.

Kefen sokan

It gani be.

Gogil al¢axi.

Yaxepar¢e bityin.

b- Cend biwéj ji zimané erebi der-
basi kurmanci biine.

Ya hewl 1 wela.

La ilac.

Ahd i wahd kirin.

c- Hin biwéjén kurdi ketine nava
tirki. Kurd wan bi kar naynin, tirka pas-
giran 1& zéde kirine, wan bi lékerén tirki
bikar tinin. Ew bline malé tirkan.

Peskes cekmek,

Pirii pak olmatk.

Car necar.

BIWEJ U GOTINEN PESIYAN

1- Pirr caran meriv gotinén pésiyan
0 biwéjan zor ji hev digerinin. Ristén

Taybetiyén Biwéjan

ku darazeke didin nisandan gotinén
pésiyan in. Ristén ku minakek resen
didin nisandan biwéj in. Mebesta got-
inén pésiyan, ré nisandayin 0 siret 1&
kirin e. Mebesta biwéjan, tébiniyeké bi
qalibeki xwes ravekirin e. Wek:

Adaré 1i min bada, min Boza xwe bi
tayek ka da. (biwéj)

Dinya bi sebré ava biye.

( gotina pésiyan)

Afiré gamésa bii waré mésa.

(biwéj)

Yé bixwe sawaré, dé bice hewaré.

(gotina pésiyan)

Ani ji parsé da xéra xasé. (biwgj)

Eré eré ye, na na ye, eré-na bela ye.

(gotina pésiyan)

Ez axa, tu axa, ki goliké bibe bin

baxa. (biwéj)

Gotin ji mirdaran, sipi ji gerpalan.

(gotina pésiyan)

Kulav patin, li hev hatin. (biwéj)

2- Cend clireyé ristan hene, ew hem
wek gotinén pésiyan, hem ji wek biwé-
jan karin bén sirovekiriné. Ger wek
biwejan bén sirovekirin biwéj in. Ger
wek gotina pésiyan bén sirove- kirin
gotinén pésiyan in.

Devé rovi nagiyé tiri, dibé “tirs e” :
Qurnaz e, wexta zevta wi li tisteki neyé
nabéje min nikaribi. Kémaniyé nayine
ser xwe. Dibé zatl min nedi- xwest an
bi kérl min nedihat. (Biwéj)

Devé rovi nagiyé tiri, dibé “tirs e
Sambaz, gava cavé wan nebire, xwesti-
ka xwe an mebesta xwe nisan nade,
kérnehatina tigtan dibéjin. Dibgjin bila
kes bi kémaniya min nizanibe. (Gotina
Pésiyan)

Devé xelké, ne doxina merivan e:
Guh ne de gotinén xelké. (Biwéj)
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Taybetiyén Biwéjan

Devé xelké, ne doxina merivan e.
Meriv nikare li ber gotinén xelké rline.
Nuige i nav gel zi belav dibin. Kes
nikare wan niigeya qedexe bike.
(Gotina Pésiyan)

Guhé erdé heye: Méze pé dihesin
ha? (Biwgj).

Guhé erdé heye. Sirra bé gotiné
vesartl namine. Yek pé bihese ji yé din
re dib&je, wilo, wilo her kes pé dihesin.
Peyv z( digihije ciyé xwe. Qisa hate
gotiné &di dizi namine. (Gotina Pésiya)

Keé kir? Ké ne kir? Séwiyé bédé 0
bébav kir: Sic ket stlyé min feqiré
Xwedé. (Biwé))

Ké kir? Ké ne kir? Séwiyé bédé 0
bébav kir: Ci stc 0 sigitén bé xwedi
hene dikeve stlyé békesan. (Gotina
Pésiyan)

3- Di zimané kurdi de qandi 10-15
ristan hene angori rézkirin 0 bilévki-
riné ji wateya wan diguherin. Rist, car
heye dibe biwéj, car heye dibe gotina
pésiyan.

Minak: Meriv bibéje “tu guran ji
gaziy€ ditirsini.” biwéj e. Meriv bibéje
“Gur ji gaziy€ natirsin.” dibe gotina
pésiyan.

Kes bila dilé xwe bi miriyan xwes

neke. (biwéj)

Kes dilé xwe bi miriyan xwes nake.

(gotina pésiyan)

Ké deré zirav e bila di wé deré de

bigete. (biwé))

Ké deré zirav e di wé deré de digete

(gotina pésiyan)

DIRUVE RISTEN BIWEJAN

1- Lékerén rista biwéjan qgertafén
demé nagirin. Pirri caran 1€keré hevoka

biwéjan rader in.
Cila xwe li cahnimé raxistin
Cav jé nekutandin
Fitir xwes kirin
Fitil fitil di pozé re derxistin
Ser lingeki hezar derewti kirin
Li ser miiké mayin/nemayin

2- Hin biwéj hevokén pirsan e. Bi
lekerén eréni tén gotiné, 1€ belé
wateyek neyini didin famkirin.

Berfa sor bariya ye? (Ne sar e.)

Deve i1 qatir e? (Bazarek ne giring e.)

K1 ji bir¢ina mirt ye?

(Xwarina her kesi heye.)

Kuliya zimané te xwariye?

(Tu ¢ima napeyivi?)

3- Hin biwéj hene lékerén wan hew
eréni tén bi karanin.

Avé bi béjingé berhevkirin.

Av ji dév ¢uyin.

Bi ava heft cema siistin.

Ber (nigan)lingan ¢iiyin.

4- Hin biwéj hene l€keré wan hew
neyini tén bi karanin.

Ba di ber re negiiyin.

Bend li ser nayé girédané.

Begqa nekirin.

Ber dirana negirtin.

5- Hin biwéj hene 1€kerén wan hem
bi eréni, hem bi neyini tén bi kar- anin.
Di ferhengé de evan biwéjena bi hev re
di xaleké de hatin nivisandin. Erénil 1
neyini ya l€keré bi nisana (/) ji hev
hatine getandin.

Bénamiist gebiil kirin/nekirin,

Ber daxwarin/danexwarin.

Ber dév re kenin/nekenin

Li ber ¢avan ketin/neketin
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Mehdé xwe tengkirin/tengnekirin.
Neézi hev biyin/nebiiyin

Pere kirin/nekirin.

Pésiya xwe ditin/neditin.

Pi da/neda ber.

6- Hin biwé¢j hene, I€kera wan eréni
be wateyeké, 1ékera wan neyini be
wateyeka clida didin famkiriné.

Li erdé nexistin: Pirr rimet dayin.

Li erdé xistin: Sikandin, avétin,
xistin.

Seri dananin: Danexwarin, kémasi
nepejirandin.

Seri danin: 1- Mirin. 2- Stixwari
kirin.

Dest 1é gerand: Bi desta saxi kirin.

Dest 1€ nagerin: Dil hez nekir ku
bike. T¢€ nebihuri.

7- Biwéjén kurmanci ji wek hevok-
saziya kurdl ne, léker pirri caran li
dawiya risté té, carna dikeve pésiyé,
yek caran ji di nawa hevoké de ci
digiré.

a- Biwéjén lékeré wan li dawiya
risté de pirr in.

Ava séri germkirin.

Ba ber guha ketin.

Bi ava heft cema sustin.

C1 li séri b hesret.

Cavén feqiriyé birijé.

b- Gelek biwej ji l€kerén wan li
pésiya risté ne.

Bide aqilé xwe.

Biiye qira res.

Da ser seré xwe.

Dan ber ¢avan.

Dixweyi masté nayi rasté.

Zane mala seytén li ku ye.

c- Biwején 1€keré wan di nav risté
de ji hene.

Taybetiyén Biwéjan

Bela ye, keti ber deri.
Cong da erdé.

C1 ber tirrén dahsikan.
Dest dan hev.

Destan de keti elemané.
Zor da ser.

8- Hin biwaj ji du hevokan pékha-
tine. Wate bi du minaka xwurttir kiriye.

Eger ne fen e, va ¢i dar i ben e.

Ez dibéjim va ye hirg, tu dibéji ka ré¢?

Giliki wisa bibéje, bila sél nan bipéje.

Gunehé te li stityé te, jinan te qadiyé te.

9- Di pirr biwéjan de cinavkén
nebinavkiri té€n sixulandiné. (Hin, kes,
tistek, hemt, gist, yek, kes, kesek, her
kes, merivek, yek, ... hwd.)

Hineka pifi guhan kiri.

Her kest di réké de majo.

Kes jé re du kevira nade ser hev

Kija bagért tu ani.

Yek sor dike, yek sima dike.

10- Biwején bi cinavké kesane dest
pédikin ji hene.

Ew 1 bexté xwe

Ew 1 nefsa cané xwe.

Ew 1 siré xwe.

Ez axa, tu axa, ki goliké bibe bin
baxa.

Ez ¢iya, tu ¢iya, ki ji goliké re here
giva.

Ez di siina te de ba ma.

Ez dibéjim vaye hirg, tu dibéji ka ré¢?

Min biik ani bi lez ii bez, té da ga i

pez, sivika malé tim ez.

Min ci de (nigén)lingén xwe riyé

bavé gelek xortan de dirim.

Min ker ker kusti, sekir sekir sisti

Min neke destiyé keré!

Min pezé pirr ¢i ki, ez é kaviré kur ¢i

bikim.
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Taybetiyén Biwéjan

Min sir nexwariye ku bithn ji min bé.

Te di kani, li ser dani.

Te ji mala bavé xwe aniye?

Te nané séleké xwari, min nané élké
xwart

Tu girédi nasekine

Tu guran ji gaziyé ditirsini?

Tu ji bavé xwe béminet 1.

Tu ji dé yi, em ji damariyé ne?

Xwedé ya dide min, ya dide te!

11- Biwéjén lékeri, ger ji dagek 0
lékereki ¢ébibin, bi ya min ristén wilo
ne biwéj in; wek (bémirad- béxireti).
Ristén ji dacek, cinavk 0 Ilekereki
¢€blne biwej in. Wek:

Bi lév kirin.

Jé hez kirin.

Ji hev de xistin.

Li hev xistin.

Li xwe anin.

Péve danin.

Té derxistin.

12- Hin biwéj minakan nisan didin.
Bi peyvén “bl-blye, dib&je qey, tu
dib&je, wek- weki” dest pé dikin.

Bii pizot

Bii poré dina

Bii gir i giyamet

Biiye cirm heti ber deri

Biiye ¢itulxér

Biiye dirik keti dért

Dibé qey bi zor ji Xwedé girti

Dibé qey mastérik di dév de ye

Dibé qey séveke kirine du ciya

Dibé qey xwin ji pas guha berdaye

Tu dibé cinet e.

Tu dibé ¢cermé ser milé wé ye.

Tu dibé min ga xwari

Tu dibé qey kevir kisandi.

Tu dibé gey xwin ji pas stiya berdaye.

Wek mozé pévedayin.

Wek nané sélé diruyi.

Wek niméja feqiran.
Weki noké ser tahté belav biiyin.

JI ALIYE WATEYE VE
BABETEN BIWEJAN

1- Biw¢j edet (i marifetén civaté, bir
0 baweriyén gel didin nigsandan.

Bi seré xwe diki.

Bi xwina bavé te ye.

Dest biraké axreté,

Ez é siméla xwe kur kim.

Ji rii 4 siméla xwe fedri bike.

Kosteka xwe getandin.

Ning lihev hatin.

Nigé seytén sikandin.

Serté méran sé car e.

Tu ji jina xwe xirabtir bi.

Xwesiya te ji te hezdike.

2- Hin biwéj hene péxwesbiiné
didin nisandayin.

Bavé ké ye?

Bavé min bi.

Cavé te bixwim.

Delala/é ber dilé min.

Dora te digerim.

Rohniya ¢avé min i.

Gula min 1.

3- Hin biw¢j bixwe ¢irokén kin in.

Ji goliké re gotine: Tu ¢ima li da
mangé baz didi ? Goti: Wer nekim dé dor
bé mi.

Ji gur re gotine: Cima stliyé te wisa
qalind e?

Goti: Ez bi desté xwe dikim, bi devé
xwe dixwim.

Li ziké mérik xistin e. Goti: "Ax pigta mi!"

Gotin e: Em li ziké te dixin tu ¢ima
dibéji "Ax pista mi!"

Gotil: Eger pista min heblya we
nikarib li ziké min bixista.
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Qiziké got "Ez ji vi zika xelisim, riyé
bavé gelek xortan de dirim."

4- Hin biwéj ji ¢irokan derketine.
Wexta serenav hat gotiné, ew biwéj, wé
¢iroké gisti dide birxistin€. Minak:

Noké Guno

Qizén gund clne qirs berhevdané,
Guno ji bi cem wan ketiye, gotiye
"Qizno hlin min ji bi xwe re nabin."
Qizan gotine “were.” Hinek nok di céba
Guno de biline, bi ré de li qizan belav
kirfye. Cline ¢olé, qiz li ber girsa pahn
bline. Guno sekiniye. Qizan gotine
"Guno tu ¢ima qirsan berhevnaki."
Guno goti "Eré eré, hin noké Guno
bixwin tasek ava sar ser da vexwin. De
Guno koro were qirgan berhev ke!"
Qizan anine her yeki gevdek qirs dané
Guno, pistiya wi temam kirine. Pigtiya
xwe sidandine. Guno rinistiye. Qizan
gotine "Guno tu ¢ima pistiya xwe tev-
naki?" Guno goti "Eré eré... Hin noké
Guno bixwin tasek ava sar ser da
vexwin. De kuro were pisti tevbike."

Qizan ré té nedine. Pistiya wi ji
sidandine. Ketine ber pistiyén xwe bi ré
ketine. Guno nehatiye. Gotine "Guno tu
¢ima pistiya xwe nayni?" Guno goti
"Eré eré, hiin noké Guno bixwin, tasek
ava sar ser da vexwin. De Guno kuro
were pistl biksine!" Qizan bi doré
pistiya wi kisandine anin ber deri.

Diya Guno goti "aferim lawé min, ez
€ tim nokan tékim céba te.”

Ax! Pista Min!

Li ziké mérik xistin e. Gotl: Ax pista
min!

Gotine: “Em li ziké te dixin, tu ¢ima
dibéji ax pista min!”

Goti: eger pista min heblyana we

Taybetiyén Biwéjan
nikaribin li ziké min bixistana.

Bazara Macirok @
Gumgumoké ye

Dib&jin gava Nemradi Ibrahim
Péxember avétl agir, gumgumoké pifi
agir kiriye, maciroké ji av di gepa xwe de
aniye li agir kiriye. Yek di wé deré re der-
bas biye

Gotiye: gumgumoké bi pifa te van
agira ges nabe. Tu c¢ira pif dikiyé?

Gotiye: “Bila Hz. Ibrahim zanibe ez
dijminé wi me.”

Ji maciroké re goti ev sewata bi ava
gepa te venasé tu ¢ima xwe di westini?

Gotiye: “Bila Hz. Ibrahim zanibe ez
dostén wi me bes e.”

Ez Wi Berdidim
Ew Min Bernade

Lawik got "Yabo min dizek girt"

Got "Bine."

Got "Nayé."

Got "Berde."

Got "Ez w1 berdidim,
bernade."

ew min

Ji Pezé Min re Zerar Heye?

Sivan keri biri carsiy€ firotiné. Mele
li ser minaré ditiye, gotiye "Ew € hané
derket? wi diyara ¢i bang dide?" Yeki
gotiye "Cima tu nizani ew mele ye,
Ezana Serif dixwine. Bang gel dike, dibé
werin niméjé... "Sivan dibéje "Héla his
be. Ji pez€é min re zerar heye? Tune ye?"

Meérik gotiye "Tune ye."

Gotiye "heta dikare bila bang bide."

a.sexmus@mynet.com

206

B iR. Hejmar: 4 ZIVISTAN-BIHAR 2006



GULA QADAN

Qasim Cawisi mi ré va. Eses derdé
xu mi ré va. Va: Wexto ki ez xort biyo,
Gula Qadon keynek bi. Zerra mi tede
biné, zaf tede biné. Nara, mi kerd-nék-
erd, merdimi ser nay, nébi. Gule va,
"Ez Qasi négéna!" Tesliya mi kewte,
Gule zewiciyay ez ca mendo.

Gule zewjlyay ez ca mendo. Zeman
tede si, ez z1 zewicyayo. Ez zewicyayo,
ara di ¢end serri siy, cenlya mi merdi.
Ceniya mi merdi, ez viya mendo. Mi
va, "Ya Rebbi, ti yew beré xeyron mi ré
aké. Ez wayiré gedon o, beré mi
gefliyayo..."

Ey zaf zemon nékewt orte ra,
mérdey Gule zi merd. Gule zi mendi
viyay. Gule zi wayiré di gedan bi. Mi
va, "Willahi, ena Gule zor-wesi gere ez
ja bigiro. Mérdey ja z1 merdo, ceniya
mi z1 merda. Ez gere ja bigiro!..."

Arékerdox: Turgut Ersoy

Welhasilikelam, yew érey, rojawan
o. Ez vejyayo yew boni ser. Ez
ewniyayo ki Gule keye bi keye geyre-
na. Mi va, "Liya, Gule ¢i geyrena
ecéba, eno seré érey?" Yew imbazeé mi,
mi het o, nomey jey Kor Henefi yo.
"Heno kor" voné tira. Mi va, "Heno!"
Va, "Ha!" Mi va, "Ti sax ke, veyni ina
Gule ¢i ré keyon ra geyrena?" Hen si.
Hen bast si, ome. Mi va, "Xeyr 0?" Va,
"Willa xeyr o. Gule siba palon bena
filon ca di, Qalbéron(V) di velg birnena.
Paley gere soré velg." Mi va, paley
soré dayi ré velg birné. Paley dewijé
ma yé. Her kes xatiré mi zono. Ew ({)
zor-wesi, ez gere ini guri biko!...

Paley dades heb 1, dades hebi paley
este.

1 Qalbéran, dewa Qasim Cawisi Behro de nameyé

yew cayi yo.
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A sew heto nimajl mi ¢im péser
néna. Mi yew tepist, yew verada, ez se
ko? Seni hewa biko? Mi va "Heno!"
Va, "Ha!" Mi va, "Heno, ti gere mi ré
yew mudafaey biki! Gule palon bena,
illahi yena palon heti. Ma yew delevére
bike!..."

Nimaji, tari ra ez waristo, mi ¢ek G
silehé xu giréday. Tifingo pil mi d' o ew
(0) dabonge zi mi ra girédaye yo. Ez
siyo, rayiro ke paley tira soné, ez siyo
ceté rayron ra ronisto. Seré sibay, sefe-
qé, ez siyo ¢eté rayron ra ronisto. Willa
mi di, réz kewta palon, paley ha yené.
Teka ki omey, mi va, "Vindi!" Mi va,
"Ewta vindiné!" Péro bindé emirdé mi
d' &, dewijé min i. Xatiré mi zoné.
Hesabé mi zi kené! Mi ra tersené, ez
mehkumé herbé séxon biyo. Tek 0
peyni ome. Mi va "Geli dewijon!" Va,
"Ha!" Mi va, "Qadé¢ Ellay ré, qadé péx-
emberi ré, ... Qall meké! Sima eyro
nésoné Gulda Qadon ré velg ew sima
xeber z1 nédoné bide. Sima hergo yew
cayé karbé xu ra soné. Xu bide
menawné ew ez qe nisna Gula Qadon
bero!" Hemini va, "Cimondé ma ser..."
Mi va, "Ez siyo Koydé Miradon®, Mi
hewn diyo, mi Gule girota. Ez gere ja
biremno..." Willa, mérdeki, Ellay jin
ra razi bo, hergo yew cay ra si; ayék xu
limit, ayék si kardé xu ser, ayék si
bostondé xu...

Xebera Gule ¢inik a. Ez siyo. Yew
goto berz esto, tira voné "Taloy Gomey
Seki®)". Taloy Gomey Seki,

2 Koydé Miradon (Koyé Miradan), yew koyo
mitolojik o. Kam ke siro uca, hesreta ey yena ca.

3 Taloy (Talvomér) Gomeyé S$eki, mintigeyé dewa
Pirani Behro de yew cayo ke hamnanan pes uca de
beno weye.

Gula Qadan

toy voné "Ziyar a". Ez siyo weyra
ronisto. Ez 0 Heno kor piya yé. Ma si
weyra ronisti. Wila mi di Gule ha yena.
Heré xu bar kerdo. A 1 di hebi gedey ja
y€. Gedey xu, xu rey visti, baré heri
wenayo, ha yena, noné palon ona. A zi
vona qay paley siy velg birnené!

Omey, epey nizdi ma. Ma xu vera-
da cayo ki velg birnené, ma si weyra.
Ez G Heno kor, ma si weyra ronisti.
Willa Gule omey, seni ki omey ayo
meydon, tira voné "Qalbéron", ¢iyek-
dé palon ¢inik o, cew néaseno! Nast
ewnilyay, dast ewniyay, ona tedi mendi.

Ez yewas cadé xu ra waristo, mi va
"Gulé!" Va, "Hal!" Mi va, "Eyro rojé
comérdon o!" Gule va, "Ez bexté to
bena, heyron bena, qurbon bena. Ez
wayiré gedon a, ez wayiré seyon a..."
Mi va, "Pere nékeno!"

Namey pérdé ja zi Eliy Qadon bi.
Tira vatiné "Eliy Qadon". Gule va,
"Elly Qadon to kiseno ha! Ini guri
meki!..." Mi va, "Imkan ¢ini yo!" Mi
cengiley Gule tepist. Mi ¢engiley Gule
tepist, Hené koré zi ay wir di gedey
tepisti.

Mi va, ez hidi soro Merga Gomey
Seki. Ez siyo bindé yew kerri. Ez
newtono zaf vindo. Ez vono, cay gazi
di néré! Willay mi di, yew swone cér ro
ome, viyart. Willay Gule va, "Ez kena
gazi, ayo swone kom ki esto, wa béro
mi to ra bigiro!" Mi va, "Liyra kutiki!
Liyra kutiki! Ayo swone Elé Isi yo,
torné Eliy Ximri yo. Ti eslé-cislé jey
persa, armeni yo, bin ra bisilmane niyo,
armeni yo. Wayiré hiré keynon 0 di
lajon o. Hema bila suneté péxemberi
nébiyo. Ayo seno to mi ra bigiro?!"

Swone i, viyart. Mi va, "Wardi!"
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Gula Qadan

No merg o, no z1 siyayis o. Mi giroti
erdi Zixré Beyndironi®. Mi erdi
weyra, tastere sikiya. Ma weyra yew
sey di ronisti, awk esta. Gelé mend, ez
ewniyayo ki zerey veré deri ra yew
qgiret ha yeno. Serqot, qolsiz ew cér a
qoli paykerdé ew ha yeno. Ha yeno,
eno merdim o, eno hes o? Ez nisto
¢iyeki teber ko! Neyse, ma epey mendj.
Gorebé yew menzili mendo ma bireso.
Mi va, inka ome ma di, illahi yew
heway keno ma! Hidi se biyo, ¢i yo, ¢i
kare yo!...

Ez 7i nézono ki Hikmet Efendi(®)
yo, wayiré dew o, wayiré topraxi yo
weyra. Hinda menzilék-di menzili
tifingl mendo ki ma bireso. Mi va,
"Fiiik!..." Seni ki ma va "Fiiik!" ona
vindert. Ew mi lingi ser na. Mi va, "Ti
lingi roné ti si!" Tepa ageyra. Tepa
ageyra, ona gorey cixarey-di cixarey
ez vinderto. Ez dusmis biyo, mi va,
"Eno merdim 1illahi siyo yew bar géno,
ma ré cay gazi-mazi néyaro! Cay
peyon-meyon néyaro, ma bikso?!" Mi
va, "Gulé wardi!" Mi va, "Wardi, ma
soré qoti ser o ronisé". Lewey deri di

yew qot esto, tira voné "Tileki"(6). Ma
si weyra yew kerri ser ro ronisti. Ona
peyé kerri di ma ronisti. Ez ona
ewniyayo ki mérdek, eyni ayo merdim
o, ayo sikil d' o ew tifingo pil ha tede
yo, ha yeno.

Ome. O vono qay ma hema weyra
y€. Ma hidi gelé€k ca si. Ma ona xu ¢ep
tadayo. Ome, ayo cér o ewniya, ¢iyeki

4 Zixir: Dereyo teng 0 xorin. Beyndiron: Yew
mezra ya.

5 Hikmet Efendi, wayiré Beyndironi yo.

6 Beyndiron de nameyé yew cayi yo.

¢inik o. Ewniya, nézona, se ke, ¢i ke, ¢i
cinik o. Hewna ageyra si keye.

Ez se ko? Mi va "Willay, eyro ina
dawa, nété mi esto, ez soro key Hikmet
Efendi. Mi nomey jey esnawito, ez
nésinasneno. Ez soro key jey 'eni.

Gule va, "Hadé ma soré, yew dosté
pérdé mi esto, tira voné, Evdalé
Fetihi(”. Inka Gome d' 0. Ma soré key
Evdali, dosté pérdé min o. Mele dawa
ma giré€do." (Gule vona, mele ez sora
weyra. Dosté pérdé min o. Wa mi tira
bigiro! Gule qayil niya jey reydi soro.
Zor berda cunki!) Ew ma si, heto
mexrebi weyra ronistl. Gellé sewi si.
Mi va, ez eno €rey soro, nébeno! Desté
sibay di ez soro, ma veyni, dinya hema
qillyaya ya. Mi xu cér o, peyé gomi ro
verada. Ez slyo, kutiki omey mi. Mi
yew-di kerrey esti kutikon, mi di yew
ome teber. Va, "Lya sima kom 1, sima
¢l yé, ¢i kare y€? Sima kerron ver
kutikon doné!" Mi va, "Qayme b¢,
gayme!" Ome ki lajé Evdalé Fetihi yo.
Nomey jey Heci Misfa yo.

-Silamuneleykum

-Eleykumsilam

Mi va, "Ewta gomey komi yo?" Va,
"Gomey dat Evdali yo". Mi va,
"Gomey dat Evdali eno yo?" Va, "Eno
yo". Mi va, "O kora yo?" Va, "Siyo
Daxon(®)". Ewta gomey bizon o. O
Daxon d' 0." Mi va, "Ez sono Derey
Gomeyé Bizon. Ti so veynda dat
Evdali di, wa béro". Ew willay lajeki
ma dekerdi zerey gomi. Ber, kinaré
teberi ra kerseki day piro ew si. Ma si
zerey gomi ew lajeki da piro si Daxon.

7 Evdalé Fetihi daxonij o.

8 Daxon: Yew dewa Pirani ya.
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Ona mend, mi di yew celbi omey.
Hewt-hest teni, des teni omey. Péro
silehli yé. Mi va, "Ez se ko, ya Rebbi!
Eno ¢i gure yo?" Neyse, seni ki dast a
omey, siloma Ellay zi néday ma. Ma
hidi gome ra omey teber. Mi xu da ino
kinar. E tiké ma ra hera yé. Ez nésiyo
jin miyon. Dat Evdali va, "Qasé Feti!
To Gule erda zorbé ¢uwon, ez to ra
géno Gula Qadon! Ez to ra géno!" Mi
va, "Dat Evdal! Meki henekon, qal biki
gala comérdon. Ez omeyo key to, ti
gere girédé ini dawon". Va, "Ney! Ez to
ra géno. Dosté mi Elly Qadon o".

Gule 71 qiray, va "Dat Evdal, mi tira
bigir! Ez erdo zorbé cuwon, hela bé
veyni birina cwonikon. Ti voné qay
monena xetta cumikon®".

Neyse, mi va "Xal Evdal!" Va, "Ha!"
Mi va, "Mi va qay ti kené henekon.
Démek ti eno gure rast voné. Mi ra voné
"Qasé key Feton!" Qug¢a dost G dis-
menon. Xismé vist G ponc peyon.
Mehkumé serrda herba séxon. Eki ti mi
ra bigiré Gula Qadon, gere ez soro xu
dekwo bindé siloyondé behroyijon10).
Ez gere riyé dinya néveyno!" Mi ona va.
Mi di lajé jey € pili va, "Bawo, ini dawey
to ré lazim niyé. Fek veradi ini dawon ra!
Biyare, ma jin wené istoron. Ma jin rast
ké Hopi(!D) miyon. Teres, ruto yemon o!
Dayikda ma 10 eylon pilya nono!
Ceniyoné ma périn viyay verdono.
Ardoné keydé ma vaydono!..."

Mi va, "Gulé, metersi? Key Pagadé
Hesim Begi(12), key doston o. Ayo

9 Cumiki: Gayé pili yé hézdari ke cite de xeta inan
xorin de sina.

10 Bahro: Yew dewa Pirani ya.

11 Hopi (Altay): Yew dewa Pirani ya.

12 Pasayé Hesim Begi, begané Géli ra yo, Hopi de
maneno.

Gula Qadan

comérd verén a dosté ma yo. Faris
Axa(13) kerway ma yo. Ma weyra giré-
doné inf dawon..." Ew mi Gule giroti,
ma €rey omey Hopi, keyé Pasadé
Hesim Begi. Pasay Hesim Begi nisna
daway ma girédo. Pasay Hesim Begi si
Faris Axay di. Weyra ra zi, ma rast ke,
ma s1 Gél. Mironé Géli weyra daway
ma giréday.

GUALA QADAN

Eré Gulé ére yeno, rojawon o
Roj viliki koy ser nono

Gule kewta dew miyono

De haydé haydé, Gulé haydé
Gulé haydeé, Gula Qadon

Eré mi va, willay Qas vejya lewey bonon o
Keno targibaté cwonikon o

Veynday Hendé kori dono

Vono, "Heno, wino ¢i yo, ¢i gewmiyayo?"
Heni va, "Hero Qaso, willa Gule kewta
dew miyono

Arékena wi palono,

Palon bena Qalbérono,

Gule birnena wi velgono..."

De haydé haydé, Gulé haydé

Gulé haydé, Gulé vono

Asm' it sefeqi téver nayné

Qast o tepisté, veradayné

Roj akewté, silam dayné

Qasé veynda Hendé kort dayné
Ceté rayiron di edilnayné

Va, eré willey, réz kewt, réza palon o
Qas dekweno qay verniyo

Vono, "Willa ez eyro beno Gulay Qadon o"
De haydé haydé, Gulé haydé

Gulé haydé, Gula Qadon

13 Faris Axa, Gomey Seki ra yo. Vistewreyé
Pasayé Hesim Begl yo.
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Gula Qadan

Va, Gulé Qalbér veso, di leyek i
Gul caverday di seyeki!...

De haydé haydé, Gulé haydé
Gulé hayde, Gula Qadon

Va, eré Gulé, willa Tileki veso siyateli yo
Gul t Qasi xu day taxdedé yew kerri yo
Willa va, yew veng yeno, vengé swoni yo
Gule va, "Ez keno qiri i gazi yo

Teres, komo ki esto, wa béro mi to ra
bigiro!"

Qasi va, "Heré Gulé, willa ayo camérdo
ki ti vona, ayo niyo!

Wino torné Welé Isé Eliy Xemri yo

Ti esl i cislé jey persa, arment yo
Wayiré di keynon u hiré lajon biyo
Hema suneté péxemberi nédiyo!

Pelxa¢* werdo, gewetli yo?!...

De haydé haydé, Gulé haydé

Haydé haydé, Gula Qadon

Gule va, "Willa Qaso, Beyndiron veso péro dar
7

Bé, ma soré gomedé dat Evdali

Dat Evdal verén a comérdé cimeton o
Yo girédo ini doz it dawon 0"

Va, Gul ui Qasi xu cor di ay kason a ver-
adayné

Va, bi help-helpa kutikon o

Va, Keles vejya teber va, "Host! Host!
Ayo kom o, gay se vono?"

Voné, "Erda Gulay Qadon o

Terest erda zorbé wi ¢cuwon 0"

De haydé haydé, Gulé haydé

Gulé hayde, Gulé vono

Va, willa Keles veynda Misfay dono
Misfa veynday Resili dono

De haydé haydé, Gulé haydé

Gulé hayde, Gula Qadon

Va, Gul it Qas dekerd gomedé bizon o

Cengalé bert piro dono

Va dat Misfay vera xu taday Daxon miy-
ono

Sono veynday bawiki dono

Willa va dat Misfa beré odi kistay nono
Desti akerdi, keno duono

Poldé rasti ser di silom dono

Vono, "Lya ¢t yo, ¢i gewmiyayo?"

Willa vono, "Qast erda Gulay Qadon o
Terest erda zorbé wi ¢uwon o..."

Vono, "Wa dat Evdal béro girédo wi
dawono”

De haydé haydé, Gulé haydé

Gulé hayde, Gula Qadon

Va, Evdali vera xu taday Mondewono
Lya silomé Homay, xayiney dono
Gulé hayde, Gulé vono

Qasi va, "Dat Evdal, xu bigir cadé comér-
don o

AAAAA

De Gulé hayde, Gulé vono

Va, dat Evdali va, "Ez to ra géno Gulay
Qadon o!

Eliy Qadon dosté min o..."

De haydé haydeé, Gulé haydé

Gulé haydeé, Gulé vono

Qast va, "Dat Evdal hewani ini henekon
0

Qal bi gala comérdon o

Ez nédono to Gulay Qadon o

Ti gere girédé ini doz i dawon o! ...
Dat Evdali va, "Willa ez to ra géno Gulay
Qadon o!"

De haydé haydeé, Gulé haydé

Gulé hayde, Gula Qadon

”

Qasim Cawisi va, "Willa, dat Evdal
Mi va qay ti qal biké qala comérdon o
Ti girédi ini dawon o
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| Gula Qadan

Eger ti mi ra bigéré Gula Qadon o

Ay ¢ax ez xu dekeno bindé siloyondé
behroyijon o!"

Willa va, "Ez yew rut o, ruto yemon o
Ez xismé vist i ponc peyon o

Ez mehkiimé serrda herba séxon o

Ez to w leyiron keno qurboné Gulda
Qadon o

Willa ez ardoné keydé sima vaydono

Ez ceniyoné sima viyay verdono!..."

De haydé haydé, Gulé haydé

Gulé hayde, Gula Qadon

Va, Sefer veynday Resiili dono
Vono, "Mi ré bonci teber istoron o
Ez vérena veyvekan o,

Vera ja tadé Hopi miyon o!"

De Gulé haydeé, Gulé vono

Va, "Heré Gulé willay de Ehmedé Remi
meskené ma yo

Pasay Hesim Begi dosté ma yo

Heré Gulé willay bé,

Ma soré lewey Ziyarda hopijon o

Wey hopiji kilawtuj 1!...

Merdimi kené wayiré eyb i suci”

De haydé haydé, Gulé haydé

Gulé hayde, Gula Qadon**

*Pelxag: Yew tewiré werdi yo. Tay cayan de ey ra
"Binadir" zi yeno vatis

**Mi na deyire Hopi de di kesan ra arédaye. Qismé
mesele yewi va, deyire z1 yewnayi va. Labelé her
diyan zi néwast ke ez nameyé inan binuso, coka
nameyé vatoxan ¢in o.
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Dr. Tove Skutnabb-Kangas’un BiR Dergisinin 3. Sayisinda
Yayimlanan “Tehlike Altindaki Dilsel ve Kiiltiirel Cesitlilik ve Tehlike
Altindaki Biyocesitlilik- Cesitliligin Korunmasinda Dilsel Insan Haklar:

Egitiminin Rolii” bashkh yaziya iliskin diizeltme asagidaki gibi:

1) iki Numarah bashk yanhs yazilmis, dogrusu sdyle: “Diinya Dillerine Neler
Oluyor ve Neden? Dil Oliimii Paradigmasi ve Dil Cinayeti/Dilsel Soykirim
Paradigmas1” Sen soru isaretini en sona atip iki ciimleyi birlestirmissin.

2) a- Tablo 2’nin bashiginin hemen altinda “Diller dogal olarak yok olurlar...
Dogarlar, biiyiirler; belirli bir yagam siireleri vardir ve bu siire kiigiik dillerin ¢ogu
icin sona ermistir. Arson: Kiitliphaneler yaniyor!” diye bir yazi yerlestirmissin.
Boyle bir yazi olmamaliydi. Tablonun kendisinde olan ifadeler ayr1 bir paragraf
olarak yer almus.

b- Tablo 2’de siitunlarin yeri degismis. Sol siitunla sag siitun (altindaki bilgilerle
birlikte) yer degistirecek.

c- Tablo 2’nin altinda tabloda yer alan ciimleler iki paragraf halinde tekrarlanmais.
Boyle bir sey olmamasi lazim.

d-Tablo 2’nin altinda yer alan “Kuramsal olarak hangi paradigmay1 kullandigimiz
fark eder mi?” ciimlesi baglik degil.

3) a-Tablo 4’te diizeltilmesi gereken sey (en ¢ok da buna iiziildiim, ¢linkii yazida asil
vurgulanmak istenenin tam tersi sdylenmis oluyor) su:
* Kirmiziyla gosterilen ciimleler yer degistirmis.

Tablo 4. Ka¢ Yillik Resmi Egitim Sizi Okuryazar Yapar?

Resmi egitim yih, eger egitim...
Edinilen okuryazarhk
diizeyi/tiirii Anadilinde ise Yabancai bir dilde ise
A.metin  okuma  teknik | A. 1-2 y1l 1-2+2=3-4
becerisi
B. Kalici “teknik” | B. 4-6 yil 4-6+4-5=8-11
okuryazarlik
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Clleri diizeyde egitim
alabilmek ve sivil toplumun
bir iyesi olabilmek igin
edinilmesi gereken temel
okuryazarlik diizeyi

C.enaz 89 yil

8-914-5-12-14

D. Is piyasasina ve topluma
tam katilim igin gerekli
okuryazarlik (bilgisayar
kullanimi1 dahil)

D.enaz 12 yil

12+4-5=16-17

b- Tablo 4’iin altindaki “Ya Tiirkiye’deki Kiirt cocuklar1?” ciimlesi baglik degil.

4) Ornek 5.3’iin altindaki “Ya Tiirkiye’deki Kiirt cocuklar1?” ciimlesi baslik degil,

bold degil.

5) 6. baslik (Dilsel Soykirima Kars1 Koymak: Uluslararasi Hukukta Anadiliyle
Egitim Konusunda bir Dilsel insan Hakki Var mu?) altinda, Azmnlik
Bildirgesi’nin 1.1, 1.2, maddelerinde “italik” yazimlar kaybolmus:

1.1. Devletler kendi iilkelerindeki azimliklarin varligini ve ulusal ya da
etnik, kiiltiirel, dinsel ve dilsel kimliklerini korurlar ve bu kimliklerin

gelistirilmesinin kosullarini tesvik ederler.

1.2. Devletler bu amaglara ulasmak i¢in uygun yasal dnlemler ile diger

onlemleri alirlar.

6) Tablo 5 ¢ok karigmus, oldugu gibi yeniden yaymlanmali.

Tablo 5. Ramirez ve digerleri Arastirmasi, 1991, 2352 6grenci

GRUP EGITIM DILI

SONUC

Sadece Ingilizce

Ingilizce

Diisiik seviyede bir
Ingilizce ve okul basarist;
hicbir ~ zaman  gereken
diizeyi yakalamama
olasilig1

Erken-ayrilarak gegis

1-2 yil Ispanyolca, sonra
hep Ingilizce

Oldukca diisiik diizeyde
Ingilizce ve okul basarist;
gercken diizeye ulagma
olasilig1 zayif

Geg-ayrilarak gecis

4-6 yil Ispanyolca, sonra

En iyi sonug; anadili

Ingilizce Ingilizce olanlarla hemen
hemen aym  seviyeyi
yakalama
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7) Tablo 6’da “Aragtirmaya Katilan Finliler” satirindaki rakamlarin yeri degismis.
Bence bu tablo da yeniden yaymlanmali:

Tablo 6. isvecce Test Sonuclar1 ve Deneklerin isvecce Yeterliligi Konusunda
Kendi Degerlendirmeleri

TEST SONUCU KENDI
(1-13) DEGERLENDIRMELERI
a-s
Ortalama Standart (0) SS
Sapma

Isvec  kontrol | 5.42 2-23 4.83 0.26
grubu
Arastirmaya 5.68 1.86 4.50 0.41
katilan Finliler

8) Dergi’de, s. 23°de, sondan bir dnceki paragrafta “Birgok lilke, azinliklara yonelik
dilsel ve kiiltiirel soykirima katiliyor olsa da, Tiirkiye, ne yazik ki diinyada bu

konudaki en koétii iilkelerinden biridir, birkag bakimdan en kotii...

2

climlesi soyle

olmali: “Birgok iilke, azinliklara yonelik dilsel ve kiiltiirel soykirima katiliyor olsa
da, Tiirkiye, ne yazik ki diinyada bu konudaki en kot iilkelerden biridir, birkag
bakimdan en kotii...”.

Bu benim hatam, ciimledeki bozuklugu gérememigim!

9) Tablo 8’e ¢ok yazik olmus. Biitliniiyle ve dogru bi¢cimde yeniden yayinlanmali.

Table 8. Yerel Diller-Biyocesitlilik Karsilastirmasi

Mega
Sira, toplam say1 cesitlilik
listesind
e mi?
Yerel diller Yerel Omurgalilar | Cigekl | Yerel
Ulke i Kus
Sira Say1 Sira  Sayi Bitkile | Bolgel
r eri
(YKB)
PAPUA YENI 1 847 13 203 18 6 evet
GINE
ENDONEZYA |2 655 4 673 7 1 evet
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Nijerya 3 376

HINDISTAN 4 309 7 373 12 11 evet
AVUSTRALY |5 261 1 1,34 11 9 evet
A 6

MEKSIKA 6 230 2 761 4 2 evet
KAMERUN 7 201 23 105 24

BREZILYA 8 185 3 725 1 4 evet
KONGO 9 158 18 134 17 evet
DEMOKRATIK'

CUMHURIYETI

FILIPINLER | 10 153 6 437 25 11 evet
ABD 11 143 11 284 9 15 evet
Vanuatu 12 105

TANZANYA 13 101 21 113 19 14

Sudan 14 97

Malezya 15 92 14 evet
ETYOPYA 16 90 25 88

CiN 17 77 12 256 3 6 evet
PERU 18 75 8 332 13 3 evet
Cad 19 74

Rusya 20 71 6

SOLOMON 21 69 24 101

ADALARI

Nepal 22 68 22

KOLOMBIYA | 23 55 9 330 2 5 evet
Colte d’Ivoire 24 51

Kanada 25 47

(Kaynak: Skutnabb-Kangas, Maffi & Harmon 2003: 41).

10) Dergide, s.31°de “Baz1 Ornekler” baslik degil.

11) “***** Ingilizce’de “immersion” sozciigiine karsilik kullanilmistir. Immersion-
daldirma egitim programlari, artirici-additive ikidilligi gelistiren programlardir; bu
egitim programlarinda ikinci bir dilde -¢ogunluk dilinden baska bir dilde- dgretim
yapilmaktadir; bu egitim programlarindaki dgretmenler her iki dili de bilirler (¢.n).”
aciklama notundaki “ikidilligi” kelimesi, “ikidilliligi” bi¢iminde olmali. Benim

hatam!

BIR. Hejmar: 4 ZIVISTAN-BIHAR 2006
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